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Választások a megyében. 
A választások az egész megyében a leg-

nagyobb rendben folynak Lapunk zártakor a 
választások állása a következő : (megjegyezzük, 
hogy sok helyről még nem érkezett be az 
eredmény): 

Zalaegerszegi kerület: 
Farkas Tibor dr. (Bethlent tám. pártk) 2112 
Frledrich István 1913 
Briglevlcs Károly dr. (Rassay cs) . . 2169 

Teskánd, Felsóbagod, Botfa és Söjtör közsé-
gek túlnyomó többsége Farkas Tibor mellett 
szavazott. -

Alsólendvat kerüld; 
Túri Béla <Ernszt-cs) 747 
Beznicza Péter (egységes) 444 
Lakó Imre (Rassay.cs ) 330 

1160 
1217 
206 

1907 
229 
626 

Balatonfüredi kerület: 
Héjj Imre dr. (egységes) . . . . 
Cséry Ernő (egységes) . . . . . 
Nagy Lajos (egységes) 

Keszthelyi kerület : 
Reischl Richárd (Ernszt-csoport) . . 
Zsilavy Sándor (Nemzet» Kisgazda) . 
Zsigmondy Géza <Ras?ay-csoport) 

Ktskomdromi kerület: 
Mayerffy György (egységes) . . . . 661 
Drózdy Győző 1241 

Letenyei kerület: 
Terbócz Imre dr (egységes) . . . . 216 
Hegedűs György dr. (Nemzeti Kisgazda) 180 

* \ Nagykanizsai kerület: 
Kállay Tibor dr 257b 
Rassay Károly . . . . * • 2416 

Pacsai kerület: 
Barthos János (egységes) . . . . . 603 
Drózdy Győző • . 462 

Tapolcai kerület: 
Sipeki Balázs Béla dr. (egységes) . . 667 
Forster Elek (pártonkívüli) ^ 506 

Zalahuksüi kerület: 
Hajós Kálmán dr. (egységes) . . . . 1136 
Buchberger József (egységes) . . . . 368 
Sztankovszky Imre (pártonkívüli) . . . 673 

Zalaszentgróli kerület: 
Tarányi Ferenc dr. (Ernszt csoport) . . 910 
Fangler Béla (Andrássy-Friedrich) . 541 

VÁLASZTÁSI HÍREK. 
Te lek i Pál gró f kibuktál«« 

M r c i y l i t ván t . 
Szeged, május 31. Szeged II. választókerü-

letében Teleki Pál gróf kormányt támogató 
pártonkívüli jelöltet 930 szótöbbséggel Bárczy 
István demokrata jelölttel szemben képviselővé 
választották. 

A pótvátasstások Me|e . 
Budapest, Junius 1. A hivatalos lap ma ren-

deletet közöl, mely a pótválasztások határidejét 
tűzi ki. Eszerint a június elseji választátokkal 
(tehát a zalaiakkal is) kapcsolatos pótválasztá-
sok június 11-én lesznek megtartva. 

Peid l k ibuktat ta Pálffyt. 
Szeged, május 31. Ma este 9 ójakor hirdet-

ték ki Szeged II. választókerületében a válasz-
tás eredményét. Leadtak 10135 szavazatot, 
amelyből 605 megsemmisítettek. Pálffy Dániel 
egységespárti jelöltre 4163, Peidl Gyula szociál-
demokrata jelöltre 5365 szavazat esett, igy 
Peidl Gyulát 1202 szótöbbséggel a kerület 
képviselőjévé választották meg. 

Mivel a névjegyzék összeállítása teljesen 
hibás volt, a választási elnök jeléntést fog tenni 
az esetről a miniszterelnöknek. A Pálffy-párt 
petícióval fog élni a választás ellen. 

Huszár vasat. 
Szombathely, junius í. (Érkezett délután 4 

órakor.) Huszár Károly Sárváron 855 szavazat-
tal vezet Knap Aurél 65 szavazatával szemben. 

Vass előnyben. 
Vasvár, junius I. (Érkezett délután 4 órakor.) 

Vass József kultuszminiszter 60 szavazattöbb-
séggel ézemben vezet Haller Istvánnal szemben. 

Pet idéve l é lnak Siadcr szocialista 
mandátuma ál lán. 

Budapest, junius ^hJ Hódmezővásárhely II. 
választókerületében a választás alkalmával 
szabálytalanságok, visszaélések történtek, sőt 
hamis szavazó lapok szerepeltek. Ennek az lelt 
a i eredménye, hogy a szociáldemokrata jelölt 
200 szavazattal többet kapott, mint ellenjelöltje. 
Az egységes párt hívei meg fogják peticionálni 
a választást H valószínű, hogy a jogtalanul 
szerzett mandátumot meg fogják semmisíteni. 

Mefltámadták a csendőröket. 
Budapest, junius I. A Magyar Országos 

Tudósítónak jelentik «Miskolcról: Mezőcsákról 
érkezeit hlrQk. szerint ott a Rassay-párti Nagy 
Ferenc képviselőjelölt emberei az éj folyamán 
megtámadták á csendőrséget, melyre tüzeltek 
is. Sebesülésről nem érkezett hir. A csendőr-
ség erélyes fellépésével helyreállította a rendet 
A választás előtt megfélemlítő szándékkal el-
követett ez a támadás élénk felháborodást kel-
tett, de méginkább fokozta az egvséges párti 
szavazók összetartását és lelkesedését. 

TÁVIRAT-TELEFON 
A Magyar Távirati Iroda jelcntésef. 

Ax u j gabona forgalmának ssabá* 
lyozása. 

. Budapest, május 31. A minisztertanács teg-
napi Ülésén a közélélmezési minisztérium mar 
bemutatta azt a tervezetet, mely szerint az új 
gabona forgalmát szabályozni kívánja. 

A közalkalmazottak természetbeni ellátását a 
tervezet továbbra is fenntartandónak tartja. 
A munkásokat szintén a hatóságilag ellátandók 
közé kívánja sorolni a tervezet, bár ennek a 
tehernek túlnyomó többségét a gyárosokra 
kívánja áthárítani. A tervezet az őrlési adó 
fenntartását és a kontingentálás rendszerének 
meghagyását javasolja. A kivitelt a belföldi 
szükséglet fedezése után felszabadítani óhajtja 
a tervezet; a kivitelt teljesen szabaddá tenné 
olyan értelemben, hogy maguk a termelők, a 
malmok és a legális kereskedelem jogosultságot 
nyerne a tényleges felesleg kiszállttására. 

teánye született a k i rá lynénak. 
Madrid, május 31 A Havas . ügynökség 

jelenti: Zita királyné leánygyermeknek adott 
életet. 

L loyd G e o r g e Javaslata as ad r ia i 
kérdésben. 

Bécs, május 31. (Magánielentés). A Neue 
Freie Presse jelenti Belgrádból: Lloyd George 
átnyújtotta a román—jugoszláv küldöttségnek 
az adriai kérdésben tett javaslatának végleges 
szövegét. A kormányhoz közelálló lap hangú* 
lata alapján várható, hogy a jugoszláv kormány 
hallandó lesz elfogadni Lloyd George javaslatát. 

Jól értesült politikai körökben tudni vélik, 
hogy az olasz kormány értesítette tegnap a 
belgrádi kormányt arról az óhajáról, hogy a 
rapollói szerződés végrehajtásáról szóló egyez-
ményt aláírja. 

A ssarb kormány barbársága. 
Bécs, május 31. Magán jelentés. A Reich Pott 

jelenti Belgrádból: A belgrádi közoktatásügyi 
minisztérium rendelete szerint a szabadkai es 
zentai gimnáziumok könyvtáraiból 2000 köny-
vet kell a belgrádi kormány könyvtárába szállí-
tani. A könyveket, melyek fejében a minisz-
térium semmiféle kárpótlást nem ad, külön ki-
válogatták. Mivel a könyvek a városok tulaj-
donát képezik, a városi .hatóságok tiltakoztak 
a törvénytelen intézkedés ellen. 

As olass zavargások. 
Boulogne, május 31. A fascisták folytatják 

nagyarányú tüntetéseiket. Ferrarában a fascisták 
megszállották A munkás-otthont. Az egész olasz 
sajtó sajnálkozásának ad kifejezést, hogy pol-
gárháború du! az országbafl és rámutat ennek 
a ténynek különösen a külföldre gyakorolt 
hatására. . 

R o k k a n t - n a p . 
A Hadirokkantak, Hadiözvegyek és Hadi-

árvák Nemzeti Szövetsége miniszteri engedély 
alapján pünkösd két ünnepén, vasárnap és 
hétfőn, a Hadirokkantak, Özvegyek es Árvák 
Foglalkoztató Otthona létesítéséhez szükséges 
anyagi eszközök részbeni megszerzése céljából 
„Elesett és Rokkant Hősök Napját" tart, ami-
kor is fenti célra perselyekkel, urnákkal és 
szelvénylapokkal fognak gyűjteni a város (és 
az egész ország) területen- A helybeli gyűjtést 
a zalaegerszegi csoport fogja végezni az összes 
helybeli társadalmi egyesületek közreműködé-
sével. 

Az ország újjáépítésének nagy munkája 
áldozatokat követel a nemzet minden egyes 
tágjától. A rokkantak megmentése annak a 
társadalomnak a kötelessége, melyet ők az öt 
év minden poklán keresztül védelmeztek. 

Magyar Társadalom! 
Mentsétek meg azokat, kik a legna-

gyobb fagyban, vagy perzselő napon 
Agyú- és puskatűzben, az ezerszeres pokol 
és halál torkában állották a felétek zúduló 
vészek áradatának ostromát, akik férjüket, 
édesapjukat, gyermeküket áldozták érettetek. 

Százezer rokkant, Özvegy és árva nél-
külöz, szenved és pusztul . . . 

Tegyétek lehetővé, hogy becsületes 
kenyérhez, megélhetéshez jussanak. Nem 
alamizsnát, de a nemzet hálájának, kegye-
letének és tiszteletének adóját kérik. 

Egészségüket, férjüket,s édesapjukat, 
gyermeküket úgy sem adhatjátok vissza, 
adjatok legalább abból, amitek van, mert 
a ti jólétetek, nyugalmatok ára az 6 testtik, 
lelkük épsége vott. 
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Választáskor . 
(Az alábbi levelet egy kustánszegi földművé» küldte 
SmkwztÓséeűnknek. Bár cg) k W későn érkezett 
kéwséggel közöljük. - Solun tanulhatnak belől«.) 

Elmúlt a tél, út a tavasz. A Május minden 
pompájával gyönyörködteti a szemet. A föld-
míves az utolsó tavaszi magvetéseket is elvé-

Íezve, igy szól: Emberé a munka, Istené ai 
Idás. 
0rá bízván tehát magunkat, folytatjuk a mi 

munkálkodásunkat, várva az áldást 
Míg a természet az ő csodaalkotásait csend-

ben végzi, addig Csonka-Magyarország választó 

Elgársága nagyban készül a választásokra, 
r nem lenget a szél nemzetiszinfl zászlókat 

díszelegve a jelöltek neveivel, nem hangzanak 
kortesnóták, mint az előbbi választásokkor, de 
azért a jelöltek most is szorgalmasan látogat-
ják kerületeik lakosságát. Némelyek ígérnek 
mindent, ahii csak kellene a népnek, mi 
választók pedig hallván a sok szép Ígéretet, 
elvárjuk a megválasztott képviselőtől, hogy ha 
megbízó levelüket átveszik és bevonulnak a 
törvényhozás szent csarnokába, ott is oly ki-
tartó, hazafias meggyőződéssel végezzék a 
reájuk bízott teendőket, mint azt nekünk hir-
dették. 

Szűnjék meg közöttük a széjjelhúzás. a 
személyeskedés, egyedül csak a haza jóléte 
lebegjen szemeik előtt, félretéve minden mást, 
ami csak széjjelhúzást teremtene közöttük, mert 
annak csak a mi kis szerencsétlen országunk 
látná kárát Hiszen van úgyis elég ellenségünk, 
ha magunk nem állunk is ellenségként egy-
mással szemközt. 

Ha látjuk, mi polgárok, hogy a mi kép-
viselőink igazi lelkiismerettel a haza s a nép 

Íavára igyekeznek törvényt alkotni, úgy teljes 
>iza!omma! és egységesen állunk az ő hátuk 

mögé Ha pedig nem teljesitik nemes hivatá-
sukat, ugy vissza vonjuk tőlük a már előlege-
zett bizalmunkat is. 

Minket választókat pedig hasson át az a 
tudat és nemes érzés, hogy szavazatainkat, 
félretéve minden önérdeket, csak oly emberekre 
adjuk, akikben megbízunk, hogy szerencsétlen 
hazánk talpraállitásában teljes erejükkel közre-
működnek, nem nézve sem osztály, sem más 
külömbségel. 

Mi polgárok is békében akarunk egymással 
élni, mert egymásra vagyunk utalva és csak 
igy leszünk képetek hazánkban úgy a töld-
mivelést, mint a kuiturát, ipart és kereskedel-
met felvirágoztatni -« 

Igy valósulhat c^ak meg a legnagyobb ma-
gyar mondása, hogy a nemzetet műveltté és 

gazdaggá kell tenni és azután a többi rragá-
m |ön. 

Vájjon mit szólna Zrínyi, F rangé p á n és 
Nádasdy, kinek Bécsújhelyen porba nullott a 
feje, vájjon mit szólna az a Rákóczi Ferenc, 
kinek hamvai kétszáz esztendeig pijientek a 
Márvány tenger partján, vájjon mit szólnának 
a negyvennyolcas szabadság vértanúikká bitó? 
Iára kerültek hazaszeretetükért, vájjon mit «01-
nának az ősök, ha látnák, hogy mi még most 
sem tartunk össze. Bizony mondom, megfor-
dulnának sírjukban. Kufidn Gábor. 

MM 

Mát «z m i t 
hangtér Béla leszavazott 

Hja, vagy úgy! 
tíriglevicsre. 

A Friedrich- párt azt az értesítést küldte 
Budapestre, hogy Friedrich Zalaegerszegen 
abszolút többséggel győzni fog Majd meglátjuk. 

V* 
Sándor Pál a 8 Órai Újság értesülése szerint 

3 levelet Irt. Az egyiket Sátoraljaújhelyre, mely-
ben felhívja a zsidókat, hogy KutkafaMra 
szavazzanak A második levelet Kaposvárra 
Irta, melyben a zsidókat felhívja, hogy a szociál-
demokratát támogassák. A harmadikat pedig 
Zalaegér»«egre Irta, melyben felkéri a zsidókat, 
hogy a liberális blokk ügyvezető igazgatójára, 
Brigleviesre szavazzanak 

H Í R E K . 
— - Az idő. A Meteorológiai Intézet jelenti: 

Túlnyomóan derült, száraz idő várható 
— Szakáll állatorvost a Pasteurbe szállították. 

Zalacséberi egy veszett kutya két embert meg-
mart, kiket a Pasteurbe szállítottak lel A kutyát 
agyonlőtték és Szakáll Emil állatorvos fel-
boncolta. A boncolás folyamán a Szakáll 
kezén levő nyitott seb érintkezésbe jutott a 
hullával, s ezért Szakáll Emilt a Pasfeurba 
szállították minden bajt megelőzendő. Az alka-
lommal nem mulaszthatjuk cl felhívni a hatóság 
figyelmét a kóbor ebek kiirtására, mert mind 
és mind több lesz a veszettségek száma, 
melyek föoka nagyrészt a kóbor ebek garázdál-
kodása' 

— Társas, kirándulás. A helybeli Iparos Kör 
június hó 4-én, pünkösd vasárnapján, társas 
kirándulást rendez a város alsó erdejébe A 
kirándulás részleteit jövő számunkban ismertet-
jük. E helyen említjük meg, hogy az Iparos 
kör nyárt mulatságát július hó 2.-án tartja meg 
a Baross ligetben. 

— A malmok ellenőrzése. Értesülésünk szerint 
a malmok a jövő gazdasági évben is ellenőrzés 
alá kerülnek. 

— Adomány. Deák Károly neszelei fölbirtoko« 
a had/rokkantak és hadiárvák javára a zala-
egerszegi Hadigondozó Népirodának 1300 
koronái adományozott. 

— Rokkant nap. Június hó 4-én és 5-én, 
mint már egyik számunkban megemlékeztünk 
róla, a hadirokkantak, hadiözvegyek és hadi-
árvák számára létesítendő Rokkant Otthon 
alapja javára országos gyüjtőnap lesz. Az alispán 
felhívta a szolgabíróságokat, hogy a társadalmi 
egyesületek közreműködésével kövessenek el 
mindent a gyűjtés sikere érdekében, hogy Igy 
a rokkantak otthona mielőbb felépíthető legyen. 
Kérjük a közönséget, ne zárkózzék ci az ada-
kozástól, hisz a mi rokkant véreinkről van szó . . . 
Adjatok, adjatok, amit Isten adott! 

— Gyűjtés* a főiskolások részére- Félünk, 
hogy elpirul szégyenében a toll, ha leírjuk ezt 
a — sajnos — megtörtént eseményt, melyről 
már egyszer megemlékeztünk és amelyről nem 
lehet elég sokat írni. Az történt ugyanis, hogy 
főiskolásainkat külföldi egyetemekre akarják 
kiküldeni, hogy az ott tanultakat a haza 
javára fordíthassák Ehhez persze pénz kell. A 
megye és a város gyűjtést is indított, hogy 
mily eredménnyel, azt már megírtuk a múltkor. 
Száz szónak is egy a vége — a zalaegerszegi 
gyűjtés nem járt eredménnyel. Tehát most is 

! nagyon egerszegiek voltunk. A főispán most 
I újra felkérte a várost a gyűjtés megkísérlésére. 

Vájjon megérti a város társadalma, hogy miről 
van szó és vájjon most is becsukja erszényét ? 

— harangszenteléi. Az olai harangot pünkösd 
hétfőjén szentelik fel; Ez alkalommal az új 
harang alapja javára a Rosenkrantz-féle kert-
helyiségben táncmulatság lesz. 

— Aki dicsekszik. Tamás János nagykutasi 
korcsmáros négyezer korona értékű pisztolyát 
ismeretlen tettes ellopta. Az államrendőrség 
eljáró közegei az enyves kezűt Gilambos Lsjos 
zalaegerszegi lakos, hentes inas személyében 
elfogta. Galambos gazdája értesülvén inasa 
szarka természetéről — természetesen azonnal 
„felmondott" az elvetemült fiúnak. A jeles 
csemete az államrendórségen eszközölt kihall-
gatása alkalmával eldicsekedett vele, hogy ez 
már nem az első eset. Szóval olyan emberek 
is vannak, akik dicsőségnek veszik azt ami bün. 
Hűen festi ez az eset a mai erkölcsöket. 

— Női szakiskola- A közel jövőben női ház-
tartási és gazdasági szakiskolát létesítenek. Azt 
kérdezed atyámfia, hogy hol? Hát természetes, 
hogy nem Zalaegerszegen,hanem Szombathelyen 

Hazaszerete t . 
irta ¿6 a kereskedelmi iskola ünnepélyen elmondta : 

Balogh Miklós 
De vagytok itt sokan, kiknek leikéhez nem 

nyúlt tnég ily korán, ily kegyetlenül a sors 
keze! Ti tanuljatok hazaszeretetet a porbasuj-
tott haza szenvedéseitől! Oh, ne feledjétek el 
egy pillanatra sem, hogy a Felföld, a Bánát, 
Erdély, a Muraköz s Nyugatmagyarország 
magyarjai szüntelen epedve nyújtják karjaikat 
felétek, kik magyarul gondolkodhattok, magya-
rul beszélhettek, kik magyar levegőt szittok, 
kikre magyar égbolt tekint alá. Siessetek elébe 
az ő vágyódásuknak, hogy előbb következzék 
be a szent pillanat, mikor szabad magyarok, 
szabad magyaroknak keblére borulnak s a 
gyászsorompón innen és tul ez az ima száll-
hat az égre : .Szabadon lihegsz, szeretett haza." 
Mert nekünk nem szabad lemondanunk ősi 
hazánk egységéről, integritásáról, de nem is 
akarunk. És nem is tudunk. Mi magyarok nem, 
nem tudjuk, nem bírjuk kimondani a lemondó 
szót: 

„Szűnj meg zihálni lázadó kebel, 
Az Isten adta, Isten vette el" 
Nem ! Nem ! Soha ! ! 

Nem szünOnk meg soha a hazát szeretni: 
azt a drágát, azt az egyet! Tűrünk érte min-
dent ! Teszünk érte mindent! És itt eljutunk 
ahhoz a kérdéshez: Mit kell tennQnk, hogy 
hazaszeretetünknek élő tanújelét adjuk ? Mit 
kivánhat Tőletek, Kedves Fiatal Barátaim, a 
haza? Bizonyára mindent s hiszem, tudom, 
hogy a történelmi magyar ifjúság hagyományai 

kiolthatatlanul átöröklődtek a Ti telkeitekbe is ' 
Hiszem, hogy ha majd eljön a nap, megkondul 
az óra, felsikit a tárogató - akkor Ti is ott 
lesztek mind és „nem lesz egy is, aki vissza-
néz t" De ina a haza mást kiván Tőletek s e 
megszentelt rögök jelenlétében kérlek bennete-
ket, értsétek meg. szívleljétek meg - itt a lét 
és nemlét határán - kérő, parancsoló szavát! 
Három az, mint a magyar I : engedelmesség, 
frM^tás és munka. Nem ma köveleli elö-
q H R u l n k Oh, be sokszor zártuk el szózata 
elől fülünket, szivünket! Oh, be sokszor volt 
oka ez annak, 

. . . hogy annyi szív 
Hiában ont vért, 
S keservben annyi hű kebel 
Szakadt meg a honért. 

Mindannyiunknak közös édesanyja a Tiaza. 
Az anyának engedelmeskedni a legfenségesebb 
kötelesség. Mi által szól hozzánk a haza? 
Nemde a törvények által! — Ember, tiszteld 
atyádat és anyádat — azaz engedelmeskedjél 
szavuknak — hogy hosszú életű légy e földön 
mondja az írás. Nemzet, tiszteld hazádat — 
azaz engedelmeskedjél törvényeinek — hogy 
megmaradhassál a földön: mondja a Történe-
lem. Nézzetek végig a népek sorsán: Minő 
virágzás, mekkora hatalom Athénben és Spártá-
ban, mig Solon és Lykurjgos törvényei tiszte-
letben vannak. Micsoda őserő lakozik Rómá-
ban a Cincinatusok és Catók korában! Az 
angol—szász faj világuralmának legerősebb 
pillérei az angol és amerikai polgárok törvény-
tisztelete. S hazánk történelmének legszebb 
lapjairól is a törvényeken álló és/i törvényekért 

küzdő magyarnak dicső emléke szól hozzánk. 
Ezeréves multunk a törvények csaknem ezer-
éves kultuszát hirdeti a világnak s meg kell 
értenünk, hogy az új ezredév hosszú útját j p i 
csak mint törvénytisztelő nemzet járhatjuk m s 
Nemzeti létünk mai sorsdöntő óráiban ng&yoiF 
szükség van a törvények tiszteletébe, nilnt 
valaha Azért hallgassátok meg a törvénytiszte-
letnek azt a klasszikus példáját, melyet Sokrates 

j á j ^ n emberiségnek, miként azt Platón azok-
dialógusoknak egyikében, melyekben 

nagy mestere szellemének áldoz a „KritonM-ban 
elénk tár Sokratest hazájának törvényei halálra 
ítélték. Kriton, Athén gazdag polgára, Sokrates 
bámulója, mindent előkészít, hogy a mester 
börtönéből megszökhessék, ámde Sokrates 
visszautasítja az ajánlatot, mert nem akarja a 
haza törvényeit kijátszani. „Ha én most, oh 
Kriton eltfagyni készülnék börtönömet és hazám 
törvényei a küszöbön elémbe lépnének, nem 
kellene-e szégyenkeznem, hallván szavukat: 
Mit akarsz tenni, oh Sokrates? Minket akarsz 
lábbal tiporni, akiknek oltalma alatt megjártad 
életed útját a bölcsőtől az aggkor határáig ? 
Hát csak addig voltunk jók, mig védtünk s 
kedveztünk Neked? Most im ellenünk for-
dulsz ? ? . . . 

Kedves Fiatal Barátaim! Mikor az iskola 
törvényei néha szigorral lépnek fel ellenetek; 
ne feledjétek el azt a .sok jót, amit oltalmuk-
ban élveztetek. S mikor mi Benneteket az 
iskola törvényeinek megtartására szorítunk, azt 
akarjuk elérni, hogy kilépve az élet porondjára, 
a hazának törvénytisztelő polgárai, engedelmes 
gyermekei legyetek. (folyt, köv.) 
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— Hogy i« van hát? Ne haragudjék meg, 
Szerkesztő Úr, ha netán kérdésemmel zavarom, 
de nem tehetek róla, én egy kissé. . . hogy is 
mondjam csak ? . . . igen egy kissé . . Nem, 
nem egy kissé. Nagyon . . . De mégse tudom, 
hogy mondjam meg Igen, igen, hát nem értem. 
A következőket nem értem tudniillik. Láttam a 
minap egy plakátot, melyen ar állott, hogy 
Briglevics Károly dr. Független Kisgazda és 
Földmives pártonkívüli jelölt. Bocsásson meg, 
Szerkesztő Úr, nekem nagyon nehéz a kopo-
nyám, ezt nem értem/ Azt nem értem ugyanis, 
hogy Briglevics csak a fentnevezett párton kivül 
áll, vagy minden párton kívül. Mert ha minden 
párton kívül áll, akkor fel kellene sorolni mind 
d 24 pártrot és oda biggyeszteni a végére, 
hogy no magyarom, ez az ember olyan kiváló 
férfin, hogy mind e pártokon kivül áll. Egészen 
kivül . . . A fránya érti ezt a dolgot. Kiváló tisz-
telettel: egy ér leimet len. 

— Patkányirtáshoz szükséges tengeri hagyma 
a gyógyszertárakban és drogueriában kapható. 
A polgármester felhívja a lakósságot, hogy 
tengeri hagyma szükségletét (házanként 2 kg-ot 
számítva) mielőbb szerezze be, mert a patkány-
irtást június hó 5. és lO.-e között végrehajtják. 
A hagymát vásárlókat a gyógyszertárakban 
nyilvántartják. 

— Rendkívüli segély a nyugdijasoknak. A 
minisztérium rendeletet adott ki az átmeneti 
segélyben részesülő és a 60 életévet meghala-
ladott nyugdíjasok, nyugbéresek részére külön 
rendkívüli segély engedélyezése tárgyában. 

— A jjyalog|árók öntözése. A hatóság ismé-
lelten felhívja a közönség figyelmét, hogy a 
gyalogjárókat rendesen öntözze Ideje volna már, 
ha a hatóság kíméletlen kézzel fogná meg ezt 
a dolyot, mert lehetetlen állapot, hogy már a 
reggeli órákban is porfelhőket csapjon a szél 
az ember arcába, mert egyesek nem öntözik 
rendesen a gyalogjárókat. 

— A szerb állatkivitel. Szerbia a múlt évben 
107 ezer szarvasmarhát és 218 ezer sertést 
szállított külföldre. És még mi adjunk Szerbiá-
nak állatjóvátétel cimén élőállatot! 

— A bor ára Ausztriában. Bécsben a tíz 
százalékos bor 850. 11 százalékos 900, 12 
százalékos 1000 korona 

— Hány vagonban laknak menekültek. Hiva-
talos kimutatás szerint május hóban 2427 
vagonban laktak menekültek. Az Államvasutak 
igazgatósága felterjesztést intézett a kormányhoz, 
melyben kérte a menekültek elfoglalta vagonok 
kiürítését, mert a vagonhiány milliárdos káro-
kat okoz a MAV-nak. •i 

— Akiket a földosztás tesz tönkre. Szombat-
helyről írják: A Pick féle 2000 holdas toronyi 
uradalmat a földbirtoktörvény fölosztásra iléite. 
A birtokokat apróbb parcellákban kisbirtokosok 
kapják s így az uradalomban 95 gazdasági 
család és 120 mezőgazdasági munkás marad 
teljesen kenyér nélkül. A kenyér nélkül maradók 
küldöttsége a főispánhoz fordult, ki megígérte, 
hogy illetékes helyen közbenjár érdekükben. 

— Kőtelező orvosi vizsgálat házasságkötés 
előtt. Kormánykörökben komolyan foglalkoznak 
azzal a tervvel, hogy törvénybe veszik a házasság 
előtt való orvosi vizsgálat kötelezettségét. Minden 
művelt állam foglalkozik már ezzel a gondo-
lattal és sok helyütt már be is hozták a házasság 
előtti kötelező orvosi vizsgálatot. 

— A szesz ára. Az Országos Szeszértékesítő 
R. T. értesítése szerint az illetékes minisztériu-
mok hozzájárulásával a szesz alapára további 
Intézkedésig hektoliterenként a következő: álta-
lános denaturáló szerrel való denaturálás céljára 
szolgáló adómentes szesz 50 K, ecetgyátráshoz 
szükséges adómentes szesz 70 K, különleges 
denaturáló szerrel való denaturáláshoz szükséges, 
exportcikkek készítéséhez felhasználható adó-
mentes szesz 75 K, különféle összetett aetherek 
gyártásához szükséges adóköteles szesz 120K, 
emberi fogyasztás céljaira szolgáló adóköteles 
szesz 190 K. 

— Anglia cirkálókat épít. Az angol kormány 
újabban két cirkáló építését rendelte el, hogy 
Ahgha ebben a hadihajó nemben megtartsa 
egyensúlyát az Egyesült Államok és Japán 
flottájával . . . Hát ez a béke ? 

— Országos ebkiállítás. Budapesten a Tat-
tersallban pünkösd két ünnepén tartják meg 
az országosebkiállitást és rendörkutyaversenyt. 

— Két talált pénzösszeget szolgáltattak be 
a rendőrségnek. Igazolt tulajdonosa ugyanott 
átveheti. 

Mágikus est. Szombaton 3-án és vasárnap 
4-én az Arany Bárány nagytermében a világ-
hírű Leo, a mágia nagymestere, mielőtt külföldi 
útjára indul, előadást tart. Csodás műsor! 
Rejtélyes jelenségek. Okult műveletek. Spiritisz-
tikai tünemények. Mágikus, kabalisztíkus és 
fakir mutatványok. A nagy műsorból különösen 
kiemelendő a fakirizmus,.élő rózsafáknak csodás 
növesztése, (a pár perc alatt megnövesztett 
rózsafák virágai a közönség közölt kiosztatnak,) 
valamint Leo mester csodálatos hatása élettelen 
tárgyakra. A tolongás elkerülése végett aján-
latos a jegyeket előre megvásárolni. Jegyek 
kaphatók Kakas Ágoston könyvkereskedésében 
és este a pénztárnál. Helyárak: 80, 60 és 30 
korona. A helyek számozottak A vigalmi és 
forgalmi adó az árakban bennfogialtatik. 
Pénztárnyitás 7 órakor. Előadás kezdete fél 9 
órakor. Előadás alatt az ajtók zárva vannak 1 

TESTNEVELÉS. 
• M l 

Nem Lap fürdőt a testnevelési tanfolyam. 
Ismeretes, hogy Zalaegerszegen a közel jövőben 
testnevelők kiképzése céljából testnevelési tan-
folyamot tartanak Célja ennek a tanfolyamnak 
az oktatók kiképzésén kivül még az is, hogy a 
sportéletet fellendítse. E fontos nemzetvédelmi 
cél elérését támogatnia kell mindenkinek, ki az 
ország ügyét szivén viseli. 

Ezt a rendezendő tanfolyamot minden oldalról 
megfelelően támogatják, csak éppen a fürdő-ügy 
találkozott nehézségekkel. Ugyanis úszóoktató-
kat is fognak kiképezni a tanfolyam folyamán, 
azonban a fürdőt nem tudják megszerezni, mert 
képtelenek a kért díjazást megfizetni. Ha már 
a fürdőtulajdonos ily mereven elzárkózik és nem 
érzi át az annyira fontos sportfejlesztés szük-
ségességét, reméljük, hogy a város közbelép és 
a tanfolyam rendelkezésére bocsájtja díjtalanul 
a fürdőt. Nem követelhetjük az államtól, hogy a 
mai kürülmények között még a fürdők hasznár 
latáért is fizessen. 

NYILT-TÉR." 
Alulírottak ezúton tudatjuk, hogy sóeorom, 

illetve fivérem Németh Lajos nálunk alkalmazva 
nincsen; nevezettnek semminemű tartozásáért 
felelősséget nem vállalunk s nevünkben pénz-
felvételre nem jogosult. 

HORVÁTH KÁROLY 
és neje Némeih Mariska. 

* C rovatban közlütlekért nem vállal felelősséget a 
szerkesztőiig. 
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javítását, hitelesítésre elkészítését vállalja 

D . H O R V Á T H I M R E 
lakatosmester Zalaegerszeg, Telefon 54. 

SOZdAZDASAfi ÉS FÉHZÜ8T. tT t <• # * * MH 
Budapest, 1922 Junius I. 

Zürichben: 

a magyar korona 
az osztrák korona 
az osztr. bélyegz. bankjegy 

Miju* június 
t 

065 063 
0t)6 0-05'M 
006 0*057« 

Budapest i t f tssde. 

Valuták: 

Napoleon 
Font 
Dollár 
Francia frank 
Lengyel márka — 
Márka 
Lira — — 
Leu — — 
Cseh korona — — 
Dinár 
Svájci frank 
Osztrák kor. 

Május 30. í Junius 1. 
kor 4 

. " Ü L 
kor till. Sy rsft® 

3900 ii 3900 

802 
1 

890 
— 

!l 
— II 74 25 

— 18 — 20 
2 96 L 3 4 

41 ~ 1 42 50 
5 50 11 5 60 

15, 85 
66 j! 

15 90 
11 

85 
66 j! 11 50 

— 

85 
66 j! 

145 — 

— , 7 2 , — 6 3 4 

| f ü l f ö l d i p é n z e k e t 
1 % « t o l l á r « , d i n á r t stb) 

a r a n y - és ezüstpénz t 
I f g m a g m b b napi áron vásárol 

F e n y v e s i B a n k b l z o m á n y , 
Zalaegerszeg, Fő-tér. 20—52 Telefon 38, 

Budafán, junius 2-án a Bankovics-árvák 

MALOMHELYE 
igen jó vidékkel, vasbeton vizfejjel 

a legtöbbet Ígérőnek eladó. 
C I A J J Á Zalaboldogfa község 
E l C i G i O határában 18 hold 
szántó, kaszá ló , akácás és 
2 0 0 0 D - Ö I házhe ly . Bővebbet 
láry Balázs viuU|U»éi ZalMfiiruii, Qlakllvárc. 1-2 

Söjtörön egy pompás • l ~ 3 

6 szobás urllak 
parkkal és 2 hold kerttel azonnal eladó. 
Bővebbet: BUZA VENDELNÉL, BAK. 

ház Ürményi-utca 6. szám alatti 

beköltözhető lakással 

László asztalosnál., 

1 - 2 

Q Bővebbet: Szalay 

Za laegerszeg vasút i m e n e t r e n d j e 1 9 2 2 Junius h ó 1 4 6 1 
£ R K E Z É S 

Honnan Csatlakozik J - É I Hova 
I N D U L A S 

Csatlakozik 

204 Sárvár 
2,40 Zalaszentiván 
311 Zalalövő 
5 24 Zalaszentiván 

= vonatok 
11,38 Zalaszentiván legközelebb szintén 
13-02 Rédics közölni fogjuk. 
13 44 Zalaszentiván 
14 11 Zalalövő 
15 45 Celldömölk 
17,10 Zaiaszentiván 
2208 Zalaszentiván 

J 
409 Zalaszentiván 
6¡48 Zalaszentiván 
7 26 Zalalövő 
733 Rédics 
832 Zalaszentiván 
9!24 Celldömölk 

1323 Zalaszentiván 
16 23 Zalaszentiván 
1840, Zalalövő 
18 39 Sárvár 
1902 Zalaszentiván 
20d4 Celldömölk 
2311 Zalaszenttván 

E vonatok csatlakozását 
legközelebb szintén 

közölni fogjuk 

HA UTAZIK, legkényelmesebben a n o n « t J « a y I r o d á b a n válthatja meg jegyéi 
akár két nappal előre Is. — Visum mérsékelt dijázás mellett a következő áltamokba szerez-
tetik meg: Németország, Olaszország, Svájc, Francia- és Észtországba. 
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fiFéffynöveny és Vegyipari R.-T. 
zalaegerszegi kirendeltsége v á s á r o l 

kilónként 2 K 

kilónkéntóK 

a legmagasabb áron. 4 -oo 

Beváltóhely a gimnázium hátsó udvarán 
Iroda: Berzsenyi-utca 76. szám alatt. 

Sovnmer í á n d o r 
Eternit-pala, só, petróleum, 2-4 
gépolaj kereskedő irodája 

Zalaegerszef l , Kossuth 
Lalos-u. 19 . sz. a la t t v a n 

Jó házból való fiu tanuló-
nak azonnal felvétetik a 
kaszaházi vendéglőben. T. 

B i z o m á n y i l isz t raktár , k é k -
gálic, r a f f i a h á n c s , m o h a i 
savanyúv íz , összes fűszer , 
r ö v i d - , p a p í r ás Vestákáruk 

Komlós M. Miksa 
nagykereskedőné l Zalaegerszegen 

0 w 

40 lóerejü Oarett- angol gyártmányú, 
alacsony és magas nyomású, azonnal 
kapható, Qzemben megtekinthető Zala-
csében. — Vasúti állomás: Zalacséb— 
Salomvár. Értekezni lehet a gőzmalom 
tulajdonosoknál, ZALACSÉBEN. 3-3 

Falusi vendéglőt 
vagy 2 - 3 

fűszer-üzletet 
keresek bérbe vagy örökáron, c im • kiadóban. 

Agrár Bank és Kereskedelmi R.T. 
a laku lóban 

TELEFON 81. SZÁM. Z A L A E G E R S Z E G . Távirati cim : AGRÁR. 

Felh ívás r é s z v é n y j e g y z é s r e . 
Alulírottak Zalaegerszegen Tíz millió koronára tervezeit alaplökével pénzintézetet (takarék-

pénztárai—bankot) létesítünk. Az intézet foglalkozni fog: 
t. Bank és takarékpénztári ügylélekkel. Tisztviselői kölcsönök konverlálásával. Idegen 

pénznemek vételével-eladásával. Tőzsdei megbízások teljesítésével. Bekebelezések. Biztositások. 
Financirozások. Alapítások. 

2. Me?Őgazdasági, ipari és kereskedelmi vállalatok lélesitésévcl. Földbirtokok adásvételével. 
Parcellázások Tenyész- és haszonállatoknak gazdaságok részére való átengedésével. 

A részvények ára darabonként 2000 korona Jegyzésnél azonban csak ezen összeg .Wo-a 
fizelendö le. Jegyezni folyó évi julius hó 15-ig lehet. 

A i a l a p í t ó k : 
Cságol) Pál malomtulajdonos 
Goszthonyl Sándor ny. vm. főjegyző 
Üróf Károlyi ferenc földbirtokom 
Or. Kotler István földbirtokot 
Küblin Jenő „Znlavőlgyl Iparművek RT. 

igazgatója 
Kádár Sándor árvaszéki uinök 
Dr. Mándl Jenő gyógyuerétz 
Ódor Oé/a ny. pénzfigylgazgató. niln. 

tanácsos 

Nemestőrdemie 
Zalaegerszeg 
Zalaszentgrót 
Al«órajk 

Zalaszentgrót 
Zalaegerszeg 
Zaln<T{erszeg 

Pongor Henrik Transdanubia rt. vezérig. Nagykanizsa 

Scheller Zsigmond malomlutájdonos Monostorapáti 

Scheffer Rez*ö fatermeló 

Thnssy Imre földbirtokos 

Valkó Árpád földbirtokos 

Wlrtschafter Ernő Oabonakormánybiz 
tosi asztál) főnök 

Or. Wollák János ügyvéd Zalaegerszeg 

Részvényjegyzések a következő he lyeken eszközö lhe tők : 
Zalaegerszegen : Gok. Kirendeltség kereskedelmi . Keszthelyen : Nany Károly uraknál, 

osztályában. j 

Csőtnőd ér (Bpc*t> 

Pelsőrajk 

Nagyrétté 

Zalaegerszeg 

Zalaegerszeg 

Zalalövőn : Zalalövőt Népbank K.-T.-nál. 
Zalaszentgróton: Zalavölgyi Iparművek R. T.-nát. 
Sümegen : Bühm és Keppich mú mai mában. 

Sümegi Takarékpénztár Rt.-nál 
Tapolcán : Kovách Iván urnái, 

Veszprém i Püspökség gazdaság i 
hivatalában. 
Vapoku vidéki Takarékpénztár 
Részvénytársaságnál. 

Balatonfüreden : Vörös János urnái. 
Balatonfüred és Vidéke Taka-
rékpénztár Részvénytársaságnál 
Balatonfüredi hitelszövetkezetnél 

Nagykanizsán 

Pacsán : 

Lentiben : 
l.etenyén : 

Keszthelyvidéki Takarékpénztár 
Részvénytársaságnál. 
Pranz miimalomban és 
Fisehl Fülöp Fial könyvkeres-
kedésben. 
Zalamegyei Gazdasági Taka-
rékpénztár Részvénytársaságnál 
Postahivatalban. 
Pacsai Takarékpénztár Rész-
vénytársaságnál. 
Horváth János urnái. 
Postahivatalban. 
Letenyei Takarékpénztár Rész-
vénytársaságnál. 

Minden egyéb felvilágosítást megad az Agrár Bank és Kereskedelmi R. T. alakulóban, Zalaegerszeg 

B é r b e a d ó 
gőzmalom 
Zalamegyében egy 4 járatú gőzmalom 
póstaut mellett, vasút állomáshoz közel, 
saját vasúti rakodóval f. é. julius 15-től 
bérbeadó. Közvetítők kizárva. Cim:Weiner 
Sándor Szombathely, Kálvária-utca 17. 
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K i a d ó h i v a t a l : 
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MMM«a»a«M 
„Hiszek t & Istenben. bitiek egy bai iban 
Hiszek egy Mci i l ftrAk Igazságban, ___ 
Hlnek Magyarország feltámadásában k m n 

P ü n k ö s d . 
A^ egyház ünnepel, s vele ünneplünk 

mi is, akik már annyit gyászoltunk. 
Ezer éven keresztül sokat reméltünk 

és sokat csalódtunk, sokat hirdettük a 
feltámadást, az új életre-kelést és sokat 
temettünk. Sokat akartunk tenni és keveset 
tettünk. 

A mi akarásunk a Hortobágy délibábja 
volt. Megmutatta a ragyogó célt, pompás 
palatát, himes mezőt, napsugaras, kacagó 
életet, egészséges haladást — és tarlott 
mező sebezte véresre lábunkat, mikor 
álmodozásunkból felriadtunk. 

Az álomból ébredés mindig csalódással 
jár. A sugaras álom nyomában ctt 
sötétedik mindig a fénynélküli való. 
Csupa csalódás, csupa feketeség a Lét 
felismerése.. 

Valami hiányzott és hiányzik. Ami 
megmutatná a helyes i'itat, s ami biztos 
vezető lenne. A fény, a világosság hiány-
zik. 

Az egyszerű halász és apostolkodásá-
ban társai hitték az Urat, mint gyermek 
a ragyogó mesét és várták a Világosságot, 
mint hadvezér a győzelmet. Mert vilá-
gosság nélkül imbolygó a lépés, bizony-
talan az akarás és ingadozó a tett. 

És a Világosság megerősítette őket 
hitükben, akarásukban és tetteikben. 
Mert láttak és jól láttak. 

Magyarország ezer éve várja a Pün-
kösdöt, mely utat mutálná a sötétben. Az 
Ítélet harangja századokon keresztül 
zúgott a magyar éjszakába, a csüggedés 
befátyolozta a magyar égboltot, a jaj-
kiáltások könyörögtek valamit ami hiány-
zott. S ami most is hiányzik. 

A Világosságot. 
Most amikor huszonnégy párt marja 

egymást, mint a legvadabb ellenség, s 
amikor fekete ködbe vesz el az igazság, 
mert mindenki magának sajátítja ki 
személyének előrenyomására, most, ami-
kor a fénytől nem látjuk az eget, sötétben 
járunk. 

Azt hirdetjük, hogy az igazság, a fény 
a vezetőnk és a sötétség uszáját hordjuk. 

Vajha a világosság ünnepe besuga-
razná fényét a mi lelkünkbe is, hogy 
lássunk, jól lássunk. 

Hetenként . 
»Fülderllle a kívánt nap, 

* Mely a vilét eldöntse. 
Hogy . . . kinek szolgál a szerencse" 

Nagyon fáj nekem, hogy komoly dologban 
tréfás helyről kell idézn-m ezt a három kis 
sori. 

Ezen a héten történtek meg az ojszágos 
képviselői választások. 

Ezen a választáson, az én szerény, de édes 
hitem szerint egy nagy, egy nagy és jó szellem 
vezette a vezetőt. Hasonlatos ahhoz a szellem-
hez, amely hajdanában Eleinket is összegyűj-
tötte volt — egyszer, Etelközben. 

Akkor is ugy volt, hogy külön-külön szaka-
szokra szakadva hadakozott mindenik magyar 
vezér s meg is veretett mindenik. Fogjunk 
össze! Kiáltának föl egyszerre És összefogtak 
és véráldomást ittak, és megszületett evvel a 
magyar nemzet, amelyik aztán nem is veretett 
meg többet azontájban. 

Akkor hét vezér volt. Most huszonhét is van 
s most még inkább szétszakadozva hadonáz-
nak. 

Akkor az életre-keltésért kellett összefogni; 
most a haláltól való megmenekülésért kell 
egyesülni. Egyre megy. Akarok élni. S akiben 
ez a nemzeti akarat megnyilvánul, az jó uton 
jár. Ezt kellett követnünk a választásokon . . . 

„Akarok élni." Az a kérdés, ki mondja ezt? 
A nemzet é? vagy a képviseld személyek és 
jelölt személyek? 

Azt hiszem, nem vagyok niessze a valóság-
tól, ha nyolcvan százalékra teszem azokat, akik 
eszköznek tekintik a képviselőséget saját cél-
jaik elérésére Egyik csak azért lesz képviselő, 
hogy megnyerje a . nagyságos" cimet; a másik, 
hogy előkelő házasságot köthessen ; a harma-
dik azért, hogy tejes pörökről szedje le a tej-, 
felt; a negyedik, hogy a felesége Pesten jár-
hasson a bálba; az ötödik, hogy udvari ebé-
den együtt igyék tokaji bort a királlyal; a 
hatodik azért, hogy államtitkár, főispán, vagy 
kormánybiztos lehessen; a hetedik, hogy az 
ország pén/ével gazdagítsa a gyárát; a hetedik, 
hogy másnak „taposhasson" ki valami hasznot, 
amiből ő is osztozik majd ; a nyolcadik gyapju-
kereskedb lesz és igy tovább. Ugy hogy meg-
változtatják ezek a nagy törvényt is : Emberek 
születnek, emberek halnak, - de a nemzet él. 
Ezek szeriut az egyes emberek élnek vidáman 
s a nemzet mehet a pokolba. 

S vigyázzunk, mert egyenesen erre a célra 
is vannak képviselők. A kilencedik jelölt azért 
akar képviselő lenni, hogy ék legyen a nemzet 
zsében, hogy egy kis puskapor alakjában be-
jusson valahogy a sziklába s aztán robbant-
son . . . Vigyázzatok. A szocializmus és a 
demokratismus és az egyenlőség és a szabad-
ság és a testvériség olyan szent dolgok, ame-
lyeket minden becsületes ember és minden 
bölcs ember imád. De mindezek olyan dolgok, 
hogy nem is egy paraszt, hanem csak egy uri 
hajszál a határ s azután a kommunismusnak 
az irtózatosságai következnek, országoknak és 
nemzeteknek a SodomájaT Olyan dolgok ezek 

a szentszabadsági dolgok, amelyekef minden 
becsületes és minden bölcs ember gyehennára 
kárhoztat, ha észreveszi, hogy ezek kommunis-
musra vezetnek. S vezetnek. Mert éppen az a 
szerencsétlenségünk hogy egyik tulságból a 
másik túlságba ¿funk, csak éppen a helyes 
középutat nemAudjuk eltalálni és megtartani. 

. . . S ha észreveszi, hogy a szent szabad-
sági dolgok kommunismusra vezetnek. De éppen 
az a baj, hogy nem veszi észre. Ki veszi észre, 
mikor s hogyan helyezik el a dinamitot a szik-
lába vagy a templom aljába ? Csak a durranás-
kor jajgatunk. Egyszer már durrant. De van-
nak lények, amelyek sem a múltra nem emlé-
keznek, sem a jövőbe nem látnak: mi magya* 
rok ilyen lények vagyunk. 

Hogy milyen emberek választattak és válasz-
tatnak meg képviselőknek s milyen képviselők 
fogják alkotni az országos tanácsot: ma még 
nem mondhatnók meg; egy azonban egészen 
bizonyos s ez az, hogy Oróf Bethlen István 
miniszterelnök egy olyan Etelközi "féle egyez-
séget akart és akar megteremteni. S az is 
bizonyos, hogy ha valaha volt ilyenre szükség: 
most igazában nagy szükség van effélére. 
Tehát bizonyos az is, hogy a miniszterelnök 
ur evvel igen nagy jót akar tenni, nem keve-
sebb jót, mint a nemzelfentartást. 

Vájjon sfkerül-é ? 
Az Isten világosítsa meg az elméjöket s a 

megvilágosodott elme erősitse meg az akaratjo-
kat. Borbély György. 

M Az a d ó r e f o r m . 
— A pénzügyminiszter adótervei. - -

A pénzügyminisztériumban megkezdődött az 
adóreform előkészítésének munkája. Beavatott 
helyről nyert értesülésünk szerint a reform 
elsősorban az adóztatás rendszerének egysze-
rűsítésére fog kiterjedni. 

Az adóegyszerüsités oly formán történik, hogy 
a hozadéki adók közül csak a föld,- ház és 
kereseti ad' maradnának nug, ellenben a 
t^kekamat adó, a bánya adó, a betegápolási 
adó, az általános jövedelmi pótadó, a vadászati 
és fegyveradó, a szolgálati adó és hadmentes-
ségi adó megszűnnének. A hadmentességi adó 
helyett a pénzügyminiszter német mintára új 
közszolgáltatást tervez. 

A megmaradó négyféle hozadéki adó is nagy 
változáson megy keresztül. A pénzügyminiszter 
nézete ugyanis az, hogy Hegedűs Lóránt nem 
tette azt a kijelentést, hogy a harmadik osztályú 
kereseti adót is el fogja törölni, hanem csak azt 
helyezte kilátásba, hogy ezt a községek háztar-
tása számára fogja átengedni. 

Kállay pénzügyminiszter tervezete szerint a 
különféle osztályú kereseti adók megszűnnek 
és ezek helyett egy általános kereseti adót léte-
sítenek, úgy azonban, hogy ezt az adót meg-
rögzítik és nem fejlődő adókból állapítják meg. 

Tervbe van véve a jövedelmi adók kiterjesz-. 
tése is. A megszüntetendő hozadéki adók nem 
tűnnek el nyomtalanul, hanem a kezelés egysze-
rűsítése végett illetékekké válnak. 



ZADWÁRMEOVE 1022 junius 4. 

Hál a magyar kormányok ezer esztendőn át 
talán izzadtak valamit ebben a gondolatban? 
Nem hiszem. Ezek a rogyásig lojálisak, rojáli-
sak, lovagiasak és tyukkal-kaláccsal édesgető 
vezérek voltak mindig Még százesztendős sem 
vagyok s a szemem előtt történt, hogy Hieronymi 
belügyminiszter avval az utasítással küldötte 
Erdélybe Vradnai nevű tanácsosát a lázongó 
oláh-ügy megvizsgálására, hogy csak szőrmenté-
ben bánjék az oláhokkal. Vadnai el is járt a 
dolgában. Felelősségre vonla Rédinger Bélát, 
a tordai alispánt, miért jár magyar ruhában? 
Hiszen ez bántja az oláhokat. Szegény Tisza 
István is azt hitte még. hogy ha bővíti az oláh-
nak iskolai önkormányzatát: mindjárt jó bará-
tunk lesz az egész oláhság. Szerencsétlen 
genie I 

.Sem magyar király, sem magyar fejedelem, 
sem magyar tanácsos avagy kormány sem ön-
tudatos gondolkozással, sem öntudatlan csele-
kedettel nem foglalkozol! avval soha. amivel 
most az oláh konzul foglalkozik. Az oláh kon-
zul megvesz Budapesten egy házat, egy kis 
területet. Mosi csak tiz oláh költözik bele. Két 
év múlva a húsz palotába husz ezer oláh. öt 
év múlva százezer. S észre sem veszed, egyszer 
csak többségben vannak. Övék a föld, övéké 
Budapest. 

Hóbort ? Persze Dákorománia bolondgoin-
bája is hóbort volt. S Magyarország jobb fele 
Oláhország lett. A világon immár sok hóbort 
megvalósult. 

Az oláh konzul így gondolkozik. Ezer eszten-
dőn át megszereztük ingyen a földeket. Jött 
egy véletlen segitö eszköz s miénk lett az 
ország. Most pénzen kezdem megvenni a földe-
ket. Mindegy. Megint jön egy véletlen — ha 
száz év múlva is — s Budapest is az enyim 
lesz, t. i. az én nemzetemé. S ez még jogosab-
ban lesz az enyém, mert pénzt is adtam érte. 
Igaz, Jiogy azt is a magyaroktól szedtem össze 
névaláírásommal. Igaz, hogy egy palotasorral 
az én tervezett müvemnek, még csak egy téglá-
ját raktam le, de száz év múlva célhoz jutunk. 

Erre a magyar így gondolkozik: Eh! ez 
hóbort! és többet sehogyan setn gondolkozik. 

Oláhországban idegen ember nem szerezhet 
földet. S most Erdélyben a magyarok kezéből 
és lába alól is ki fogja \ynni a földet. Ha 
szándékosan behunyjátok a szemeteket s nem 
akarjátok meglátni, mi történt három év alatt, 
hogy ebből következtessetek és számítsatok tiz 
évre: hát tíz év múlva meg fogjátok látni a 
valóságot. A borzasztó valóságot. Nem voít 
nekünk még elég borzalom a háború-vesztés 
és az olálidulás: tiz év múlva Erdélyben nem 
lesz magyar ember. Lehet, hogy fog lézengeni 
még egy-két szolga s egy-két szolgáló leány, 
de Petőfi szerint is a szolga nem ember s ha 
ember is, nem magyar. 

Az, oláh olyan törvényeket, olyan rendelete-
ket, olyan intézkedéseket tesz . . . Eh I mit ? 
törvény ? rendelet ? intézkedés ? Ezer meg ezer 
alkalmat, ürügyet talál arra a kormány is, a 
társadalom is, hogy tiz esztendő alatt onnan 
minden magyart kipusztítson. S ezt meg ts teszi. 
í n akkor tal^n már nem élek. Akárki tegye el 
ezt az írást a pókjába s tiz év múlva olvassa 
el. — Az oláh még a királyának sem engedi 
meg, hogy az sokáig németnyelvű és német-
vérü legyen A házassági szerelem-szabadságát 
sem engedi meg neki. A következő királyának 
már oláhnak kell lenni. Azzá is lett az már. 
Olyan nemzeti viseletű, olyan báránybőrös sip-
kás s olyan tarkakapcás marzsinán, mint a 
pinty. 

Evvel szemben milyen a magyar? Amint 
emlitém: a rogyásig lojális, rojális, lovagias és 
— szabadságszerető. 

De igen érdekes, hogyan értelmezi a szabad-
ságot ugy, hogy mindenkinek a számára kí-
vánja és megadja a szabadságot, csak a maga 
számára nem szereti ezt Kell-é erre bizonyítás 
is? Mondok két — nem is mesét, két valósá-
gos eseményt. A szememmel láttam.M katona-
lovagló iskolából eladták a kiszolgált lovat. 
Most már szabadon legelészhetett a hegyeken. 
De amint szólalt a huszár trombita, lefutott a 
hegyről a ló, beállott a karikába (Reitschule 
rácsuj), hogy tegyenek zabolát a szájába, kato-
nát a.hátára s korbácsot a farára. Megszokta 
már Nem tud e nélkül élni. A másik már 
mesésebb. Volt egyszer egy ökör. Sokáig bé 
volt kürve a járomba. Négy évig, vagy talán 
négyszáz évig is húzta a jármot. Véletlenül 
egyszer á járom pálca kipattant, az ökörnyaka 
kiszabadult De, csudálatos, nem érezte jól 
magát, s a világnak a bámulatára a jámbor 
állat önkényt megint be akarja kürni a nyakát 
a járomba . . Vannak ilyen esetek a nemze-
tek életében is . . . Ott hagytam cl tehát, hogy 
a magyar a maga számára nem szereti a sza-
badságot, annál inkább szereti a mások 
számára azt. 

Északon és délen, keleten és nyugaton min-
denfilc jövőknek-menöknek, nyüzsgóknek teljes 
szabadságot ad minden irányban, minden tekin-
tetben. a saját rovására, a saját bőrére is. 
Hosszúra nyúlnék a beszéd, ha még ezeket is 
bizonyítgatnám s magyarázgatnám. De feles-
leges is, annyira ismeretes már az a százesz-
tendős liberális szó. 

Igenis, a magyar így értelmezi a szabadsá-
ságot: Akár a föld vásárlásra, akár ezer hasonló 
dologra szabadságot adok én minden külföldi-
nek. minden idegennek, minden ellenségnek, 
szabadságot adok arra. hogy engem meggyil-
koljanak. Ez az igazi szabadságszeretet Az 
oláh konzul számit is erre. Mások is számit-
nak. Föl is használják. B. Gy. 

2 , « 
Az o l á h k o n z u l r ó l 

följegyeztem a mult héten egyet és mást. hogy 
milyen könnyen tud ő évenként 114 milliókat 
szerezni, mellékesen, nevének az aláírásával; s 
hogy a 114 milliókat bujdosó koldus magyarok-
tól szedegeti össze s ezekkel az összegekkel 
palotákat és területeket vásárol Magyarországon 
a magyaroktól az oláhok számára. 

Ha látjuk, hogy itt a cimben az oláh konzul-
ról van szó: tudnunk kell, hogy nem annyira 
a konzulról, mint inkább az oláhról van szó. 

Magyarország területét szerezgeti az oláhok 
számára. 

Ezt azért ismétlem és azért hangsúlyozom, 
mert a magyarok süketek és vakok 

Ha ez a budapesti vásárlás nem folytatása 
az oláh honfoglalásnak : qkkor én nem isme-
rem az ábc-ét. V 

Az unalomig hangoztatjaVnindenki, hogy 
akié a föld», azé az ország, \ha ta lom és a 
dicsőség. Akik hangoztatják, azoknak 99 száza-
léka csak gépies szólamként hangoztatja, tudni-
illik nem is gondolva a jelentésire; akik pedig 
gondolkoznak is rajta, nohát az az egy száza-
lék sem tesz semmit arra nézve, hogy minél 
több földje legyen a magyarnak és hogy ennél-

fogva minél nagyobb országa legyen. 
Talán a királyok tettek volna valami intéz-

kedést erre nézve? Nohát erről épcnséggel 
nem lehet beszélni. Amint a magyarok ezelőtt 
ezer esztendővel elfoglalták ezt az országot: 
azóta három intézkedésről lehetne említést tenni 
a földnek a szerzésérc és megtartására nézve., 
Különösen csak Erdélyre tekintek most. Az 
első eset az volt, hogy Géza király betelepített 
oda egy csapat németalföldi embert. Ez cselekvő 
királyi intézkedés (aktiv). de magyar céljára 
nézve elhanyagoló (negativ). A második eset-
ben néhány száz esztendőn át szabadon be-
szállingóztak Erdélybe az oláhok s elfoglalták 
a földet, mint az ég madarai a levegőt. Itt ínég 
maga az intézkedés is negativ, vagyis tagadása 
az intézkedésnek Egy harmadik esetben a tör-
ténelemnek az intézkedése folyamán az erdélyi 
fejedelmek ügyeltek a földi megtartására, sőt 
ébrentartották az egész Nagymagyarországra 
nézve is a haza és nemzetszeretetet s a szabad-
ságszeretetet Ez az intézkedés történelmi s 
magyar célra nézve igenleges (positiv), hasz-
nos és jó. De sem királyok, sem fejedelmek, 
sem tanácsosok, sem kormánvok céltudatosan 
és öntudatosan soha egy lépést, soha egy 
szemernyi gondolatot sem izzadtak ki arra, 
hogy föld szereztessék a magyar számára, 
avagy legalább megtartassék a meglevő, hogy 
szelek szárnyán el ne pazaroltassék — abban 
az elvben, hogy: Akié a föld, azé az ország. 

Könnyen megtörténhetett tehát az eredmény 
az ellenkező irányban 

A történelem ítélő mérlege 
Egy ujabb ezer év kivetkezett, s a történelem 

itélőszékébe beleült a népek itélö bírája. 
A nemzetek géniuszai ott álltak előtte, s az 

Ítélet hatalmas mérlegeibe beléhelyezték alkotá-
saikat, — megőrzött és ujabban szerzett 
értékeiket. 

Itt egy százmilliós nép élete, amott tengeri 
hatalom ereje ; egyik helyen gazdag bölcsesség, 
szívós munka és józan mértékletesség; másik 
helyen kincs, hatatom, győzelmes ütközetek, 
szociális jólét, törvények igazsága tétették az 
óriási itéletmérlegek roppant nagyságú serpe-
nyőibe. A mérlegek súlyt mérő oldalán pedig 
már elhelyezte a népek itélő bírája a nemzetek 
bűneit: a bosszút, vadságot, kapzsiságot, érzéki 
élvezeteket, — megannyi serpenyőt lehúzó 
súlyos bűnös erőt. 

A mérlegek ingadoztak. 
Egy kisebb itéletmérleg egyik serpenyőjén 

pedig már ott hevert a pártosság, — egy 
régibb és egy újabb Mohács bűne.. 

„Nincs, mi az egyensúlyt megadja itt?" — 
kérdé az ítélet Ura. 

Áz egyik legkisebb nép géniusza lépett akkor 
elő, s Zrinyi, Losonczi, Dobó és sok más név-

telen hős tettével és szellemével egy rövid, de 
súlyos tartalmú igét helyezett a mérlegnek 
ellentétesen, még magasan álló serpenyőjébe: 

„Adtam a szabadságnak vértanukat." 
S a serpenyője mélyen aláhajlott. 

Homokórák. 
A halál tornácában állottam, távolról néztem 

a homokórák lassú pergését. Amint egy-egy 
homokóra kiürült itt, egy élet lobbant ki alant 
a földön. 

Komor méltóság lebegett a halál tornácának 
hatalmas boltívei alatt. Közelebb léptem az órák-
hoz, s ime, láttam, nem mindegyikből szitáló-
dik közönséges finom homok alá, hanem az 
egyikből durva kavics, a másikból olvadt arany 
hull, emitt vér szivárog, amott könnyek pereg-
nek, alul az alsó üvegburok helyett az elmúlás 
mélysége tátong, oda hull minden alá . . . 

De lám, itt előttem most mily csodálatos óra 
pergeti alá finom szemeit I Fénylő gyöngy-
szemek hullanak egyre, szaporán. Az egyik 
vakító ragyogással, mint egy lefutó csillag az 
augusztusi égbolton; a másik tüzesen, mint 
egy üstökös, maga után hosszú fénysávot 
hagyva, amely még azután is soká ragyog, 

mikor a tüzes gyöngyszem rég eltűnt. Majd 
egy egyszerű fényű gyöngy pereg, de amint 
aláhull, csilingel, mintha ezüst harangszive 
lenne. Különféle nagyságúak jönnek aztán, de 
mindegyiknek káprázatos a szíve és elbűvölő 
a hangja. Végül egy szív alakú esik le nehéz-
kesen, középen ketté hasadva s a hasadáson 
mintha vérnek piros gyöngyszemei ragyogná-
nak . . . 

Az óra ekkor csodálatos zengéssel szótpattant, 
mintha e?y arany harang hasadt volna ketté. 

Néztem alá : hova hullottak ezek a különös 
alkotások ? Alant nem az elmúlás, mélysége • 
állott, hanem messze, nagy távolságban egy 
kis földgolyó: arra hullottak ezek a vakító 
ragyogású és édesen csengő gyöngyszemek, — 
az emberi szellem alkotásainak világába. 

Kinek az életórája lehetett ez — halkan szól-
tam — amelynek fénylő tartalma lient az el-
múlás, hanem a szellem halhatatlan alkotásai-
nak világába repült alá s ott tündököl és zenél 
tovább ? 

Komor méltóság lebegett át a halál tornácán. 
Hang nem hallatszott, de az elpattant homok-
óra helyén egy pillanatra mintha Petőfi meg-
dicsőült szelleme nézett volna velem merőn 
szembe. Kutas Kálmán. 
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Választások a megyében. 
A nemzetgyűlési képviselő-választások me-

gyénkben lezárultak. Egységes pártit es kor-
mányt támogató pánit választottak 4 kerület-
ben, Rassay pártit egy kerületben, pártonkivülit 
és nemzeti kisgazdát l —1 kerületben, pót-
tálasztás lesz 4 kerületben, ezek közül egy 
kerületben csak egységes jelöltek vesznek résit. 

A választási eredmény az egyes kerületek-
ben a következő: 

Zalaegerszegi kerület: 
Farkas Tibor dr. (Bethlent iám. párik) 3M0 
Friedrich István 30Ö3 
Briglevics Károly dr. (Rassay cs.) . . 3417 

Tegnap délután az a hir terjedt el a város-
ban, hogy Briglevics Károly és Friedrich István 
között lesz pótválasztás Amint megállapították, 
ez a híresztelés magánfeljegyzések révén ter-
jedt el, mert akkor a szavazatok összeszámlá-
lása még folyamatban volt. A szavazatokat 3 
órakor kezdték összeszámítani és egyeztetni a 
számokat és akkor tűnt ki, hogy Nagylengyel 
szavazatainak beírásakor a 63-as sorszámot és 
a szavazatok számát, 24-et, felcserélték A le-
záráskor a szavazatok száma a fenntebbi volt 
s így Farkas Tibor dr. és Briglevics Károly 
dr között 11-én pótválasztás lesz. 

Alsólendvai kerület: 
Turi Béla (Emszt-cs.) 1535 
Beznicza Péter (egységes) 615 
Lakó Imre (Rassay-cs) 1545 

Turi Béla és Lnkó Imre között pótválasztás. 
Balatonfüredi kerület: 

Héjj Imre dr. (egységes) 2341 
Cséry Ernő (egységes) 2180 
Nagy Lajos (egységes) 991 

Héjj Imre és Cséry Ernő között pótválasztás. 
keszthelyi kerület: 

Reisehl Richfyd (Ernszt-csoport) . . . 4396 
Zsilavy Sándor (Nemzeti Kisgazda) . . 879 
Zsigmondy Géza (Rasíay-csoporl) . . 1800 

Reisehl Richárd gyózött. 
Kiskomáromi kerület : 

Mayerffy György (egységes) . . . . 1762 
Drózdy Győző 3387 

Drózdy Győző győzött. 
Létenyel kerület: 

Terbócz Imre dr. (egysége*) . . . . 1547 
Hegedűs Györpy dr. (Nemzeti Kisgazda) 1767 

Hegedűs Gvörgy győzött. 

Nugykaniztai kerület: 
Káltyy Tibor dr 
Rassay Károly 

Kállay kibukjatta Rass*yt 
Racsai kerület-. 

Barthos János (egységes) . . . . 
Drózdy Oyöző 

Barthos kibuktatta Drózdyt. 
Tapolcái kerület : 

Sipeki Balázs Béla dr. (egységes) . . 
Forster Elek (pártonkívüli) . . . . . 

Forster győzött. 
Zalabaksai kerület : 

Hajós Kálmán dr. (egységes) . . . . 
Buchberger József (egységes) . . . . 
Sztankovszky Imre (pártonkívüli) . . 

Pótválaszfás Hajós és Sztankovszky 
Zalaszentgróti kerület: 

Tarányi Ferenc dr. (Ernszt-csoport) . 
Fangler Béla (Andrássy-Friedrich) . 

Tarányi kibuktatta Fanglert. 

3146 
2730 

2767 
1959 

2138 
3201 

2087 
654 

1707 
közölt. 

4863 
1948 

MeghlMiu l t r o b b a n t á l . 
A szociáldemokrata párt a kötött jövedelem-

ből élő társadalom: a munkás és tisztviselői 
osztály egyedüli védőjének hirdeti magát. Csak 
ó látja meg a munkás és tisztviselői nyomort. 
Egyedül ö tud segíteni rajluk. Csak nemrég 
történt, hogy a párt viharedzett és szegény 
hazánk sorsának egész sötét felhőként ismert 
hírhedt sajtóorgánuma nagv kegyesen szíves 
volt elismerni azt, hogy bizony még a köz-
tisztviselők is nyomorognak A megélhetési 
viszonyaik rendezését még a Népszava is el-
odázhatatlan feladatnak tartotta. 

De nemcsak a Népszava, hanem végre a kor-
mány is belátta, hogy a tisztviselők nyomorát 
tovább tétlenül nem nézheti és a napokban 
kiadott rendeletével ugy, ahogy segített is a 
közalkalmazottakon. S ime mi az eredmény? 
A Népszava, amely alig egy két nappal 
ezelőtt még gyanús megértéssel védte a köz-
alkalmazottak jogos érdekeit, most tajtékzik a 
dühtől. Minősíthetetlen vakmejőséggel támadja 
a kormányt és az állam szempontjából erkölcsi 
lehetetlenségnek, az érdekellek szempontiából 
a lelkiismereti szabadság ellen intézett frivol 
merényletnek tartja azt, hogy a kormány miért 
éppen most segített közalkalmazottakon. 

A ki nem ismeri az aknamunkában már oly 
gyakran levitézlett lapocska támadási modorát, 
az bizonyára csodálkozik a hirtelen pálfordulá-

son. Mi azonban csak jóleső elégtétellel mosoly-
gunk rajta. Ujabb alkalmunk vdt meggyőződést 
szertini arról, hogy egyetlenegy szavukat, 
egyetlen-egy cselekedetüket sem vezeti becsü-
letes, tiszta szándék. Törekvésük mindig csak 
oqáirányul, hogy az ország kormányának ténv-
ke&sét ferde és valótlan megvilágításba 
helyezzék. 

Hiszen b/. ő érdekük egészen máshova veztt. 
Nekik nem megelégedett, az állam érdekeit 
becsülettel szolgáló tisztviselői tábor a kedves. 
Ellenkezőleg, a párt titkos céljait éppen az 
mozdHaná élő, ha a közalkalmazottakat az elé-
gedetlenség esetén meg nem engedell cselek-
ményekre ragadtatta volna. Ezért volt a nagy 
pártfogás, a melynek reftett célja tulajdon-
képpen az volt, hogy a közalkalmazottakat a 
kormány ellen uszitsa. Micsoda kaján vigyor-
gással zengett volna hozsannát az esetleg 
sztrájkba lépő közalkalmazotti tábor felé. El-
vakultságában és vakmerőségében még talán 
azt is remélt* hogy a sztrájk levezetésében ő 
is szerepet játszhaT 

De a* aknamunka, a robbantás nem sikerült. 
A szociáldemokrata párt pedig a helyett, hogy 
kudarcá! szép csendesen elhallgatta volna, 
tehetetlen dühében elszólta magát. Elismerés 
helyett habzó szájjal üvölt a kormány felé. A 
párt hivatalos, de mindjobban berozsdásodó 
szócsöve ujabban baklövést baklövésre'halmoz. 
Vájjon mi az oka ennek ? Talán elkedvetlened-
tek a sok sikertelenség miatt és látják, hogy 
már ugy is mindegy ? Akkor se okos politika a 
fékevesztett tempó, mert azt már a falusi kis 
gyermekek is tudják,, hogy ramelyik kutya ugat, 
az nem harap/ < 

Szé l leayzetek . 
Előfordultak esetek, hogy a család feje 

Farkaira, a család oldalbordája Briglevicsre 
szavazóit l.\ Fangler nem volt ilyen következet-
len. Nemcsak ő, hanem felesége is Briglevicsre 
szavazott. 

Az egyik köraet választási elnöke bizonyos 
intencióktól vezetve a kora délutáni órákban 
zárórát rendelt el. Pedig vagy 50 asszony érke-
zett meg közvetlenül a záróra után, hogy 
Friedrichre leadja szavazatát. Ez az 50 szava-
zat Friedrich javára dönthette volna el a küz-
delmet. # 

A szavazás eredményének kihirdetése után 
Briglevics láthatólag lehangolt lett. Keményebb 
lesz a küzdelem és kilátástalanabb lett az 6 
javára az eredmény No, majd a pótválasztáson. 

H a z a s z e r e t e t . 
Irta és a kereskedelmi iskola Ünnepélyén elmondta : 

Halok'h Miklós 
Mert valamennyien gyermekei vagytok egy 

hazának s ezért testvéri szeretet és összetartás 
illik hozzátok. Oh, hányszor elfeledtétek, ezt 
magyar haza gyermekei! Bel) sokat vérzett a 
magyar magyar kéztől, s mily igaz a költő fáj-
dalmas Jeljajdulása: 

.Hányszor támadt len fiad, 
Szép hazám, kehiedre! 
S lettél magzatod miatt 
Magzatod hamvvedre." 

Lehet-e rettentőbb az anya számára, mint 
mikor lálnia kell, hogy gyermekei egymást 
marcangolják! S e testvérharcnak minő gyászos 
következményei vannak ! A történelem mutatja, 
hogy nyomukban járt a nyomor, a pusztulás, 
a külellenség diadalmaskodása. Muhi! Mohács! 
Világos! Trianon! — szomorú fejfái egy-egy 
ilyen testvérgyilkos korszaknak. Pedig hány 
hazafi emelte fel szózatát - kiáltó szózatok a 
pusztában I - kezdve jó Tinódi Lantos Sebes-
tyénen. aki naiv rigmusokban imigyen kesereg : 

„Tudjátok magyarok, hiresek valátok 
Míg nagy szeretettel egymást haligatátok: 
De mihelyt köztetek ti meghasonlátok 
Ottan országtokban im mint pusziulátok.-

Tinóditól egészen a legnagyobb magyarig, 
kitől Arany oly megrázó képet fest: 

„Oh, hogy riad fel Intő jós-ajakkal! 
S midőn a harc dult, mint vérbősz Kain, 
Hogy álla tört szívvel, metev hajakkal 
Egy új kasszandra Trója lángjain I - . . . 
Mily erökifejezést láttunk a nemzettől, midőn 

egy szívvel-lélekkel állt a sorompóba! 
Bár megértenék, hogy soha még annyira nem 

volt szükség arra. hógy ez a nemzet egyesült 
erős munkával csikarja ki a sorstól a fenn-
maradását 

Hangya-szorgalmú munka kell ide! — kiáltjuk 
Széchenyivel. A munka jelszavával indultak 
útnak az új kor elején azok a nemzeiek, melyek 
ma az emberiségélén haladnak. Elült az öldöklő 
fegyverek csatája • de a harc nem pihen, csak 
más fegyverekkel folyik: a tudás, a műveltség, 
a munka fegyverével. Ép oly ádáz, mint a 
másik, diadal vagy vereség a kimenetele. Ez a 
körömszakadtáig folyó harc! Részt vesz benne 
mindenki, férfi és nő. gyermek és aggastyán s 
a millió energia összességéből eredő munka az, 
amit a történelem mérlegének serpenyőjébe 
dobunk, hogy értünk beszéljen. Jaj nekünk, ha 
megméretvén, könnyűeknek találtatunk. Ha a 
mérleg másik serpenyőjére ellenségeink nagyobb 
súlyú munkát rakhainakü Nekünk gazdaságilag 
és műveltség dolgában felül kell mulnunk azokat, 
kik hazánk drága testén osztozkodnak, ez ma 
a legbiztosabb út az integritás felé. De min-
denkinek fel kel fognia, hogy az ő parányi 
munkája öregbíti a nemzeti erőt, tétlensége 
megrontja azt. Valóban ma bűnt követ el ki, a 
sors állal kiszabott helyén kötelességét nem 
teljesíti. S ez rátok is vonatkozik, Kedves Fiatal 
Barátaim! Gondoljátok meg, hogy iskolai köte-
lességeitek elmulasztása nemcsak Titeket károsít, 
nem csak szülőiteket búsítja, hanem végső 
következményeiben a hazát megrontja. 

De hát olyan irtózatos valami a munka ? Nem 
éreztétek soha a teljesített kötelességgel járó 
tiszta örömet, a munka gyönyörűségét, amely 
megenyhíti az emberi fajnak azt a sors rendelte 
tragikumát, hogy „arcának verejtékével kell 
megkeresnie a kenyerét". S nem örökös rab-

szolgaságot jelent, hisz ott ragyog felette a 
biztató szózat: „Ember, küzdj es bizva bízzál"I 

Beszédem végéhez közeledem. Enge<ielmesség, 
összetartás, ernyedetlen munka: ez ama három 
fegyver, mellyel a hazánk integritásáért való 
harcba indulnunk kell. És én bizton hiszem, 
hogyha a magyarban megvan a siker erős 
akarása, akkor küzdelmünk győzelemre vezet. 
Bizom ebben nemcsak azért, mert fajom szere-
tete más hitet meg nem tűr; nemcsak azért, 
mert meggyőiődéssel hiszem az Istent, u Igaz-
ságot, a Feltámadást: hanem azéit is, mert az 
ész megerősíti szivem óhajtását. Ha körülnézek 
a természetben, a fejlődésnek és visszafejlődés-
nek és újra fejlődésnek szakadatlan egymás-
utánját látom. ' 

A természetnek el kell vesztenie az ó ékes 
koronáját, hogy majdan ujjal cserélhesse fel. 
A nevető élet az enyészet ölíből születék. 
Minden szintézist megelőz az elemekre bomlás. 
S a szétdarabolt haza felett ott látom az u|ra 
egységessé vált, szebb, boldogabb haza képét. 
A magyar nemzet még fiatal életerőtől duzzadó 
nép. Nyugat mérgei még nem rontották meg. 
Napkelet faja „Turáni arccal visszanéz a napba" 
« az örök életforrásból örök ifjúság )t merít. 
A visszafejlődésnek mai állapota nem egyébb, 
mint erőgyűjtés a tovafejlődéshez. Ezt kell val-
lanunk utolsó leheletünkig. Még nem veszette 
Magyarország és nem fog elveszni. 

Magyarország volt, van és leszi 
S hogy e hitem nem hiu ábránd, annak 

bizonysága a virág a fán, mely gyümölccsel 
biztat.-S ilyen értelemben köszöntelek Téged 
hazám Ifjúsága ! Téged, fajom életfájának virágát I 
Jövőnk reményét és biztos zálogát! A magyar 
éjszakának biztató, fényes csillagát!! (Vége.( 
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Az e l l e n z é k i p á r t o k . 
Lukács László szellemesen rámutatott beszé-

dében arra, hogy mennyisok párt van az 
' országban, pedig tulajdonképen egyiket sem 

választja el a másiktól egy hajszál sem. Még 
függetlenségi pártok is vannak. A szegény 
választó kétségbe esve kérdezheti, hogy hát: 
tulajdonképen mitől legyünk függetlenek ? Hisz 
az a baj, hogy nagyon is függetlenek vagyunk. 
Természetcsen, a belpolitikára értendő ez, mert 
hiszen külpolitikailag, az egykori antanipárti 
Batthyány Tivadar gróf sem volna képes füg-
getlenségünket ezidó szerint kivivni. Minden 
párt demokrata, minden párt keresztény, minden 
párt agrárius, sót majd mindegyik kisgazda 
párt is. — Mi a különbség tehát köztük? De 
mi is lehelne ma magyar politikusok közt a 
különbség, mikor annyira adva van a helyzet, 
mikor csak annyira egyféle lehet a hazafiság, 
csak egyféle lehet a törekvés; csak egyféle lehet 
a politika. A legérdekesebb az, hogy ez 
a sok párt és programm, amelyik semmiben 
sem különbözik egymástól, a legélesebben harcol 
egymás ellen és a legkülönbözőbb egyéniségeket 
képes egy csoportba egyesiteni. Egy fronton 
harcolnak: a volt néppártiak és leszármazottaik 
— Andrássy Gyulával. Rakovszky István Sándor 
Pállal (akiket egyszer a régi parlament folyo-
sóján valaki ugy jellemzett, hogy Rakovszky 
István: a keresztény Sándor Pál és Sándor Pál 
a zsidó Rakovszky István), „burg-jakobinusok'4 

és ..feudal-demokraták", „okrobristák", ..novem-
bristák", „áprilisiák', bombavetők és bomtfá-
zottak. mind egy rudlib3n attakiroznak Bethlen 
István és megalakítandó pártja ellen, akiknek 
zászlójára pedig az a mondás van láthatatlanu I 
is felírva, ami néhai öreg királyunk mondasa. 
de mai belviszonyainknak még inkább megfelel 
„Viribus UnitisV Egységre van szüksége az 
országnak, egységes akaratra, egységes politi-
kára és lehetetlenség, hogy a józan magyar 
választó ne forduljon el attól a tarka-barka 
guerilla hadtól, amely most, mondvacsinált 
programijával az ellenzéki zászlA örve alatt, 
elárasztja az országot és zavarja azt a folya-
matot, amelyie az országnak olyan nagy szük-
sége van, annyi könnyelmű és boior kísérletezés 
után és amely átalakulás megindítására áldozza 

Jel magát hazája érdekében Bethlen István. 

TÁVIRAT-TELÜIFON. 
A Magyar Távirati lrod.< jelentései. •••• 

Megkötöt ték ax orosz cseh ka ra i * 
kede iml szerződést. 

Prága, junius 2. A „Bohemia" közli a cseh-
orosz kereskedelmi szerződés tartalmát. E szerint 
kölcsönös kereskedelmi képviseletek felállítását 
tervezik s ezek lesznek az egyedüli képviseletek. 
E képviseletek kötelezik magukat, hogy más 
képviseletekkel és szervezetekkel a hivatalos 
viszonyt megszakítják. A kölcsönös kártérítési 
követelések kérdése nyílt kérdés marad A föl-
mondási idő hat hónap. 
Poincaró a nemzetközi kö lcsönrő l . 

Párizs, junius 2. A Kamara 464 szavazattal 
100 ellenében a kormánynak bizalmat szavazott. 
Poincaré a vita folyamán kijelentette, hogy 
kormányelnöki felelőssége tudatában ma délelőtt 
közölte a jóvátételi bizottsággal, hogy a nem-
zetközi kölcsönt nem szabad a francia követe-
lések ujabb amputációjától függővé tenni. 

Ango l csapatokat kü ldenek Pelsö-
Szllézlába. 

Oppeln, június 2 A Wolf-ügynökség jelenti: 
Mint illetékes forrásból közlik, a szövetségközi 
bizottság arról értesítette a német kormány 
képviselőjét, hogy angol vagy olasz zászlóajjat 
fog Felső-Szilézia veszélyeztetett területeire kül-
deni. 

SvAJc képv ise lő i Hágában. 
Bern, június 2. A Svájci Távi rali Iroda 

jelenti: A szövetség tanács ma elvben elhatá-
rozta, hogy a hágai konferenciára képviselőket 
küld. 

Bácsalmási kerü let . 
Szeged, junius 2. A bácsalmási kerületben 

12 órakor érkezett jelentés szerint Alföldi Béla 
dr. egységes párti hivatalos jelölt 1552 szava-
zattal győzött Miklós István (Haller p.) 734 és 
Sterk Géza (Rassay p.) 1211 szavazatával 
szemben 

¡2/d nem.zei. 

Csak rab még ma, s csörög rajt' a bilincs. 
Felkelne, — ah! de még ereje nincs: 
Sziklához kötve a lába és keze, 
S a melle mintha egyre vérzene, 
S mig a rabtartó távolban nevet: 
Fekszik a rab, a gúnyolt, megvetett, 
Aléltan, némán - — csak néha csörög 
Nehéz bilincse, s melle felhörög . . . 

De múlnak évek, beheged a seb, 
S lesz szívverése egyre sebesebb, 
S a rabtartó mig dobzódva örül, 
Bilincses keze könnyet letörül 
És csönben, titkon, magára bízva 
Megnő ereje, karja vasizma 
£s egyszer csak — örjitő pillanat! — 
Széttördeli a nyűgöző vasat, \ 
S mint hegy, melyet a vulkán szétszakít, 
Mázsás sülánkot légbe felhajit, 
S a rabtartókra mig t-z dörgve hull: 
A rab szabadon égre magasul. 

KUTAS KÁLMÁN 

H Í R E K . 

O l v a s ó i n k h o z ! 
Tisztelettel kérjük mindazon tisztelt 

olvasóinkat, kiknek előfizetése május hó 
végén lejárt s azokat is, kik esetleg még 
hátralékban vannak, hooy előfizetésüket 
mielőbb szíveskedjenek beküldeni, nehogy 
a lap szétküldésében akadály álljon be. 

Tisztelettel 
a „Zalavármegye" kiadóhivatala. 

— Eljegyzés. Varga Bözsikét eljegyezte Pál 
József. (Minden külön értesítés helyett). 

— Az Iparos Kör kirándulása — amennyiben 
az idő kedvez — vasárnap délután lesz az 
Alsó-erdőbe. A rendezőség kéri a résztvevőket, 
hogy ivópoharat mindenki vigyen magával. 

— Érettségi biztos a kereskedelmiben. A köz-
oktatásügyi miniszter a helybeli felsőkereskedelmi 
iskolába érettségi miniszteri biztosul Dávid 
Ferenc Hangya titkárt rendelte ki. 

— Orvosi hír. Dr. Kulka Hugó, a budapesti 
Polyklinika v. orvosa, sebész-nöorvos rendelé-
sét Zalaegerszegen, Kisfaludy-utca 16. sz. alatt 
megkezdte. 

— A Zalaegerszegi Kereskedelmi Kör Elnök-
sége felkéri a kör t. tagjait, hogy a f. hó 5-én 
(pünkösdhétfőn) d. e. fél 11 órakor tartandó 
gyűlésén teljes számban megjelenni szivesked-
jenek. Tárgvsorozat: A záróra megállapítása. 
A helybeli 0. M K E.- fiók alakuló közgyű-
lése. 

— Érettségi vizsgák a kereskedelmiben. A 
zalaegerszegi felsőkereskedelmi iskolában az 
Írásbeli érettségi vizsgák junius hó 1, 2. 3. 6 
és 7-én, a szóbeliek 20 és 21-én, a szóbeli 
magánvizsgák szintén 20 és 21-én lesznek 
megtartva. v ^ 

— Az Anya- és Cs^csemővédő Egylet tárgy-
sorsjátékára sorsjegyek korlátolt számban még 
kaphatók a Zsömböly-félc pavillonban. 

—v,Tanítógvíilés A zalaegerszegi járás tanító-
köre pénteken tartotta évi közgyűlését Zala-
egerszegen Szalay Sámuel elnöklésével. A köz-
gyűlést megelőzően a napskbin elhunyl Máthé 
József országos szövetségi elnök lelkiüdvéért 
bemutatott gyászistentiszteleten vett részt a 
tanítóság. Mise után kezdetét vette a közgyűlés, 
melynek első pontja Molnár Nándor igazán 
mintaszerű mintatanítása volt az ország új 
határainak bemutatásáról. A mintatanítás során 
Molnár Nándor szemléltetve mutatta be azokat 
a veszteségeket, melyeket a trianoni „béke" 
jóvoltából Magyarország szenvedett. Szalay 
Sámuel elnöki megnyitójában elparentálta az 
elhunyt Máthé József országos elnököt. A nivós 
beszédet a közgyűlés jegyzőkönyvileg örökítette 
meg Ábrahám Ernőné „A mese szerepe a 
a tanítás és nevelés szolgálatában" címmel 
igen értékes felolvasást tartott. Több apróbb 
ügy letárgyalása után Szalay elnök a köz-
gyűlést berekesztette 

— Cserkészek kiállítása. Az ország cserkész-
csapatai Budapesten cserkészkiállítást rendez-
tek, melyen a zalaegerszegi főgimnázium 71. 
sz. Zrínyi cserkeszcsapatának kiállított famunkái 
feltűnést keltettek. A fővárosi sajtó is elisme-
rően emlékezik meg cserkészeink munkáiról. 
Legyen ez az elismerés buzdítás a további 
munkára. 

— A keddi vásár. A pünkösdutáni vásárt 
kedden állatfelhajtássai megtartják. Csác6 köz-
ségből a száj- és körömfájás miatt az állatfel-
hajtás tilos. 

Volt-e szesztilalom? Igen Tisztelt Szer-
kesztő Úr! Tudvalevő, választáskor szesztilalom 
volt Én ugyan nem élek nemes nedűkkel, de vala-
hogy mintha megkívántam volna a bort. Lehet, 
hogy csak azért, mert nem szabadott. Elég az 
hozzá, megkíséreltem, hátha mégis kaphatok 
egy gyönge kis fröccsöt. Nem adlak, azt mond-
ták nem lehet. Eddig rendben van, de az utcán 
láttam egy-két tucat embert, kinek a lába 
seh^gyse akart a gyalogjárón maradni, mindig 
a fal, meg az árok felé kívánkozott Vájjon 
ezeknek sem adtak? Tisztelettel: egy irigy. 

— A piaci asztalokat a jövő héten meg fog-
ják javítani. Végre egy eset, mikor a hatóság 
gyorsan intézkedik 

— A váltsátfbúza juniusi ára. Budapestről 
jelentik: A pénzügyminiszter a vagyonváltság-
ról szóló törvény értelmében az ingatlan 
vagyonváltság fejében fizetendő búza árát 
június havi érvénnyel mázsánként 3428 koroná-
ban állapította meg. 

— Vetőmágkiá litás és magvásár. A Magyar 
Magkereskedök Országos Egyesülete Mautner 
Alfréd gazdasági főtanácsos elnöklésével most 
megtartón közgyűlésén elhatározta, hogy ősszel 
a gazdaközönség bevonásával vetömagkiállílást 
és magvásári rendez a fuvarosban. 

felvétel a községi közigazgatási tanfo-
lyamokra. A belügyminiszter paiyázatot hirdet 
a szombathelyi közi >azgatásí laufolyam és a 
mellette fennálló internátus egész ingyenes és 
kedvezményes alapítványi helyeire A kedvez-
ményes hely után az évi díj ötezer korona, 
mely három részletben fizethető. A pályázók a 
belügyminiszterhez cimzett kérvényeiket július 
hó 15-ig adják be Vasvármegyc alispánjához. 

Akik mind Farkasra szavaztak. Vitenyéd-
szentpál és Felsőbagod községek derék, magyar 
népe kivétel nélkül Farkas Tiborra szavazott. 
Alsóbagod, Kávás, Zilaszentgyörgy lakosságá-
nak átlag 90 százaléka adta le Farkasra szava-
zatát. A többi községek elé odaállítjuk példának 
e falukat. 

— Szabaddá teszik a cukorbehozatalt. A 
Magyar Távirati Iroda jelenti: A minisztertanács' 
hozzájárult a közélelmező miniszter előterjeszté-
séhez, hogy a cukorbehozatal megengedtessék. 
A misztertanács felhatalmazta a pénzügyi és a 
közélelmező minisztereket, hogy a behozatal 
közelebbi fellételeit megállapítsák. Az intézke-
dések révén a cukorinség rövidesen meg fog 
szűnni 

— A sérült dollárok» lg teljes értékűek. Az 
amerikai követség értesítése szerint bármely 
amerikai bank még az erősen sérült bankjegyeket 
is teljes értékkel váltja be és nem kisebb árfo-
lyamon, mint ez szokás Budapesten és a vidé-
ken is. 
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AZ EDISON MOZGÓSZINHÁZ 
A NYÁRI SZÜNET ELŐTT: 

4 - é n , p ü n k ö s d v a s á r n a p 
> 

Még néhány díszes, nagyszabású fiimszenzáció 
és az Edison mozgós/.inház beszünteti rendes 
előedás soro/atál. Vetit6lcmez hirdetései utján 
közli a színház azokat a nagyszabású filmeket, 
melyek közül első hely illeti meg a világhírű 
Atlantist és a Carneval gyermekét Ki kell emel-
nünk azonban a Sándor Mátyás gyárának idei 

pünkösd vasárnap ; 

H A V A S I K Á L V Á R I A 
Regény a filmen 5 felv. (f rancia (iaumont-
íilm). '•• Csodaszép, isteni lá|felvételekben 
bővelkedő, megható meséjli filmregény. 

- - Határvizsgálat a trieszti és a meráni 
gyorsvonatokon. A Délivasut igazgatósága az 
utazóközönség tájékoztatása céljából közli, hogy 
a Budapest Délivasutról június l- löl 17 órakor 
közvetlen kocsikkal induló és másnap Triesztbe 
9 óra 40 peckor és Meránba 14 óra 55 perc-
kor érkező gyorsvonatoknál a jugoszláv határ-
vizsgalat Kotor határállomáson a tartózkodás 
alatt magában a vonatban történik. A Magyar-
országból jugoszláv területen át Ausztriába 
vagy Olaszországba és megfordítva történő 
utazásoknál a jugoszláv átmeneti vízumot czidő-
szerint még nem adják meg a vonatban, tehát 
előre meg kell szerezni. Vámkötelezettség alá 
eső tárgyakat e vonatokon a szakaszokba be-
vinni nem szabad. -V é 

— Horkezelesi tanfolyam. A fAldmivelésügyi 
miniszter borászati szempontból fontos közsé-
gekben működő lelkészek és tanítók részére a 
budafoki m. kir pincemesteri tanfolyam helyi-
ségében július 17-től 27-ig (tíz napra) terjedő 
borkezelési tanfolyamot 'og tartani. A tanfolyamra 
vonatkozó ismertelés és a pályázati hirdetmény 
a hivatalos lap legközelebbi számában fog 
megjelenni 

— Iclülfizctcsck. A polgári leány- és fiu 
felső kereskedelmi iskola majálisa alkalmával 
felülfízetésekből befolyt 3377 K A rendezőség 
ezúton mond a felülfizetöknek köszönetet. 

Mágikus est. Szombaton 3-án és vasárnap 
4-én az Arany Bárány nagytermében a világ-
hírű l.eo, a mágia nagymestere, mielőtt külföldi 
útjára indul, előadást tart. Csodás műsor! 
Rejtélyes jelenségek. Okult müveletek. Spirilisz-
tikai tünemények. Mágikus, kabalisztikus és 
fakir mutatványok. A nagy műsorból különösen 
kiemelendő a fakirizmus, élő rózsafáknak csodás 
növesztése, (a pár perc alatt megnövesztett 
rózsafák virágai a közönség között kiosztatnak,) 
valamint Lco mester csodálatos hatása élettelen 
tárgyakra. A tolongás elkerülése végett aján-
latos a jegyeket előre megvásárolni. Jegyek 
kaphalók Kakas Ágoston könyvkereskedésében 
és este a pénztárnál. Helyárak: 80, 60 és 30 
korona. A helyek szárnozoltak. A vigalmi és 
forgalmi adó az árakban bennfoglallatik. 
Pénztárnyitás 7 órakor. Előadás kezdete fél 9 
órakor. Előadás alatt az ajtók zárva vannak! 

-n -ii 

S h e r l o c h H o l m e s n y o m o z : 
annyit már is 
megállapíthatok, 
hogy a cipó tu-
laj do nosának 
esze volt; rugé-
kony járású, ele-
gáns kUlsejÜ. ta-
Karékos ember 
lehetett, aki ci-
pőjét k í m é l t e : j 
minderre kétsé-
gig kizáró módon 
abból következ-

tetek, hogy 
„ B e r s o n " 

gummlsarkot 
viselt 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
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Budapest, 1922 junius 1. 

Zürichben: 

a magyar korona — 
az osztrák korona - — — 
az osztr. bélyegz. bankjegy 

Junius 
I. 

Junius 
3. 

063 i 063 
0 05'/«' 0051

 2 
005«/» 005'/2 

Budapest i tö isde . 

Valuták : 

Napoleon— — 
Font — — - -
Dollár 
Francia frank 
Lengyel márka 
Márka — — 
Líra •— — — 
Len — — — 
Cseh korona — 
Dinár 
Svájci frank — 
Osztrák kor. — 

Junius 1. |{ Junius 3. 
kor. fill. |i kor. j fill. 

— ~ 

— — 3900 - ! 3900 -
_ — 890 • 832 36 
- • — 74 25 ! 74 25 

— — 20 ' - 20 
— 3 4 2 96 

— — 42 50 41 -
— — 5 60 5 61 
— — 15 90 16 21 
— — 11 50 11 54 
— — 145 • — — — 

— — — 0 34 - 710 

| f ü l f ö l d i p é n z e k e l 
l m (do l lár t , d inárt stb.) 

arany- és ezüstpénzt 
legmagasabb napi áron vásárol 

F e n y v e s i B a n k b i z o m á n y , 
Zalaegerszeg, Fő-tér. 20-52 Telefon 38. 

Figyelmeztetés. El nem mulaszthatjuk 
hangsúlyozottan felhívni a zalaegerszegi 
közönség figyelmét az Edison mozgó-
szinház zárás előtti braburos filmjére. 
Carneval gyermeke .a cime ennnek az 
elejétől végig tökéletes darabnak, mely-
nek látványos felvételei a nizzai karne-
válon készültek és eredeti képei pazar 
látványosságát nyújtják a virágkorzósdisz-
felvonulásoknak. Szebbek, mint annak 
idején az Odette-é voltak. - - Egy kis 
kitett bájos babáról, szerelmes szivek 
összehozójáról szól a meséje, amelynél 
ötletesebb, kedvesebb, bájosabb darabot 
sohase láttunk. Meg kell ismételnünk: 
ötletesebb, kedvesebb, bájosabb darabot 
még nem mutattunk be. — A darabot 
a 6-ik honvédgyalogezred teljes zenekara 
fogja kisérnl. 

Á p o l ó azonnali 
alkalkalma-
zást nyer a 

zalaegerszegi városi hözhórházban. 

FlüYELMHS 
KISZOLGÁLÁS 

TÓTH GYULA1 
angol url szabó, Zalaegerszeg 

- « . • 

A leg iz lésesebb választék 
kUl- és be l f ö l d i férf lszöve-
tekben. Fazonokat a leg-

Jutányosabban és 
p o n t o s a n 

készítek. 

SZOL ID ÁRAK ! 
6-7 

BÚTOROK! 
Massiv hálószoba és minden-
nemű szoba- és konyhabútorok 
nagy választékban kaphatók: 

Lamatsch A. Fial asztalosok 
m m BUTORRAKTÁRABAN 

V A S V A R O N 
Műhely: SZOMBATHELY. P i r a j v á r u l c a 31. a . 

Gyalupadok állandóan kaphatók 
Olcsó árak Pontos kiszolgálás 

Vidék i 

csah a jó beton n e m i 
Üreges betonkő, hódfarkú és hornyolt 
cement-tetőcserép, mozaik és terrazo-
lapok minden szinbén (hydr. sajtón), 
mümárványlap, csömöszölt betoncső, 
beton kerítésoszlop sininden egyéb műkő 
és betonárukat gyárt és raktáron tart 

J H O R V Á T H I S T V Á N U 
f y cementáru- ós mükőgyár 
^ ^ Z g ^ i r c z i B . Tattőssy-otca. TMon M j ^ 

ház Ürményi-utca 6. szám alatti 

beköltözhető lakással 

A I A f A Bővebbet: Szalay 
C l d U V i László asztalosnál. 

2 - 2 

Z a l a e g e r s z e g v a s ú t i m e n e t r e n d j e 1 9 2 2 Junius h ó 1 - tó l . 
* a 

•c £ 

2 04 
240 
3 11 
5 24 
653 
7 53 

ll 38 
13 02 
13 44 
14 I I 
15 43 
17 10 
21 08 

I N I) 
Hova 

U L A S 
Csatlakozik 

Sárvár 
Zalaszentiván 
Zala lövő 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 
Celldömölk 
Zalaszentiván 
Rédics 
Zalaszentiván 
Zalalövő 
Celldömölk 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 

E vonatok csatlakozását 
legközelebb szintén 

közölni fogjuk. 

i P O .a. 

429 
6 48 
7 26 
7 33 
832 
9 24 

13 23 
16 23 
1840 
18 39 
t902 
2014 
23 II 

I- R K 
Honnan 

Zalaszentiván 
Zalaszentiván 
Zalalövő 
Rédics 
Zalaszentiván 
Celldömölk 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 
Zalalövő 
Sárvár 
Zalaszentiván 
Celldömölk' 
Zalaszentiván 

E Z É S 
Csatlakozik 

E vonatok csatlakozását 
legközelebb szintén 

közölni fogjuk. 
\ 

HA UTAZIK, legkényelmesebben a mene t jegy i rodában válthatja meg jegyét 
akár két nappal előre is. — Vi>um mérsékelt díjazás mellett a következő államokba szerez-
tetik meg: Németország. Olaszország, Svájc, Francia- és Csehországba.! 



ysovény és Vegyipari l-T. 
zalaegerszegi kirendeltsége v á s á r o l 

n y e r s e n 5 « 
Csalánlevelet KILÓNKÉNT K 2-40 
Bodzavirágot 
Kamillát (pipitért) . 
Papsajt levelet 
Hársfavirágot 
Búzavirág szirmát * 
Kőrisbogarat 
Száraz kőrisbogár , 

K 5 

K 10 

K 4 

K 8 
K 12 
K 200 

K 400 

Beváltóhely a gimnázium hátsó udvarán 
Iroda: Berzsenyi-utca 76. szám alatt. 

Perfekt gyorsíró és gépíró 
kerestetik. Cím a kiadóban 

.1. 
zala- és somogyvármegyei képviselősége, 

ilzsal Autóferoalmi R. T. 
A Tauril bizományi gumiraklára, autó- és 
motorbenzin, autó- és hengerolaj árusítása 
nagyban és /kicsinyben. - - A D. K. W. 
kisegítő biciklimotorok eladása, személy-
és teherautó, tracteur, motoreke eladás. 

A u t ó k garagirozása. 
T e h e r á r u fuvarozás. 
Iroda: Erzsébet-tár. Köztisztfiselti barakk-épftfei. 

Telefon JW. 

Igazgatóság: Fő ut 8. BazárMM THIÍH 356. 
üarage: Tárház-utca. Táv in t l om: Autóforgalml. 

o 

I * | ^ J j ' Zalaboldogfa község 
C l a Q O határában 18 hold 
szántó, kaszá ló , akácás és 
2 0 0 0 O ö l h á z h e l y . Bővebbet 
Háry Balázs mMgltsnil ZalaiDirszeg. OlikOlvám. .2-2 

Söjtörön egy pompás 2 - 3 

6 szobás urilak 
parkkal és 2 hold kerttel azonnal eladó. 
Bővebbet: BUZA .VENDELNÉL, BAK. 

paiusi vendéglőt 
vagy - 3 

fűszer-üzletet 
keresek bérbe vagy örökáron, cím a kiadóban. 
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Agrár B a n k és Kereskedelmi R.T* 
Távirati cini: AGRÁR. TELEFON 81. SZAM. 

a laku lóban 
Z A L A E G E R S Z E G . 

Felh ívás r é s z v é n y j e g y z é s r e . 
Alulírottak Zalaegerszegen Tiz millió koronára tervezett alaptőkével pénzintézetet (takarék-

pénztárat-bankot) létesítünk. Az intézet foglalkozni fog: 
1. Bank és takarékpénztári ügyletekkel. Tisztviselői kölcsönök konvertálásával. Idegen 

pénznemek vételével-eladáfával. Tőzsdei megbízások teljesítésével. Bekebelezések. Biztosítások 
Financirozások. Alapitások. 

2. Mezőgazdasági, ipari és kereskedelmi vállalatok létesítésével. Földbirtokok adásvételével. 
Parcellázások Tenyész- és haszonállatoknak gazdaságok részére való átengedésével. 

A részvények ára darabonként 2000 korona Jegyzésnél azonban csak ezen összeg 30*,Va 
fizetendő le. Jegyezni folyó évi julius hó 15-ig lehet. 

A i a l a p i l ó k : 
Cságoly Pál inalomtulajdonos Nemestördemie 
Oowthonyi Sándor ny. vm. főjegyző Zalaegerszeg 
Oróf Károlyi Kerenc földbirtokot Zalas/entgrót 
Dr. Koller l i tván földbirtokos Alsórajk 
Kobliit Jenő „Zalavölgyi Iparművek RT." 

igazgatója Zalaszenfgrót 
Kádár Sándor áivaMcki ülnök Zalaegerszeg 
Dr. Mándi Jenő gyógyszerész Zalaegerszeg 
Odor Géza ny. pénzügyigazgató, min. 

tanácsos Zalaegerszeg 

Pongor Henrik Trausdanubia r(. vezérig. Nagykanizsa 

Schcllcr Zsigmond malomtulajdnnos Monostorapáti 

Scheffer Rezső í j termelö 

Tliassy Imre földbirtokos 

Vatkó Árpád földbirtokos 

Wirtschafter Krnő fwbonakorinánybiz 
tosi osztályfőnök 

Dr. Wollák János ügyvéd 

Csömödér (Bpest) 

felsörajk 

Nagyréese 

.Zalaegerszeg 

Zalaegerszeg 

Részvényjegyzések a következd he lyeken eszközö lhe tők : 
Zalaegerszegen : Gok. Kirendeltség kereskedelmi Keszthelyen : Nagy Károly uraknál, 

osztályában. j 
Zala lövőn : Zalalövöt Népbank h.-T.-nál. 
Zalaszenlgróton: Zalavölgyi Iparmüvek R. T.-nál. 
Sümegen : fíöhm és Keppich mttnw Imában. 

Sümegi Takarékpénztár Rt.-nál 
Tapolcán : Kovách Iván urnái, 

Veszprémi Püspökség gazdasági 
hivatalában. 
Tapolca vidéki Takarékpénztár 
Részvénytársaságnál. 

Balatonfüreden : Vörös János urnái. 
Balatonfüred és Vidéke Taka-
rékpénztár Részvénytársaságnál 
Balatonfürcdi hitelszövetkezetnél 

Nagykanizsán 

Pacsán : 
h 

Lentiben: 
Letenyén : 

Keszthelyvidéki Takarékpénztár 
Részvénytársaságnál. 
Franz műmalomban és 
Fischl Fülöp Fiai könyvkeres-
kedésben. 
Zalamegyei Gazdasági Taka-
rékpénztár Részvénytársaságnál 
Postahivatalban. 
Racsai Takarékpénztár Rész-
vénytársaságnál. 
Horváth János urnái. 
Postahivatalban. 
Letenyei Takarékpénztár Rész-
vénytársaságnál. 

Minden egyéb felvilágosítást megad az Agrár Bank és Kereskedelmi R. T alakulóban, Zalaegerszeg 

$on*n , e r Nándor 
Eternit-pala, só, petróleum, 3-4 
gépolaj kereskedő irodája 

Za laegerszeg , Kossuth 
Lalos-u. 19. sz. a la t t v a n 

javítását, hitelesítésre elkészítését vállalja 

D . H O R V Á T H I M R E 
lakatosmester Zalaegerszeg, Telefon 54. 

Épület és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek g 
! megfelelőleg készítenek u - o • 

| Szalay és Dankov i ts S 
• épület- é l mf ibutor-aszta losok • 
3 ZALAEGERSZEG Famegmunkáló telep: • 
• ISKOI.AKÖZ 2. SZAM Ürményi-utca 7. J 
• ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTARI • 

B i z o m á n y i l l sz t rak tá r , k é k -
gállc, r a f f f l a h á n c s , m o h a i 
s a v a n y ú v í z , összes ffúszerv 
r ö v i d - , p a p í r és f e s t é k á r u k 

Komlós M. Miksa 
nagykereskedőné l Zalaegerszegen 

10-50 

HEINRICH W. és L. 
üvegezési vállalat, üvegáru, táblaüveg, 

porcellán- és lámparaktár 

Z A L A E G E R S Z E G E K 

Készítünk épületüvegezést, 
képkeretezést, üvegtető-

javítást és minden e szakmába f 
vágó munkát ugy helyben mint g 
vicéken. Vidéki megrendelé. 
sek pontosan eszközöltetnek. 

zsákraktárunkat. Schütz-
á r u h á z 

N y o m a t o t t ro . l i y u t ó ű a K a k a a A g o a t o n J i ö j i y v n y o E r i < l » i J Z a i a e K e r a c e K e u . T e i o f o u 131.' u e á m 



R e n d k í v ü l i k i a d á s . Ara 3 k o r o n a . 
I évfolyam 

Előflsetési é r : 
I fétt éni . 48« K 
TU érn . . 84« K 
| « y * ém . 180 I 
BfyM u i i . 4 K 

H i r d e t é s e k j 
• i l l l a é l t r d l J w i M i 
BurUt ssáalttatsai 

M»M<MMWHMM»M»»M> ...... Xalaegemeg, 1922 j a n i n 6. 

r 
28. s i á a . >..•.«•••*••......... 

Sierkesstőség 
l A L A B Q B I I I I f , 
lástahtfy-stea I. n . 
Telefet S6 et. 
Kiadóhivatal: 
IALAIR B IS I IV , 
Bi fekMy tMr b. n 

Teletel ISI u . 
»»««««««»»».»̂ »«»«»»««•»«•«»»»•»..«»mHMiMHWMm..̂ ,̂,,̂ ,̂ ,,,,,,,, Mt |Mt t t t< t> t> (Mt | t tMt t tMMt |<><|> t>^>^>t 

La»hii}4*ÍM: „Balaváraegye" lapkiadótársaság ! ü f V ^ i ^ k S ^ ^ S a V o Í ^ m ' T röVteVős s*erÍl^sstö: KORBAI KÁROLY dr 

i -V 

Tisztelt D o l a á r t á r s a k ! j D r d x d y , a p l a g l z á t o r . 
« H U t { ' A . - i . . « , ™ » ; „ ¿ l a , , » / , lu>rUtrt nnluAraÁu» 

A választási küzdelem ideje alatt a 
keresztény kisgazda fOldmives és pol-
gári párt a legtisztább eszközökkel küz-
dött a jövendő, boldogabb, nagy Magyar-
ország javaiért. Ugyanilyen eszközökkel 
küzd a jövőben is azért, hogy kerületünk 
és vidékünk egyik legképzettebb fiát, Dr. 
Farkas Tibort, akinek múltjára ugy szel-
lemi, mint erkölcsi tekintetben büszkék 
lehetünk: küldjük a magyar nemzetgyű-
lésbe. 

Nincsen szükségünk arra, hogy a röp-
cédulák sorai közt olvastassunk. Dr. 
Briglevics Károly röpcédulájára feleletünk 
a következő: 

Demagógiával, nepömitussal nem fog-
lalkozunk. 

Az igazságot a hazánk és fajtánk ér-
dekében megírjuk és megmondjuk, hogy 
Dr. Farkas Tibor szellemi tőkéje nagyobb, 
világlátó köre szélesebb, politikai múltja 
kifogástalan, eddig nem tévedett, anyagi 
függetlensége pedig garancia arra, hogy 
a közért önzetlenül fog dolgozni, — kér-
dezzétek meg Dr. Briglevics Károlyt, 
Igaz-e ez? 

Nem igaz az, hogy választásokat pénz 
és kortes nélkül tudjon valaki csinálni. 
Miből fizette Briglevics nyomtatványait, 
Szabados fiakkeros számláit? A Rassay 
párt és a liberális blokk pénztára bizo-
nyára bőven ontja a péntt, amellyel igaz-
gatójának költségeit fedezni lehet. 

Feltételezzük, hogy a múltban jó-
hiszeműen követte a hazaáruló Károlyi 
Mihályt. Azt, hogy hazánkat feldarabol-
ták, hogy sok becsületes magyar embert 
a kommunisták megöltek, hogy a pénzünk 
teljesen rossz, Károlyinak és követőinek 
köszönhetjük. Az ilyen végzetes tévedé-
sekkel kikövezett nagy népigazságok 
utjai nem vezetnek a boldogabb nagy 
Magyarország felé, hanem az ország tel-
jes megsemmisüléséhez. 

Akik a harctéren nem féltek, azok a 
kommün ideje alatt sem hódoltak be a 
népbiztosoknak, hazaáruló bitangokkal 
nem ölelkeztek, nem eskettettek fel 
Károlyira katolikus papokat, nem tartóz-
tatták le hazafias viselkedése miatt a 
jelenlegi zalaegerszegi esperes-plébánost, 
nem akarták elfogni Bangha pátert, nem 
tiltották el hivatalától a hazafiasan visel-
kedő tisztviselőt és nem kergették 6zét 
a vármegyék gyűlését. 

Több adót fogunk fizetni, ha a lement 
szomorú idők embereit újból szóhoz 
engedjük, akik majd a magyar törvény-
hozás házában botrányokat fognak ren-
dezni, abban nem dolgoznak és az or-
szág hitelét a külföld előtt teljesen tönkre-
teszik. 

Polgártársak! Akik féltitek a Hazáto-
kat a könnyelmű politikusoktól; akik 
még emlékeztek a kommunisták erő-
szakos rekvirálásaira, akiktől örökös ret-
tegésben óvtátok meg vagyonotokat, 
marháitokat és terményeiteket; akik tisz-
tában vagytok azzal: hogy a képviselői 
fizetés hazánk nagy nyomorúságában 
nem lehet oly magas, hogv abból kényel-
mesen élni s az ország érdekében gond 
nélkül megfeszített munkával dolgozni 
lehessen, e hó 11-én. vasárnap szavaz-
zatok Dr. Farkas Tiborra, aki a közel-
múltban a londoni egyetemen ragyogtatta 
a magyar nevet. 

Zalaegerszegen, 1922 junius 5-én 
a keresztény kisgazda, földmives 

és polgári párt elnöksége. 

A hétfői pótválasztások. 
Na*) fölényben ai egységejpárl — 22 kéri-

leiből 20 egysétfespártit választottak. 
Budapest, junius ti. (fcrkezett délelőtt fél tiz 

órakor.) Pünkösd hétfőjén 36 kerületben volt 
pÓtválasztás. Eddig 22 kerület választásának 
eredménye ismerete*. 

A huszonkét megválasztott képviselő közül 
20 egységespárti, és 2 pártéfhkivülí, 

A hétfői pótválasztáson megválasztott egy-
ségespárti képviselők a következők : 

Hercegh Béla (Kunhegyes) 
Lévai Mihály (Abonv) 
Szomja«. Gusztáv (.Hajdúböszörmény) 
Csontos Imre (Karcag) 
Krackír Kálmán (Vác) 
Erödy -Harrach Tihamér (Tiszafőldvár) 
E. Szabó Géza íBia) 
Forgács Miklós (Megyaszó) 
Ivády Béla (Pásztó) 
Prónay Oyöryy báró {Kiskunhala») 
Almássy László (Pomáz) 
Viczián István (Nagykáta) 
Nemes Bertalan (Gönc) 
Meskó Zoltán (Kiskőrös) 
Ráday Gedeon gróf (Nagykőrös) 
Hoyos Miksa gróf (Kaposvár) 
Ómy Imre (Szekszárd) 
Rácz János (Mezőtúr) 
Ori Szabó Dezső (l$sl). 
Putnoky Sándor (Szikszó.) 

PártonkivOli programmal Baross Jánost és 
Rákosi Ferencet választották meg. 

A többi 14 kerület eredménye még nem 
ismeretes. 

Kik buktak ki ? / 
A hétfői pótválasztáson többek között ki-

buktak a következők: 
p. Ábrahám Dezső (Kossuth p j Karcag, 
üonda Béla dr. (Szoc. dem.) Pomáz. 
Sávolt János (Szoc. dem.) Kaposvár. 

A zalaegerszegi választó kerület polgársága 
vasárnap dönti el, hogy kit küld a nemzet-
gyűlésbe Farkas TiborUe, aki külföldön is 
megállta helyét és becsQletet szerzett a magyar 
névnek, vagy pedig Briglevics Károlyt-e 
Rassayék, Drózdyék titkos kebelbarátját, akik 
még most is forradalmasdit játszanak. 

Hogy Drózdy kicsoda, azt sokan nem tud-
ják. Az alábbi kép hfien festi le Drózdyt. a 
plagizátort. 

Rassay két erkölcsi rokona katönOsen emié-
kezetes a Kossuth nevében való életre jelent-
kezéssel Az egyik Drózdy Győző. Kisgazda-
párti programmal választották meg Pacsán. A 
pacsai választók természetesen nem tudták, 
hogy Drózdynak kommunista múltja és szere-
lése volt. szóval nem tudták, hogy mit cselék-
szenek. Drózdy a kommün alatt lázító beszé-
deket mondott, Pápán pedig olyan előadást 
tartott a szabadszerelemről, hogy a birőtáf 
elölt alig tudta tisztára mosni magát a köz-
erkölcs ellen való izgatás vádjától. Drótdy 
egyszerű tanitó volt. Izgága természete, hiúsága 
és tudatlansága közismert. Mindig volt zug-
lapja, mert más rendes újság nem fogadia el 
.szellemi" termékeit. Hogy mégis nyomda-
festéket biztositson magának, verseket irt, de 
vegeit Ady Endrétól és Kosztolányi Dezsőt« 
lopta és a szemérmetlenül ellopott versek alA 
a saját nevét nyomtatta. Emiatt a sajtóban meg 
is hurcolták, de Drózdy Győző ur elfelejtett 
saitópert inditani. Irt még egy röpiratot a 
zsidóság hatalmi törekvései és a bolsevizmus 
összefüggéséről (ezt már megbánta), de irt egy 
csapnivalóan rossz versei drámát is, amirt 
még ina is büszke. l)rózdy öyőző a nemzet-

Syülésen leghangosabb védői közé tartozon a 
emokratikus mezbe bujtatott forradalmi politi-

kának. Tolakodó modora miatt még elvbarátai 
sem állhatták. Ö is érzi, hogy megingott alatta 
a talaj és most Kossuth-párti köpönyegben 
akar becsempészödni az uj nemzetgyűlésbe. 

• 

Ilyen ember kebelbarátját akarjátok az 
országházba küldeni? Látó László. 

H Í R E K . 
••a« 

— Jegyzőválasztások. Sümegen II önálfó 
adóügyi jegyzővé Szeiler Ferenc, volt lendvfc-
vásárhelyi menekült körjegyzőt, közígazgatáli 
aljegyzővé Balogh Dezső oki. jegyzőt választották 
meg Ugyancsak most választotta Csabrendak 
képviselőtestülete Jegyzővé Tóth Gyula téfs&-
szemenyei segédjegyzőt, Zalaszentmihályfa kép-
viselőtestülete segéd Jegyzővé Perli Lajos okL 
segédjegyzőt és Kisgörbő község képviselő-
testülete segédjegyzővé Holleiter András okleveles 
jegyzőt. 

- Megindult a második rédlcsl vonat. Mától 
— keddtől kezdve Zalaegerszeg- Rédica 
között minden kedd, csütörtök ét szombaton 
személyszállító tehervonat közlekedik I. II ét 
III. osztályú kocsikkal. Az új vonat indul 
Zalaegerszegről 7 óra 35 perckor, Rédicsre 
érkezik 10 óra 26 perckor. Rédiesről indul 13 
óra 20 perckor (délután 1 ó. 20 p.) Zalaeger-
szegre érkezik 16 óra 26 perckor. (Délután 4 
óra 26 p ) Az új vonatpár beállítását mint arról 
már megemlékeztünk, Kolbenschlag Béla főispán, 
az Ipartestület és a Kereskedelmi Kör szorgal-
mazta. A főispán közbenjárására a már egytztr 
elutasitott kérést most teljesítették. Örömmel 
vesszük tndomásul a beállított új vonat meg-
indulását s a szorgalmazóknak a város és 
kornyéke nevében köszönetet mondunk. 
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. — llarangszenteléf. Tegnap délelőtt szentelték 
fel az olai harangot hatalmas tömeg jelenlétében. 
A menet fél i l órakor indult meg a plébánia 
templomtól. Az élen fehérruhás lányok haladtak, 
utána pedig a virággal gazdagon feldíszített 
kocái vitte az új harangot. Délélán 5 órai kez-
dettel az új harang alapja javára Ola közönsége 
jó l sikerült táncmulatságot tartott. 

M J a k l t r l í jo jaí f r i i ie i : 
Akarom 
Orlseltfis 
Diana 
Forgószél kisasszony 
Vi rág a kövek közt 

' Vergődő szerelem 
Testvérek 

s e g y é b ú j d o n s á g o k kaphatók 
K a k a s Á g o s t o n könyvkereskedé-
sében. Zalaegerszegen. Telefon 131. sz. 

Glíniiiíiy és Vegyipari l-T. 
zalaegerszegi kirendeltsége v á s á r o l 

n y e r s e n 
Csalánlevelet KILÓNKÉNT K 2-40 
Bodzavirágot . k 5 
Kamillát (pipitért) „ . K 10 
Papsajt levelet * k 4 
Hársfavirágot * K S 
Bnzavírág szirmát , K 12 
Kérisbogarat „ k 200 

1 

Száraz kőrisbogár „ K 400 
Beváltóhely a gimnázium hátsó udvarán 
Iroda: Berzsenyi-utca 76. szám alatt. 

Épület és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek g 
B megfelelnie^ készitenek is_o • 

• Szalay és Dankovi ts S 
• éptt lat- és mf lbutor-asstalosok j 
8 ZALAEGEKSZEG ^megmunkáló telep: B 
fi ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Ürményi-utca 7. J ÁLLANDÓ KUZBUTOR RAKTARI • 
L 

Agrár Bankéf Kereskedelmi R.T. 
a laku lóban 

TELEFON 81. SZÁM. Z A L A E G E R S Z E G . Táv i r a t i c im : AGRÁR. 

Felhívás r é s z v é n y j e g y z é s r e . 
Alul róttak Zalaegerszgen Tiz millió koronára tervezőit alaptökével pénzintézetet (takarék-

pénztárai—bankot) létesítünk. Az inlézd foglalkozni ft»g: 
1. Bank és takarékpén/.t.Ui ügyletekkel . T isz tv ise lő i kö lcsönök konver tá lásával . I degen 

pén/neuK-k vételével-eladáíávat. Tőzsdei megbízások teljesítésével. Bekebelezések Biztosítások. 
Finaiicirozások, Alapitások. 

2. Mezőgazdasági, ipir i és k»resi edeimi vállalatok létesítésével. Földbirtokok adásvételével. 
Parcellázások. Tenyész- é< haszonállatoknak gazdaságok részéré való átengedésével. 

A részvények ára darabonként 2000 korona. Jegyzésnél azonban csak ezen összeg 30V0-a 
fizetendő le. Jegyezni folyó évi julius hó 15-ig lehet. 

Az a l a p í t ó k : 
Ctáfofy Pál malomtnfajdon^ NemrstOrdcmic 
0 oszt hőnyi Sándor ny. «ifi.' főjegyző Zalaegereieg 
Oróf Károlyi Prrcnc fftldbirluKot Zalax/cnt^rói 
Dr. Kotler István fftldMrtokos Al tón jk 
Kablin Jenő „Zalavölgyi Iparművek RT." 

igazgatója ¿aiaszeutgrőt 
Kádár Sándor árvaszéki ülnök Zalaegcrsteg 
Dr. Mándi Jenő gyógyszercsz Zalaegerszeg 
ódor tilza ny. pénzögyi^a/rgaió. min. 

tanácsos Zalaegerszeg 

Poiignr Henrik Tramdanubia rt. vezérig. Nagykanizsa 
Scheller Zsigmond malointulajdono« Monostorapáti 
Scheftcr Rezső fateraieJő 
Thassy, Imre földbirtokos 

Valkó Árpád földbirtokos 

Wirtselufter Krnő (iabonakorinánybíz-
tosi osztályfőnök Zalaegersxet; 

Dr. Wollák János flgyvéd Zalaegerszeg 

Caömödér (Bpe«t) 
Felsörajk 

Nagyrécse 

Részvényjegyzések a kővetkező he lyeken 
Zalaegerszegen : Gok. Kirendeltség kereskedelmi . Keszthelyen : 

osztályában. 
Z a l a l ö v ó n : • Zalalövöi Népbank h.-T.-nál. 
7.a\&szen\£i6ion:-ZalavÖlgyi Iparművek R. T.-nál. 

S 

Sümegen : 

T a p o l c á n : 

fíőhm és Keppich műmalmában. 
Sümegi Takarékpénztár Rt.-nál 
Kovách Iván urnái, 
Veszprémi Püspökség gazdasági 
hivatalában. 
Tapolca vidéki Takarékpénztár 
Részvénytársaságnál. 
Vörös János urnái. 
Balatonfüred és Vidéke Taka-
rékpénztár Részvén vtársaságnál 
balatonfüredi hitelszövetkezetnél 

Minden egyéb felvilJgositá»! mrg.-td az Agrár Bank cs Kereskedelmi 

Balatonfüreden 

Nagykanizsán 

Pacsán : 
»4 

Lentiben : 
Letenyén : 

eszköz* l l i e t ő k : 
Nagy Károly uraknál. 
Keszthelyvidéki Takarékpénztár 
Rész vény társaságnál 
Franz mümalomban és 
Fischl Fülöp Fiai könyvkeres-
kedésben. 
Zalamegyei Gazdasági Taka-
rékpénztár Részvénytársaságnál 
Rostahivatalban 
Racsai Takarékpénztár Réiz 
vénytársaságnál. 
Horváth János urnái. 
Rostahivatalban. 
l.etenyei Takarékpénztár Rész-
vénytársaságnál. 
R. T. alakulóban, Zalaegerszeg 

HEÍNttëCK W. és L. ^ S ^ V ^ t ) 
üvegezést-vállalat, üvegáru, táblaüveg, 

porcellán- és lámparaktár 

Z A L A ë Q E R S Z Ë G E M 

javítást és minden e szakmába 
vágó munkát ugy helyben mint 
videken. Vidéki megrendelé. 
sek pontosan eszközöltetnek 

3 4 

javítását, hitelesitésre elkészítését vállalja 

D . H O R V Á T H I M R E 
lakatosmester Zalaegerszeg, Telefon 54. 

Ügyes 
keres Kakas 

3 Söjtörön egy pompás 

6 szobás url lak 
parkkal és 2 hold kerttel azonnal eladó. 
Bővebbet: BUZA VENDELNÉL, BAK. 

Z a l a e g e r s z e g vasút i m e n e t r e n d j e 1 9 2 2 Junius h ó 1 - tő l . 
I N D U 

Hova 
L A S 
Csatlakozik i l 

204 Sárvár Budapest keleti pályaudvarra érkezik . . . 1 5 5 0 
240 Zaiaszentiván Szombathelyre érkezik . . 520 
3,11 Zalalövö " Szombathelyre érkezik 717 
5 24 Zaiaszentiván Nagykanizsára érkezik 7 45 
6,53 Zalaszentiván Szombathelyre érkezik 907 
7 53 Celldömölk Győrbe érk. 1720. Bpest keleti pu. gyors érk. 2040 

11 38 Zaiaszentiván Nagykanizsára Irkezik (gyors) 1342 
1302 Rédics 
1344 Zaiaszentiván Szombathelyre érkezik (gyors) 15 41 
14,11; Zalalövö Körmendre érkezik (kedd, csüK 
15,43, Celldömölk Győrbe érk. 2». bpest keleti pályaudvarra .820 
17 10 Zaiaszentiván Szombathelyre érkezik 19 56 
21 06 Zaiaszentiván Nagykanizsára érkezik 23 5C 

S í 
R K E 7. 

Honnan 
E S 

Csatlakozik rmov-n & 
215 
4'4a 

Js 

4 29 Zaiaszentiván Nagykanizsáról indul 
648| Zaiaszentiván Szombathelyről (egyelőre nem közlekedik.) . 
7 26 Zalalövő ' 
733 Rédics 
832 Zaiaszentiván Nagykanizsától . . . . 
924 Celldömölk Budapest keleti pályaudvarról 

13 23 Zaiaszentiván Szombathelyről gyors 
1623 Zaiaszentiván Nagykanizsáról gyors ! ! ! .1344 
1840 Zalalövő Budapest keleti pályaudvarról gyors . . . ' 8>— 

6 -
21 15 
1149 

Körmendre érkezik (kedd, csütörtök, szombat) 21 20( 18 39 Sárvár Szombathelyről V " . \ \ 1310 
1902 Zaiaszentiván Nagykanizsáról . . . ! . t L . ' . ! ! 1650 
2014 Celldömölk Budapest keleti pályaudvarról | f . . . . 720 
2311 Zaiaszentiván Szombathelyről f ! 2055 

HA UTAZIK, legkényelmesebben a m e n e t j e a y l r o d é b a n válthatja mra jegyét akár két nappal előre is. - Visum mérsékelt difa-
J zás mellett a következő államokba szereztetik meg: Németország. Olaszország, Svájc, Francia- és Csehországba. ' 

N y o t o t t T + l x y n . u t ó t í L M A d o t t o n I c ö n y v a y o m d á j á b a n z a l a e « © r a e o g a a . T e l © f o n . 1 3 t . «1 



1. évfolyam. 
i i i i i m f m 

Blétteetéftt á r : j 
I Bgéts érre . 480 K 
> Pél évrt . . 24« K 

Itiyeá éwt. I l í K 
|(TH NAB . 4 I 
H i r d e t é s e k 
mllllMéter 41|t«ftMi 
turUt uiatttatnak 

Zalaegerftceg, 1922 juníus 9. 

La»HŰ«|i«iM: „Zalavármegye" lapktadótársaság j I B G I ^ W I M r m f c í f | WtoM» • • « • r k m W : KORBAI KÁROLY dr. 
•MmMHinnUMtimi i imiMAHHonHlmmmil inM*" •«"i»fi»M»tiHiiMiiMiiMi».ii,,.„n„ m^miHniHliiniuiHllHHiMMliHiHnMiiHimHHHMmiiitiiHM,.,,, 

29. ssáa. 

Szerkesztőség 
1ALAE6E BBXB9, 
Klaüüady-ntca 8. «1. 

Telelőn 55 sz. 
Kiadóhivatal: 
lALAIOEftBSE«, 
8iéchenyl-tér 5. u. 
Telefon 131 sz. 

H t H t H I M U I I M I I H u i l H I » I 

.la: 

M 

Z a l a e a e r s * e g f e : « , 
mindig szeretett ellenzéki képviselőt az 
ország házába küldeni. Kerületünk vá-
lasztrtpolgársága valami nagy-nagy dicső-

gnek veszi azt, ha mellére ütve el-
kurjanthatja magát: Én nem vagyok 
kormánypárti. És valami nagy-nagy ered-
ménynek veszi, ha ellenzéki képviselő 
kerül ki győztesen a válaszlási harcból. 

Ha c$ak a szomszédos Nagykanizsát 
nézzük is, lehetetlen rá nem jönnünk az 
első pillanatban, hogy testvér-városunk 
mindent elkövetett kormánypárti kép-
viselő megnyerésére. Hogy ráadásul 
miniszter a képviselőjük, az Kanizsának 
még nagyobb szerencséje. 

Vájjon szerencse-e tényleg, ha nem 
ellenzéki, hanem a kormány munkájában 
segédkező^ ^képviselője van valamelyik 
kerületnek ? * 

Mit teher a kormánypárti képviselő-
jelölt? 

S«.";'ít a kormánynak nagy mhnjfája 
elvégzésében, a cél elérésében és ezzel 
szolgálja a haza ügyét is, a miénket-is. 
A kt-rület, a város törekvéseit hathatósan 
támogathatja és előbbre viheti, mert erős, 
tenni tudó Kormányzat áll mögötte, mely-
nek feladata az is, hogy fejlődjenek, 
gazdagodjanak a városok, mert ezzel 

' fejlődik, gazdagodik az ország is. Szó-
szólója lehet a kormánynál a kerület 
ügyes-bajcs dolgaiban ¿s orvosolhatja a 
bajokat, mert az egyedüli, hivatott orvos, 
a kormány, segítőtársát látja az őt támo-
gató képviselőben. 

És mit tehet az ellenzéki képviselő-
jelölt? 

Ifcér, hetet-havat, forgalmi adó eltör-
lést, a drágaság . letörését és ehhez 
hasonló sok-sok szépet és jót. 

És vájjon meg tudja-e csinálni? Kiég 
hivatkoznunk az eddigi példákéi, melyek-
ből láthatjuk, hogy a kisebtógberi lévő 
ellenzék a padokat veri, személyeskedik, 
vádol, akadályozza 4 'kormányt komoly 
munkájában, még lövöldöz is, ha szen-
vedélye elragadja, kivonul a teremből, 
ha valamit tenni is kellene és ezzel el-
végezte nemes hivatását. 

Hogy komoly kritikával a bajok meg-
szüntetését akarná, nem nagyon láttuk 
a múltban. 

Egerszegi polgárok t Vasárnap tőletek 
függ, hogy kit küldetek az országházba ! 
Jól válasszatok,"*nehogy 20 év múlva is 
ott legyen városunk, ahol ma, nehogy az 
ellenzékieskedésnek mí adjuk meg az 
árát. Mert az keserű lesz. 

Rassay, a forradalmi gömböc. 
Veszedelmes jelenség a destruktív politika 

harci frontján Rassay-Rasch Károly, az önhitt 
Polónyi-imiátor. A köpcös, kis sváb, aki ma-
gát hamar magyarra ypszilonositotta a sölét 
múltban, Zentán ügyvédeskedett és mint nagy-
hangú fiatalember, függetlenségi szólamokat 
eresztett a függetlenségi érzésű polgárság felé. 
Irodája azonban nem ment, mire Vázsonyi 
Vilmos és Károlyiék támogatásával felrendel-
ték az iga/ságügyminisztóriumba, ahol csak-
hamar titkár lett. Belső szerepléséről nem 
mondhatunk valami különöset. mint azt; hogy 
azonosította magát a Károiyi-forradalommal és 
amikor a diktatúra kitört, ó lett az igazsácügy-
miniszteri hivatalnokok főbizalmija. Forradalmi 
természet, de forradalmisága!, egész politikáját 
mindig érvényesülési érdekei hangolták jobbra 
vagy balra. Nem tett semmit sem soha önzet-
lenül, minden lépése kiszámított volt, kiütkö-
zött belőle a kis stilusu, pozíció felé lihegő 
íiskális, kinek stréber természete ellenszenves 
volt az igazságügyminisztérium nyugodt és uri 
levegőjében. 

A kommün bukása után megeresztette öblös 
hangját "és egy másodperc alatt felbukkant a 
politika porondján. A keresztény nemzeti párt-
ban tünt fel nagy hangjával és hihetetlen eről-
ködésével, hogy valami pozíciót kavarjon ki 
magának. Ez sikerüli is neki. mert a kebel-
barátja Éried rich István l>voltáből csakhamar 
államtitkár lett belőle az igazságügyminlsztérutn-
ban. A 'SJt esztendős fiataiember' maga előtt 
látta a politikai pályafutás végső célját és be-
tetőzését, a miniszteri baisonvszéket, csak a 
kezét keltett kinyújtani, a végső hatalom után. 
Akkoriban a koalíciós kormányban Bárczy 
István volt a / igazságügyminiszter és Rassay 
azzal az érvvel lett államtitkár, hogy megbíz-
ható keresztény politikusnak kell ellenőri/ni 
Bárczy latvan destruktív működését. 

Közszolgálati érdemeiről egyébként kedves 
adomát mesélnek .u igazságügyi minisztérium-
ban. Amikor Bárczy őt <;lhmtitkárnak meglette, 
Rassay magához kérette egykori föllebbvalóii, 
a minisztérium osztálytanácsosait és miniszter-, 
tanácsosait. Fölajánlotta nekik, hogy OS^Z.IK 
szét ö maguk kn/ött a minisztériumi osztályok 
munkakörét. Megtörtént. C s a k éppen az 6 régi 
hivatalnoki munkakörét nem kérte senki. Cso-
dálkozva fordult ar. egyik régi tanácsoshoz: 

Már a7. én munkakörömet nem töltitek be? 
A t uiájsos megvakarta a tületövét c* igy 

válaszolt: 
— Kérlek méltóságos uram, azt egészen 

fölösleges betölteni, mivel olt ugy sem dolgo-
zott azelőtt senki sem. Az ugy maradhat Majd 
várakozik rád. 

Rassay fanyarul mosolygott és Bárczy • Ist-
vánnal egy-kettőre meg is bukotí 

Érdékés, hogy Rassay volt a legkíméletlenebb 
antiszemita, aki, ha tőle függött volna,- mág-
lyára hurcoltatott volna minden isidót, ő köve-
telte a leghangosabban és legerőteljesebben a 
keresztény megtorlás politikájának érvényesü-
lését. Mint szélsőséges antiszemitát, Budapest 
legkeresztényibb kerülete, a vízivárosi választó-
kerület küldötte a parlamentbe 64 az qhósz 
magyar. keresztény közvélemény érdeklődése 
és támogatása kisérte a nemzetgyűlés padjaiba. 
Történt azonban, hogy ' a keresztény pártot 
széthúzás bontotta meg és a nagy összetűzés-
ben Rassay kísérletet lett, hogy igazságügy-
miniszterré nevezzék ki. Mikor az nem sikerült, 
otthagyta a keresztény pártot és átült a kis-
gazdapárt padsoraiba. Ott sem fogadták azon-
ban nagy szeretettel, mire csakhamar ellenzékbe 
lépett és az egész keresztény magyar közvéle-
mény legnagyobb megdöbbenésére elkezdte a 

legkíméletlenebb hangon támadni a kormány-
zati rendszert. Ekkor egyéb foglalkozás hijján 
már ügyvéd volt. Ügyvédi irodája azonbap na-

vgyon rosszul nrent. Oondoskodni fellett tehát 
arról, hogy az ügyvédi foglalkozás kissé hasz-
nothajtóbo legyen és még nagyobb megbot-
ránkozására a közvéleménynek, mely megcsa-
latottnak és kijátszottnak érezte magát, Rassay 
Károly a nemzetgyűlésen átlag minden héten 
interpellált és a destrukció mellett a legvégsőkig 
exponálta magát. 

Az árulásnak és hítehagyásnak ilyen szemér-
metlen példájára a sok vihart látott magyar 
politika sem emlékezik. Rassay a virágzó ügy-
védi iroda barátságos kisugárzása mellett most 
már szélső ellenzéki lett és szövetkezett a 
hozzá hasonló erkölcsi fajsúlyú politikai tör-
tetőkkel. hogy együtt aknázzák alá azt a nagy 
és komoly munkát.. amit 4 Belfilén-kormány 
végzett a belső megerősödés, a rend, a kon-
szolidáció érdekében. v 

. tftn~ás2ló. 
* 4> * 

Briglevics Rassaynak kebelbarátja. Tudjátok 
most már, hogy kire szavaztok, ha Briglevícset 
támogatjátok ? 

i w — ' 1 11 . 1 _ f r 1 1 •wmmrnmmmm 

Politikai Hiteit JttNhÉL 
Agyonlottck ttéJl Imre e g y ^ körteiét. — & 

leTfescktí letartóztatták. 
VI Magyar Országos Tudósító jelenti: Veszp-

rémből jelentik : Balatonfüreden Héjj Imre és 
Cséry Ernő jelöltek küzdenek a mandátumért. 
Héjj Imre az egységes párt hivatalos jelöltje, 
Cséry Ernőt pedig a balatonfüredi zsidóság 
támogatja minden eszközzel. Két balátonhtr^ifí 
zsidó mészáros, Obiath és Szatler, azók fiai ¿s 
segédei a Héjj-párt embereit már többizben 
megverték Pünkösd hétfőjén az est' folyamán 
<Jblafh mészáros üzlete előtt ffíjj-párti embe-
reket inzultáltak Oblathék és segédeik, Ezután 

, 1 0 12 helvbeli. férfj, főleg fiataiemher, össze-
verődőt a Héjj part emberei kö/ül, akik Oblalh 
mészár s ü/ktche minden támadó szándék 
nelkísi bementek és összeszidták Oblathékat 
^errorisztikus magStartásuk miatt és felszólí-
tották Őket arra. hogy magatartásukkal hagy-
janak fél. Az üzletben a két Oblathon és 
Szntleron kívül nyolc mészáros' segéd volt 
jelen, tehát többen voit;ik, mint Héjj emberei, 
akik minden néven nevezhető szúró, vapy lövő-
fegyver nélkül voltak. Heves szóváltás keletke-
zett tettlegesség nélkül Egyszerre minden ok 
nélkül a két Obiath és Szatler mészárosok/ 
elkezdtek lövöldö/ni, miré a bejött Héjj-párftSR 
futva menekültek az üzletből. A három zsidó 
még akkor ís lövöldözött, mikor az udvaron át 
a rácson keresztül akarlak menedéket keresni 
Héjj emberei, tlgy, hogy az udvaron Obiath 
tiéla golyója hasba találta Herczeg Imre balaton-
tii/eiti kisgazdát, aki ott az. udvaron 10 perc 
múlva meghalt. Obiath másik golyója Herczeg 
Pál kisgazda hasát súrolta. A z egész eset fiz 
perc alatt zajlott le. Mire a. csendőrök a hely-
színre érkeztek, a mészárosok elmenekültek a 
közeli szőlőkertekbe. A két Obiath és Szatler 
bement Veszprémbe, ahol letartóztatták őket, a 
többi mészárossegédet'Balatonfüreden tartóztat-
ták le, cpwoán egy mészárossegéd van szökés-
ben. A meggyilkolt Herczeg Imre kisgazda Héjj 
Imre leglelkesebb ht-ve s egyúttal a balaton-
füredi keresztény magyarság egyik vezetője 
volt, 26 éves, három évet töltött a külömbözö 
frontokon A balatonfüredi zsjdóság szervezett-
ségét igazolja az a körülmény, hogy Üblathék-
nát öt Frommer-pisztolyt, egy katonai karabélyt 
és két ólomvégü buzogányt találtak. 
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Tisztelt po lgár tá rsak ! 
A választási küzdelem ideje alatt a 

• keresztény kisgazda földmives és pol-
gári párt a legtisztább eszközökkel küz-
dött a jövendő, boldogabb, nagy Magyar-
ország javaiért. Ugyanilyen eszközökkel 
küzd a jövőben is azért, hogy kerületünk 
és vidékünk egyik legképzettebb fiát, Dr. 
Farkas Tibort, akinek múltjára ugy szel 
lemi, mint erkölcsi tekintetben büszkék 
lehetünk: kífldjük a magyar nemzetgyű-
lésbe. 

Nincsen szükségünk arra, hogy a röp 
cédulák sorai közt olvastassunk. Dr. 
Briglevics Károly röpcédulájára feleletünk 
a következő: 

Demagógiával, ne pú mit ássál nem fog-
lalkozunk. 
v Az igazságot a hazánk és fajtánk ér-
dekében megírjuk és megmondjuk, hogy 
Dr. Farkas Tibor szellemi tőkéje nagyobb, 
világlátó köre szélesebb, politikai múltja 
kifogástalan, eddig nem tévedett, anyagi 
függetlensége pedig garancia arra, hogy 
a közért önzetlenül fog dolgozni, — kér-
dezzétek meg Dr. Briglevics Károlyt, 
igaz-e ez? 

Nem igaz az, hogy választásokat pénz 
és kortes nélkül tudjon valaki csinálni. 
Miből fizette Briglevics nyomtatványait, 
Szabados fiakkeros számláit? A Rassay 

„ párt és a liberális blokk pénztára bizo-
nyára bőven ontja a pénzt, amellyel igaz-
gatójának költségeit fedezni lehet. 

Feltételezzük, hogy a múltban jó-
hiszeműen követte a hazaáruló Károlyi 
Mihályt. Azt, hogy hazánkat feldarabol-
ták, hogy sok becsületes magyar embert 
a kommunisták megöltek, hogy a pénzünk 
teljesen rossz, Károlyinak és követőinek 
köszönhetjük. Áz ilyen végzetes tévedé-
sekkel kikövezett nagy népigazságok 
utjai nem vezetnek a boldogabb nagy 
Magyarország felé, hanem az ország tel-
jes megsemmisüléséhez. 

Akik a harctéren nem féltek, azok a 
kommün ideje alatt sem hódoltak be a 
népbiztosoknak, hazaáruló bitangokkal 
nem ölelkeztek, nem eskettettek fel 
Károlyira katolikus papokat, nem tartóz-
tatták le hazafias viselkedése miatt a 
jelenlegi zalaegerszegi esperes-plébánost, 
nem akarták elfogni Bangha pátert, nem 
tiltották el hivatalától a hazafiasan visel-
kedő tisztviselőt és nem kergették szét 
a vármegyék gyűlését. 

Több adót fogunk fizetni, ha a lement 
szomorú idők embereit újból szóhoz 
engedjük, akik majd a magyar törvény-
hozás házában botrányokat fognak ren-
dezni, abban nem dolgoznak és az or-
szág hitelét a külföld előtt tel jesen tönkre-
teszik. 

Polgártársak! Akik féltitek a Hazáto-
i kat a könnyelmű politikusoktól; akik 

még^mlékeztek a kommunisták erő-
szakos rekvirálásaira, akiktől örökös ret-

tegésben óvtátok meg vagyonotokat, 
marháitokat és terményeket; akik tisz-
tában vagytok azzal: hogy a képviselői 
fizetés hazánk nagy nyomorúságában 
nem lehet oly magas, hogy abból kényel-
mesen élni s az ország érdekében gond 
nélkül megfeszített munkával dolgozni 
lehessen, e hó Jl-én, vasárnap szavaz-
zatok Dr. Farkas Tiborra, aki a közel-
múltban a londoni egyetemen ragyogtatta 
a magyar nevet. 

Zalaegerszegért) 1922 junius 5-én 

a kereizlény kisgazda, földmives 
és fuolgári párt elnöksége. 

Tk\S\ R AT-YEUFO N . 
A Magyar Távirali Iroda jelentései. •••• 

Andrássy k i b u k o t t Sopronban. 
Sppryn, Junius 7. Ma délután hirdcuék ki a 

nemzeíj?yiijjgsi^t'pviselői pótválaszlás eredmé-
nyéi. LeadlaiTforsícsen 10526 szavazatot, ebből 
Andrássy Gyula grShtepolt 4910, Hébelt Ede 
dr. szociáldemokrata 5081 szavazatot. E szerint 
Sopron képviselője 171 szótöbbséggel Hébelt 
Ede dr. iett. 

A budapes t i választások. 
Budapest, junius 8 A III. déli kerület szava-

zatainak összeszámlálását tegnap este 8 órakor 
befejezték. 

Az egyes púitokra leadott szavazatuk s^áma^ 
a következő: _ v"<> 

Keresztény Egység Tábora 22145 ' 
Szociáldemokrata Párt . . 51798 
Andrássy - Frújdridj Párt . 11297 
Demokrata Párt / . . . . 20808 
Gazdaságpolitika Párt . •. 5034 
Nemzeti Polgári PAAI . 3674 
Keresztény SzcWl^ta Párt. 8463 
Honvédelmi Part . . . . 1985 

Leadtak összesen 103632 szavazatot, ebből 
érvénytelenítettek 5402 szavazatot. Az érvényes 
szavazatok száma 125230 voll. 

Esze/int az egyes párlok a következő számú 
mandatumot nyerték: 

Keresztény Ittység Tábora . . 2 
Demokraták . . . . . . 2 
Szociáldemokraták 1 
Andrássy Friedrich Párt . . . I ~ 
Kereiztéfiy Szocialista Párt . . 1 

Igy a l l l f^füéh) kerületben nemzetgyűlési 
képviselők a következők lettek: Usetty Ferenc, 
Friedrich István, Farkas István, Vancák János, 
Buday Dezső, Bárczy István, Rassay Károly, 
Kilajka Lajos, Jászai Samu. 

A II (északi) kerületben a szavazatok össze-
számlálása ma estére várható. 

Az egyes pártokra leadott szavazatok arány-
száma tegnap este18 órakor a következő Volt; 

Keresztény Egység Tábora 10084 
Szociáldemol^ata Párt . . 37762 
Andrássy-Friedrich Párt . 5801 
Demokrata Párt ) . . . . 35146 
Nemzeti Polgári Párt. . . 2435 
Régi Friedrich Párt . . . 2783 

Összesen: 94011 

A pestkörnyék i vé las i tás l e redmény 
Budapest, jun. 8. A pestkörnyéki szavazatok 

ötszeszámiáiását tegnap végezték el. Megvá-
lasztott képviselők a következők: Miakics 
Ferenc, Szabó Imre és Saly Endre szociál-
demokraták, Tamássy József egységes és Fábián 
Béla demokrata. 

As ú j nemzetgyűlés e l n ö k e . 
Budapest, junius 8. A tegnapi miniszter-

tanácson szóba került az űj nemzetgyűlés 
elnöki állásának betöltése is. Egyöntetűen az a 
vélemény nyilvánult meg, hogy erre a tiszt-
ségre újból Gaál Gasztont keli megválasztani. 

A ta r ja i választás. 
Budapest, junius 8 A belügyminiszter a tarjai 

kerületben — ahol tudvalevően ya választást 
mer:seimnisi(ették — az új választást június 
18-ára tűzte ki. • ' / 

Pánik Ausztriában. 
Bécs, Junius 8. A mai nap Ausztria jövő 

poliükája tekintetében döntő jelentőségű fog 
lenni. Olyan pánik tört ki, amely Ausztria tör-
ténetében példátlan A valuta kurzuson hirtelen 
tempóban emelkedtek felfelé az árak. A dollár 
15 ezer, az angol font 70 ezer osztrák korona 
felett állott. A magyar koronáért 18 osztrák 
koronát is fizettek. A munkanélküliek maga-
tartása a kommunista agitáció folytán veszedel-
messé váll. 

H Í R E K . 
• • • • 

O l v a s ó i n k h o z I / 
Tisztelettel kérjük mindazon tisztélt 

olvasóinkat, kiknek előfizetése május hó 
végén lejárt s azokat is, kik esetleg még 
hátralékban vannak, hogy előfizetésükei 
mielőbb szíveskedjenek beküldeni, nehogy 
a lap szétküldésében akadály álljon be. 

Tisztelettel 
a „Zalavár megye" kiadóhivatala. 

» 
Lemondás. Sanits Sándor posta- és táv-

irófóliszt az Árvizsgáló Bizottság alelnöki tiszt* 
ségéről lemondott. 

Visszahelyezés. Értesülésünk szerint Mol-
náf János remni felügyelőt a legközeiebbi idő-
ben visszahelyezik Zalaegerszegie.. 

• A Mnnsz. helyi csoportja fővárosi oktató 
vezetése alatt szőnyeg-tanfolyamot rendez^, 
elegendő jelentkezés esetén. A tanfolyamon 
nemcsak perzsa, keliin stb., de torontáli» siónyeg, 
svéd és francia goblein készítés sajátítható el.'' 
Bővebb felvilágosítást szívesen ad a Mansz. 
elnöksége. 

— Tíz éves találkozó. A zalaegerszegi áll. 
felső kereskedelmi iskolában Pünkösd vasár-
napján (jun. 4 ) tartották az 1912 évben érett-
ségizettek tízéves találkozójukat. Megjelentek: 
Kiss Lajos ny. igazgató, Berkes Sánd >r l\:poicza, 
Farkas Jenő Nagylengyel, Hajós Elemér Zala-
egerszeg. Inhoff István Bécs, Kelemen Rezső 
Nagykanizsa, Lcndvay János Zalaegerszeg, 
Pataky Gyula Zalaegerszeg, Pál Sándor Buda-
pest, rrasquille Jenő Bécs. Az egybegyűltek 
1200 koronát adtak össze, melyből 600 K az 
irodalom és történelemből, 600 K pedig a köz-
gazdasági tárgyakból legjobban érettségiző 
tanulónak adandó. Inhoff István Bécs 503 K-t 
futtatót} az igazgatósághoz azzal, hojjy ezzel 
az összeggel az az érettségiző jutalmazandó 
meg, aki szorgalom tekintetében és a nemzeti 
élet előbbvitelében a legtöbb reményt nyújtja. 
Az egybegyűltek végül elhatározták, hogy 1932. 
év Pünkösd vasárnapján, ujabbi 10 év multá-
val, találkoznak. 

— Gazdasági cseléd jutalmazása. Böcs József 
zalagalsai gazdasági cselédet hűséges szolgá-
lata elismeréseül a földnúréTésügyi miniszter 
pénzbeli jutalomban részesítette és dicsérő ok-
levéllel látta el. 

— Rassayék megpeticíonálják a Nagykanizsai 
választást. Ratoay Károly néhány budapesti 
lapban nyilatkozatot tesz közzé, melyben be-
jelenti, hogy a nagykanizsai választást meg 
fogja pelicionálni. 

— A választó bizottság új elnöke. A választó 
bizottság elnöke Mayer István, alelnöke pedig 
Flandorffer Ignác lett. s 
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— Szűcs Andor hagvárosi na¡ 
skedc V. bérlő az 

alapitói 

? N 

0 

Agrár Bank és Kereskedelmi R 
közé belépett. 

—• Balatoni vándorkiállítás Keszthelyen. Az 
Országos Faluszövetség Balatoni Társasága 
Keszthelyen tartott értekezletén elhatározta, 
hogy Keszthelyen junius hó 8-átől 12-ig ván-
dorkiállítást rendeznek. A kiállítás helyéül a 
főgimnáziumot és az elemi iskolát jelölték ki. 
A vezetőséget is megahkitotlák az értekezleten, 
úgyszintén megalakult a kiállítás 12 szakcso-
portja is. Tiszteletbeli elnökök lettek: Kroller 
\iksa dr. apát, Malatinszky Ferenc, Reischl 

Richárd, Stefaits Aladár és Wlassics Tibor báf.ó 
dr Ülnökké Reischl Imrét, alelnökké l.éráht 
Miklós dr-l, titkárrá Iwsits Gyulát, a juri el-
nökévé Stnnkovics János gazd akad. igazgatót 
választották rncg. A kiállításra szánt tárgyak 
Leránt Miklós* dr-nál mielőbb hejeleritehdők 

— - Menetjegyirodában legújabb ulinutaló kap-\ 
ható 

— A Znlavármesyei orvosi fiókszövetség 
rendes évi közgyűlését folyó évi június 14-én 
délétán 4 órakor Balatonfüreden a Szanatórium 
üisztennében tartja meg. 

drágulás májusban. A drágulás május 
havában, áprilishoz viszonyítva, 5 százalékkal 
emelkedett. A háború kitörése óta pedig kilenc-
ven és félszeresre drágult a megélhetés. A mult 
év májusától máig a drágaság 169 százalékkal 
nőtt 

— Move ZSE szokásos nyári mulatságát ez 
évben Űrnap délutánján tartja a kaszaházi 
kertben. 

— Az Orsz. Cserkész Szövetség május 28-án 
tartotta közgyűlését. Képviseltette magit ez 
alkalommal a VKM és Honv niüuszler, míg a 
Belügyminiszter úr szentélye« megjelenésével 
tüntette ki a cserkészeket. A .szövetség elnökévé 
megválasztották Dr Viecz-t a Regnum AAarianum 
csapat parancsnokát. Sik Sándor eddigi elnök, 
minthogy csak a munka eddigi megindítására, 
kifejezetten egy évre vállalkozott, a jelölést 
nem fogadta el. Ügyvezető elnök továbbra is 
dr. Papp. A közgyűléssel kapcsolatos kiállítá-
son a 71. Zrínyi csapat is részt vett, munkájá-
ról a Budapesti Jlirlap elismerőleg nyilatkozik. 

^iiordap Zofában l.lctékes helyen a zalai 
sport fejlesztésére és érdekcinek támogatására 
komoly tárgyalások folynak egy sport lap meg-
indítására A lap-a vármegyei és a járási bizott-
ságok hivatalos lapja lenne s tágkörü el-
terjedésre számíthat Hzt a hiM azt hisszük 
minden zalai sportbarat örömmel veszi tudo-
másul , 

— A május 22 iki Mansz. elöadason Dr. 
Németh János ISO K. Dr. Székely László 100 
K, Fülöp Jó^ef, N N. 40- 40 K-t, Vizsy úr 
7 K-t volr^szíves felülfizetni, amely nemes-
szivü adakozásért hálás köszönetet mond a 
Mansz elnöksége. 

Ffirdés a Zalában Zalaegerszeg r. t. város 
y44~9IO sz. fürdőszabályrendeletének 19. és 
20. §-ai értelmében közhírré teszem, hogy a 
szabadban való fürdés a Zala folyóban kizáró-
lag az u. n. Kis malom fölölt levő „Szabad-
fürdő" fölirásu táblával megjelölt területen, 
valamint az usznitudóknak, de csak a malom-
tulajdonos engedélyével a Kis malom alatt van 
megengedve. A fürdés sorrendje: férfiak részére 
délelőtt 5 h-tól 8 h-ig. I I ti-tó) 14 (2) h-ig 
és 17 (5) h tói, a nők ezen időn kívül délelőtt 
8 h tói I I h-ig és 14 (2) h-tól 17 (5) h-ig 
fürödhetnek Fent megjelölt helyeken kívül sza-
badfürdés, mindkél nembeliek együttes fürdése, 
továbbá a ruha nélküli fürdés, valamint a für-
dés ürügye alatt a Zala másik oldalára való 
átmenés, ott a jiövények letiprása, fürdés előtt 
vagy után a réten való kergetődzés, a nők 
fürdőzése alkalmával a férfiaknak, a férfiak für-
dőzése alkalmával a fürdő közelében nőknek 
való tartózkodása tilos. Aki ezen rendelkezé-
seimet megszegi, kihágást követ el és az idé-
zett szabályrendelet 21. §-a alapján 3 napi 
terjedhető elzárás és 400 koronáig terjedhet 
pénzbüntetéssel büntettetik Zalaegerszeg 1922 
junius 1. Dr Horváth sk., m. kir. rendőrkapitány. 

- Mibe kerül egy football verseny Cgersze* 
gen? Láttuk a tömeget versenyek alkalmával a 
kocsiúton és ezzel szemben a pálya gyér kö-
zönségét, érdeklődtünk, mibe kerül egy verseny 
rendezés s mennyire fizeli ki az magát. Hall-
juk, hogy a vendégcsapat lakhelyének távol-
sága szerint 5 - 7 ezer korona, amelynek leg-
nagyobb részét hatósági költségek, rendőri dij, 
bélyegilleték, vasúti költség okozza Amíg a 
vezető körök tele harsogják a világot Igy a 
sport, ügy a sport, ugyanazon vezető körök 
lassan, de biztosan megölik, a vidéki egyesü-
leteket A közönség? no arról csak annyit, hogy 
intelligens embetek nem restellik az országút-
ról vagy a vasúti töltésről betátogni. Jó, ha 
egy-egy verseny bevétele eléri a 2500 K-t. 
Egerszegen mélyen átérzik, hogy az ifjúságtól 
fíljjg a jövő. 

— . 
' « Sze rkesz tő ! Űze t te lek . 

K Zalat'gifstex Ön tévedett langlcrck nem 
Mriglcvicsre, hanem Hriedrichrc s/avattak 

/.. A Gógtinfa. KliMi/.ctcsc augimius végéig rend-
ben van. Másik kérdésére levélben válaszolunk. 

K. O. Kusldntzeg. l-'cihasználtuk. .Máskor is szívesen 
látjuk irását. 

N Y I L T - T É R . » 
Sfjen tisztelt választóközönség I 
Ellenjelöltem dr. Briglevics Károly úr 

röpcéduláiban a hivatalos jegyzőkönyvek-
kel bármikor megcáfolható azon valótlan 
állításokat közli, hogy ő ellenzéki kisgazda, 
én pedig kormánypárti programmal kerül-
tünk bele a pótválasztásba. 

Nekem dr. Briglevics Károly úr tanuk 
előtt azt mondta, hogy ő Rassay párti. 
Őt - - természetesen nem a gazdaközön-
ségnek ~ Sándor Pál ajánlotta. 

Dr. Briglevics Károly úr a liberális 
blokknak, ennek a se nem keresztény, 
se nem gazda alakulásnak titkára. 

Aki programmbqszédemet meghallgatta, 
aki annyi fáradtságot vesz magának, hogy 
megnézi a hivatalos iratokat, az meg-
győződhetik arról, hogy dr. Briglevics 
Károly úr nem mond igazat. 

hu Bethlen Istvánt támogató párton-
kívüli programmal léptem fel 

*Az egységes pártba nem léptem be. 
A belügyminiszter urnák kijelentettem, 

hogy a régi magyar alkotmány napján 
állok, hogy a nemzetgyűlés .két évi 
működését gazdasági és pénzügyi szem-
pontból helytelenítem, a mult tévedéseiért 
és hibáiért a felelősséget vállalni haj-
landó nem vagyok, olyan embereket, kik 
a Károlyi kormányban vagy a proletár 
időkben vezetőszerepet vállaltak, vezére-
kül el nem ismerek. 

Ha ennek dacára, az egységespárt 
ellenem jelöltetném állított, sőt hivatalos 
jelöltnek tekint, \ tgy ezt csak annak 
tulajdoníthatom, hogyKözjogi tekintetben 
ugyan vannak közöttünk éltérések, de 
abban egyetértünk, hogy / Magyarország 
csak akkor boldogulhat, hk nem Budapest 
érdekeit védik, hanern az elhanyagolt 
vidékét, mert a vidék nemzeti, erkölcsi 
és gazdasági ereje lehet csak biztos 
alapja Magyarország ujraépitésének. 

Egy földmivelő országban a gazdák 
érdekei az elsők. Évek óta hangoztatom, 
hogy ennek a szerencsétlen országnak 
az ügyét csak több tudással, több tisz-
tességgel, nagyobb takarékossággal és 

* R rovatban közlflttekúrt nem vállai felelősséget a 
szerkesztői cg. 

több józansággal lehet előmozdítani és 
hogy Csonkamagyarország sirját ássa 
mindenki, a ki a szélsőséges nemzetközi 
irányzatokkal szemben össze nem fog, 
hanem pártoskodást és széthúzást hirdet. 

Ha a kormány azt akarja és teszi, 
amit helyesnek tartok, támogatom, ha 
mást akar és tesz, ellenzem. Programm-
beszédeimben kijelentettem, hogy abban 
az esetben, ha a kerület mandátumát én 
kapnám meg, ezt a mandátumot bármikar 
visszakaphatja a kerület, ha működésem-
mel nem lesz megelégedve. 

Dr. Farkas Tibor. 

KÖZ0AZDASÁC1 ÉS PÉNZÜGY. 
• • • • 

Budapest, 11*22 junius 8. 
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F e n y v e s i B a n k b i z o m á n y , 
Zalaegerszeg, Fő tér. 21-52 Telefon 38. 

GsHrts-Mabler legújabb regényei: 
Akarom 
Griseldls -
Diana 
Forgószél klsasssony 
V l r i g a kövek közt 
Ve rgődő szerelem 
Testvérek 

s e g y é b ú j d o n s á g o k kaphatók 
K a k a s Á g o s t o n könyvkereskedé-
sében, Zalaegerszegen. Telefon 131. sz. 

zsákraktárunkat. Ä 
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javítását, hitelesítésre elkészítését vállalja 

D . H O R V Á T H I M R E 
lakatosmester Zalaegerszeg, Telefon 54. 
• •- •< • • ^fmmmm——" —»m*mmmm—^mmmm——mamammmm»mm mmmim i — 

B i z o m á n y i l isz t raktár , k é k -
góíic, r a f f i a h á n c s , m o h a i 
savanyúv íz , összes fűszer , 
r ö v i d - , p a p í r és f e s t é k á r u k 

Komlói M.Hikf a 
nagykereskedőnél Zalaegerszegen 

n-:>o x 

Gyógynövény és Vegyipari l - l 
zalaegerszegi kirendeltsége v á s á r o l 

n y e r s e n *-*> 
Csalánlevelet KILÓNKÉNT K 2 - 5 0 

Bodzavirágot * 8 

Kamillát (pipitért) k 12 
Papsajt levelet k 4 
Hársfavirágot K S 
Búzavirág szirmát , K 25 
Kérisbogarat k 300 
Száraz kórisbogár „ K M 
Beváltóhely a gimnázium hátsó udvarán 
Iroda: Berzsenyi-utca 76. szám alatt. 

Agrár Bank és Kereskedelmi R.T. 
a laku lóban 

TELEFON 81. SZÁM. Z A L A E G E R S Z E G . Távirati cim : AGRÁR. 

Felhívás r é s z v é n y j e g y z é s r e . 
Alulírottak Zalaegerszegen Tiz millió koronára tervezel! alaptőkével pénzintézetet (takaréj 

pénztárat-bankot) létesítünk. Az intézet foglalkozni fog: / 
1. Bank és takarékpénztári Ügyletekkel. Tisztviselői kölcsönök konvertálásával. Idegen 

pénznemek vételével-eladásával. Tőzsdei megbízások teljesítésével. Bekebelezések. Biztositások. 
Financirozások. Alapítások: 

2. Mezőgazdasági, ipari és kereskedelmi vállalatok létesítésével. Földbirtokok adásvételével. 
Parcellázások Tenyész- és haszonállatoknak gazdaságok részére való átengedésével. 

A részvények ár;i darabonként 2000 korona Jegyzésnél azonban csak ezen összeg 307o-a 
fizetendő le. Jegyezni folyó évi julius hó 15-ig lehet. 

Az a l a p í t ó k : 
Cságoly Pál niftlomtulajdoiiot Ncmrsfürdcmic 
Oosztlionyi Sándor iiy. vm. főjegyző Zalaegerszeg 
üróf Károlyi Ferenc földbirtokom Zahszentgrót 
Dr. Roller István földbirtokom Ahórajk 
Küblin jenfi „Zalavölgyi Iparművek RT." 

igazgatója Zalaszenlgrót 
Kádár Sándor árvaszéki öinök Zalaegeuzeg 
Dr. Mindi )enő gyógytieréti Zalacgertzeg 
Ódor (if/a iiy. iH'iizfigyî a/gflló, min. 

tanáci.ií. Zalaegerszeg 

l'ougor Henrik Transdánubia rt. vezérig. Nagykanizsa 

Scheiter Zsigmond nnlomtulajdonos Monostorapáti 

Sclicffer Rezső fatcrmelö 

Thassy Imre földbirtokos 

Valkó Árpád földbirtokos 

Wirtschafter Űrnő üabonakormánybiz 
tosi osztályfőnök 

Dr. Wollák János ügyvéd 

Csömödér (Bpett) 
felsörajk 

Nagyrécse 

Zalaegerszeg 

Zalaegerszeg 

Részvényjegyzések a kővetkező he lyeken eszközölhetök t 
Zalaegerszegen : Gok. Kirendeltség kereskedelmi Keszthelyen : Nagy Károly uraknál. 

I 

osztályában. | 
Zalalövőn: Zalalövői Népbank k.-T.-nál. 
Zalaszentgróton: Zalavölgyi Iparmüvek R. T.-nál. 
Sümegen : Böhm és Keppich mümaltnaban. 

Sümegi Takarékpénztár Rt.-nál 
Tapolcán : Kovách Iván urnái, 

Veszprémi Püspökség gazdasági 
hivatalában. 
Tapolca vidéki Takarékpénztár 
Részvénytársaságnál. 

Balatonfüreden : Vörös János urnái. 
Balatonfüred és Vidéke Taka-
rékpénztár Részvénytársaságnál 
Balatonfüredi hitelszövetkezetnél 

Keszthelyvidéki Takarékpénztár 
f$!>z vény társaságnál. 

Nagykanizsán : Fram míitnalomban és 
Pischl Fülöp Fiai! könyvkeres-
kedésben. 
Zalamegyei Gazdasági Taka-
rékpénztár Részvénytársaságnál 

Pacsán: Postahivatalban. 
Racsai Takarékpénztár Rész-
vénytársaságnál. 

Lentiben: Horváth János urnái. 
Letenyén: Postahivatalban. 

Letenyei Takarékpénztár Rész-
vénytársaságnál. 

Egsüiet és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek g 
j megfelelöleg készítenek u,~o • 

S Szaiay és Dankovits S 
• épület- és mübutor-asztalosok g 
• ZALAEGERSZEG famegmunkáló telep: t 
Jjj ISKOI.AKÖZ 2. SZÁM. Orményi-utca 7. J 
• ÁLLANDÓ KfeSZBUTOR RAKTÁR! • 
L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . I 

Minden egyéb felviMiíositást megad az A^rár Bank és Kereskedelmi R T. alakulóban. Zalaegerszeg 

•amem 

HEINRiCN W.és L. 
flvegezcsi vállalat, üvegáru, tnblaiiveg, 

porcellán- és lámparaktár 

Z A L A ß Q E k S Z c G I s N 

I/észitiink épületüvegezést, 
képkcrctezést, üvegtető- J 

javítást és minden e szakmába f 
vágó inunkat ugy helyben mint i 
vidiken. Vidéki meijrendelé 
sek pontosan eszközöltetnek 

Ürményi-utca 
6 szám alatti ház beköltözhető 

lakással 
Bővebbet Szalay László 

B l Q i y S O o asztalosnál. 1-2 

Ügyes m i m k á s i e á n y t 
keres Kakas Ágoston könyvnyomdája. 

Sándor 
Eternit-pala, só, petróleum, 4-4 
gépolaj kereskedő irodája 

Z a l a e g e r s z e g , Kossuth 
Laios-u. 19 . sz. a l a t t v a n 

Z a l a e g e r s z e g vasút i m e n e t r e n d j e 1 9 2 2 jun ius h ó 1 - tö l . 
Ü Hova 

204 Sárvár 
2 40 Zalas^entiván 
3 l l Zalalövő 
5 24 Zalaszentiván 
6 53 Zalaszentiván 
7 35 Rédics 
7 53 Celldömölk 

11 38 Zalaszenliván 
13 02 Rédics 
13 44 Zaíaszentiváh 
14 11 Zalalövő 
15 43 Celldömölk 
1710 Zalaszentiván 
21 08 Zalaszentiván 

I N D U L Á S 
Csatlakozik § £ 

<• . . >tr-r-»...'afcíatrö?:.- ./Xö-'X-'ü'^rrT": i M W ^ . » r - v » « | 

Budapest keleti pályaudvarra érkezik . V . 1550 
Szombathelyre érkezik 520 
Szombathelyre érkezik 7 n 
Nagykanizsára érkezik 745 
Szombathelyre érkezik 907 

üyórbe érk. 1722. Bpest keleti pu. gyors érk. 20 4( 
Nagykanizsára érkezik (gyors) 1342 

Szombathelyre érkezik (gyors) 1541 
Körmendre érkezik (kedd, csütörtök, szombat) 21 20 
Győrbe érk. 250. Bpcst keleti pályaudvarra 8 2C 
Szombathelyre érkezik 1956 
Nagykanizsára érkezik 23 

s É R K E Z É S 

50 2 

4 29. 
648 
7 26 
7 33 
8 32 
924 

1323 
1623 
1626 
1840 
1839 
1902 
2014 
3 11 

honnan 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 
Zalalövő 
Rédics 
Zalaszentiván 
Celldömölk 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 
Rédics 
Zalalövő 
Sárvár 
Zalaszentiván 
Celldömölk 
Zalaszentiván 

Csatlakozik 
»s«v • W M n a M H r x e r r - z . x — - i t r i u g t w f — 

Nagykanizsáról indul 215 
Szombathelyről (egyelőre nem közlekedik.) . 440 

Nagykanizsáról 6 — 
Budapest keleti pályaudvarról . . . . . 21 15 
Szombathelyről gyors 11 49 
Nagykanizsáról gyors 1344 

Budapest keleti pályaudvarról gyón . . . 8 — 
Szombathelyről '1310 
Nagykanizsáról 1650 
Budapest keleti pályaudvarról 7 20 
Szombathelyről 2055 

HA UTAZIK, legkényelmesebben a m e n e l j e g y l r o d A b a n válthatja meg jegyét akár két nappal előre la. - Vifum mértékeit difa-
zás mellett a következő áltamokba szereztetik meg: Németország. Olaszország, Svájc, Francia- és Csehországba. 
N y o m a t o t t T a h y \ i t ó ö a J C a i c e k « A c r o a t o x i k ö n y v n y o m d 4 j A b » n Z i g e r t n e g e a . T e l e f o n 1 3 1 . a e A m 
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Eloflzetest ár : 
Efé t i é n t . 410 f 
ré l évre . . 240 K iMTri tm . 120 K 
B l f M n é i . 4 K 

Hirdetések 
utiüuéUr tiJsuMa 
sssrtat siáaittatsak 

L IJUUHMM : „íalaváraejye" UpklaMtiruság L j í S í ^ ^ X ü i o s ! F«1*1« »»rkes.tí: KORBAI KÁROLT it. 

Salaegerszeg, 1922 jtultis 1L 
r 

30. f iám 
»—HM»>M»M>f| 

Szerkesztőség 
1 A L A 1 0 I B l t l O , 
KisfalR^T-atca 0. n 

Telefon 55. is. 
El adóhivatal: 
S A L A Z 0 Z Z I Z Z Ó , 
I»é«kéiyl-t4r 6. n . 

Telelői 131 ti. 

A magyar társadalomhoz. 
Az egységes keresztény, kisgazda, 

földmives és polgári párt szomorú, de 
egyben megdöbbentően veszedelmes 
tünetre hivja fel a magyar társadalom 
figyelmét. 

Szinte hihetetlen, de mégis igaz, hogy 
akadtak nagyobb számban olyan kép-
viselőjelöltek, akik a választások előtt és 
a választások alatt azt hirdették maguk-
ról, hogy keresztény és nemzeti alapon 
állanak, de most, hogy a május 28-án 
megtartott országos képviselőválasztáso-
kon elbuktak, indokolatlan elkeseredés-
ből fakadó bossznszomjtól és vak gyűlö-
lettől vezéreltetve, a polgári kisgazda- és 
földmivestársadalomhoz tartozó volt 
szavazóidat és hiveiket nyíltan arra biz-
tatják, nogy a pótválasztásokon szava-
zatukkal szociáldemokrata, vagy pedig 
a legszélsőbb baloldali radikális irány-
zathoz tartozó képviselőjelölteket támo-
gassanak. 

Az egységes keresztény, kisgazda, 
földmives és polgári párt országos köz-
pontja ez ellen a politikai elvakultság 
ellen nem mint politikai párt, hanem 
mint az ország érdekét védő és nemzeti 

.egységre törekvő szervezet emeli fel 
figyelmeztető, intő és tiltakozó szavát. 

A polgári kisgazda- és földmives-
társadalomnak a nemzeti Magyarország-
gal s önmagával szemben tartozó köte-
lessége, hogy a legnagyobb erővel a 
saját világnézetén felépülő és a polgári 
társadalmi rendre támaszkodó országos 
politikát segitfe győzelemre. 

A magyar társadalom ezen rétegei 
önmaguk ellen vétenének, ha olyan poli-
tikai pártokat támogatnának, amelyek a 
nemzeti fölfogással szemben homlok-
egyenest ellenkező célok felé töreksze-
nek és amelyek győzelme a mai nem-
zeti életet és kialakult társadalmi rendet 
—• miként ez a gyászos októberi forra-
dalom és a kommün alatt történt — 
alapjaiban rendítené meg, sőt teljesen 
meg is semmisítené. 

A magyar társadalom nem lehet egyes 
bukott képviselőjelöltek sértett hiúságá-
nak és vak gyűlöletének bosszúra törekvő 
nemzetrontó eszköze. 

Az egységes párt bizik abban, hogy 
a magyar polgárság a kisgazdák, föld-
mívesek és a nemzeti törekvésekkel együtt-
érző munkásság rendithetetlen polgári és 
nemzeti öntudattal a nemzeti Magyar-
ország, a polgári társadalom nyugalma 
és az ország jövő békés fejlődése érdeké-
ben fogják szavazatukat érvényesíteni. 

A „ Z a l a m e g y e i U i f á g " 
a vá lasztókhoz. 

A „Zalamegyei Újság" szerkesztősége röpiratot 
adott ki. melyben felszólítja a Friedrieh párt 
tagjait, hogy a vasárnapi pótválasztáson ne 
vonuljanak vissza, hanem álljanak mind Farkas 
Tibor dr. mellé és támogassák ót szavazataikkal. 
Rámutat a röpirat arra, hogy a szélsőséges 
elemek bejutása a parlamentbe — igy Brigle-
vicsé is - nagy veszedelmet hoz az országra. 
Ne legyünk mi is részesei hazánk romlásának. 
Aljion mindenki Farkas Tibor dr. zászlaja alá! 
A röpcédula kővetkekező részeit közöljük: 

„Kire szavazzunk?Sokan kérdezik ma Friedrieh 
István hivei közül: kire szavazzunk most: 
Farkas Tiborra-e, Briglevics Károlyra-e? vagy 
szavazzunk-c egyáltalán ? 

Azzal az őszinteséggel,amelyei mindig szóltunk 
az olvasóinkhoz felelünk meg a kérdésre: 

A legyőzött Friedrich-pártiaknak nagy lélekkel 
kell Összefogniok Farkas Tibor dr. párthíveivel 
Briglevics Kéroly dr kiszorításéra. 

A térelmeket el kell ma felejteni, mert a haza 
érdeke ugy kívánja. 

Ezt meg kell tenni. Effölött nem lehet vitat-
kozni. Ezt nem lehet nem látni. Ezt meg is 
fogja lenni mindenki, aki nem a leikének fel-
lázongó indulataira hallgat, hanem elsősorban a 
haza szent érdekére néz 

Nem i:arkas Tibor or személyéről van szó, 
hanem az ország érdekéről. 

Sok kerületben megtörténi, hogy a keresztény 
polgári elem két táborba oszlott, de a vörös 
utódok összetartottak Igy veszített talajt a nemzeti 
érzelmit polgárság azokkal szemben, akik már 
egyszer vörösbe akarták borítani az országot. 

Vigyázzunk, hogy t : minálunk meg ne tör-
ténjek 

A keresztény pártoknak nem szabad annyira 
gyülölniök egymást, hogy a szociáldemokrata 
pártok térfoglalását elősegítsék 

Vigyázzunk, hngv két veszekedő között ne 
örüljön egy harmadik. 

A Szentírás leírja, hogy két anya veszekedett 
azon, hogv kié legyen az életben maradi gyer-
mek? Mikor pedig' Salamon király ugy akart 
igazságot tenni, hogy a gyermeket kettévágatja, 
a hamis anya nem bánta ezt. de az igazi anya 
kétségbeesve tiltakozott a gyermek meggyilko-
lása ellen és tnkáhb átengedte volna a gyer-
meket a hazug anyának 

Kell ezt a történetet kifejteni? 
Minálunk ketten dédelgették, mint gyerme-

küket a nemzeti alapú politikát. Ki a gyermek-
nek az igazi anyja? 

Mi, az igazi szülők, mi, akiket igazi szeretet 
füz a nemzeti gondolathoz, ml nem okoskod-
hatunk igy. A gyermek: a keresztény nemzeti 
politika éljen, ha nem is képviselhetjük. 

Felszólítjuk tehát híveinket, hogy ne ismétel-
jék meg azt, ami annyiszor elveszítette már a 
nemzetet: a következő eseményeket semlegesen 
ne nézzék, hanem szavazzanak a keresztény 
nemzeti szempontból megbízhatóbb Farkas 
Tiborra". 

Robbantási merénylet Budapesten. 
Budapest, junius 10. Tegnap fél 11 órakor a 

postatakarékpénztár Hold-utcai helyiségében 
ismeretlen tettesek robbantó szerkezettel kisebb 
robbanást okoztak. A tettesek a keletkezett 
pánikot felhasználva, az ott levő pénzeket 
összeszedték és elmenekültek. A robbanás 
következtében két sebesülés történt. 

V H e t e n k é n t . 
Ez a hét egészen a politikáé. Még pedig a 

választási politikáé Szavazáskor a három jelölt 
közül Friedrieh legkevesebb szavazatot kapott 
s minthogy a máskettő közül is egyik sem 
nyert általános többséget: Dr. Farkas Tibor 
és Dr. Briglevics Károly között döntő küzdelem 
lesz 11-én, vasárnap. 

t i a választás felette érdekes. Izgatottságban 
tartja az embereket. A Fridrich szavazói e kettő 
között oszlanak meg most. De hogyan V Az a 
kérdés. A kik az úgynevezett népszerűségnek 
a ,, lélekvesztő" csónakján eveznek, azok 
Briglevics mellé állanak. De ezek közül is azok, 
akik a szociális és demokrata szépségekről 
tudják, hogy ezek a szépségek a vörös kommu-
nismusnak az előcsarnokai: azok már Minek 
és tartózkodnak Briglevicstől. 

De van ennél a vörösnél egy nagyobb baj 
is Ha ugyan ez nem a legnagyobb. De ugy 
látszik, hogy ennél a legnagyobbnál iS van 
még egy nagyobb baj. Még pedig a nemzetre 
nézve s nem csupán a jelöltekre nézve. 

Az a szörnyűséges .szennyes áradat került 
volna felszínre a napokban, — mondják — 
hogy a volt Friedrieh pártiak boszút akarnak 
állni az egyik vetélytárson. De melyiken? A 
leslvérpárion S ezért készek inkább a rombolók-
hoz is állani. (Destruktív.) Az egyik testvér-
párt pedig a katholikus kereszténypárt, Friedrieh 
volt jelölttel, a másik a protestáns keresztény-
párt Farkas Tibor jelölttel. Mintha bizony 
Farkas Tibor nem volna ós katholikus. De ezt 
a kétféle pártot igy állította egymással szembe 
valami gonosz szellem. Holott ez a kettő meg-
egyezik egymással abban, hogy mindakettő 
magyar párt. A harmadikat nem magyarnak, 
hanem vörös pártnak tartják. 

Nos ? mi történik tehát ? Voit a magyarnak 
öt nagy ellensége. Csak itt bent a házban. 
Ezeket így szólította meg a köttő : 

„Te rác. te német, tót, horvát, oláliság! Mit 
marjatok mindnyájan a magyart ?" 

S jött hatodik ellenségnek a vörös. Evvel is 
birkóztunk. S ugy látszik, hogy le is tudnók 
gyűrni. Ugy látszik, mert hogy le ne gyűrjük, 
valami láthatatlan gonosz szellem megteremtette 
most a hetedik ellenséget is. Ez a hete-
dik ellenség maga a magyar. 

Ez a láthatatlan szellem két táborra osztotta 
most a magyart: kathotikusra és protestánsra, 
ellenségekké tette és meghagyta nekik, hogy 
életre- halálra üssétek egymást; egymás ellen 
szövetkezzetek inkább a pokollal is, de törjé-
tek össze egymást. 

Ezért van — mondják, hogy a volt Friedrich-
pártiak inkább Briglevicshez állanak nem 
annyira az ő személye és pártja iránti szeretet-
ből — és nem csatlakoznak Farkashoz, nem 
annyira az ö személye, avagy pártja iránti 
ellenszenvből, hanem inkább csak azért, mert 
igy rendelte meg ezt a gonosz szellem, hogy 
álljon bosszút a magyar a magyaron, rontsa, 
pusztítsa a magyar a magyart, még oz idegen 
ellenségeknek a hahotájával is. 
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váló tartózkodást is majdnem tűrhetetlenné 
tette. 38 Hydrophor ontotta a vizel, ezer és 
ezer ember dolgozott, hogy mentsen, a mi 
menthető és délután 2 órakor siker koronázta 
a derék emberek munkájú, meg volt mentve 
sok, sok érték, becses műemlékek és a tűz 
terjedése meg volt akadályozva. Az égő város-
ház tornya még délután, sőt este is szórta ^ 
zsarátnokot és veszedelmes tüzeket okozott, 
melyeket azonban a permanenliában maradt 
tűzoltóság azonnal elfojtott. Harmincnégy ház 
utcai frontja puszlult el, de sokkal több közép 
és gazdasági épület. A közép épületek eternit 
és tégla teteje sem birta a nagy hőségben az 
ellenállást s oly ropogással lövelték a darab-
jaikat, hogy az utcán való tartózkodás élet-
veszéllyel járt. A legnagyobb kár a város 
közönségét érte, a régi városháza és kivált 
annak rézzel fedett roccocostylü aranyozott 
tornya, a mészárosbástya, valamint a Korona-
szálló és Allásvendéglő elpusztulásával. Sze-
rencse, hogy a fővárosi lápok híradása, mely 
arról szólt, hogy a lezuhanó torony betörte a 
bolthajtást, tévedésen alapult, igy a város titkos 
levéltárában Őrzött IV. Béla, Róbert, Károly, 
Mátyás királyok, valamint a kuruc kor örök-
becsű okmányai megmenekültek az elpusztulás-
tól. 

Emberéletben nem esett, de sok millió korona 
az anyagi kár, mely a polgárokat érte, mely-
nek csak csekély része térül meg biztosítás 
révén és sokan koldusbotra jutottak. Mindazok-
nak. kik bútoraikat és egyéb holmijukat az 
utcára hordták, azoknak mindenük elpusztult, 
mert a nagy hőséget jellemzi, hogy szülői 
házam udvarán fekvő vascsövek megolvadtak. 

A város közönsége gyűjtés utján kivánja úgy 
a városházát, valamint toronyát a régi állapot-
ban helyreállítani s szépen folynak az adako-
zások az egész felvidékről, de hogy sikerül-e ? 
az a jövő kérdése. 

Sok száz év óta sok nagy tűzvész közölt a 
városháza és tornyának baja nem történt s most 
a cseh uralom óta már másodízben a város-
háza gyulladt ki, melyet a mull év őszén sike-
rült nagyobb kár nélkül megmenteni. A tüzet 
búnös kéz működésének kell tulajdonítani, de 

hogy tudják-e a gonosz kilétét kideríteni, azt a 
jövő fogja megmutatni. 

A késmárki városházát tartják a csehek a 
magyar irredenta főfészkénck és ezért a király-
puccsi mozgósítás óta, a báhszinháztulajdonos-
ből lett Zatonpek cseh kereskedelmi iskolai 
igazgató, kormánybiztos-polgármester intézi a 
régi kuruc város ügyeit, a polgárság utálata, 
megvetése és ökölbe szorult kezük ellenére. 

Meddig még?! Sch. V. 

— Négyszázéven keresztül csak katoná% 
nak és adófizetőnek kellett a magyar. 
Azt akarod, hogy ezután is igy legyen ? ? 

S z o m o r ú Igazságok . 
Faggatják az egykori híres függetlenségi 

alvezéit a társaságban, hogy mondaná meg, 
miért nem akar ő a népboldógitó Briglevicsre 
szavazni ? Merthát, hiszen az egykori Méltósá-
gos is demokrata, ö is szociális érzésű, a föld-
művesek közt ha szónokol, Ó is a vérünkből 
való vér, stb. (Csakhogy a kegyelmes cim felé 
törtető vér . . . A szedő.) Megaztán a rossz 
nyelvek ugy mondják, valaha közösen támo-
gatták a Károlyi kormányt? 

„Hát'szen van benne valami: a sokv millió 
között én is elhittem, — mond a függetlenségi 
alvezér, — hogy Károlyi menti meg a hazát, 
hogy ő Prencarronek hfi pajtása, stb. Én azon-
ban most is a régi javíthatatlan vagyok I Sze-
rintem abba a parlamentbe kellene 20—30 
szocialistának, annyi földművesnek, gazd. és 
Ipari munkásnak, kisiparosnak, kishivatalnok-
nak, kereskedőnek ülni I FŐfeltételem, hogy 
mind nemzeti érzésű, becsületes, korrekt jellemű 
emberek legyenek! Akkor nem lesz panama, 
kijárás, paklerozás, korrupció, hazaárulás; állít-
satok egy ilyen kisembert elénk és én 
rászavazok! 

Demokrata létemre vagyonos úrra is rá 
szavazok; azonban ebben a rettentő drágaság-
ban szegény úrra nem szavazok ff 

És az ország érdeke, hogy más se szavazzon t 
T. 

2 » 

Megtörténik velem sokszor, hogy fáradtan 
imbolygok itt-ott, s ha efy hangya kerül 
lábam alá, visszarántom a lábamat, hogy ne 
l a t s a m cl a nyomorult kis állatot De egy 
esetben tudnék hóhér lenni. -- Oh, ha meg-
lehetne találni ember alakjában azt a gonosz 
szellemet, aki ezt a vallási viszályt kitalálta ¿9 
megteremtette! Azt én — nem. nem kötném 
lel; hanem egy mázsás követ kötnék a nyakára 
s leereszteném a Duna közepébe, hogy a süket 
halak egyék meg . . . Mégsem. Egyebet tennék.. 
Kötelet kfltnek a derekára, a kötelet a leg-
magasabb toronynak a gombjára erősíteném, 
teste vízszintesen himbálódznék a félmagas-
ságu levegőben, élne, érezne, látna, bal szeme 
átná, mint vájják jobb szemét a varjak. S látná 
az egész világ és reszketne borzalmában. És 
látná az egész világ, mi a bűnhődése a gonosz 
szellemnek. És tanulmányozná az egész világ, 
S talán meg is győződnék róla, hogy többet ér 
egy nemzetnek az élete, mint a gonosz szellői-
nek a vigyorgása . . . 

S hogy a dolognak elejére és velejére térjek, 
Dr. Farkas Tibor a két magyar párt kö*ül 
akármelyikhez tartozzék is, okosabb embé'r 
annál, minthogy azt tartaná, hogy az országot 

- egyházi dogmák szerint kellene kormányozni 
Borbély György. 

K i m Késmárk llzkatasztrafája. 
A megszállt területen fekvő Késmárk szab. 

fcir. várost áldozó csütörtök előtti napon 
borzasztó tűzvész pusztította. A tűz délelőtt 10 
órakor a régi város főterén küiönálló város-
háza háztetején, bűnös kéztől eredő gyujtoga-
lásból keletkezett. A híres késmárki szél, mely 
akkor orkánszerüen dühöngött, percek alatt 
tűzbe boritolta a főtéri Demiányi, Erzsébet 
királyné-utca, Mészáros bástya, Kray és Leibitzi-
ulca házsorait. 

Poprádtól Podolinig tevő terület összes tűz-
oltóságai ytl termettek, sőt a távoli városok 
tűzoltóságai külön vonatokon sietlek a vesze-
delem megfékezésére, de nagyon megnehezí-
tette munkájukat a nagy hőség, mely az utcán 

R e g é k . 
Irta: N. SzabO üyula 

Cukorsüveg alak:, kis hegy ott a Mecsek 
északi alján- Váralja. A tetejére épült várat 
nevezték Várfőnek. A törökvilágban azé volt a 
világ, arra Bonyhád fele, akinek a zászlajával 
játszott rajta a szél. Történetünk idején egy 
török pasa lófarkos zászlaja volt a szerencsés. 
Hogy mi volt a neve a boldog pasának, arról 
hallgatnak a váraljaiak, csak azt tudják, hogy 
azóta sem született nála erkölcsösebb, törvéhyt 
tisztelőbb, nemesebb, igazságosabb és szigo-
rúbb török Mohamed földjein. De nemcsak 
maga tisztelte az erkölcsöt, hanem mással is 
megtartatta. Kérlelhetetlenül büntetett, ha valami 
gazság a fülébe jutott. Saját janicsárjait sem 
Kímélte Egyszer egy spóhija felfedezte, hogy 
a váraijaj birónak szebb rózsája van, mint 
Gül Babának és szerette volna a keblére tűzni. 
Igen ám,.de a Rózsát Máriának hivták és az 
apja felment panaszra a pasához. 

— Annyira félted a rózsádat? kérdezte a 
pasa. 

— Kertem rózsáiból szívesen adok — felelt 
a bíró — ha valaki szépen kér, de házam 
rózsáját életemmel is megvédelmezem, mert 
olyan a magyar becsület . ., . 

— Hát a török se más. 
Estére már egy spáhival kevesebb ábrándo-

zott bőségről, pasaságról Várfőn. 

A pasa mindenki panaszát meghallgatta. 
Jaj volt a bűnösnek, de karóba húzatta a 
panaszost is, ha alaptalanul áskálódott valaki 
ellen 

A váraljai birónak nem csak szép rózsája, 
hanem fia is volt. De mig a lányt galambnak 
nevezték jóságáért és szelidségéért, a f iút ' 
piciny ördögnek, mert ezer rossz csinyt köve-
tett el naponta 

Apja már megpróbálkozott som, mogyoró, 
kökény és galagonyavesszővef Hiába Minél 
több pálca fogyott el, a fiu annál gonoszabb 
lett. Mit csináljon ? Eh! ismét felmegy a pasá-
hoz, majd az talán talál valami jó orvosságot. 

— Ismét a rózsádat félted ? Szólt komoran 
a pasa ' . 

— Azt már megvédelmezted igazságos pasa. 
Még egy gyermekem van. Azonban lányom 
szivében angyal honol, fiaméban a sátán vert 
tanyát 

— Káromkodik ? 
— Száz ember helyett is. 
— Jó az háborúban, ezért még nem bünte-

tem meg. 
— Rest? \ 
— Nem dolgozik a^ soha. 
— Ezért sem büntetem meg. A tunyaságnak 

úgy sem marad el a jutalma. Oly rettenetes az, 
hogy én úgy sújtani nem tudnék. 

— Lop ? 

— A mult héten egy csikót szerzett hamis 
uton. 

— Azért sem bántom. Akinek lova van, 
vigyázzon rája. 

Ha nem bünteted meg szigorúan pasa, 
egészen a sátán hatalmába kerül. 

™ Ezen bűnöktől — válaszolt a török — 
még megszabadíthatja a vessző, csak ne saj-
náld. / 

— Nem sajnálom én a vizeskötelet sem. 
— Mi a bűne még? 
— Megver másokat. 
— Ugy kell annak, aki hagyja magát. 
— Igazad van pasa, de tegnap meghajltott 

egy fehérhajú öreget és már nekem is (neg-
igérte, hogy pariltyájából követ dob rám. 

A pasa arra még jobban elkomorodott. A 
bírót elküldte, de meghagyta neki, hogy más-
nap délben ismét menjen fel hozzá. Ahogy a 
biró eltávozott, tüstént megparancsolta négy 
janicsárnak, hogy " a fiút keressék meg és 
vigyék fel a várba. 

Másnap délben a biró felment. A pasa 
beszélgetett vele pár percig, majd azt mondta 
neki, hogy nézzen ki az ablakon. 

A biró kitekintett Amit látott, az a borzal-
mak borzalma volt: látta fiát az udvaron 
karóba húzva . . . 

Igy büntetett a pasa. (Folyt, köv.) 
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M a d o l g o z ó p a r l a m e n t e t a k a r si, n a v a n F a r k a i r a ! 
Barmaitik szakasz w erdélyi ötről. 

Két cikkben beszámoltam a megindulásról, 
az útlevél szerzéstől, a „v i zunr - ró l s az oláh 
konzulnak a pénzszerzéséről és honszerzéséről 
s több ilyen apróságokról. 

Most már tovább mehetek egy lépéssel. A 
vásut mohó étvággyal rohan. Rég nem láttam 
az én szülőföldemet, testvéreimet, rokonaimat 
Hát c*ak rohanjon >s 

Nem arra vagyok én kíváncsi, hogy mit 
csinál Erdélyben az oláh hatalom és uralom. 
Csak azt akarom megnézni, hogy élnek-e még 
az én atyámfiai? Terem-é még ott a f f t? s 
még mindig délre folyik-é az Olt és keletre 
az Aranyos? 

Érdekfeszítő dolgokat, izgalmas jeleneteket, 
úgynevezett regényes históriákat nem irok én 
itt errftl az útról, mert ilyenek nem is történ-
nek velem és előttem, s ha történnének is, 
szárazon és hidegen múlnának el mellettem. 
Nem volnának azok rám nézve meglepőek, 
sem újságok, sem rémületesek. A legjémüle-
tesebb dolgokat Is látom én már itt a dunán-
tuli ég alatt is, akár Pápán lakom, akár Sik-
lóson. Sót láttam már ezelőtt három évvel azt, 
ami most történik és azt is. ami hét-nyolc év 
múlva fog történni. Láttam én már itt, hogy 
ott mi lesz tiz év múlva, hogy tiz esztendő 
múlva nent lesz ott magyar Nem lesz ott sem 
magyar beszéd, sem magyar templom. Azt is 
megmondtam, hogy legkésőbb a római katolikus 
hitvallás fog eloláhosodni; de az is el fog kö-
vetkezni, noha legutoljára. 

Az én mostani utazásomban tehát semmi 
meglepőt és ujat nem fogok találni. Mert en-
nél irtózatosabb dolog már nem történhetik. 

Ha a szülőföldemre való első belépésemkor 
látom, hogy a magyarok sorba vaunak állítva 
tizevei, húszával, vaey ötvenenként s egv-egy 
század o'áh katonasag jól célozva lelövöldözi 
őket az oláh kormány kommandójára : hát csak 
a külső idegeim rezzennének meg; a gondol-
kodó idegsejtjeim nyugodtan maradnának. Evvel 
a módszerrel sem tudná tiz esztendőnél hama-
rabb kipusztítani a magyart; tiz esztendő alatt 
pedig amugy is kipusztítja, szelíden, „törvé-
nyesen -. 

Nem szólok az ember-anyagröl s nem a 
vagyoni állapotokról, — ezekre nézve már 
megtette az oláh a neki szükséges intézkedé-
seket a kipusztitás céljából. Megemlítem a lelki 
dolgokat 

Megemlítem az iskolaügyet Ez a harmadik 
nagy tárgy. Első volt az emberanyag, második 
a birtok vagyon, avagy vagyonbirtok Harma-
dik lesz az iskola Legutolsó lesz negyediknek 
a templom Most épen az iskolán van a sor 

Ugyéhogy az oláh kormány Erdélyben az 
Összes magyar állami iskolákat gyökerestől 
levegőbe röpítette Ugyébizony, ez természetes 
még szerintünk i v De — ott vannak az egy-
házi iskolák. Legyünk hát nyugodtak. A fele-
kezeti élet olyan, hogy ahoz nem szabad nyúlni. 
Ellenkező esetben ott van Oenua (avagy már 
nincs ott?), olt lesz Hága, ott van az általános 
emberi szellem, a világtörvény a vallások sza-
badságára nézve. •. 

Mát persze! az oláh éppen azt kérdezi hogy 
mi szabad? mi nem szabad? mi i l l ik? mi ném 
illik ? s éppen arra ügyel, hogy mit szól hozzá 
a vi lág? Hiszen két-három évig nem is nyúlt 
a felekezeti iskolákhoz. Az éterinjekció két-
három órára meghosszabbítja a betegnek az 
éleiét, az oláh humanista orvós két-három 
évre hosszabbítja meg az erdélyi magyarok-
nak az életét. 

De már tovább nem várhat. A harmadik év-
ben belenyúlt a felekezeti iskolákba is Előbb 
a nagyobbakba. 

Tegnapelőtt volt, hogy néhány felekezeti aka-
démiától elvette a jogo l 

Tegnap már egy uj törvényt hozott az ö*z-
szes elemi iskolákra is. Jól [egyezzük meg ezt 
a törvényt. Törvény é? vagy csak miniszteri 
rendelet? Nekik is, nekünk is mindegy acélra 
nézve. Nem azt mondja ez a törvény, hogy 
minden gyermek csak a saját hilfelekezetének 

az iskolájába járhat, hanem azt mondja, hogy 
„minden magynr gyermek csak a iáját hitfele-
kezetének az iskolájába járhat". Ha ezt nem 
leszi, akkor kénytelen az oláh iskolába járni. 
Tetszik érteni? Ugy é, még nem egészen. 

Azt tudjuk, hogy nincsen mindénik köz-
ségben mindenik felekezetnek iskolája, holott 
mindenik felekezet M l vannak lakósok. Erdély-
ben ugyancsak vegyesen laknak a különböző 
vallásúak, csak Csikmegyének nagy része az, 
amely egyöntetűen katolikus. Hát példának 
okáért van Udvarhely szélén egy jó nagy köz-
ség. Ebben van 50 római kalholikus magyar 
gyermek. 50 magyar lutheránus. 50 kálvinista, 
50 unitárius. A jómódú református kálvinisták-
nak van itt iskolájuk. A többinek nincs. A többi 
150 gyermek kénytelen a legközelebbi saját 

| felekezetű iskolákba menni, amelyik van néha 
1 0 - 2 0 - 3 0 , vagy 00 kilométerre is Vagy 
pedig kénytelen mind. a 150 magyar gyermek 
saját falujában az oláh iskolába járni, ahol két 
év alatt megtanul oláhul s négy év múlva 
elfelejti a magyar nyelvet. 

Ebben az egy kö/ségben négy év alatt a 
gyermekeknek háromnegyedrészét oláhositja el 
az oláh kormány. Ne felejtsük e l : saját feleke-
zeti iskoláinkban végzi ezt a műtétet. Nó, de 
megmarad még ugy-e negyedrész magyarnak ? 
Még négy év múlva is ! Fiát ez csak elég nagy 
boldogság ránk nézve S hogy mi lesz az 
ötödik, hatodik évbe:. ? Mintha addig még nem 
tudna kitalálni egy ujabb törvényt is az oláh 
miniszter. - S mi még mindig hiszünk 

S amíg naponként mondogatjuk a Hiszek 
egy Istent, az alatt az oláh Ifcdönti és összetöri 
a saját Istenünket is. fi. Oy. 

T Á V I R A T - T E L E F O N . 
A Magyar Távirati Iroda jelentései. 

kormány ú j jáa lakí tásáró l szóló 
hírek m é | Koraiak. 

Budapest, junius 10. A lapokban minduntalan 
jelennek m£g hirek a kormány közeli újjáala-
kításáról. Megbízható forrásból jelenthetjük, 
hogy ezek a hirek teljesen légből kapottak. 
Bethlen István gróf miniszterelnök még sem a 
kormány tagjaival, sem más politikusokkal nem 
tárgyalt erről a kérdésről. Politikai körökben 
ugy mondják, hogy a kormány újjáalakításáról 
szóló hirek egy naponta együtt teázgató társa-
ságtól erednek. 

Károly i vagyonelkobxás i pöre . 
Hadapest. junius 10 A budapesti törvényszék 

junius Ift-ára tűzte ki a kincstárnak Károlyi 
Mihály ellen indított vagyonelkobzás! pőrében 
a folytatólagos tárgyalást, amikor is a kincstár 
képviselője be fog|a nyújtani bizonyítékait. 

Ausztria def i t l t j fc 700 Irt l l l lárt f . 
Budapest, junius 10. A megsemmisülés örvé 

nyével küzdő Ausztria i|i kormányt kapott. Az 
uj kabinet Seypel kancellár vezetésével mindjárt 
bemutatkozása után hiteljavasiatot terjesztett 
elő. amelyben 220 milliárd hiteljavastat meg-
szavazását kérte. A jegybank 80 milliárd bank-
jegyet nyomat a szükséglet kielégítésére. A 
deficit már közeledik a 700 milliárd felé. 
Nyomasztó különösen a munkanélküliség. Mint-
egy 40 ezer a munkanélküliek száma és a 
kormány a munkanélküli segélyeket napi 2400 
koronára emelte fel. 

PranclaorsxAg jMJatlkén v iszonya 

Rómu, junius v. A Chíkagó Tributte tudósí-
tója beszélgetést folytatott egy előkelő vatikáni 
személyiséggel, aki kifejtette, hogy Francia-
ország és a Vatikán v iuonya annyira elmér-
gesedett, hogy szakilástól lehet tartani. Poincaré-
nak a külügyi bizottságban tegnap tett nyilat-
kozata helyteleníti a pápának Oroszországgal 
szemben tanúsított magatartását. 

H I R E K . 
Olvasóinkhoz I 

Tisztelettel kérjük mindazon' tisztelt 
olvasóinkat, kiktíek előfizetése május hó 
végén lejárt s azokat is, kik esetleg méc 
hátralékban vannak, hogy előfizetésükét 
mielőbb sziveskedjenek beküldeni, nehogy 
a lap szétküldésében akadály álljon be. 

Tisztelettel , 
a „Zalavármegye" kiadóhivatala. 

— Halálozás. Városunknak tevékeny tagjf 
táv >zott körünkből. Nóvák Mihály igazgató-tanító 
pénteken .éjjel hosszas és kinos szenvedés után 
elhalálozott Réztolli Mihály néven tanügyi és 
történeti munkáit sűrűn olhashattuk a külön-
böző lapokban: dolgozatai avatott» kezű íróra 
vallottak. A Zalavármegyei Tanítótestület fárad-
hatatlan alelnökét vesztette el a megboldogult-
ban. Temetése szombaton 5 órakor v^lt. 

— A választókhoz A szociáldemokrata párt 
a választásokon elért sikereit annak köszön-
heti, hogy hívei kivétel nélkül leszavaztak. Fel-
kérjük Farkas Tibor dr. jelöltünk híveit, hogy 
a vasárnapi pótválasztáson, még lehetőleg a 
délelőtti órákban, feltétlenül adják le szavazatai-
kat Farkasra, hogy diadalra vigyük ügyünkéi. 

-— Akik nem éltek szavazati jogukkal, 
szigorúan meg lesznek büntetve. A bírságot a 
jövedelmi adó alapján veti l^ki. 

— Briglevics Károly dr. képviselőjelölt azt 
a hirt terjeszti, hogy ő és a *Friedrich-párt a 
pótválasztásra vonatkozólag megegyezést létesí-
tett. Illetékes helyen a hirt megcáfolják és lég-
ből kapott célzatos kortestogásnak minősítik. 

— Talált sapkát és melltüt szolgáltattak be 
a rendőrségre. Igazolt tulajdonosa ugyanott 
átveheti. 

Szesztilalom. A pótválasztás alkalmából 
szombat este 6 órától a pótválasztási eljárás 
befejezéséig szeszes italok árusítása, vagy 
forgalombahozása tilos. A rendelkezés meg-
szegőit szigorúan büntetik. 

— Közbiztonsági intézkedések a pótválnu-
tásra. A hatóság a pótválasztás napjára a köz-
biztonság megóvása érdekében Nagy kutas, 
Kispáli, Pétöhenye, Neme?apáti, Bak, Salomvar 
és Ságod községekben 5— 5 főből álló csendőr-
különítményt vezényelt ki, ezenkívül a zala-
lövöi csenaőrőrsö! megerősítette 

— A Zalaegerszegi Önkéntes Tüzoltóegvcsület 
1922 junius 18-án, kedvezőtlen idő esetén 
25-én a lüzoltószerek beszerzése céljából a 
Baross-liget kerthelyiségében tekeversesnyei és 
tombolajátékkal egybekötött zártkörű nyár! 
táncmulatságot rendez Belépő dij személyenként 
30 K Múködó tűzoltók a dijak felét fizetik. 
FelúifizQtéseket köszönettel fogad az egylet. 

— A zalaegerszegi izr . h i t k ö z i é t évi köz-
gyűlését folyó hó )S-én délután 2 órakor tarí|* 
meg a helybeli felső kereskedelmi iskola nagy-
termében. 

A rendőrkapitányság felhívja a várds terü-
letén lakó orosz hadifogságból visszatért ma-
gyar alattvalókat, valamint az összes külföldi 
honosokat, hogy összeírásuk céljából a rendőr-
kapitányság I. emelet 5. sz. szobájában a hiva-
talos órák alatt haladéktalanul jelentkezzenek. 
Figyelmezteti érdekelteltet a rendőrkapitányság, 
hogy amennyiben ezen felhívásnak eleget nem 
tennének, rendelkezésének érvényre jutását 
kényszer eszközökkel fogja végrehajtani s elle-
nük a büntető eljárást folyamatba tenni. 

— A gyógyszeres edények beszolgáltstáM. 
A polgármesteri hivatal felhívja a közönség*, 
hogy a beszerzési nehézségek leküzdhetése és 
a további drágulás megakadályozása érdekében, 
de saját érdekében is, a kiürült és gondosan 
kitisztított gyógyszeres edényeket (üvegeket, 
tégelyeket sfb.) a megszabott ellenérték fejében, 
a gyógyszertárakba vigye vissza. 
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— A szombathelyi rendőrkapitányság új 
vezetője. A belügyminiszter megbízta /ssekutz 
Aurél székesfehérvári m. kir. állami kerületi 
rendőrkapitányt mostani szolgálati beosztásának 
érintetlenül hagyása mellett a szombathelyi m. 
kir. állami rendőrfőkapitány teendőinek ideig-
lenes ellátásával. 

— Engedély kell a temetői építkezésekhez. 
A polgármester felhivja a közönség figyelmét, 
hogy a temetőben végrehajtandó végleges jel-
legű létesítmények épen olyan elbírálás alá 
esnek, mint más építkezés, tehát a városi 
tanács engedélyéhez van kötve. Tehát a temető-
ben tervezett építkezések vagy sirkőfelállítások 
csak az engedély megadása után végezhetők. 

— Medárd napja. Elmúlott Medárd napja, 
melytől annyira fél a gazda. Az idén ugyan 
csütörtökön is elkelt volna egy kis eső, de 
negyvennapos permetezés mégis csak sok lett 
volna egy kicsit Nem kell tehát a gazdának 
félni a negyven napos esőlöl, de vájjon nem 
kell-e jobban félni a negyvennapos szárazság-
tól? Vájjon, melyik volna jobb? 

— A protestáns ifjuiág f hó 11-én, vasár-
nap délután 4 órakor Bethlen Gábor emlék-
ünnepélyt tart az evangelikus templomban. 

— A rokkantnap eredménye. Pünkösd két 
ünnepén, mint az ország többi részében is, 

' -városunkban is gyűjtöttek a „Rokkantakat, 
Hadiözvegyet és Hadiárvákat Foglalkoztató 
Otthon" alapja javára A gyűjtésben — melyet 
urnákkal és szelvényekkel folytattak - részt-
vett a hadirokkanlak megyei csoport vezetősé-
gének irányítása mellett a MANSz.. a Kará-
csonyfa Egykt, a Szociális Misszió Társulat és 
az erre célra felkért úriláiiyok. A gyűjtés ered-
ménye városunkban összesen 16460 koronát 
tesz ki. A járásból eddig még csak a szepetkí 
jegy ¿őség gyűjtése - 1660 K — ismeretes. 
Illetékes helyen kijelentették, hogy a szepetki 
gyűjtéssel megvannak elégedve, méltán büsz-
kék lehetnek a jegyzőség községei az' ered-
ményre 

Lótenyésztő gazdák figyelmébe. A kormány 
az ország dombosabb, hegyes vidékein a kis-
termetű lovak tenyésztésének felkarolását hatá-
rozta el, s e célból arra érdemes lótenyésztő 

fazdáknak bizonyos feltételek mellett kancákat 
s ménekvt tog kiosztani. A kancák a követelt 

körülmények betartása esetén irigyen mennek 
át a vállalkozók tulajdonába: háborúba és 
gyakorlatra be nem hivh.itók. közmunkákra 
igénybe nem vehetők. Gazdasági és egyéb 
munkára felhasználhatók, azonban általában jó 
erőben tartandók. Részletes uibaigazíiás a 
jegyzői hivatalokban nyerhető. 

— Eső kell! A Tiszántúlról, a Duna—Tisza 
közétől és Dunántúlnak egyes részeiből az 
immár veszedelmessé is válható szárazságról 
érkeznek jelentések. Ma c¿y héten belül nem 
lesz kiadós eső, akkor az idei termés ezeken 
a vidékeken nagyon gyenge lesz. A tavasziak 
szépen indultak, de ma már sok helyen látni 
sárguló árpákat és zabokat A tengeri az eső 
hiány következtében, alig növekedett 12—15 
centiméter magasra, holott más években junius 
elején a 40 centimétert is meg szokta haladni. 
Hasonlóan sínylődnek a többi kapásnövények 
is Kiadós eső a takarmánynemüeket is helyre-
hozhatná. 

— Pályázat erdöőri és vadőri iskolákba. A 
földmivelésügyi minisztérium pályázatot hirdet 
a m. kir. erdőgazdasági szakiskola (Tata) és 
az erdöőri és vadóri iskolákba (tárályhalma 
u. p. Szeged és Tata) való felvételre. A saját-
kezűleg irt kérvények julius hó 10-ig külden-
dők meg az illető iskola igazgatóságához. 

— Új fajta repülőgép. Londonból jelentik: 
* Brennan angol mérnök megnyerte a kormány 

ötezer font sterlinget (közel 200 millió magyar 
korona!) kitevő diját, amelyet a helikopter 
szerkezet problémájának megoldására tűzött 
volt ki. A kormány feltételei ezek voltak.: Két-
ezer láb magasra való felemelkedés saját erő-
vel, legalább fél óráig tartó lebegés a levegő-
ben és óránként 60 mérföldes repülősebesség. 
Az új készüléknek nincs szüksége repülőtérre, 
fel tud szállani bármely háztetőről. 

— Drágább lesz a cukor. Budapesti jelentés 
szerint a cukorgyárosok az illetékes tényezők 
előzetes hozzájárulásával elhatározták, hogy a 
cukor árál kilogrammonként 35 koronávalföl-
emelik 

— Közvetlen összeköttetés Romániával és 
Fiúméval. Budapest és Brassó között Püspök-
ladányon keresztül 8-ától kezdve közvetlen 
vasúti összeköttetés létesült. A Budapest-
Zágráb—Fiume közti vasútvonalnak nemzet-
közivé tételéről a hágai konferencia fog tár-
gyalni és igy kilátás van rá. hogy Fiúméval 
is közvetlen összeköttetésünk lesz. 

— Jogvédő fiók iroda. A Cziráky-párt 
Szombathelyen jogvédő irodát állított fel. Ejnye, 
ejnye, hát már te is fiam Cziráky ! 

— A tanév befejezése a polgári iskolákban. 
A kultuszminiszter rendelete szerint a polgári 
iskolákban a tanév zárásnak a rendes időben 
kell megtörténnie. A tanitás június 15-ig folyik, 
az évzáró ünnepély és a bizonyítványok kiosz-
tása pedig június 29-én fog megtörténni. 

— A pénzforgalom. A Jegyintézet jelentése 
szerint a forgalomba hozott pénz mennyisége 
ezer millióval szaporodott. A kormány újabb 
300 milliót vett igénybe. A Jegyintézet összes 
pénzforgalma 32 milliárdot, összes tartozása 
37 milliárdot tett ki. 

— Eltörlik a jövedelmi pótadót. A pénzügy-
minisztérium adótörvényjavaslata értelmében a 
háromszázalékos jövedelmi pótadót és az orszá-
gos betegápolást pótadót eltörlik. Valószínűleg 
sor kerül a harmadosztályú kereseti adó eltör-
lésére is. 

— Aki megszabadult az ördögtólv A „Zala" 
írja: Szabó József volt és lesi, meri megszabadult 
az ördögtől. . Ezt a különös szövegű névjegyet 
nyomtatta a napokban a Magyar Nemzeti Könyv-
és Lapkiadó vállalat nyomdájában egy idősebb 
ember, Szabó József, s osztogatta tegnap délután 
az utcán járókelőknek. A különös névjegy 
természetesen nagy feltűnést keltett és sok 
szóbeszédre adott okot $okan kélségbevonták 
a névjegyosztogató elmeállapotának normális 
voltát. Mint magától Szabótól értesülünk, a 
névjegynyomlatasnak oka és előzménye abban ! 
rejlik, hogy Szabó Józsefnek sikvritft, elválni a 
feleségétől, akn ő, nem tudni joggal-e, vagy 
jogtalanul képletesen „ördög"-nek nevezett s 
most a Selszabaduias feletti örömében nyíltan, 
büszkén hozza köztudomásra, hogy Szabó József 
volt és lesz, n.ert megszabadult az ördögtől. 
Ilogy igaza van-e, majd elválik . . 

— Szavazó igazolvány nélkül s szavazhat 
mindenki, aki a választók névjegyzékébe fel 
van véve. 

Oicsósiigi hu l lan i — Amerikában Az 
Amerikai' Egyesült Államokban ma átlag 25 
százalékkal olcsóbb a megélhetés, mint inost 
egy esztendeje, mikor nálunk volt a híres 
olcsóság. Az élelmi cikkek, a ruházat, a ffltö-
és világitóanyag, a bútorzat ára ez év folyamán 
estek, s tekintettel arra, hogy az építkezés 
gőzerővel halad, a lakások árának csökkenése 
is biztosra vehető Az általános árucsökkenésre 
jótékony hatást gyakorol a vasúti' szállítás 
dijának 10 15 százalékkal való/ leszállítása, 
ami július elsején kivetkezik be. 

— Kivitel a tavalyi termésből. A kormány 
hatszáz vagon zab és ötven vagon száraz bab 
kivitelét határozta el a tavalyi termésből. A 
földmivelésügyi miniszter továbbá engedélyt ad 
a tavalyi termésből származó száraz borsó és 
lencse kivitelére is. 

— Hogy a kenyér Bécsben. Bécsből jelentik, 
hogy a kenyér árát kilogramonként 940 koronára 
emelték fel. 

— Feloszlik a muruizombafi mezőgazdasági 
népbank. Szombathelyről írják : A muraszombati 
mezőgazdasági népbank — ez a valamikor ' 
virágzó közgazdasági intézménye a vendeknek 
— szomorú közgyűlést tartott június 10-én. E 
napon mondta ki feloszlatását. Mi azonban 
akarjuk hinni, csak rövid időre. 

- - Négy havi forgalmi adó. 1922. januártól 
április végéig 5 milliárd korona volt a kincs-
tár bevétele a forgalmi adóból. 

— Apró hirek. Győrből j .-lentik: A Meller-
féle olajgyárban tűz ütött ki. A tűzoltóság 
megfeszített munka titán a tüzet eloltotta. A kár 
egy millió korona — Berlinből jelentik: A 
szovjetkormány legközelebb exportálni fogja a 
cári udvar pincéiben visszamaradt borkészleteket. 
A legjobb és legritkább borfajtákat Angliának 
fogják fejajánlani. - - Bécsből jelentik: A Neues 
Wiener Tagblatt bukaresti táviratban közli a 
„Lupta" cimü lap jelentését, mely szerint Boris 
bolgár királyt kirándulás közben egy bolgár 
banda elfogta. A lap hozzáteszi, hogy a hírt 
nagy fenntartással kell fogadni, mert egyizben, 
amikor felbukkant, már megcáfolták. — Pozsony-
ból jelentik: A pozsonyi bíróság elrendelte a 
„Piros hajnal, fehér álom, zöld remény, és a 
,Horthy üzenete" cimü hazafias dalfüzeteknek 

az egész Felvidék területén val£ tefoglalását. — 
Moszkvai jelenlések szerint Lenirttcsak a gyomrát 
rontotta el, tehát nem érte szélütés — Londoni 
jelentés szerint Szerbia angol adóssága 20 
millió font sterling. Ez az összeg a mi pén-
zünk sz rint 78 milliárd korona. — 

IRODALOM és MŰVÉSZET 
• • • • 

N. Szabó (iyula: Sasok-hollók. N. Szabó 
Gyula nevét már ismerjük. Több lapban olvas-
hattunk tőle verseket, novellákat, lapunk olvasói 
csinos regéiben gyönyörködhetnek. Rózsavölgyi 
és Társa kiadásában pedig, Budapesten, három 
indulója jeleni meg: a „Piave induló"' a 

Horthy induló" és a „Lehár fiuk induló". 
Mindhármat Lehár Ferenc, a világhírű kompo-
nista zenésitelte meg. 

Most egy kőtelke verset kapunk tőle. N. 
Szabó lírája nem a réten csendesen folydogáló 
patak csörgedezése, hanem a sziklabérceken 
rolfrnó hegyi pataké; az ő hangja nem az 
erdő madarának csicsergése, hanem vészkiáltás, 
feljajdulás, biztatás, remény és nagy, nagy hit. 

Ez á mélységes, erős bizakodás nyilvánul 
meg a kötet egyik legszebb versében, cime: 
Van Isten az égbe' 
A szégyenbéke aláírásakor kitör belőle a 

hazáját mindenek felelt féltő és szerető magyitf"* 
rapszodikus keserve 

.Égjen a máglya! ' 
Az igauág nem éghet el rajta! . . 
Az ige már örök: Nem! Nem! Soha! 
B t a nap tc»z az örók hajnal napja, 
Amelyen a kétharmadért esküszünk. 
Hogy nem lesz rongyos az .Islen kalapja", 
Amelyért egyek * együtt leszünk." 

A kötet legkiemelkedőbb költeménye a 
.Sasok — hollók". Vádol a múltért és reméli 
a nagy magyar jövőt, a magyar hajnalliasadást. 

N. Szabó Gyula kötet i páni juk különösen 
az ifjúság figyelmébe-. Szavalásra nagyon alkal-
masak. A ciinos kiállítású kötet ára 20 korona. 
Minden könyvkereskedésben kapható, —n. 

SPORT. 
Lebontják n nagykanizsai sportpályát. Nagy-

kanizsáról irják: A honvédelmi minisztérium 
már a mull évben fölhívta a Nagykanizsai 
Torna Egyletet, hogy a kísgyakorlótéren a 
katonaság hozzájárulása nélkül épített sport-
telepet szüntesse meg. Később az egyesület a 
pálya lebontására az év február végéig halasz-
tást kapott. Most a honvédelmi minisztériumtól 
ujabb szigorú rendelet érkezett le, amely rosz-
szalását fejezi ki afölött, hogy a sporttelep még 
ma is fönnáll s most már utoljára hivja föl a 
Torna Egyletet, hogy november végéig a 
korábbi rendeletnek tegyen eleget, mert más-
különben a katonaság fogja a lebontást eszkö-
zölni. A kanizsaiak remélik, hogy sikerülni fog 
a honvédelmi kormány szigorát megenyhíteni 
és a szép telepet a sportnak megmenteni. 
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H a Ausztr ia sorsára a k a r o d Juttatni hazánkat , szavazz Bríglevicsre! 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
Budapest, 1922 junius 10. 

Zürichben : 

a magyar korona - — 
az osztrák korona - — — 
az osztr. hélyegz. bankjegy 

Budapest i tőzsde. 

Junius Junius 
8 10. 

060 0 58 
006 0 03' 2 
006 0 03'/» 

Junius M. Junius to. 
Valuták : k<>r. till. kor. fill. 

Napoleon — — — 3300 — 3475 
Font — — — 4025 — 

Dollár 870 — 
r 801 36 

Francia frank — 78 90 i — _ 
Lengyel márka — — 22 r 22 
Márka - 3 — 3 10 
Lira — — — 45 — 46 30 
Lcu — -• — - — 5 80 5 96 
Cseh korona — — 17 — 17 42 
Dinár - 12 30 12 70 
Svájci frank — — 167 — — — 

Osztrák kor. — — — — 6 — 6 
Aranyczfist ériékek: 

20 K-s arany 3420 lizllsl forint 
Ezüst korona 72 F.züst 5 K-ás 

I 

192 
370 

I f U l f ö l c f i p é n z e k e t 
l m (do l lár t , d inár t stb ) 

a r a n y - és ezüstpénzt 
l egmagasabb napi áron va>átol 

F e n y v e s i B a n k b i z o m á n y , 
Zalaegerszeg, Fő tér. n 52 Telefon 38 

S h e r l o c h H o l m e s n y o m o z : 
annyit már is 
mcK.1llapilh.itok, 
liouy a cipő tű-
in ja0 nosiínak 
i'x/c voli; 
kony lárasu. ele-
gáns Külsejű,ta-
karékos ember 
lehetett, aki t i -
pftjet k í m é l t e : 
minderre kétsé-
get kbárómódon 
ahból következ-

tetek, hofty 
B e r s o n " 
gummisarkot 

viselt-

12-12 

A P R Ó H I R D E T É S E K . ' 
(1: rovaihan minden vnycn szó 3 korona, a legkisebb 
""deiés 30 korona A hirdetésekre vonatkozó minden-
j^'xu felvilágosítás a hirdetés számára való hiyat-Ko/ás mellett megtudható a lap kiadóhivatalában). 

• • • • 

KÉT ÉVI GYAKORLATTAL biró ügyvédiclölt azon-
nali belépésre állást keres Feltételek: .Teliéi ellátás-
jeligére >1 „Pécsi Lapok" kiadóhivatalába kéretnek. 12 

Köszvény , csuz, r h e u m a , 
smás, szavalás, csontfájdalmak enyhítésére 
évtizedek óta KIPRÓtJÁLT LliOjOBH SZER a 

K R I E G N E R - f é l e R E P A R A T O R , 
kapható minden gyógys/erlárban. í'^yedí-ti készitó 

KRIECNERoyóoysiertár BUDAPEST. GjHfit-lir 
2-2 

ej>yes számai kaphatók : 
Ozv. Bugovics Jánosáé Rikócii ultai dohányárad. 
Horváth Ferenc Gsányí-ulcai dohányáradájában. 
Kakas Ágoston könyv- és papirkcresKadésében. 
Spitzer Huuó Kossutb Lajos-utcai dobányárudáíában. 
Ozv. Vajda Aronné WlassiU-utcai dobányárudájában. 
ZsőmbOlyi Józset irtpaiillonjában a Fó-téren. 

Hirdetéseket és előfizetéseket felvesz 
Kakas Ágoston könyvnyomdája 

Zalaegerszegen. Teleion 131. 

Gyakorlott 

I 2 

gépíró (nő) 
felvétetik. Ajánlatokat „Szor-
galmas" jeligére a kiadóba. 

r ® ^ — — 
' B Ú T O R O K ! ) 

Massiv hálószoba és minden-
netnü s/oha- és konyhabútorok 
nagy választékban kaphatók: 

Lamatsch A. Fiai asztalosok 
u m IUTORRAK I ARAKAN 

V A S V Á R O N 
NUil i : UBMBATHELY. Pangiir-nu 31. Sí. 

Gyalupadok állandóan kaphatók 
Olcsó árak Pontos kiszolgálás 

c s a h a jó be ton n e m ! 
Üreges betonkő, hódfarkú és hornyolt 
cement-tctőcscrép, mozaik és terrazo-
lapok minden sziuben (liydr. sajtón), 
mümárványlap, csöiuüszölt betoncső, 
beton kerítésoszlop smlnden egyéb műkő 
és bítonáriikat gyárt és raktáron tart 

J H O R V Á T H ISTVÁN, 
f ) cementáru- és mf lkdgyár 
X^Zi laegirszeg, Tűnössy atca, Tililn 109, 

Ügyes m u n k á s l e á n y t 
keres Kakas Ágoston könyvnyomdája. 

zala és soioogyvarmegyei képviselősége, 

lizsai M ó f o r g a l m i fi. T . 
A Tauril bizományi gumiraktára. autó- és 
motorbenzin, autó- és hengerolaj árusítása 
nagyban és kicsinyben. - - A D. K. W. 
kisegitö biciklimotorok eladása, személy-
is teherautó, tracleur, motoreke eladás 

Autók garag i rozá f a. 
T e h e r á r u fuvarozás. 
iroda: ErzsikKMtr. Köztisztviselői barakkomét. 

Telefon 3W 

Igazgatóság: Fó-iiifl. Bazár épület Telefon 356. 
üaragc: Tárház-utca. Távirati cim: Autóforgalmi. 

:»- 0 

Ürményi-utca 
6. szám alatti ház beköltözhető 

lakással 
A I ^ H A Bővebbet Szalay László 
C l Q U U i asztalosnál. 

T A H Y R. U T Ó D A 
K A K A S Á G O S T O N 

KÖNYVNYOMDÁJA, PAPÍR * 
ÉSIRÓSZERKERESKEDÉSE 
ZALAEGERSZEGEN 
AZ „ARANY BÁRÁNY" ÉPflLrrÉBEN. 

ALAPÍTTATOTT 1842 BEN. 
TELEFON 131 S Z A H 

N y o m d a i m u n k á k : 
meghívók, falragaszok, üzleti 
és családi értesítések, névjegyek 
stb. i/léses. csinos kivitelben. 
I r o d a l m i és zenemQ-
uj t fonságok, m ű v é s z i 
képes lapok és képok , 
levé lpapí rok (diszdobozok 
és mappák). I rodaszerek, 
I rópap l rok legjobb minő-
séfben, legolcsóbb napi árban 
A„2alavármeK>e" kiadóhivatala 

HEINRICH W.ésL. 
üvegezési vállalat, üvegáru, táblaiiveg, 

porcellán- és lámparaktár 

Z A L A E G E R S Z E G E N 

1/észitiink épület üvegezést, 
^ képkeretezést, üvegtető-' 
javítást és minden e szakmába f 
vágó munkát ngy helyben mint g 
vidéken. Vidéki megrendelé-
sek pontosan eszközöltetnek. 

zsákraktárunkat. SchUtz* 
á r u h á z 
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I I I vasúti s z á l l o d a és 
v e n d é g l ő , Z a l a l ö v ő 

• ••MM* 
Elsőrendű magyar konyha, kitűnő 
italok. Kényelmes, tiszta szállószobák. 
Olcsó árak! Figyelmes kiszolgálási 

I - 4 

Bizomány i l lsz t raktár , k é k -
gálic, r a f f f i a h á n c s , m o h a i 
savanyúv íz , összes fűszer , 
r ö v i d - , p a p í r és ffastókáruk 
Komlót M. Miksa 
n a g y k t r t i k t d f l n é l Z a l a a i e r i i a g a n 

12 50 

6y i l | i Y i ö v é i | és Vegyipari I-T. 
zalaegerszegi kirendeltsége v á s á r o l 

n y e r s e n 7-M 

Csalánlevelet kilónként k 2*50 
Bodzavirágot * k s 
Kamillát (pipitért) • . k 12 
hpsajt levelet » k 4 
Hársfavirágot . k b 
Bwavlrág szirmát « k 25 
Körisbogarat * k 300 
Száraz kőrisbogár .. k 000 
Beváltóhely a gimnázium hátsó udvarán 
Iroda: Berzsenyi-utca 76. szám alatt. 

Agrár Bank é$ Kereskedelmi R.T. 
a laku lóban 

TELEFON 81. SZÁM. Z A L A E G E R S Z E G . Távirati cim : AGRÁR. 

Felhívás részvény jegyzésre . 
Alulírottak Zalaegerszegen Tiz millió koronára tervezett alaptőkével pénzintézetet (takarék-

pénztárai—bankot) létesítünk. Az ínlézet foglalkozni fog: 
1. Bank és takarékpénztári ügyletekkel. Tisztviselői kölcsönök konvertálásával. Idegen 

pénznemek vételével-eladáfával Tőzsdei megbízások teljesítésével. Bekebelezések. Biztositások. 
Financirozások. Alapítások. 

2. Mezőgazdasági, ipari és kereskedelmi vállalatok létesítésével. Földbirtokok adásvételével. 
Parcellázások. Tenyész- és haszonállatoknak gazdaságok részére való átengedésével. 

A részvények ára darabonként 2000 korona Jegyzésnél azonban csak ezen összeg •30,,/«-a 
fizetendő le. Jegyezni folyó évi julius hó 15-ig tehet. 

A i a l a p í t ó k : 
Cságoly P i l malomtulajdonos 
Qoszthonyi Sándor ny. vm. főjegyző 
Gróf Károlyi Ferenc földbirtokos 
Dr. Koller István földbirtokot 
Küblin Jenfi „Zalavftlgyl Iparművek RT. 

igazgatója 
Kádár Sándor árvaszéki üinók 
Dr. Mándi Jenő gyógyszerész 
ódor Üéia ny. plnztgyigazgató, min. Uoáoot 

Nemestőrdetnlc 
Zalaegerszeg 
Zalaazentgrót 
Aliórajk 

Zalaszentgrót 
Zalaegerszeg 
Zalaegerszeg 

Pongor Henrik Transdanubia rt. vezérig. Nagykanizsa 

Scbeller Zsigmond m«lomlula|donos Monostorapáti 

Scbeffer Rezsó fatermelő 

Thassy Imre fóldblrtokm 

Valkó Árpád NMdblrtokos 

Wirtocbafter trnö Oabonakormánybiz 
tosi osztályfőnök 

Dr. Wollák János ügyvéd Zalaegerszeg 
Részvényjagyzésak a kövatkasö ha lyakan asskdzó lha tók : 

Zalaegerszegen: Gok. Kirendeltség kereskedelmi Keszthelyen: Nagy Károly uraknál. 
osztályában. I 

Zalalövőn : Zalalövői Népbank R.-T.-nál 

Csómódér (Bpest), 
felsórajk 

Nagyrécse 

Zalaegerszeg 
Zalaegerszeg 

I 

Épület ós bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek • 
• megfelelőleg készitenek 17-0 • 

§ Szalay és Dankov l ts S 
• épQlat- é t mOtoiitor-asztalosok • 
• ZALAEGERSZEG Hamegmunkiló telep: B 
• ISKOLAKÖZ 2. SZAM Ürményi-utca 7. S 
• Állandó készrutor r akt Ari • I . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . I 

Zalaszenlgróton: Zalavölgyi Iparmüvek R. T.-nál. 
Sümegen : Bőhm és Keppich mümalmában. 

Sümegi Takarékpénztár Rt.-nál 
Tapolcán : Kovách Iván urnái, 

Veszprémi Püspökség gazdasági 
hivatalában. 
Tapolca vidéki Takarékpénztár 
Részvénytársaságnál. 

Balatonfüreden : Vörös János urnái. 
Balatonfüred és Vidéke Taka-
rékpénzlár Részvénytársaságnál 
Balatonfüredi hitelszövetkezetnél 

Nagykanizsán 

Picsán : 

Lentiben : 
Letenyén : 

Keszthelyvidéki Takarékpénztár 
Részvénytársaságnál. 
Franz mümalomban és 
l-ischl Fülöp Fiai könyvkeres-
kedésben. 
Zalamegyei Gazdasági Taka-
rékpénztár Részvénytársaságnál 
Postahivatalban. 
Racsai Takarékpénztár Rész-
vénytársaságnál. 
Horváth János urnái. 
Postahivatalban. 
Letenyel Takarékpénztár Rész-
vénytársaságnál. 

Minden egyéb felvilágosítást megad az Agrár Bank ét Kereskedelmi R T alakulóban, Zalaegerszeg 

§ Kertgazdaságok f igyelmébe! j 
• M indenfa j ta 

z ö l d f ö z e l é h e t j 
bármilyen mennyiségben, állandó szállításra a legmagasabb napi árban vásárol 

Z A L A I T E R M É N Y K I V I T E L I V Á L L A L A T 

STUHLMÜUER LAJOS 
gyümölcs, fözelelék, termény, tojás és baromfi nagy-
kereskedő Z A L A S Z E N T I V A ü . Telefon 2. szám. 

M l l r f i l l l l l » l l l » I I I M I I . l l . . | 

Érdekeltek közöl-
jék címüket sze-
mélyes megkere-
sés végett. i_6 

Zalaegerszeg vasúti menetrendje 1922 Junius hó 1-161. 

j j l ; 
204 
240 
311 
524 
653 
735 
753 

1138, 
1302 
1344 
1411 
1543 
1710 
2108 

I N D U 
Hova 

Sárvár 
Zalaszentiván 
Zalalövő 
Zataszentiván 
Zalaszentiván 
Rédics 
Celldömölk 
Zalaszentiván 
Rédics 
Zalaszentiván 
Zalalövő 
Celldömölk 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 

A ^ 
L .A s 
Csatlakozik 
• ..ififftrt . r: • 

tM 
Budapest keleti pályaudvarra érkezik 
Szombathelyre érkezik 
Szombathelyre érkezik 
Nagykanizsára érkezik 
Szombathelyre érkezik . . . . . 

155q 
52G 
7 
745 
9:07 

OyŐrbe érk. 17». Bpest keleti pu. gyors érk. 2040 
Nagykanizsára érkezik (gyors) 13,4: 

Szombathelyre érkezik (gyors) 
Körmendre érkezik (kedd, csütörtök, szombat) 
OyŐrbe érk. 290. Bpest keleti pályaudvarra 
Szombathelyre érkezik 
Nagykanizsára érkezik 

Honnan 
R K E Z É S 

Csatlakozik i l 
4 29 
648 
726 
7'33l 

832 
924> 

13 231 

2|16 23j 
1626 
1840; 
18,39: 
1902 
2014 

1541 
21201 
82( 

1956 
235Í 2311 

Zalaszentiván. 
Zalaszentiván 
Zalalövő 
Rédics 
Zalaszentiván 
Celldömölk ' 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 1 
Rédics 
Zalalövő 
Sárvár 
Zalaszentiván 
Celldömölk 
Zalaszentiván 

HA UTAZIK, legkényelmesebben a i w a w a t j a g p l r o ö é b n válthatja meg jegyét akár két nappal dőre is. 
zás melleU»a következő államokba szereztetik meg: Németország, Olaszország, Svájc, Francia- és Csehországba. 

Nagykanizsáról indul 215 
Szombathelyről (egyelőre nem közlekedik.) . 4 40 

Nagykanizsáról 6 — 
Budapest keleti pályaudvarról 21 15 
Szombathelyről gyors 1149 
Nagykanizsáról gyors 1344 

Budapest keleti pályaudvarról gyors . . , 8 — 
Szombathelyről 1310 
Nagykanizsáról 1650 
Budapest keleti pályaudvaivól 7 20 
Szombathelyről 2055 

— Visum mérsékelt di|a 

Nyomatott Tahy R. utóda Á g o s t o n k O n y - n i T - o m d A d á b » a Z a l e g e u . Twlarfoxx 13X-



Rendkívüli kiadás. A r a 2 korona. 
I ^ f o j y a « - m Zalaegerszeg, 1922 Jnnlns 12. 31. g ^ 

• ************************************************************ EEE**E*MEEEW**̂ MW^MEEEEEE#EEEE*EEEEE***EEEEEEEEEEEE«EE*EEEEEEE 

Égési évre 480 K j TJj T X Y l í T Tf t ^ ^ X I f i I 1 ! XAlAmÍÍm, 
Félévre . .240 K j ' £ • I • I I • I | I I I I I , I > f f I t \ \ U«t«ludyutca 8. . . 

— i ¿ALAV A rím h t I h í m s r i s r j ullull I H J l l f l J ü ü J L U s r a ; 
t „ » u n . . . . : „Za lavá r i i egye" U p M a J t i t e ^ , ' 

, V'V v-í 4 ' 
\ l- > . 

Farkas Tibor dr. Zalaegerszeg 
képviselője. 

Zalában az egységes párt győzött. 
A tegnapi pótválasztáson Zala-
egerszegen Farkas Tibor dr.-t9 
Balatonfüreden Héj j Imrét, Zala-
baksán Hajós K á l m á n t , Alsó-
lendván Lakó Imre dr. párton-
kivülit választották meg nemzet-

gyűlési képviselőnek. 

Farkas Tibor dr. ezernél több szavazattal buktatta ki Briglevics Károly 
dr. Rassay pártit. 

Zalavármegyében megválasztottak összesen 7 egységes pártit és kor-
mányt támogatót, 1 liberális ellenzékit, 2 pártonkivülit és egy nemzeti kis-
gazdát. Az arány tehát 7:4. 

< 

A „ Z a l a v á r m e g y e " l e g k ö z e l e b b i s z á m a s z e r d á n d é l u t á n j e l e n i k m e g . 

Nyomatott T îxy VLtóű.» AjjoHton Icöny vaa.y-orxa.ű.AdZaiaoKorwatosren. Telefon 131. nmétxxn 



I. évfolyam. 

Előfizetési á r : 
C|éat éne .4SO K 
Pél ént . .244 K 
lityid ént. 120 K 
Egyei uáB . 4 I 
H i r d e t é s e k 
»llliaéter i l j i u tn 
mrlit isáaitUtiak 

Zalaegerszeg, 1922 jnnins 15. 

F 

32 szám. 

Szerkesztőség 
ZALAEFL E18 2 E0, 
ElfUlndy-itct 8. u. 
Telefon 55 sz. 
Kiadóhivatal: 
ZALAE0EB 8ZE8, 
liéchenri-tér 5. t i 
Telelőn 131 SE. 

LMtniijáiio»:„Salavármegye"lapkiadótársaság \ I F e l e I * s W K l H M t t : KOBBAI KÁROLY 4r. 
• » « . • . . » • • M H H > . H t « « I M I > t l . i n l , , . . l , M , l l , M , . . H , , n H , I M , l , l , M H | M | M | t ( , | H | | ' j , a a l ( u , a a u l 

„Hittek efy Ittenben. bitiek tty baiAban ' 
• - - - í í 

A mert.« 
Hittek egy Itteni ftrök Igtuácban. 
Hittek Macjraroruág feltámadAaiban 

»1 

U 

A vérbőségben szenvedő, epe nélküli, 
helyi ellenzéki lap mai számában gusz-
tusa szerint lepocskondiáz bennünket a 
sárga földig. Hosszú pihenés után az 
első alkalmat arra használja fel, hogy a 
krisztusi szeretet és megbocsátás zászló-
ját magasan lobogtató kezével lecsapjon 
reánk a „vértelenekre, az epésekre, a 
beteg lelkUekre" — igy mondja Ö — s 
porrá zúzzon bennünket. 

Ugyanekkor az egekig dicséri magát, 
egyedül becsületes, tisztességes, igazi 
keresztény csak ő , más mindenki beteg, 
vérszegény. 

Nem esik rosszul ez "a piszkolódás, 
megszoktuk ezt a hangot és modor} t. 
laptársunk részéről, kaptunk mi már 
különbet is az Ő „szemetes l ádá jábó l . 

Nem haragszunk, de megbocsátunk. 
A keresztény vallás kévetői csak igy 
cselekedhetnek. 

Elfelejtjük az Ízléstelen piszkolódáso-
kat és kérdezzük: lét és életkérdés-e t. 
laptársunknak, a keresztény ellenzék helyi 
organumának az örökös gáncsadás, pisz-
kolódás, nem lehetne-e nemesebb, tisz-
tább fegyvereket találni hadi eszközeinek 
arzenáljában — a harcra ? 

S kell-e mindenárul)"a harc? 
Magyarok, keresztények vagyunk. Mint 

magyarok hazánkért élünk-halunk s mint 
keresztények Megváltónk tanítása szerint 
szeretjük egymást. Miért tehát a harc? 
S ha harc, harc kell mégis mindenáron 
magyarnak magyar ellen, hol a haza-
szeretet s ha gyűlöletre izgatunk magyart 
magyar, keresztényt keresztény ellen, 
miért vagyunk keresztények? 

Vagy talán erre van szüksége ennek 
a megcsonkított, meggyalázott Magyar-
országnak s erre a keresztény szeretet-
nek és megbocsátásnak ? 

Fülünkbe cseng egy kétezer éves bibliai 
szó : „Macskáim szeressétek egymást." 

Nem lehetne-e nekünk magyaroknak 
vallás és osztálykülönbség nélkül meg-
szívlelni ezt a krisztusi igét, mikor olyan 
nagyon nagy szükségünk van az egymás 
iránti szeretetre? Nem lehetne-e kezet 
fogni egymást szeretve, megértve minden 
szenvedő magyarnak ebben a megcson-
kított hazában, hogy együtt egy erővel 

cselekedjük azt, amire külön-külön egyen-' 
ként képtelenek vagyunk. 

Az idegen rabságban szenvedő ma-
gyarok szive felénk dobban, esd és kér 
bennünket: „Testvéreink, szeressetek 
bennünket!" 

Hogy szeressük ezeket a szerencsétlen 
rab testvéreinket, ha itt a „szabad" ha-
zában egymást tépjük, marjuk s szeretet 
helyett gyűlöletre buzditunk. 

A választások lezáródtak. A választás 
túlfűtött levegőjében felajzott idegek 
csillapulnak. Ragadjuk meg ezt az alkal-
mat, felejtsük el egymás sérelmeit, gyó-
gyítsuk be az adott és kapott sebeket a 
krisztusi szeretet melegével s legyünk 
ne több, ne kevesebb - - csak egymást 
megértő, hazát szerető magyarok. Fog-
junk kezet s ne egymás gyalázásában, 
hanem egymás és a haza szeretetében 
versenyezzünk. 

Ha pedig az eszméért, az elvért, a 
hazafias meggyőződésért mégis harcba 
keverednénk, legyen ez a harc haza-
szeretettől égő magyarok nemes, tiszte-
letet parancsoló küzdelme, melyben csak 
egy jelszó legyen : a haza minden előtt! 

Ezt akartuk mondani mi „vérszegény, 
epés, beteg lelkűek" a vérbő, epe nélküli, 
ép lelkűnek. -11. 

Urn apja. 
Ez a nap az Uré. 
A mindenség uráé, ki a semmiből 

száz világot teremtett paradicsomnak és 
odaadta azt lakóhelyül a teremtés koro-
nájának: az embernek. 

Teremtett ragyogó napot, éltető suga-
rat, tápláló erőt. teremtett mindent; 
megalkotta templomát, a természetet. És 
teremtett embert, hogy ennek a templom-
nak papja is legyen, ki megköszöni a 
végtelen Szeretet végtelen kegyelmét 

És mi lett a paradicsomból? Siralom-
völgy. És mi lett a teremtés koronájá-
ból ? Kenyerét verejtékezve szerző, 
nyomorult földi féreg. Mert az Alkotó 
nagy, felséges munkájába belekontár-
kodónak csak ez lehet a sorsa. 

És pereg-pereg évszázadok, évezredek 
homokórája és pereg-pereg évszázadok, 
évezredek fiainak keserű könnye. Ha a 
bfin nagy, a bűnhődés is, ha a támadás 
idegbénító, az ellentámadás Is az. Ha a 
fekete gyüiölet véghetetlen, a fehér 
szeretetet sem lehet korlátok közé 
szorítani. 

Az év több száz napjából egyet az 
Úr tiszteletére ünneplünk meg. Elnémul 
akkor a gyűlölség, mert a szeretet 
ünnepét üljük, eltörpül akkor az Úr 
trónja előtt a kicsinyesség, mert a vég-
telen nagyság emlékének áldozunk. És 
igaz alázattal állunk oda az öröktől 
való szine elé, mi porszemek, hogy 
hódoljunk neki. 

Ez a nap az Úré! 
Szenteljük meg ezt a napot, lelkünk-

ből fakadó igaz szeretettel. 
A szülőknek hálával tartozunk. És 

nem hálátlanok-e azok a gyermekek, 
kik az atya ünnepén apró koncokon 
osztozkodnak és bántó lármával zavarják 
az ünnepi csendet. Nem hálátlanok-e^ 
azok a gyermekek, akik személyes apró 
ügyeik miatt megfeledkeznek a szülőkrőP? 
Nem hálátlan-e az ember, ha az Úr 
napján is csak a maga apró, emberi 
csatáját vívja a másik emberrel? 

Csituljon el a politika szenvedélyes 
lármája, némuljon el az egymástevők 
hangos szócsatája, legyen vége a pár-
toskodó magyarok önharcának! 

Legyünk egyek egymásért és álljunk 
oda az Úr zsámolyához kéz a kézben 
és tegyünk szent fogadást, hogy testvérek 
leszünk a magyar bánatban, de testvérek 
leszünk a magyar munkában is. 

Ünnepetjük meg szeretettel a végtelen 
szeretet ünnepét, az Úr napját. ha. 

Erdélyi ÜU 
Az oláh konzultól megszabadulva vasútra 

ültem S végig a nagy Alföldön egészen az 
oláh határig kémek társaságában utaztam. 

Férj, feleség és gyermekeik előkeld ruházat-
ban, uii modorban, kifogástalan magyar nyel-
ven társalognak és társalgunk együttesen; 
udvarias előzékenységgel, sőt a gyermekeket 
becéztetve repülünk odább a — határig. De 
jó, hogy jól fel valék fegyverkezve az óvatosság 
fegyvereivel. Egy hanggal sem bántottam az 
oláhokat. 

A haláron tul egy hangol sem szóltak 
magyarul, c«ak oláhul. A határon innen arról 
voltam meggyőződve, hogy magyar emberek; 
a határon túl meggyőződtem, hogy oláhok A 
hosszú ut alatt csak egy fitymáló szót szólot-
tam volna, nóhát akkor keserfi lett volna a 
kétheti rokon-látogatásom 

Nem vqltak nehézségeim később sem. Jól 
viseltem magamat. 

Az átlépéskor volt egy kis zene-bona. Alapo-
san kikutatják minden zsebemet, táskámat: 
nem viszek-é valami puskát, vagy robbantó 
szert. A visszajövetelkor azonban még jobban 
megvizsgálnak, könyökig belenyúlnak a z es-
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bembe, ha a szivem közepéig is ér, megszám-
lálják a pénzemet, ami ezer lejen felül van, 
azt elveszik. Mi okból ? mi célból ? Semmi 
közöd hozzá. Az oláh uralom alól pénzt nem 
szabad kihozni. Csak épen annyit, amennyivel 
2—3 napig utazhatol. Tőlem ugyan nem vet-
tek el pénzt, mert kevés volt nekem is, de 
némely ulazó társamtól elvették. 

Az megint más kérdés, hogy vájjon ezt a 
pénzt az oláh hatalom hatóságilag ? hivatalo-
san ? törvényesen ? rabolja é el, az oláh kincs-
tár számára? avagy csak az egyes személyi 
közegek rabolnak é a maguk számukra ? Ilt 
több-kevesebb ideig megvárakoztatják az 
embert, aztán kiadják a menybéli parancsot, 
hogy: „szkloboduj drum* szabad az ut. 

Én azonban, amig tovább utaznám, meg-
állok itt egy szóra. 

Kíváncsi Mehet az ember arra, hogy vájjon 
az oláh csak a magyart rabolja é meg itt a 
határon, ávagy más nemzetbelit is ? Szeretném 
túdni, hogy vájjon a magyar nemzet hatósága 
elvette é nyilvánosan valaha idegen utazóknak 
a pénzét? Más nemzetbelit nem? de talán 
csak oláhot? s azok közül csak egy darabot 
is megrabolt é valaha? Akár a régi világban, 
akár a mostani időben, amikor átjárkálnak a 
határunkon? — Érdekes volna tudni, hogy 
ebben a mai kulya háborús világban a többi 
nemzetek is igy tesznek-é, mint az oláhok ? 
Talán a franciák ? S talán csak a németekkel ? 
Avagy talán az egész világon nincs párja az 
oláh rablásnak? és az oláh nagyhatalomnak? 
és az ő rablása büntethetetlenségének ? S talán 
még arra is kíváncsi lehétne az ember, hogy 
erről az oláh erőszakról { vájjon van é tudo-
mása a magyarországi magyarságnak ? Vön é 
tudomása, hogy az ő testvére micsoda sérel-
meket, micsoda véres sebeket hordoz ? Kíváncsi 
az ember, hogy vájjon ezek a megrabolt 
erdélyi magyarok tesznek é panaszt ilyekröl, 
legalább a hírlapok előtt, vagy a külügyminisz-
ter ur előtt s ha tesznek : vájjon legalább meg-
hallgatják é Őket? S ha meghallgatják : vájjon 
tesznek é egy lépést a betegség gyógyítására 
s a becstelenség büntetésére. 

Kíváncsi lehet az ember.* ti. Gy. 

Tarka rovat . 
* Rfl 

tk d ivatos nyak. 
Már sok furcsaságot láttam, de divatos 

nyakról ezideig nein is hallottam. 
Divatos nyak I Hisz az képtelenség I A 

nyakat nem lehet csak úgy „mir nix—dir nix" 
módra átvasalni, mini a divatját mult kalapot, 
vagy átalakítani, mint a formájából és idejéből 
kiment sapkát. 

Nemhiába, hogy a csodák idejét éljük, de 
történnek is meglepő, csodás dolgok. Itt van 
például a divatos nyak. 

A dolog úgy történt, hogy egy leányismerő-
tömnek a szomszédja (persze asszony volt a 
szomszéd) megcsodálván leányismerősöm külön-
ben előttem is nagyrabecsült hófehér nyakát, 
hosszasan elnézegetve és mély gondolatokba 
merülve igy kiáltott fel: 

Milyen divatos nyaka ts van magának I 
Az én nagyrabecsült ismerősöm most való-

színűleg naponta ezerszer megnézi nyakát a 
tükörben megtudandó, vájjon csakugyan diva-
tos-e. Mert szó, ami szó, mégis csak szép és 

* ' nagy dolog áz, ha valakinek divatos nyaka 
van. Különösen ha az ráadásul még hó-
fehér is. 

Valószínének tartjuk, hogy rövid idő múlva 
már szabadalmazva is lesz a legújabb asszonyi 
találmány : a divatos nyak. 

Viczián á l l amt i tká r 
Z a l a e g e r s z e g e n . 

Viczián István dr. belügyi államtitkár szom-
baton városunkban időzött, mely alkalommal 
látogatást tett a városházán is. 

Az est folyamán a Kereskedelmi Kör helyisé-
gében a kereskedők és iparosok előtt a városra 
nézve nagyon kedvező ígéreteket tett és kilá-
tásba helyezte a város ügyeinek kedvező el-
intézését. 

A régóta vajúdó kérdés, melyért Zalaeger-
szeg annyit harcolt, a közvetlen budapesti 
telefonösszeköttetés Ugye úgy látszik végre-
valahára mégis csak dűlőre jutott, amennyiben 
az államtitkár kilátásba helyezte a közvetlen 
vonal mielőbbi megépítését. 

A megbeszélés alkalmával szóba került a 
zalaegerszegi önálló választókerület ügye is. 
Az az óhaj merült fel ugyanis, hogy Zalaeger-
szeget önálló választókerületté nyilvánítsák. 
Viczián államtitkár megígérte, hogy tolmácsolni 
fogja a város kérését és annak keresztülvitelét 
illetékes helyen szorgalmazni fogja. 

A Zalaegerszegi Torna ügylet alapszabályai-
nak jóváhagyását szintén kilátásba helyezte az 
államtitkár. Remény van tehát iá, hogy ez a 
már évek óta vajúdó ügy is rövidesen befeje-
zést nyer, még pedig kedvezően. 

Szóba került még a közvetlen pesti össze-
köttetés kérdése is. Zalaegerszeg számára ki-
számiihatlan fontossága és jelentősége lenne a 
közvetlen pesti összeköttetés. Tudjuk ezt jól 
mindannyian, de segíteni a jelen körülmények 
között már bajos dolog. Az ős-zalaegerszegiek 
rövidlátó városi politikájának mi, késő utódok, 
adjuk meg az árát. A Tapo.ca -Ukk közötti 
pályatest átépítése rendes vonat számára most 
oly hihetetlen összegbe kerülne, hogy aligha 
lesz szerencsénk a közvetlen pesti utazás 
kellemességében gyönyörködnünk. 

Erről tehát — legalább egyelőre — le kell 
mondanunk, Csak egy reményünk ös megvál-
tásunk lehet: a vasutak villamosítása. 

Akkor majd Zalaegerszeg is bekapcsolód-
hátik a forgalomba, ügyelőre megelégedhetünk 
a közvetlen pesti telefon-vonal beállításával* 
llgyis sokat harcoltunk már érte. 

A kis ö n á l l ó a k . 
Sokszor olvashattuk már, hogy fiatal gyere-

kek valami rémregény, vagy kalandorfilm 
hatása alatt összeesküvéseket szőttek, rablók-
nak, betyároknak csaptak fel, sőt még Bali 
Mihály mesterségét is nemes példának vették, 
melyet követni hősiesség. 

Követték is, és ők szentül meg voltak győ-
ződve, hogy ők is vannak olyan legények, 
mint a rémregény, vagy a kalandorfilm hőse.-
Szóval a kicsinyek felcsaptak „nagyoknak". 
Hogy épen a rossz példát követték, azon nincs 
mit csudálkozni; a rossz példa ragadós. 

Most ismét elkönyvelhetünk egy ilyen esetet. 
Hogy kinek a számlájára, azt még nem tudjuk. 
De a számla mindenesetre súlyos és kiegyen-
lítésre vár. 

Az történt ugyanis, hogy 6 gyerek (10—12 
évesek) fogta a sátorját és önállósította magát. 
Magyarul: megszökött a szülői háztól és idegen 
községekben, idegen emberek szolgálatába 
állott azzal a feltétellel, ha jól fizetnek és ha 
abból a fizetésből ők — a kis önállóak — 
meg is tudnak „becsületesen'1 élni. 

Még szép, hogy a pénzért dolgozni is akar-
nak, ha ugyan cifrább vége nem lesz a dolog-
nak és nem találják egy szép napon hült 
helyüket a szökevényeknek. 

| ¿A rendőrség, persze megindította a nyomo-
zást a szülök feljelentésére. Annyit sikerült 
máris megállapítani, hogy hol tartózkodnak az 
állást keresők. Legtöbbje gazdálkodónál kere-
sett biztos helyet magának. Az egyik egy 
korcsmában szegődött be egy gazdálkodó 
szolgálatába, rendes egyezség megkötése után. 

Szóval a gyerekek gazdasági pályákon 
helyezkedtek el. De vájjon hol helyezkedik 
majd el az apai mogyoró, vagy sompálca, ha 
fülűknél fogva vissza „toloncolja" és átadja 
őket a hatóság ismét a szülői háznak. / 

- Húslombu erdőknek 
Mélyébe hatottam, 
Májusi virágból 

' Tarka füzért fontam, 
Szines füzért fontam. 

Pompázta sugarát 
Májusi ég kéke, 
Körülöttem virág 
És szivemben béke, 
Nyugodalmas béke. 

BohóKás madárdal it 
Csicsergett felettem . . . 
S csak azt vettem észre 
Imádságba kezdtem. 
Nagy imába kezdtem. 

Huhn Gyula. 

•ilyen pályára mennek az A] 
érettségizettek. 

A főgimnáziumban ez évben összesen huszon-
kilencen érettségiztek Jelesen érettek : Auguszti-
novich Elemér, Bricht István, Fenyvesi József, 
Hegyi Károly, Mike Géza, Zechmeister László. 
Jól érett kilenc, egy tárgyból bukott három, a 
vizsgálat ismétlésére utasítottak egy tanulót. 
Egyszerűen érettek tizen. 

Munkatársunk érdeklődött az igazgatóságnál, 
hogy az idei érettek milyen pályákon helyez-
kednek el A 'Válasz egy kissé meglepett 
bennünket, mert az elmúlt idők után azt hittük, 

'hogy többen fogják a boldogulás lehetőségét 
ipari és kereskedelmi pályán keresni, mint 
eddig. Most pedig kitűnik, hogy e tekintetben 
semmi változás nem állott be. 

A huszonkilenc érettségiző közül ugyanis 
ipari pályára egy, kereskedőire kettő, gazda-
tisztire kettő, közgazdasági pályára kettő, ipar-
művészeti pályára három tanuló megy. Ellen-
ben feltűnik, hogy a tanári pályát öten válasz-
tották. Ez a tény végeredményben csak azt 
mutatja, hogy Marton Boldizsár nagyon meg-
kedveltette a külömben szép pályát az ifjúság-
gal Ezért pedig nem haragudhatunk meg, sőt 
elismerésünket nyilváníthatjuk csak, mert lát-
juk, hogy egy hivatása magaslatán álló tanár 
milyen vonzó példával szolgál az ő ifjúságá-
nak, a magyar Jövőnek. 

Az orvost pálya is kap új erőt két UífgU 
személyében. Mérnök három, jogász négy 
„volt" tanuló szeretne lenni. Jegyzői pályára 
is akadt egy vállalkozó. A csokor nem is lenne 
teljes, ha a hadsereg nem lenne képviselve. 
A katonai intézet is kap növendéket egy — 
külömben egészen katonának való — if jú 
személyében. 

Sándor Ervin természetesen a Zeneművé-
szeti Főiskola hallgatója lesz, hogy beváltsa 
azokat az ígéreteket, melyeket tőle Zalaeger-
szeg vár. Reméljük, rá még büszkék lehetünk 
valamikor. L . 
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TÁVIRAT-TELEFON. 
A Magyar Távirati Iroda Jelentései. 

Súlyos kimenetel i) vasúti kisiklás. 
Budapest, junius 14 A MÁV. igazgatóságától 

nyert értesdfes szerint a Budapest keleti pálya-
udvarról ma reggel Grázba induló 8 kocsiból 
álló gyorsvonat Biatorbágy és Herceghalom 
állomások között nyilt pályán — a vizsgálat 
adatai szerint — slntörés következtében kisik-
lott. A kisiklás következtében 2 utas meghalt, 
25 megsebesült. A sebesültek között nyolcnak 
sebesülése életveszélyes. 

A baleset színhelyére segélyvonalot küldtek, 
kivonullak a fővárosi mentők is. 

A forgalmat Torbágy és Herceglialom közölt 
egy vágányon bonyolítják le. 

A szerencsétlenség okának kiderítése végett 
megindult a vizsgálat. 

A kormánypár t fölényes győzelme. 
Budapest, junius 13. A belügyminisztérium-

hoz a függőben levő tarpai kerület kivételével 
immár valamennyi kerület választási eredménye 
megérkezett. A 6 titkosan választó kerületben 
megválasztották a következőket: Komárom: 
Korányi Frigyes báró egységes. Győr: I. ker. 
Hegyeshalmy Lajos Huszár-Ernszt csoport, II. 
ker. Miakits Ferenc szociáldemokrata. Miskolc: 
I. ker. Szentpály István lleinrich-párt. Pécs: 
Oberhammer Antal kormányt támogató párton-
kívüli. Székesfehérvár: Károlyi József gróf 
pártonkívüli. 

A választások végeredménye tehát összesen: 
Egységesek és kormányt támogatók: 
Egységes párti 140 
Huszár-Ernszt csoport . . . 15 
Heinrich-párti 2 
Kormányt tám. pártonkívüli . 9 

^ összesen: 166 
Ellenzékiek: 

Andrássy-Friedrich csoport 12 
Haller-csoport 8 
Rassay-csoport 8 
Batthyány-csoport 2 
Vázsonyi-csoport 4 
Ellenzéket támogató ptkv. . . 17 
Szociáldemokrata . . . * . . 25 

összesen: 7(i 
Közömbös pártonkívüli 2, fű tőben 1 (tarpai) 

kerület. 

Korányi átvette mandátumát. 
Komárom, junius 13. Korányi Frigyes báró 

délelőtt 10 órakor érkezett meg mandátumának 
átvételére. A pályaudvaron a közönség óriási 
tömege fogadta, élén Fodor Imre főispánnal. 
A mandátum átadása után a város minden 
rendű és rangú polgára tisztelgett' Korányi 
Frigyes báró előtt, aki megígérte, hogy min-
denkinek az érdekét egyformán képviseli. 

Korányit az egységes páit programmjával 
479 szótöbbséggel a választották meg a város 
nemzetgyűlési képviselőjévé. 

A Himnusz éneklése po l i t i ká i tün-
tetés a cseheknek. 

Prága, junius 13. Kassáról jelentik: A mull 
év folyamán a kassai székesegyházban az 
istentisztelet után a közönség a Himnuszt 
énekelte. Ebből kifolyólag az ügyészség három 
egyén ellen vádat emelt, akik felett ma Ítél-
keztek. A törvényszék a vádlottakat felmentette. 
Az indokolás kimondja, hogy a Himnusz ének-
lése nem izgatás, hanem politikai tüntetés, 
tehát kihágás tárgyát képezi s azért a rendőr-
séghez tették át az ügyet további eljárás 
céljából. 

Husi évre köt ik meg a román-
Jugoszláv egyezményt. 

Grác, junius 13. A Tagespost jelenti Belgrád-
ból: Illetékes forrásból közlik, hogy - Románia 
és Jugoszlávia között a katonai egyezményt 20 
évi tartamra fogják megkötni. 

Zavargások Olaszországban. 
Kóma junius 13. A Genova melletti Gerra-

valloban a fascisták és a kommunisták össze-
ütköztek. Az összetűzés folyamán egy kommu-
nista meghalt és két fascista megsebesült. 

Firenzében a fascisták az Unione Catolica 
háromezer példányát elégették. 

Franciaország megszavazta az 
osztrák kölcsönt. 

Párizs, junius 13. A Havas ügynökség jelenti: 
A szenátusban az Ausztriának adandó 50 
milliárd frank előlegről szóló törvényjavaslat 
tárgyalásakor Poincaré miniszterelnök kijelen-
tette, hogy a. kormány Ausztria segélykiáltásaira 
szembeszállott azokkal a követelésekkel, melyek-
nek az a céljuk, hogy Ausztriát gazdasági és 
politikai tekintetben a német birodalomba beke-
belezzék. 

A váttóárfolyam javítására szolgáló intézke-
déseket meg kell tenni. 

A miniszterelnök véglil azt kérdezte a szená-
tustól, hogy részt akar-e venni a mentési mun-
kákban, melyhez Franciaországnak érdekei 
fűződnek, vagy pedig a németeknek akarja a 
teret átengedni. 

Ezek után a szenátus a törvényjavaslatot 
elfogadta. 

Í g y do l lá r 22 ezer osztrák korona. 
Bécs, junius 13. A mai nap folyamán Bécs 

ujabb izgalmaknak volt kitéve. A dollár 11 
ezerről 22 ezerre, a font 70 ezerről 93 ezerre, 
a cseh korona 300-ról 407-re, a magyar korona 
17-ről 22-re emelkedett. 

Az osztrák munkásság a német 
csatlakozásért. 

Bécs, junius 13. A bécsi kerületi munkás-
tanács felszólította a munkásságot, hogy ha a 
mostani hiteltárgyalások meghiúsulnának, abban 
az esetben kezdje meg ismét a harcot a Német-
országhoz való gazdasági csatlakozás érdekében. 

Angolországban csökkent a munka-
nélkül iség. 

London, junius N. A képviselőházban tegnap 
hivatalosan közölték, hogy a legutóbbi 3thónap 
alatt a munkanélküliek száma 268500-al csökkent. 

MegszUntmagyarlapokaFelvIdéken 
Prága, junius l-l. A „Kassai Újság" és a 

.Kassai Napló" cimü Kassán megjelenő lapok 
beszüntették működésüket. 

Letartóztatták a szentpétervári 
érseket. 

London, junius 11. Hágai jelentések szerint 
Szentpétervár t?' k. érsekét letartózlaílák, 3 
katholikur. papot pedig Mínchbe rendeltek 
kényszermunkára, azon a cimen, hogy izgatnak 
a szovjetkormány ellen. 

— A zalamcKyeí pótválasztások. HélfŐi rend-
kívüli számunkban a vasárnapi pótválaszfásokról 
már beszámoltunk. Megemlékeztünk afcój, hogy 
Zalában a következő új képviselőket választották 
meg: Zalaegerszegen: Farkas Tibor doktort, 
Zalabaksán: Hajós Kálmán dr-t, Balatonfüreden: 
Héjj Imre dr-t és Alsólendván: Lakó Imre dr-t. 
Eszerint Zalában van összesen 7 egységespárti 
és kormányttámogató, 1 liberális ellenzéki. 
2 pártonkívüli és 1 nemzeti kisgazda képviselő. 
Az arány tehát 7:4. % , 

H Í R E K . 
• • • • 

Kaptár. 
Csütörtök, június 15. R. K. Űrnapja. Prot. Vid. 

Napirend: Délután 2 órakor az izraelita 
hitközség közgyűlése. Délután 4 órakor a 
MOVE ZSE kerti táncmulatsága a kasza-
házi kertben. Délután 5 órai kezdettel 
ZTE—NTE mérkőzés a . lovarda mögötti 
pályán. 

Péntek, június 16. R. K. Regiszi Ferenc. Prot. 
Jusztin. 

Szombat, június 17. R. K. Rainer. Prot. Laura. 

- Lapunk legközelebbi száma szombaton a 
rendes Időben Jelenik meg. 

Vidéki előfizetőinket felkérjük, hogy ha lapun-
kat hiányosan, vagy késedelmesen kapják kézhez, 
szíveskedjenek erről a kiadóhivatalt értesíteni, 
hogy a megfelelő lépéseket megtehessük. 

— Az idő. Túlnyomóan borús, esős idő 
várható, höváltozássat. 

— Eljegyzés. Schütz Helént eljegyezte Hoffman 
János Szombathely. (Minden külön értesítés 
helyett.) 

— Mandátumátadás. Kedden délelőtt 10 óra-
kor adta át Mayer István választási bizottsági 
elnök a választási jegyzőkönyv egy példányát, 
mely megbízólevélül szolgál, Farkas Tibor dr. 
kerületünk képviselőjének.' 

— Kinevezés- A kormányzó a pénzügy-
miniszter előterjesztésére Szakáts Gyula minisz-
teri tanácsosi címmel felruházott pénzügyi fő-
tanácsost, a zalaegerszegi pénzügy igazgatóság 
ideiglenes vezetésével megbízott nagyenyedi 
pénzügyigazgató helyettest pénzügyigazgatóvá 
nevezte ki. 

— Halálozás- Hajós Kálmán dr., a zalabaksai 
kerület egységespárti képviselőjének, édesanyja 
Alsólendván elhunyt 

— Visszakapjuk Aliólendvát? A jugoszláv— 
magyar határon működő határkiigazftó bizott-
ság befejezte működését. Kiszivárgott hírek 
szerint a bizottság a vendvidéken 26 község-
nek Alsólendvával való visszacsatolását ajánlja. 
Visszakerülne igy 34 ezer katasztrális hold 
terület 17 ezer lakossal. Persze, ez még csak 
ajánlat. Kérdés, vájjon mit mondanak a világ 
„urai". 

— Városi közgyűlés. A jövő hét közepén 
rendkivüli városi közgyűlés lesz. 

— Az ipurostanuló iskola záróvizsgáját 
vasárnap, 18-án, délelőtt, fél tiz órai kezdettel 
tartják meg a középponti elemi iskola helyisé-
gében- Érdeklődőket" szívesen lát a vezetőség. 

— A protestáns tanuló ifjúság évzáró ünne-
pélye nem f. 1ió 15-én, hanem szombaton í. hó 
17-én d. u. 6 órakor lesz Gyóni ünnepéllyel 
egybekapcsolva a kereskedelmi iskola 1. emeleti 
termében. 

— Nyári inulatítóg a Baross ligetben. Az 
Ipartestület az Iparos Körrel karöltve máris 
nagyban készül július 2-án tartandó nyári 
mulatságára. A nagyarányú előkészületek 
elárulják, hogy egy fényesnek Ígérkező mulatság 
előtt állunk. Annyit máris sikerült megtudnunk, 
hogy ci alkalommal a Zalaegerszegi Daloskör 
is szerepdni fog Fürtös Lajos kereskedelmi 
iskolai tanár vezetésével. 

— Iparos tanulók kiállítása. A Zalaegerszegi 
Ipartestület legutóbb tartóit előljárósági ülésén 
elhatározta, hogy karácsony Iáján az iparos 
tanulók munkáiból kiállítást rendez. Részletekről 
egy későbbi számunkban emlékezünk nleg. 

— Orvosok vándorgyűlése Keszthelyen. A 
magyar orvosok és természetvizsgálók vándor-
gyűléseinek állandó választmánya elhatározta, 
hogy újból feleleveníti a háború tartama alatt 
szünetelt vándorgyűléseket, amelyek a magyar 
orvosok *és természetvizsgálók szinejavának 
nemcsak "találkozói, hanem értékes tudományos 
buvárlatának terjesztői is voltak. Keszthely város 
mcghi/ósa folytán a vándorgyűlés szeptember 
első hetében fogja lUéseiünegtartani Keszthelyen. 
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— A protestáns ifjnság ünnepélye. A helybeli 
protestáns ifjúság vasárnap délután Bethlen 
Gábor emjékílnnepélyt tartott az evangélikus 
templomban. Ez alkalommal Kutas Kálmán 
Bethlen Gáborról tartalmas és nivós felolvasást 
tartott. Kutas Lálmán felolvasását lapunk kővet-
kező számában fogjuk közölni. 

— I.abdaruttf-mérkőzés A Zalaegerszegi 
Torna Egylet Űrnapján délután 5 órai kezdettel 
a lovarda mögötti sport-telepen méri össze 
erejét a Nagykanizsai Torna Egylet csapatával. 

— Vizsgálatok a főgimnáziumban. A zala-
egerszegi főgimnáziumban a magánvizsgálatok 
f.;hó 19-én kezdődnek. A rendes tanulók 
vizsgálatai Hi-án, pénteken, veszik kezdetüket 
és 22-én csütörtökön, fejeződnek be. fin ilnné-
pies évzáró ünnepélyt 20-én — csütörtökön — 
10 órai kezdettel az intézet tornatermében 
tartják meg, ezt megelőzően az intézet tanári 
kara és növendékei szent inisét hallgatnak. 

— Állami facsemeték a birtokosoknak. A 
főldmivelésügyi miniszter elhatározta, hogy az 
állami erdei facscmetekertből ez év őszén és 
1923. tavaszán az állami szükségleten felül ki-
kerülő facsemeték feleslegeket a birtokosoknak 
kiadja. A facsemeték adományozását 20 koro-
nás bélyeggel ellátott kérvénnyel az őszi ülte-
téshez július hó végéig, & tavaszi ültetéshez 
november lió 14 ig kell az illetékes erdöfel-
tlgvelőségnél kérni. A csemeték ára ezer dara-
bonként 100 —350 korona között váltakozik. 

— Aeroszövetség alakul Nagykanizsán. Arra 
hivatott tényezők Nagykanizsán repülóállomás 
felállítását íialározták el. mely a Trieszt felé való 
légi forgalomban az utolsó és egyszersmind 
magyar végállomás lesz. A Magyar Aeroszövet-
ség a nagykanizsai fiók megalakítása céljából 
megbízottait leküldte Nagykanizsára. A meg-
bízottaknak sikerült is megnyernie a város 
vezetők<">reit, úgy. hogy az előkészítő és szer-
vező bizottság már meg is alakult. 

— A Zalavármegyei Vitézi Szék kapitánya, 
Szentkirályi Gyula alezredes úr széktartóságát 
Keszthelyén, Vörösmarty-utca 1 sz alatt Forster 
László nv. ezredes, széktarló úrnál helyezte cl. 
A Zalavármegyei Vitézi Székhez intézett leve-
lezés ezentúl érre a cimre küldendő. 

— A vasárnapi munkaszünet enyhítése. A 
kereskedelemügyi miniszter a vasárnapi munka-
szünet rendelkezéseit*akként enyhítette, hogy 
bérmáláskor és búcsúkon, amennyiben azok 
vasárnapra, vagy Szent István napjára esnek, 
imakönyvek, olvasók, viaszgyertyák, pék, cuk-
rász és méíeskalács, sütemények, szeszt nem 
tartalmazó üdítő italok, gyümölcs és virág 
árusíthatók 

— Kicsaptak huszonhét nagykanizsai diákot. 
Nagykanizsai tudósítónk jelentése szerint a 
várost nagy izgalomban tartja az az esemény, 
hogy a kegyesrendiek főgimnáziumából huszonhét 
VII. és \1ll. osztályos tanulót eltávozottak. 
A kicsapásra okot állítólag a diákok erkölcs-
telen magaviselete adott. A szülők körében, de 
az egész városban is érthető izgalommal és 
elég keserűséggel tárgyalják az esetet, hisz egy 
csomó érettségi előtt álló fiatalember élet-
pályáját törték ketté. Értesülésünk szerint a 
szülők lépéseket tettek, hogy a fiuk legalább 
magánúton vizsgázhassanak. 

— Katonatiszti találkozó. A következő sorok 
közlésére kérték lapunkat: A volt kír. buda-
pesti hadapród iskolát 1907. évben végzett 
bajtársakat és a volt tanár urakat felkérem, 
hogy f. évi julius 29-én megtartandó 15 éves 
találkozónk érdekében címüket legalább f. hó 
25-ig velem közölni szíveskedjenek. Mérey 
Aurél százados B.udapest, honvédelmi minisz-
térium VIII osztály. 

— Harc • lakásrendelet körül. A népjóléti 
miniszter legutóbb lakásügyi értekezletet hívott 
össze, eldöntendő azt a kérdést, hogy az üzlet-
helyiségek bérének megállapítása és a felmon-
dás tekintetében visszaállítandó-e a szabad-
forgalom, vagy továbbra is fenntartandó volna-e 
a megkötöttség. Az értekezleten a háztulajdo-
nosok szenvedélyesen követelték az azonnali 
szabadforgalom érvénybeléptetését, az ipari és 
kereskedelmi érdekeltségek pedig hasonló szen-
vedélyességgel a megkötöttség fenntartását 
követelték. Semmi kilátás sincs arra, hogy az 
ellentétek kiegyenlítést nyerjenek. 

— A külföldi csomagok bérmentesítése. A 
kereskedelemügyi miniszter elrendelte, hogy a 
külföldre szóló postacsomagokat június lö-ától 
kezdve pqstabélyeg helyett készpénzzel kell 
bérmentesíteni. Az ezen idő után bélyeggel 
bérmentesített csomagokat a postahivatalok 
nem fogadhatják el, azonban július hó 15-ig 
a szállítólevelet és a postabélyeget teljes név-
értékben készpénzre visszacscréliK. 

— Bajtársak összejövetele. A volt 17-es 
honvédgyalogezred volt tisztjeit, altisztjeit és 
legénységét kérik, hogy címüket az ezred 
emlékünnepén való részvétel végett Jelentsék 
be a székesfehérvári Árpád-fürdő R. T. helyi-
ségében tartózkodó bizottságnál. 

— Iskolatársak találkozója. A következő 
sorok közlését kérték: A keszthelyi m. kír 
gazdasági tanintézet 1894—97. évben végzett 
hallgatóit fölhívom, hogy negyedszázados talál-
kozásunk kellő előkészítése céljából szívesRed 
jenek velem pontos lakáscímüket sürgősén, 
tudatni. Vegl István m. kír. dohányáruraktári 
főellenőr, Győr, Fecske-utca 10 

— Bérmentetlen levelek kezelése. A keres-
kedelemügyi miniszter elrendelte, hogy a levél-
gyűjtő szekrény utján feladott és ajánlottnak 
jelzett leveleket továbbra is csak abban az 
esetben szabad ajánlottak gyanánt kezelni, ha 
azok kellőképpen bérmentesítve vannak, ellen-
kező esetben mint közönséges levélküldemé-
nyeket továbbítják. 

— Vörös kakas. Balatonudvari községben 
tűzvész pusztított. Szerencsére az idő nem 
volt szeles, de igy is hat lakóház és több 
gazdasági épület esett a tüz martalékául. A 
csendőrség megállapította, hogy a tüz gondat-
lanságból eredt. 

— Leégett a moszkvai Nagy-Opera. Moszk-
vából jelentik: A Nagy-Operában előadás köz-
ben tüz ütött ki, mely oly gyorsan elharapód-
zott, hogy a tűzoltók alig tudták megmenteni 
a nézőteret. A közönség, mely zsúfolásig meg-
töltötte a színházat, rendben vonult el, ugy 
hogy a tűzvész egyetlen áldozatot sem követelt. 
A színház baloldali szárnyépülete, a színpad 
és az egész diszlettár leégett. 

— Az osztrák bankjegyforgalom. Bécsből 
jelentik: Az osztrák bankjegyforgalom a leg-
utóbbi két héten 41 és fél millíárdal növekedett. 
A forgalomban lévő bankjegy mennyiség 407 
és fél milliárd. 

— A cseh vízumkiadás új rendje. A budapesti 
cseh—szlovák követség a magyar állampolgárok 
útleveleire szükséges cseh vízumot kizárólag a 
követség Kun-utca 3 szám alatti útlevélosztálya 
adja A jövőben a követség Akadémia-utca 17 
szám alatti épületében csakis diplomáciai 
útleveleket fognak kiadut, mig a cseh—szlovák 
állampolgárok okleveleit a Széchcnyi-ntca 2. sz. 
alatti hivalalban látomoizák. 
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— Káliay Tibor dr. péiuügymlniszter Nagy-
kanizsa nemzetgyűlési képviselője Űrnapján 
veszi át mandátumát Nagykanizsán. A miniszter 
nagy elfoglaltságára való tekintettel még az nap 
visszatér a fővárosba. 

— Mindenki kaphat néinet vízumot. A német 
-'kormány az utlevél-láttaroozásnál az eddigi 
szigorú szabályoktól eltekint é<i neín vizsgálja 
az utazás célját. A láttamozási ezután csak 
oly esetekben tagadják meg, lia az utas a 
német birodalom biztonsága szempontjából 
gyanús.. 

— Adományok. A Zalaegerssegi Karácsonyfa 
Egyesületnek Mihályi Sándorit* 300 koronát 
adományozott. — Tóth Antal molnár segéd 
Zalaszentivánról 50 koronát adott az elaggott 
iparosok alapja javára. 

— Borzalmas halál. Szomorú' végű mulat-
ságról számol bs csurgói tudósításunk. Nagy-
atádon egy jókedvű társaság mulatott együtt 
Arany János csurgói fogorvossal, akinek 

¡Nagyatádon is van műterme. A mulatság magas 
fokra hágott és az éjszakábi is jól benyulott 
már, midőn a társaság oszladozni kezdett. 
A fogorvos is hazafelé indult a vendéglő sötét 
udvarán keresztül, azonban a sötétben lezuhant 
a vendéglő udvarán lévő pince nyitott ajtaján 
és oly szerencsétlenül eseti, hogy bordái betörtek 
és az egyik eltört borda átszúrta tüdejét. 
A szerencsétlen ember még saját lábán ment 
lakására, de reggelre vértócsában feküdt az 
ágyán — belehalt sérüléseibe. 

— Tanítók nyaralása megszállott területen. 
Tanároknak, tanítóknak a nyári szünetben 
megszállott területre való távozasára az enge-
délyt elfogadható okok alapján az igazgatók 
adhatják meg. A tanerőknek a künn tartózkodás 
alatt kötelességük az érintkezést fenntartani az 
iskola igazgatóságával. 

— A menhelyi gyermekek tarásdiját — bár 
hónapok óta ez már kilátásban van — eddig 
még nem emelték fel. 

— Polgári iskolai tanárok szabadságolása 
A vallás- és közoktatásügyi miniszter a polgárt 
iskolai tanárok szabadsági engedélyének meg-
adását a királyi tanfelüg/elősegekre ruházta át. 

Cserkészet. 
• • • • 

A nyári nagytáborozás. 
Emlékeztek-e, ti, egerszegiek arra az augusz-

tusi estére, mikor a városban ismét felharsant 
a cscrkészfiuk trombitája és a kis gárda égő 
lampionokkal kanyarodott be a vasút felöl a 
Kossuth-utcára ? Rég volt, igaz se volt talán . 
Azóta hallgat a kürt, c*ak bent folyik a munka 
serényen a cserkészothonban. Isten • harcosai 
csak az ablakok mögül látják a természetet. 
A dalos, pacsirtás mezők messze tűntek, a 
Lesence patak s a Balaton. 

Sokán kérdezik tőlem, megyünk-e táborozni 
az idén? 

Apáink, magyaroki Tőletek függ. Csakis 
tőletek. A ti kezeitekben nyugszik a jövő nem-
zedék sorsa. Azé a némzedéké, amelyik nem a 
város porában keresi az életei, nem a füstben, 
nem a moziban, nem a borgőzös duhajkodásban. 
De kint, az Isten szabad ége^latt, az erdőben, 
a pacsirtás mezőkön Mert csak ott lehet fel-
emelkedni, nemesen érezni, gondolkozni és 
tenni: — a cserkészet Istenhez vezeti vissza az 
eltévedt emberi. Apáink, magyarok I A legköze-
lebbi napokban barnakalapos, liliomos cserké-
szek állítanak meg titeket az utcán, kopogtatnak 
be házaitokon. Ne kergessétek el őket maga-
toktól, - adakozzatok a cserkészeknek! Majális, 
mulatság nap-nap után. Ha arra kerül pénz, 
jut a cserkészeknek is. Aki csak pár fillérrel 
járul a gyűjtéshez, az tett már a haza érdekében: 
bátran mondhatja. Igy kell menteni a hazát, a 
jövő nemzedéket. 

Apáink, magyarok I Mentsétek meg fialtokat I 

(~y) L 
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KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
Budapest. 1922 jumus 14. 

Zürichben : 

a magyar korona 
az osztrák korona 
az osztr. bélyegz. bankjegy 

Junius 
to. 

Junius 
14 

0 58 0 50 
O 031/« 0 02a/< 
0 03'/* 0 0 2 / . 

Budapest i tőzsde. 

Valuták : 

Napoleon — — 
Font — 
Dollár 
Francia frank 
Lengyel márka 
Márka 
Líra — — 
l eu — 
Cseh korona — 
Dinár 
Svájci frank — 
Osztrák kor.— 

Junius K». 
Jo>r. t i l l . 

3475 -
4025 -

891 3t> 

22 
3 10 

46 30 
5 96 

17 42 
12 70 

i Junius 14. 
; kor. til l. 

~ A -

3730 — 
4405 — 

, 987 — 
88 90 

1 - 22 
3 22 

49 12 
6 55 

19 20 
13 73 

- 6 -

Amsterdam 
London 
Newyork 
Berlin 
Milano 
Páris 

Devizák. 
388 Prága 

4450 
992 
304 

5075 
7875 

Aranyezüst értékek: 
20 K-s arany 3700 Ezüst forint 
Ezüst korona 76V* Ezüsl 5 K-ás 

Stokholm 
Zürich 
Bécs 
Zágráb 

1940 

1905 
475 
342 

205 
399 

IfUlföldi pénzeket 
l m (do l lá r t , d inár t sth ) 

arany- és ezüstpénzt 
l egmagasabb napi ár<>u vasáról 

F e n y v e s i B a n k b i z o m á n y , 
Zalaegerszeg, Fő tér. 24-52 Teleion 38. 

N Y I L T - T É R ; 
Németh l.ajos a Magyar Országos Biztosító Intó/et 

N I kötelékéből elbocsáttatott, fícveictt ajánlatok 
^elvételére nem |ogosult. 

Zalaegerszegi Kirendeltseg. 

' lí rovatban kft/lőttekért nem vállal tetelósséget a 
s/erkesitófég. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
(I ruvaiban minden egvos s/ó .1 korona, a legkisebb 
•iirdetés :*> korona A hirdetésekre vonatkozó minden« 
•HmiU felvilágosítás a hirdetés számára való htvat-
ko/ás mellett — megtudható a lap kiadóhivatalában). 

• • • • 

N't'í<A DKIt Zalaegerszegi Takarékpénztári részvény 
vladó U m a kiadóban. I - * 

KÉT KVI GYAKORLATTAL bíró ügyvéd|elftlt azon-
"al" belépésre állást keres. Feltételek: .Teljes ellátás" 
(«••l'gére a „Pécsi Lapok" kiadóhivatalába kéretnek. 2 2 

l i ^ y u j k e m é n y f a 

s z o b a - b u t o r 
j i i t á n y o s á r o n e l a c l ó 

Zalaegerszegen, Rákóczi-utca 12, sz. alatt. 

Ui vasút i s z á l l o d a és 
vendéglő, Zalalövő 

• • • • • • • • 

Elsőrendű magyar konyha, kitűnő 
italok. Kényelmes, tiszla szállószobák. 
Olcsó árak 1 Figyelmes kiszolgálási 

2 4 

egyes számai kaphatók : 

Öl?. Bbqovics Janesné Rákóczi ulcai d&hanyárud. 

Horváth Ferenc Csányí-utcai dohányárodáiaban. 

Kakas Ágoston könyv- és papirkemkedéséliei, 

Spitzer Hoaú Kosiutb Lajos-utcai dohányárudájában. 

flit. Vajda Anniié Wfassits utcai dohányárvdájában. 

ZsimbOlyí József ujsáopaiilloDjában a Fő téren. 

Hirdetéseket és előfizetéseke! felvesz 

Zalaegerszegen. Telefon 131. 

csah a jó beton nemi 
Üreges betonkő, hódfarkú és hornyolt 
cement tetőcserep, mozaik és terrazo-
lapok minden színben (hydr. sajtón), 
miimárványlap, csömöszöll betoncső, 
beton kerítésoszlop sminden egyéb műkő 
és betonárukat gyárt és raktáron tart 

i H O R V Á T H I S T V A N I 
f y cementáru* és mükögyár y j 
¿ ^ Z a l a e g i n z e o . TQtiössy-uica. Telelőn 109, j ^ í 

esik egy köuyv haunálatarrt 

1napra 
a KULTUKA Mlcsönkőnyv-
tárban. Bővebb felvil.igosi 
iá<t a KAKAS'momdában 

a legjutányosabb díj-
szabás mellett ven fel a 

kiadóhivatala Zalaegerszeg, 
k akavil yonida Telefon l ')l 

Keresek vevőim részére azonnalra ca 
2 5 0 — 3 0 0 h o l d a s b i r t o k o t , 
élo-holt felszereléssel, úgyszintén nagyobb 
kiterjedésű birtokokat is, valamint malmo-
kat átvételre vagy bérletre. E l a d á s r a 
nálam előjegyezve: Pápán lakóházak, 
Devecserben kisebb birtokok házakkal, 
a Somlóhegyen 3 - 2 0 holdas SZÓLÓK 
teljes felszereléssel, lakással, pincével. 
Lumukf Istvtiii ingatlaníiroilii irilíja, Bevecsir. 
Gyakorlott 

2 2 

gépíró (nő) 
felvétetik. Ajánlatokat „Szor-
galmas" jeligére a kiadóba. 

T A H Y R . U T Ó D A 
K A K A S Á G O S T O N 

KÖNYVNYOMDÁJA, PAPÍR 
ÉS IRÓSZERKF.RESKEDÉSE 
ZALAEGERSZEGEN 
AZ „ARANY BÁRÁNY"ÉPÜLETÉBEN. 

ALAPÍTTATOTT 1842 BEN. 
TELEFON 131 SZÁM 

N y o m d a i m u n k á k : 
meghívók, falragaszok, üzleti 
é* családi értesítések, névjegyek 
stb. ízléses, csinos kivitelben. 
I r o d a l m i és zenemfl-
u jdonságok , m ű v é s z i 
képes lapok és képek, 
levé lpapí rok (díszdobozok 
és mappák). I rodaszerek, 
I r ó p a p l r o k legjobb minő-
ségben, legolcsóbb napi árban 
A„Zalavármegye" kiadóhivatala 

HEINRICH W.és L 
üvegezési vállalat, üvegáru, táblaüveg, 

porcellán-és lámparaktár 

Z A L A E G E R S Z E G E M 

|/észitünk épületüvegezést, 
képkeretezést, üvegtető-

javítást és minden c szakmába 
vágó munkát ugy helyben mint g 
vidéken. Vidéki megrendelé-
sek pontosan eszközöltetnek. 

QT Cséplő- Rafffinált p e t r ó l e u m , C s é p l ő g é p o l a j 
b e n z i n , M o t o r h e n g e r o l a j , M o t o r o l a j t-to ill 
a legjobb minősében, a legolcsóbb árban beszerezhető bármily mennyiségben ^ 

D n T f A kereskedelmi Z a l a e g e r s z e g 
O l i l Q 6 d K C J b I W irodájában Eötvös-utca 10. sz. 

zsákraktárunkat. Ä 
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önállóan dolgozó 

bognár legéd 
nüs vagy nőtlen, jó fizetéssel, lakással 
felvétetik Kotsy Józsefnél, ZaJaszentgrót. 
• • trnmmtmm • —— 1 • — • mii > 11 " 

tyjzományf l isz t raktár , kék-
gál ic, r a f f i a h á n c s , m o h a i 
s ^ v a n y u v i z , összes- fűszer , 
r ö v i d - , p a p í r ós f e s t é k á r u k 
Komlós N . Miksa 
n a B y k « r u k « d 6 n é l Z a l a a g t r u a g a n 

J " " ló -50 

Agrár Bank és Kereskedelmi R.T. 
a laku lóban 

TELEFON 81. SZÁM. Z A L A E G E R S Z E G . Távirati cím : AGRÁR. 

Fe lh ívás r é s z v é n y j e g y z é s r e . 
Alulírottak Zalaegerszegen Tíz millió koronára tervezett alaptőkével pénzintézetet (takarék-

pénztárai—bankot) létesítünk. Az intézet foglalkozni fog: 
1. Bank és takarékpénztári Ügyletekkel. Tisztviselői kölcsönök konvertálásával. Idegen 

pénznemek vélelével-eladásával. Tőzsdei megbízások teljesítésével. Bekebelezések. Biztositások. 
Financirozások. Alapítások. 

2. Mezőgazdasági, ipari és kereskedelmi vállalatok létesítésével. Földbirtokok adásvételével. 
Parcellázások. Tenyész- és haszonállatoknak gazdaságok részére való átengedésével. 

A részvények ára darabonként 2000 korona. Jegyzésnél azonban csak ezen összeg 30'/o-a 
fizetendő le. Jegyezni folyó évi julius hó 15-ig lehet. 

J|x a l a p í t ó k : 

yiÉénjf és Vegyipari R.-T. 
zalaegerszegi kirendeltsége v á s á r u l 

n y e r s e n 
Bodzavirágot kilónként k 

H-50 

Kamillát (pipitér!) 
Papsajt levelet 
Hársfavirágét ^ 
Búzavirág szirmát 

\ 

Kórísbogarat 
Száraz kőrisbogár 

K 

K 

K 

K 

10 
12 

4 
13 

25 
k 300 
k 600 

Cságoly Pál nialomtutajdonos 
(iosjthonyi Sándor ny. vm. főjegyző 
Gróf Károlyt Ferenc földbirtokos 
Dr. Koller l i tván földbirtokos 
Küblin Jenő „ZaUvölgyi Iparművek RT.' 

Igazgatója 
Kádár Sándor árvaszéki ülnök 
Dr. Mándi Jenő gyógyszerész 
ódor Gin ny. pénzúgyigazgató, iniii. 

tanácsos 

Nemestfirdemlc 
Zalaegerszeg' 
Zalaszentgrót 
Aliórajk 

Zalaszentgrót 
Zalaegerszeg 
Zalaegerszeg 

Zalaegerszeg 

Pongor Henrik Transdanubla rt. vezérig. Nagykanizsa 

Scheller Zsigmond matomtutajdonos Monostorapáti 

Scheffer Rezső fatermelő 

Thassy Imre földbirtokos 

Valkó Árpád földbirtokos 

Wirtschafter Ernő Gabonakormányblz 
tosl osztályfőnök 

Dr. Wották János flgyvéd 

Csömödér (Bpest) 

felsőrajk 

Nagyr/cse 

Zalaegerszeg 
Zalaegerszeg 

Résxvényjagyxésak a kövatkasö hatyakan asxkösö lha tók : 

Beváltóhely a gimnázium hátsó udvarán 
Iroda: Berzsenyi-utca 70. szám alatt. 

Zalaegerszegen : Gok. Kirendeltség kereskedelmi 
osztályában. 

Zalalövőn : Zalalövői Népbank R.-T.-nát, 
Zalaszentgióton: Zalavölgyi Iparművek R. T.-nál. 
Sümegen : Böhm és Keppicli múmalmában. 

Sümegi Takarékpénztár Rt.-nál 
Tapolcán : Kováéit Iván urnái, 

Veszprémi Püspökség gazdasági 
hivatalában. 
Tapolca vidéki Takarékpénztár 
Részvénytársaságnál. 
Vörös János urnáL 
Balatonfüred és Vidéke Taka-

j rékpénzlár Részvénytársaságnál 
Balatonfüredi hitelszövetkezrtnél 

Balatonfüreden 

Ügyes m u n k á s l e á n y t 
keres Kakas Ágoston könyvnyomdája. 

Épület és bútor-
munkát a legkényesebb igényeknek | 

megfelelfileg készítenek J,H-O a 

$ielay és QankovHs | 
ópUlet- é l Mtfibutor-asztaloftok j 
ZALAEGERSZEG Famegmunkáló telep: B 
ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Ürményi-utca 7. } 
A L X A N D Ö K £ S Z B U T O R R A K T A R I a L M 

• • M i 

Keszthelyen : 
Nagykanizsán 

Pacsán: 

Lentiben: 
Letenyén 

Naqy Károly urnái 
Franz mümalomban és 
Fischl Fülöp Fiai könyvkeres-
kedésben. 
Zalamegyei Gazdasági Taka-
rékpénztár Részvénytársaságnál 
Postahivatalban. 
Racsai Takarékpénztár Rész-
vénytársaságnál. 
Honáth János urnáj. 

Postahivatalban, 
l.etenyei Takarékpénztár Rész-
vénytársaságnál. 

Minden egyéb felvilágosítást megad az Agrár Bank és Kereskedelmi R T. alakulóban, Zalaegerszeg 
' i i i -

• m 

£ Kertgazdaságok figyelmébe! j 
j zöldfözeléket j 
2 bármilyen mennyiségben, állandó szállításra a legmagasabb napi árban vásárol S 

j Z A L A I T E R M É N Y K I V I T E L I V Á L L A L A T * 

| f t t S X . STUHLMOUER LAJOS | 
5 mélyes megkere- gyümölcs, főzelelék, termény, tojás és baromfi nagy- 5 
• sés végett. 2 -g kereskedő Z A L A S Z E N T I V A N . Telefon 2. szám. • •I - u i - ÍKH! 

Z a l a e g e r s z e g vasút i m e n e t r e n d j e 1 9 2 2 j u l i u s h ó 1 - t ó l 

Hova 
I N D U L Á S 

Csatlakozik - I CL Honnan 

Budapest keleti pályaudvarra érkezik . 
-Ol.' Vi"- — r. 

15 5C i 42» Zalaszentiván Nagykanizsáról 204 Séívir 
2 40 Zalaszentiván Szombathelyre érkezik 5 2( 
311 Zalalövő Szombathelyre érkezik 7 17 
5 24 Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik 7 45 
633: Zalaszentiván Szombathelyre érkezik 907 
7 35 Rédics 
7 53 Celldömölk Győrbe érk. 1720. Bpest keleti pu. gyors érk. 204C 

11 38 Zalaczeittiván Nagykanizsára érkezik (gyors) 1342 
1302 Rédics 
1344 ZalaszeníiYár, Szombathelyre érkezik (gyón) 1541 
14 11 Zalalövő Körmendre érkezik (kedd. csütörtök, szombat) 21 20 
1543 Celldömölk Győrbe érk. 2». Bpest keleti pályaudvarra 820 
17 10 Zalaszentiván Szombathelyre érkezik 19 M 2Ű14 Celldömölk 
21 06 Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik 

l i R K E _ Z P. S 
CMllakozik 

Ut >1 VT. -'—' T^í" V-
Indul 2;15 

440 6 48 Zalaszentiván Szombathelyről (egyelőre nem közlekedik.) 
726 ZtlalOvó 
733 Rédics , 
832 Zalaszentíván Nagykanizsáról 6 — 
924 CelldOmMk Budapest keleti pályaudvarról 21 15 

1323 Zalsszenfiváq Szombathelyről gyors I14d| 
16 23 Zalaszentíván' Nagykanizsáról gyors 
1636; Rédics r 

1840'Zalalövő Budapes keleti pályaudvarról gyors . . . 8 — 
18 39. Sárvár Szorfbat|ielyról 1310 
1*02) Z M l m ^ t o Na*yksn zsáról ; . . lo3o 

aapes keleti pályaudvarról 720 

13 /H 

Bu 
23 50|23 11 Zalaszentiván SzoqfbatJielyrOl 2055 

HA UTAZIK, legkényelmesebben a m a n a t J a g y l r o d É b a J i válthatja 
zás mellett a következő áltamokba szereztetik meg: Németország. Olaszország 

meg jegyét akár két nappal előre is. — Visum mérsékelt di{a-
, Svájc, rrancla- és Csehországba 

N y o m a t o t t T i» to .y R . xntótXm K a l c a s Á g g a t o n I f ö n y v n y o m d é d é b a n H f l ^ B t t . 1 3 1 . « « # H t l 



I. éívolyam. 

E l ő f i z e t á r : * 
Egén é»rt . 4 M I 
Píl évr« . .240 K 
I W i i érre . 120 f 
I f j i i u á B . 4 I 

H i r d e t é s e k 
•WlBéter di|M«b»« 
werlnl ««áMtttataak 

Zalaegerszeg, 1922 Junlus 18. 

w " " " 

33 88*M. 
<MMNmifm»utnHHmui>H»iiHmtu»iHnM«i 

Szerkesztőség 
f A L A E 6 E B S Z l f l , 
Zli lal iíy-otea $. ai. 
Telefon 162 sz 
K i a d ó h i v a t a l : 
l A l A Z f f l B S I t l , 
Stéoiaafl-tér 5. t t 

Telefon 131 ss. 

L i : i ! i i j ^ ™ a v A r l , e s y U p k ! a d 6 t á r 8 a s ^ 1 •« HM.IIIH. • ••••«•»•MIIlHI»IMM«MHM»|(A,iMMM<»«M«l«MMM»M»««ÉM«MMHII»lt»t|H«HHM»«..wiMMMII 

' V 1 A ^». .NtV^ 

„Hlmfc ejjy trtenben, hívek egy ballban 
t t tmk tgy Itteni örflk Ifaiaágban. 
HUxck Magjraroruác feitéMaditibar. 

••»"»«•••^•«f-*"-"^«mm••^••^»•«wM^HMvnavMwMlMMMSM 

H a m e g k é r d e z e m 
valakitől, akárkitől a legelső magyar 
embertől, akit az utcán megszólítok: 

— Akarod-e azt, hogy Magyarország 
visszakapja ezeréves területét? Akarod-e, 
hogy az a Trianonban ránk erőszakolt 
korcshatár, amelyik ma a magyar nemzet 
nyakát fojtogatja, amelyik hazájától el-
választja és gyűlölködő, félbarbár népek 
szolgaságába kényszerili magyar test-
véreink millióit, újra kitáguljon, vissza-
költözzék eredeti, természetes helyére, a 
Kárpátok gerincére? Akarod-e. hogy 
Kassa, fíagyváracj, Kolozsvár, Szabadka, 
Arad, Pozsony és a többi, szivünkhöz 
nőtt kedves város megint magyar legyen? 
Akarod-e újra elszakitott erdőinket, el-
rabolt bányáinkat, a Bácska zsiros föld-
jét, a Bánát gazdagságát? Akarod-e 
vissza a vereckei szorost, ahol a magya-
rok bejöttek? Akarod-e a segesvári 
sikot, ahol Petőfi csontjai porladnak? 
Akarod Világost, ahol negyvennyolcban 
a magyar függetlenség álma sirbaszállott? 
Akarod a kassai dómban Rákóczi sírját? 
Késmárkon Thököly várát? Munkácsot 
Zrínyi Ilona emlékével? Akarod a régi 
bőséget és gazdagságot? Akarod azt a 
csodálatos szép egységet, ami a régi 
Magyarország volt ? Ahol a síkság szép 
egyensúlyban állt a hegyes résszel, egyik 
ellátta, táplálta a másikat ugy, hogy ha 
az egész világ elsülyedt volna körülölte, 
az egységesnek és teljesnek teremtett 
Magyarország akkor is megélt volna a 
maga emberségéből, mint egy boldog és 
mindenben gazdag, szerencsés sziget. 
Akarod mindezt, vagy kívánod tovább a 
csonkaságot, a szegénységet, a szolga-
ságot és a lealázott, nyomorult helyzetet ? 

Hol van az 'a bolond vagy gonosz-
tevő magyar ember, aki erre azt felelje, 
hogy én a szolgaságot és a csonkaságot, 
a szegénységet és a nyomorúságot 
akarom? A régi boldog, egységes és 
hatalmas Magyarország visszakivánásá-
ban egyek vagyunk mindnyájan magya-
rok. A különbözőség és a szenvedélyes 
ellentét, az összeveszés és a gyűlölködő 
indulat csak ott kezdődik, ahol felvető-
dik az a kérdés, hogyan állítsuk vissza 
a széttöredezett ezeréves Magyarországot? 
A közös szent cél elérése érdekében az 
egyik ilyen, a másik olyan utat ajánl és 

esküszik rá, hogy csak az ő . módszere 
vezet vissza a magyar integritáshoz. És 
mert ezt hiszi, jogot érez arra, hogy 
mindazokat, akik másképpen gondolkoz-
nak, akik más eszközökkel akarnák a 
nagy célt megközelíteni, gyűlölje és 
becsmérelje, -bántsa, szidja, terrorizálja, 
hazaárulónak kikiáltsa. Innen a sok párt, 
innen a sok gyűlölködés. Innen a magyar 
közéleti harcoknak az elvakult szenve-
délyessége. Innen a közélet eldurvulása. 
És közben, akik a maguk egyoldalú 
politikájára esküsznek, nem gondolnak 
azzal, hogy konkolyvetésből soha sem 
sarjad liszta buza, gyűlölet szórásból 
nem állhat vissza Nagymagyarország 
egysége, hiszen az egység ^z nem 
gyűlölet, az egység az egymásra találó 
szeretet. Ezt nem tudják ők, az elvakult 
szerencsétlenek és közben a fölkavart 
indulatok ahelyett, hogv az integritáshoz 
közelebb segítenének bennünket Csonka-
magyarország egységét és jövendőjét is 
veszedelemmel fenyegetik. 

Ez nem mehet így tovább! Végre egy-
szer tisztiíba' kell jönnünk magunkkal és 
a helyzetünkkel. Lehetetlen dolog, hogy 
amikor a célban egyetértünk, amikor a 
magyar politikának mindaddig, amíg 
ellenség bitorolja az ősi íöidet. nem 
lehet és nem is lesz. más célja, mint a 
régi határok helyreállítása, magyar embe-
rek meg ne értsek egymást és olyan 
ádáz gyűlölködéssel viaskodjanak, mintha 
szerbek, oláhok, vagy csehek ellen hada-
koznának. 

H á t a n k é n t . 
V) 

ICO. 

050 azt teszi. hogy egy fél fillér. S ez azt 
jelenti, hogy a magyar koiona pénzünk moM 
csak egy fél fillért ér Más szóval, hogy 200 
komna I koronát. Gyakorlatiasabban mondva 
talán jobban meg lehet érteni. Ha régebben 
volt egy koronám s evvel szegény ember vol-
tam ; hiába van must 200 koronám, mert evvel 
éppen csak olyan szegény ember vagyok, mint 
akkor. Ha pedig most is csak egy koronám 
van : nóhát akkor éppen kétszázszorla vagyok 
szegényebb, mint hajdanta. 

Ezt jt lenti az a 0 50, amit a hírlapokban 
tálunk a zürichi valutánk címe alatt. 

Nem vokia az baj. ha ez a 200-szoros 
szegénység isak egy embert érintene; de ez a 
szegénység egész Magyarországot, az egész 
magyar nemzetet húzza, nyomja. 

Ausztria az utolsó lélekzet-vételnél tart, vagy 
meggyógyul, vagy belehal. De hogy haldokló 
félben van, az bizonyos. Az ő pénze még 

hitványabb, mint a miénk. Hanem aztán mi 
következünk. Mi következünk a szomszédság 
révén is, s pénzünk értékének a szomszédsága 
miatt is . . . 

Most jut eszembe, hogy mosolyognom kell 
magamon; Íját én beszélek itt a pénzről? a 
legnehezebb közgazdasági tényezőről I mintha 
valami mélyreható pénzpolitikai, közgazdasági 
cikketakarnék irni! Hiszen nem érlek én 
ezekhez. 

Ezekhez nem értek, az igaz. De értek az 
értelemhez. 

Értek ahhoz, amihez a legegysze-
rűbb embernek is értenie kell. A logika s'a 
természet szerint értek ahhoz, amihez az Ős-
ember is étt, hogy t i. az életnek elsőbb 
kelléke a kenyér s azután a ruha és sokkai 
jelentéktelenebb portéka pl. a keíe, az illatszer 
s több efféle. S legcslegutoljára marad a pénz, 
ez a ieghaszonUianabb portéka Haszontalan, 
t. i. az élet első sládiumában. Már pedig mi 
most az első stadiumhan vagyunk, csakúgy, 
mintha Árpád idejében volnánk. Mert ne zavar-
juk Össze a dolgokat, más a tisztán megélhe* 
tés ideje és más a fényűzés korszaka. Ennyil 
ertek a pénzhez is. 

Szakszerű tudományossággal irnak a hit la-
pok arról, hogy pénzünknek elértéktelen hését 
csinálják a spekulánsok, a tőzsdék, a szociál-
demokraták, «1 vörösek, a zsklök, a bankok 
stb effélék. Ehez is csak a szakemberek érte-
nek. Hí nem aztán ugyancsak egyik tekintélye« 
lapban olvasom, hogy e gyilkolást folyamattal, 
szemben van két orvos-szer, amelyek biztosan 
gyógyítanak: az egyetértés és a többtcrmelés. 
Ezt már en s értem £s his?ek bennök. S nem 
:s olyan nagy csudaszer egyik sem. 

Ezt a két hatásos orvosságot kellene meg-
inni a nemzetnek Minden egyes embernek, a 
társadalomban is, az országgyűlésen is, és az 
egész közéletünkben. 

E/t a két orvosságot kell nekünk vidéki 
lapoknak és tanítóknak tovább terjesztenünk és 
hajtanunk, mint a hullámgyürűt hajtja tovább 
a szél cs a íe.t^er ereje 

Az egyetértés fogalma ismeretes. Nem kell 
erről prédikálni. Csak meg kell valósítani. 

A többtermelés azt teszi, hogy használjuk 
fel: ami kis okosságunk van és tegyünk hozzá 
egy kis szerénységet. Akkor nem jutunk 
Ausztria sorsára. Mert mi nem vagyunk min-
denben hasonlatosak Ausztriához. Nekünk 
rzetencsésebb alapunk van az élethez. Nekünk 
megvan a feltételünk ahhoz, hogy kenyeret és 
ruhát teremtsünk a földből Mi termelünk 
gabonát, tenyésztünk állatot és készítünk ruhát 
is Ha akarunk. S tertnelményünkböl a kenyér 
mellett szalonnát is ehetünk. Ausztria pedig, 
ha a termelményéból akar élni. akkor kefét és 
pőmádét keit reggeliznie. 

Több termelés! Mindent t elöl ke.l kezdeni. 
Uj honszerzésben vagyunk s a nemzeti élet* 
lentartásnak első shdiumában. 

Elől kell kezdeni. Több termelést az állat-
tenyésztéssel, a földmüveléssel, a ruha készí-
téssel, házi iparnak, kisiparnak, nagyiparnak, 
gyáraknak a megteremtésével. Ha ezek meg-

e 
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lesznek, akkor nem kell pénz; s ha mój-is 
kell: lesz ezek "Után. 

Egyetértés és több termetes! 
Elmúlt a választás Visszatért rendes medrébe 

a kiáradt folyó. Ha hagyott is maga után 
Szennyes iszapot, annál kövérebb ott a föld s 
a magvető felhasználhatja. 

Megválasztott képviselőinknek pedig nem 
adhatunk szebb és magasztosabb mandátumot, 
mint azt, hogy az egyetértést és a többterme-
lést prédikálják a nemzetgyűlésen is s künn a 
közéletben is, sőt valósítsák meg. 

Micsoda szép dolog volna, de milyen ked-
ves volna az Isten előtt is a magyar nemzet-
nek az érdekét ugy munkálni, hogy például 
valamelyik nagyobb vármegyének, talán éppen 
Zalamegyének is tizenkét képviselője össze-
beszélne: gyertek barátaim! csináljunk egy 
részvénytársaságot? csináljunk egy lengyárat, 
vagy kendergyárat! Csak akkorát, amekkorából 
megyénknek minden lakása fámára juthat 
ruha, hogy ne kelljen minden darab kapcáért 
külföldre szaladgálnunk. Csináljuk meg. Ne 
csak választáskor hízelegjünk a népnek Dr. 
Tarányi Ferenc kollegánk már meg is pendí-
tette a dQlgot. De még nem valósította meg. 
Valósítsuk meg! Még pedig gyorsan ám! 
Legyünk egyetértők s csináljunk több termelést! 

S ez a szent lélek mint ragadós tűz átter-
jedne a szomszéd vármegyék képviselőire is... 

Rendkívüli időkben rendkívüli eszközökkel 
kell dolgozni! rendkivüli lélekkel 

A közgazdaságnak és nemzetgazdaságnak ez 
az utja-módja és nem a szobatudománynak az 
okoskodása. Ha megfogjuk a dolognak a nyelét, 
akkor evvel biztosan legyűrjük annak a fél-
fillérnek halálos ijedelmét és ijesztő halálát. 

Kérünk egyetértést és több termelést I 
Borbély György. 

— Új különlegességi szivarkák. A pénzügy-
minisztérium a különlegességi dohányárutok 
útján a rendelkezésre álló készletek elfogytáig 
a következő különlegességi külföldi szivarkákat 
fogja forgalomba hozni. Delice egy darab 2 K, 
Levant egy darab 2 K. A szivarkákat 20 as és 
100-as dobozokban is árusítják. 

Nem enyhül a lakásínség. 
--- Mit mondanak a városházán. — • 

A háborús, forradalmi idők természetes 
következménye s a mai idők jellegzetes, beteges 
tünete a nagymérvű lakásínség. Hogy társa 
dalmi, szociális és emberi szempontból mit 
jelent ez, láthatjuk magunk és tapasztalhatjuk 
magunkon 

Mert beteges állapot, hogy hónapokszám kell 
küzdeni, harcolni egy szobáért; családi lakásról 
nem is beszélünk. És amikorra megkapjuk a 
szobát, haragosunk a sógor, a koma, mert az 
ö lakását is igényeltük, haragosunk a „békés" 
lakó, mert talán öt is ki akartuk túrni a 
helyéből; haragosunk a házigazdák összessége, 
mert ilyen apró ügyekkel háborgatjuk nyugal-
mát és molesztáljuk ilyen érthetetlen dolgokkal. 
Haragszik ránk a jóbarát, mert elhalásztunk az 
orra elöl egy lakást, haragszik ránk az ellen-
ségünk, mert neki az jól esik. 

Szóval haragszik ránk az egész város! És 
miért? Mert egy-két hónapi szaladgálás után 
egy nyomotult vackot szereztünk magunknak. 

Tehát nagy a lakásínség Hát vájjon, tényleg 
nincs-e lakás? 

Van. Még pedig elég Ott vannak a kis-
lakások, ott van a laktanya Harminc-negyven 
családnak lenne ott lakása, ha lenne! De az a 
baj, hogy nincsen. 

És vájjon, lehetne-e? 
Lehetne! Csak el kellene már egyszer adni 

a kislakásokat, ha már egyszer ugy határozták, 
hogy eladják D ; csak felét lehet eladni, felét 
pedig meg kell tartani a városnak Rendben 
van. Csak egyszer már intézkedést is lássunk 
A városnál azt a felvilágosítást kaptuk, hogy 
julius hó elején már be is lehet költözni a kis-
lakásokba 

Ha így lesz, szép lesz és jó lesz. 
És mi van a laktanyával? Először engedély 

kell, másodszor pénz kell, harmadszor építeni 
kell. Ebbe pedig beletellik egy fél év, akkor itt 
lesz a tél és még mindig nem lehet beköltözni. 

Szóval hiába tervezgetnek, sőt — amint 
látjuk - - hiába építettek is, (a kislakásokat), 
nem enyhült a lakásínség Legfeljebb az ege-
reknek és patkányoknak ail a világ. 

Ez pedig vajmi édes-kevés vigasztalás a 
lakásnélkülieknek. Mindenesetre érdeklődéssel 
várjuk a julius elsejét, vájjon tényleg beköl-
töznek-e a kislakásokba, vagy minden marad 
a régiben 

B e t h l e n G á b o r . 
— Kuta> Kálmán felolvasásának kivonatos közlése, -

Egy nemzetnek legnagyobb kincse: a törté-
nelmi emlékei Egy nemzet fiaihoz méltó köte-
lesség. hogy történelmi emlékeit megőrizze, 
nagyjainak emlékét megszentelje Hazafiúi köte 
lességünk megemlékezni Bethlen Gábor erdélyi 
fejedelemről is. kiről már az egykorú történetíró 
mondja, hogy „hozzá hasonló magyar Mátyás 
királytól fogva nem hallatott." 

1921 december 31-én és 1922 január 7-én 
mult háromszáz esztendeje, hogy Bethlen Gábor 
megkötötte a nikolsburgi békét̂  mely nemcsak 
a protestáns vallásszabadságot biztosította, 
hanem az utána következő üldöztetési korszak-
ban erős alkotmánybiztositékot is képez. Alagy 
Bodnár Zsigmond katholikus író mondta : 
»Szent István koronája Bethlen Gábor erélyes 
politikája nélkül (a magyar alkotmány) talán a 
bécsi udvar érdekes régiségei közé került volna." 

Azokban a harcokban, amelyekben Bethlen a 
nikolsburgi békét kivívta, őt is. mint nagy 
kartársát Gusztáv Adolfot magasabb eszményi 
célok vezették Egyszerre a magyar nemzetet 
és a magyar protestantizmust, kellet a végve-
szélytől megmentenie. Zászlaján ott volt az égő 
tűzoszlop és a bárányképe a zsoltárverssel: 
„Mikor az Isten felkél az ö ellenségei elszélednek 
és elfutnak előle az ö gyűlölői." Alig hogy 
Erdélyből kijött, az, egész nemzet hozzá pártolt. 
Besztercebányán 1620 ban királyá választják. 
Sürgették megkoronázását is, de ó ezt bölcs 
önérzettel elhárltá 

Dunántul kétszer látta a fejedelmet 1619 
Őszén Bécsből Sopronba jövet. Másodszor pedig 
1620-ban. Ekkor Szombathelyen ütött tábort s 
ionén rándult ki Rohoncra, ahol Batthyány 
Ferenc és neje Lobkovitz Poppel Éva, Zrinyi 

Miklós nevelő anyja fejedelmi vendégüket fénye-
sen megvendégelték 

Bethlen egy nagy történetiró szerint egész 
világmozgalomnak lett hatalmas fejévé. Midőn 
a 30 éves háborúban már több ország ereje 
megtört és aláhanyatlott, Bethlen lobogtatta 
egyedül győzelmesen a szabadság zászlaját. 

Nagy álmai, nagy tervei voltak, a magyar és 
cseh koronát egyesítve fején, vissza akarta 
varázsolni Mátyás király korát, de nagy álmai 
mellett elég gyakorlati érzéke volt, hogy az 
adott viszonyok mérlegelése alap|án a nemzeti 
és vallás szabadság biztosításával, a nikols-
burgi békével js beérje. 

Bethlennek azonban mégsem a háború volt 
ieazi eleme, hanem a békemöve, a kultúra. 
Táborozáskor is külön szekéren.hordozta magá-
val könyvtárát s ebben a Bibliát. Tudósok és 
művészek vették körül, amint Lotz Károly fest-
ménye is ábrázolja öt az Akadémiai épületé-
ben. Az erdélyi papságnak adott nemesi címer-
levélre jelszónak íratta : Tudománnyal és vitéz-
séggel kell harcolni. Mátyás híres könyvtárát 
vissza akarta szerezni a töröktől; rendes tör-
ténetírókat tart maga mellett. Megérti a modern 
műveltség jós igéit: „a nemzeteket igazán 
naggyá és szabaddá a kultura teszi." (Eötvös J ) 
Gyulafehérváron akadémiát, sőt egyetemet ter-
vez és európai hírnevű tudósokat hiv oda. A 
nagyenyedi kollégium ma is az ö nevét viseli, 
több erdélyi iskolát segit és jeles tehetségű 
ifjakat a maga költségén külföldre küld. 

A tudományok mellett volt érzéke a művé-
szet iránt is. Olasz zenészeket és színtársulatot 
tart udvarában A magyar,zenei emlékek össze-
gyűjtését az „öreg Graduálban" már ő kezdte 
meg. Nemcsak várakat, hanem palotákat is 
építtet: Gyulafehérvárt fejedelmi székhellyé 

Cudarság . 
A világ hiénái — az ántánt — aláírattak 

velünk egy papirost, amit ók szeretnek béké-
nek nevezni, s e jogon veszik maguknak a 
bátorságot, hogy belenyukálnak zsebeinkbe, 
vájjon nincs-e benne egy ágyú, vagy repülő-
gép, legrosszabb esetben egy pár puska, vagy 
bomba. 

A magyar kormány kényszerhelyzetben sok 
mindent aláirt és ezután is aláír. Nem tehet 
mást, mert egy országot nem vihet kétes ki-
menetelű játékokba. Az ántánt bácsik, pedig 
megdörzsölik piszkos kezeiket, hogy no, most-, 
nekünk áll a világ. És turkálnak, kutatnak 
mindenütt minden után 

Keresnek katonát, hadianyagokat, hadiszere-
ket \és ehhez hasonló dolgokat. Szóval ami 
pines De ha őneki ez mulatság, hadd teljék 
benne kedvük. 

Azonban utóbbi időben annyira vakmerők 
lettek a •győzök", hogy magánlakásokba is 
behatolnak és felforgatnak mindent, vájjon 
nincs-e a láda fiában, vagy az ágyban puska, 
lövőszer, ágyú stb. 

Szóval a magánlak, a tulajdon érintetlensé-
gét sem veszik figyelembe. Arra persze nem 
gondolnak, hogy nagyon kellemetlen következ-
ményei lehetnek az ilyen vakmerőségeknek — 
rájuk nézve. 

Az ilyen tolakodók könnyen megkaphatják 
valakitől a választ. Majd ha egyszer az orrukra 
koppintanak, de alaposan, akkor majd észre-
térnek. De abba se lesz köszönet. 

igen tisztelt ántánt bácsik! Hagyják abba 
ezt a játékot, mert úgyis hiábavaló és könnyen 
rákoppinthatnak a tolakodók orrára 

Mert mégis csak cudarság a családi szentélybe 
is betolakodni I 

-- Szülői értekezletet hivott össze a kereske-
delmi iskola igazgatósága. Ezeknek a szülői érte-
kezleteknek nagy fontosságuk lenne, azért is 
rendelte el a miniszter. Persze, a szülők nem 
vették maguknak a fáradságot és igy érdeklődők 
hiányában az értekezlet megtartható nem volt. 
Hát nem jellegzetes zalaegerszegi eset ez I 

varázsolja, Vajdahunyadon pedig a Bethlen-
bástyát emelteti. 

De minden művészet és tudomány mellett a 
műveltség igazi koronájanak a vallásos hitet 
vallotta. „A nagy Isten tiszteletéhez való nagy 
érzelme" : ez volt Bethlen lelki nagyságának a 
titka Vallásos, buzgó, de sohasem volt türel-
metlen Saját erős hitét összebékélteti mások - ' 
hitének megbecsülésével. .A ki mit akar, vallja 
azt. Erőszak alatt ne üdvözítsenek senkit,* -
irta 1628-ban. A vallásban elsősorban az etikai 
tartalmat és szociális erőt nézte. Káldi György 
tudós jezsuita bibliafordítását lOOOf. ttal segélyezte. 
r Vallásos hitének megfelelő volt erkölcsi élete 
ís. Tiszta puritán jellem, a ki a kereszténység 
igaz humanizmusától áthatva, nemcsak a sze-
gény diákok tápláló da|kája, hanem egész 
népének is gondviselő atyja. 

Bethlen nagy volt mint ember, nagy volt 
mint magyar. Élő bizonyság, hogy a történe-
lemben az emberiséget nem materiális erők, 
nem tömegek viszik rendeltetése felé, hanem 
lángelmék, erkölcsi nagyságok. Bethlennel 
Erdélynek egy ideig világtörténeti szerepe volt. 
E kiváló ember ma is követendő eszményünk 
lehet sok tekintetben. A mai korral ellentétesen 
hirdetője volt a felekezeti tűrelmességnek, meg-
becsülöje, istápolója és terjesztője a* nemzeti 
kulturának; 42 ütközetben tette kockára életét 
eszményeiért és ha egy nagyobb nemzet fiának 
születik, a világtörténelem legjelesebb fejedel-
mének sorában állana a neve. Bethlen ünnep-
lése büszke nemzeti öntudatot ébreszt bennünk 
¿s reményt ad, hogy ez a nemzet, melynek 
olyan fiai voltak, mint Bocskay, Bethlen, 
Rákóczi, Zrinyi. Széchenyi, Kossuth, Deák és 
Tisza, az a nemzet nem pusztulhat e)( annak 
még van jövője. 
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f o k a z I s k o l a k e r t t l ó . 
— A tanfelügyelőség nyilatkozata. — 

Zalaegerszeg, jun 17. Az iskoláztatással a 
háború előtt is sok baj volt. Egyes helyeken a 
átülök könnyelműsége miatt nem volt lehet-
séges a komoly nevelés, másutt a lakóhely és 
az iskola közti nagy távolság hiúsította meg a 
tanítók másképpen áldásos működését. 

Most, hogy a vármegye egész területén 
folynak az elemi iskolai vizsgálatok, érdeklőd-
tünk a tanfelügyelőségnél a vizsgálatok lefolyá-
sáról és megyénk kulturális helyzetéről. A 
válasz lehangoló volt. 

A szülök csak a kényszernek engedve küldik 
gyermekeiket az iskolába s igen sok esetben 
ez a kényszer sem elegendő ahhoz, hogy az 
iskolaköteles gyermekeket ne fogják be otthoni 
munkára, vagy ne küldjék ókét napszámba. 
Az iskolakerülésért járó 5 6 korona büntetést 
könnyen kifizetik a gyermekek 50— 60 korona 
napi keresetéből. Ennek a nemtörődömségnek 
és lelkiismerellenségnek az lett a következménye, 
hogy a vármegye egyes iskoláiban oly kevés 
volt a tanulók száina, hogy a miniszteri ren-
delet értelméb.n a tanutók kevés száma miatt 
nem is lett volna szabad megtartani a vizs-
gálatokat. 

Ezek a tünetek mind régiek, megszokottak, 
de most százszorosan fontosabbak. mint eddig 
voltak. A gazdasági romlás után előreveti 
árnyékát egy ujabb romlás: a szellemi. Vigyáz-
zunk. nehogy beköveikezzék! Egyetlen előnyünk 
van a nemzetiségek fölött: a sokszor hangoz-
tatott kulturális fölényünk és ami annak követ-
kezménye: a nagyobb faji szolidaritásunk s 
most ez is veszendőben van nemtörődömségünk 
következtében! A koimánynak eréives intézke-
déssel. a közönségnek pedig jóindulatu meg-
értéssel kell megkezdeni a magyar ifjúságéit 
yaló munkát 

A hav lzso ldos legény-
ség családi segélye. 
A véderőrendszerben történt változásuk folytán 

a havizsoldos legénységi állományú egyének 
családtagjai családi segélyben az alábbi feltételek 
együttes fenforgása esetén részesülhetnek : 

1. Ha a havizsoldos nős, vagy családos 
özvegyi voltának elismerése mellett véletett fel 
a honvédség legénységi állományába, vagy ha 
a havizsoldos később a honvédelmi miniszter 
engedélyével nősült meg 

2. Ha a havizsoldos a belépéstől számított 
I 6 tényleges szolgálati évében áll. 

3 Ha a családtagok a családi segélyre fel-
tétlenül rá vannak szorulva * az eire való 
igényüket a lakóhelyük községi jegyzőjénél, 
(varosokban a polgármesternél) személyesen 
bejelentik. 

4 Ha a családi segélyre való igényjogosultság 
a bejelentett adatok é» javaslatuk mérlegelése 
alapján, az egyenkénti elbírálás melleit a hon-
védelmi miniszter által megállapíttatik. 

A családi segély gyanánt a havizsoldos ille-
tékeit folyósító bzamadótest állomáshelyére 
nézve meghatározott mindenkori élelmezési 
adagvállság 10—16 százaléka állappilható meg 
minden egyes igényjogosult családtag után 

A családi segély legkésőbb ama hónap végéig 
illetékes, melyben'a havizsoldos a 6. tényleges 
szolgálati évét befejezi. 

V á l s á g b a n a fe lső 
k e r e s k e d e l m i iskola . 

Könnyen elveizithetjök a kereskedelmi iskolát. 
Nem tudnak lakást biztosítani a tanároknak. 

- A „Zalavftrmegye" tudósítójától. -

Zalaegerszeg, junius 17. A zalaegerszegi fő-
gimnázium már hosszabb idő óta küzd a fenn-
állás nehézségeivel. Szó volt nemrégiben arról 
is, hogy fokozatos visszafejlesztéssel megszün-
tetik a gimnáziumot. Az okok a város közön-
sége előtt nem ismeretlenek 
*Most a kereskedelmi iskola is a főgimnázium 

sorsára jutott. Az a bizonyos Damokles kardja 
ott fogg ez intézet felelt is, hogy kétségessé 
tegye a további fennmaradást. 

Máf rSjgebben kifogást emeltek ugyanis az 
iskola rossz fekvése ellen A kornyéken állan-
dóan <>iy nagy a böz és a por — ezek a 
jellegzetes göcseji betegségek - hogy lehetet-
lenné U'S/ik a nyugod! tanítást 

Más'k ok a m.'gWelö lanerók hlánva. Tanár 
ugyan 'enne elég. de lakás nii>c> Már pedig 
az a városnak is érdeke, tiogy a tanerőknek 
feltétlenül biztosítson lakásokat 

A polgári fiúiskolát elvesztettük a főgimná-
zium kedvéért, a főgimnáziumot és felsőkeres-
kedelmi iskolát pedig elveszítjük — ha nem 
vigyázunk — a magunk nemtörődömsége 
miatt, — a magunk kedvéért. 

Felhívjuk az illetékes tényezők figyelmét, 
legyenek elővigyázatosak és tegyenek meg 
mindent az iskolák érdekében, nehogy egy 
szép napon középfokú iskolák nélkül álljon 
Zalaegerszeg. 

Mert ez igazán szegénységi bizonyítvány 
lenne — még Göcsej fővárosának részéről is. 

TAVIRAT.TELEFON. 
A Magyar Távirati Iroda jelentései. •••• 

Az u j k o r m á n y . 
Budapest, jun. 17. Mint a M. T. I. illetékes 

helyen értesül, a Bethlen kormány ujjáalakul. 
Az uj minisztérium tagjai a következők lesznek: 
Miniszterelnök: Bethlen István gróf. Belügy-
miniszter : Rakovszky Iván. Pénzügyminiszter 
Kállay Tibor. Kereskedelemügyi miniszter: 
Valkó Lajos. Külügyminiszter: Bánffy Miklós 
gróf. Közoktatásügyi miniszter: Klebelsberg 
Kunó gróf. Igazságügyi miniszter: Daruvárv 
Géza. Földmivelésügyi miniszter: nagyatádi 
Szabó István Honvédelmi miniszter: Belitska 
Sándor. Népjóléti miniszter: Vass József. Köz-
élelmezésügyi miniszter: Térffy Béla. 

Az uj miniszterek, akiknek kinevezése a 
hivatalos lap holnapi számában jelenik meg, a 
holnapi nap folyamán teszik le az esküt Horthy 
kormányzó kezébe. 

A miniszterek felmentése. 
Budapest, junius 17. A kormány az új kor-

mány kinevezésével egyidejűleg Klebelsberg 
Kunó volt belügyminiszterhez, Hegyeshalmy 
Lajos v. kereskedelemügyi miniszterhez. Mayer 
János v. földmivelésügyi, Vass József v. kultusz-, 
Tomcsányi Vilmos igazságügyi és Bernolák 
Nándor v. népjóléti miniszterhez kéziratot 
intézett, amelyben a nehéz időkben végzett 
szolgálataik teljes elismerése mellett Őket az 
eddig viselt állásuktól felmenti. 

Oránátrobbanás Ostfiasssonyfán. 
Szombathely, junius 17. Ma délelőtt 11 

ótakor az ostffyasszonyfai lószertelepen ismét 
<4találos szerencsétlenség történt. A gránátok 
leszerelése közben egy gránát felrobbant s 
három embert nyomban mlfcölt, négyet ped g 
sulyosan megsebesített. A sebesültek közül 
kettó a kórházba való szállítás közber. halt 
meg A haloltak száma tehát öt. A szerencsét-
lenség okának kiderítésére a vizsgálat meg-
indult. 

A Hágai konferenciát Hétfőn foly-
tat ják. 

Hága, junius 16. A konferencia ma délelőtt 
ülést tartott A genovai konferencia határoza-
tainak megbeszélése után kinevezték az orosz 
ügyek bizottságai, mely három albizottságra 
oszlik 

Délután 4 órakor folytatták a tanácskozáso-
kat és megállapították a tanácskozási rendszert. 
Az ülés után több delegátus hazautazol», hogy 
kormányával tanácskozzék a hozott határoza-
tokról. 

A tárgyalást héifón folytatják. 
Kommunisták és szociáldemokraták 

karcé. 
Bécs, junius 16. A Rothe Fahne c. kommu-

nista lap jelenlése szerint egyik bécsi nép-
gyűlésen összeütközésre került a sor a kommu-
nisták és a szociáldemokraták között. Egy 
orosz lázitót annyira összevertek, hogy a men-
tőknek kellett közbelépni. A gyűlés után az 
utcán újból verekedés keletkezett a kommunistád 
és szociáldemokraták között. > 

<N 

A k o r m á n y i é * é r t é r t e k e z l e t e * 
Budapest, jun 16. A kormányzó-párt szom-

baton d. ti 4 órakor, az országos párt köz-
pontjának megszervezése céljából értekezletet 
tart. A megnynóbesrldet nagyatádi Szabó István 
tartja Azttnn Beihteu miniszterelnök teszi meg 
bejelentései', amelyek során informálja az új 
képviselőkei az általános helyzetről. Bethleh 
tmazéde ül i-t a p irtv« zrtőség teszi meg elő-
terjesztésen es pedig ú párt országos központi 
szervezetének s a nemzetgyűlés tisztikarának 
megválasztásához szükséges jelölésekre vonat-
kozólag. Ezzel egyidejűleg megalakítják az új 
intézőbizottságot s megtárgyalják a nemzet-
gyűlés üléstermében való elhelyezkedést és fog-
lalkoznak egyéb előterjesztésekkel 

A k iv i te l i i l le tékek d i ja i . 
Budapest, junius 17 A pénzügym niszter a 

kiviteli illetékeket a következőképen állapította 
meg. Gyümölcsök : (cseresnye, meggy, ribizke, 
sárga barack) métermázsánkínt 300 K, félig 
érett hagyma mm.-ként 200 K, zöldbab és 
zöldborsó mm.-ként 400 K, friss kalarábé 
mm-ként 200 K — Az ugorka julius 31-ig, 
a tojás pedig további intézkedésig kiviteli ille-
ték nélkül szállítható. 

Majószerencsétlenség Hamburgban 
Hamburg, jun. 16. Brazília Lloyd Avane * 

nevű kétcsavaros személy- és teherszállító 
gőzösét, mely a Vulkán hajógyár dokkjában 
volt, négy vontatógőzös segítségével vizre 
akarták bocsátani, de a hajó hirtelen oldalra 
fordult. 

A fedélzeten levő emberek egy részét a 
hajóról lezuhanó felszerelési tárgyak megsebe-
sítették. 

A hajó megfeneklése következtében a gőzös 
jobb oldalába bezárt emberek a legnagyobb 
veszedelemben forogtak, valószínű, hogy egy 
részük életét is vesztette. A gyári tűzoltóságnak 
sikerült több embert megmenteni A hajónak 
körülbelül egyharmad része látható, az árbócok 
összetörve a vízben fekszenek. Azt még nem 
lehet megállapítani, hogy hányan voltak a 
hajón, ugyancsak ismeretlenek a baleket okai. 

* A magyar követ Had f idban . 
Madrid junius 16. Praznovszky Iván meg-

hatalmazott miniszter párisi és madridi magyar 
követ, tegnap nyújtotta át megbízó levelét 
Alfonz spanyol királynak. Praznovszky még egy 
hétig marad Madridban. 

A magyar műkincsek kiadása. 
Bécs junius 17 A magyar műkincsek kiadását, 

amint illetékes helyről értesülünk meg fogják 
sürgetni. Errevonatlcozólag megkezdték már a 
tárgyalásokat. 

Ismét emel ik a kenyér árát 
Bécsben. 

Bécs junius 16 Holnap a kenyér árának 
újbóli emelése lép éleibe. A fekele kenyér ára 
kg-kmt 1200 korona. 

erősödik a csetlakoxási mozgalom 
Ausxtrlában. 

üráz, junius 16. Bauer dr. nemzetgyűlési 
képviselő a szociáldenTl|uala munkásság bizu'mi 
férfiai előtt a politikai es gazdasági helyzetről 
l>eszédet tartott Beszéde során többek között 
a következőket mondotta : 

„Ha a kormány mentő terve nem járna a 
kívánt tartós sikerrel és ha a külföld nem 
részesítené Ausztriát hatékony segítségben, ügy 
ki kell kényszeríteni a Németországhoz való 
csatlakozást.' 

A beszédet viharos tetszéssel fogadiák. 
As osztrák munkásság a pénz 

javításéért. 
Bécs, junius 16. A mára hirdetett »zociál-

demokrata gyűlés, melyen nagy tömeg vett 
részt, zavargások nélkül folyt le. Az erősen 
megnyilvánult izgatott hangulatot a szónokok 
lecsillapították és azt ajánlották, hogy a mun-
kásság foglaljon el várakozó álláspontot. 

Valamennyi gyűlésen határozati javaslatot 
fogadtak el, melyben a kormányt felszólítják, 
hogy a pénz elértéktelenedését minél gyorsab-
ban akadályozza meg. 

v 
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ZALA VÁRMEGYE 1922 junius 18. 

A szerb kölcsön Ugye a képviselő-
házban. 

Belgrád, jun 17. Ma terjesztették a képvi 
selőház elé a külföldi kölcsönről szóló törvény 

Javaslatot. Az Egyesűit Államok kormánya 
tözölte a szerb kormánnyal, hogy engedélyt ad 

az amerikai kölcsön kivitelére. Az első részlet 
25 millió dollár lesz. 

7 Az aranypari tás. 
Bécs junius 17. Az Osztrák Magyar Bank 

közlése szerint junius 19 élői junius 26-ig 
terjedő hétre az aranyparitást 3400 koronában 
állapították meg. 

H Í R E K . 
Naptár. 
Vasárnap, június 18. Efrém. 

Napirend: Délelőtt fél 10 órakor az iparos 
tanulók záróvizsgája az elemi iskolában. 

Hétfő, június 19. Oyárfás. 
Kedd, júniús 20. R. k. Szilvér, prot. Ráfael. 

Vidéki előfizetőinket felkérjük, hogy ha lapun-
kai hiányosan, vagy késedelmesen kapják kézhez, 
szíveskedjenek erről a kiadóhivatalt értesíteni, 
hogy a megfelelő lépéseket megtehessük. 

— Az idő. Túlnyomóan derült, helyenként 
esős, zivataros idő várható. 

— Halálozás. Lakos Kálmán sárhidai kántor-
tanító életének 37. évében Sárhidán elhunyt. 
Temetése pénteken délután volt. 

— Űrnapját a hagyományos ünnepiességgel 
ünnepelte meg Zalaegerszeg közönsége. A kör-
meneten hatalmas tömeg vett részt; azonban 
sajnálattal láttuk, hogy a cserkészcsapatok nem 
szerepeltek önállóan az ünnepélyen Az abla-
kokban virágok, gyertya, mint régen, boldogabb 
időkben.. 

Kállay átvette mandátumát- Nagykanizsa 
választópolgárai Űrnapján adták át ünnepélyesen 
Kállay pénzügyminiszternek a mandátumot. Az 
átadáson a vármegye részéről jelen voltak : 
Kolbenschlag Béla főispán, Bődy Zoltán alis1-
pán és Hann Gyula főjegyző. 

— Megbeszélések a nyári nagy táborozás 
ügyében. Schelken Oszkár, a Magyar Cserkész 
Szövetség III. kerületének ügyvezető elnöke ina 
délután Zalaegerszegen járt és Pásztor Imre 
megyei főtitkárral megbeszéléseket folytatott a 
nyári nagytáborozási és egyéb cserkész ügyek-
ben. 

— Halálozás. Apáthy Ipire dr. rendőrfogal-
mazót súlyos csapás érte Anyósa csütörtökön 
meghalt, temetése 17-én, d u 4 órakor volt. 

— Az evangélikus templomban vasárnap, f. 
hó 18-án Kutas K. lelkésznek máshol való 
hivatalos elfoglaltsága miatt nem istentisztelet 
lesz hanem csak könyörgés, mely délelőtt fél 
11 órakor kezdődik. 

— Zenetanárnöi oklevelet nyert a budapesti 
m. kir. zeneművészeti főiskolán Fürst Erzsébet 
úrleány, Fürst Béla dr. zalaegerszegi orvos 
leánya, aki kiváló hegedű művészetével már 
több hangversenyünköürteltünt Nevezett tanárnő 
most már állandóan városunkban fog tartóz-
kodni és reméljük, hogy művészete jelentékeny 
tényezője iett városunk kultúréletének. 

— A Kereskedelmi Kör elnöksége ezúton is 
kéri ismételten a helybeli Omke-fiók t. tagjait, 
hogy a junius 18-án (vasarnap) d. e' fél 11 
órakor tartandó alakuló közgyűlésére teljes 
számban okvetlen megjelenni szíveskedjenek. 

— A Kishalaton lecsapolása A Zala folyó 
alsó, torkolati, szakaszának lecsapolása céljából 
„Kisbalaton Lecsapoló Társulat" alakult és 
megalkotta alapszabályait. A legutóbb tartott 
közgyűlésén a társulat részben a munkálatok 
költség.-it is biztosította, amennyiben a főcsa-
torna munkálatainak költségeire mintegy 18 
ezer kat. hold érdekeltségre, 5 éven át fizetendő 
holdankénti 180 korona, vagyis összesen 16 
millió 200 ezer korona kivetését határozta el s 
igy kilátás van arra, hogy ennek a nagyfon-
tosságú kérdésnek megvalósulása elől a pénz-
ügyi nehézségek is elháríttatnak. 

— Sötétzöld férfikalapot találtak. Igazolt 
tulajdonosa a rendőrségnél átveheti. 

- Igazgatói megbízás. A halálozás folytán 
megüresedett I. körzeti állami elemi iskola 

.igazgatói teendőinek elvégzésével a tanfel-
ügyelőség ideiglenesen Csiszár Józsefet bizta 
meg 

— Az állatorvosok memoranduma. Az állat-
orvosok elégedetlenkednek amiatt, hogy a minisz-
tériumban ügyeiket nem állatorvosok, hanem 
jogászok intézik. Sérelmüknek orvoslására 
memorandummal fordulnak a kormányhoz, 
melyben hivatkoznak arra. hogy Magyarország 
most sokkal inkább agrár állam, inint azelőtt 
és így sokkal fontosabb az állattenyésztés és 
egészségügy kérdése is. A memorandumot 159 
állatorvos irta alá. Remélik, hogy kérelmüknek 
helyt adnak. 

— A jóvátétel, melynek őrült számain eleinte 
elkeseredtünk aztán nevettünk s melynek el-
odázásában annyira biztunk, esedékes iett. Az 
ántánt követelése szinte ultimátumszerűén hatott: 
julius 15 ig 28,000 élőállatot, juhot, sertést, 
lovat, tehenet stb. kell átadnunk, mint jóvátételt, 
közvetlen szomszédaink, Csehország, Románia, 
Jugoszlávia részére Hogy micsoda megterhelés 
ez, hogy milyen beláthatatlan következményei 
vannak ennek a kérdésnek, azt nap-nap után 
érezzük. Talán kibírjuk ezt is. de megjegyez-
zük : ma nekem, holnap neked ! 

— Új kisdedovó Zalaegerszegen. A tanfel-
ügyelöségtöl nyert értesülésünk szerint egy új 
kisdedovó felállítását vették tervbe. Az ügyet a 
legközelebbi városi közgyűlés is tárgyalni fogja. 

— Helybeli iparosok a szabókongresszuson. 
A budapesti szabóipari kongresszusra a zala-
egerszegi iparosok közül Tóth Gyula és 
Andrasits András utaztak fel, mint a szabó-
iparosok képviselői. Az Áruminta-vásáron is 
több egerszegí iparos fog résztvenni. 

— A rendőrkapitányság»bejelentö hivatalához 
bejelentőlapok megérkeztek. Akik nem kaptak. 

minél előbb jelentkezzenek a kapitányságon1. 
— A pacsai vásár. A június 22.-i pacsai 

országos vásárt f. hó 23.-án, pénteken, tartják 
meg. v 

—• A községi szülésznők fizetésemelése. A 
községi szülésznők javadalmazását revízió alá 
veszik s a jelenleginek legalább tízszeresére 
fogják felemelni. Előfordultak ugyanis esetek, 
hogy a községi szülésznők a csekély fizetésből 
nem tudtak megélni, s igy más megélhetési 
forrás után is néztek. Ennek oka természetesen 
az lett, hogy hogy hivatásukat elhanyagolták. 
Ezt az állapotot akarják megszüntetni fizetés-
emeléssel. 

— A liamislebélyegzésü bankjegyek beváltá-
sának határideje e hó 30.-án lejár. E/t a 
határidőt értesülésünk szerint nem hosszabíljak 
meg s igy mindenkinek érdeke, hogy hamis-
bélyegzésü bankjegyeit a határidőig beváltsa 

Felvétel a fcigi cpiiöiparís\olába. Az állami 
felső építőipariskola célja a hazai építőipar 
részére előmunkásokat, pallérokat és építés-
vezetőket kiképezni, akik az épitÖ irodákban 
elsajátított üzleti és irodai gyakorlat után önálló 
mesterekké lehetnek. Jelentkezni lehet június 
25 tői július l- ig az iskola igazgatóságánál 
(Budapest, Thököly-út 74.) 

— Új moziengedély. Németh István zalalövői 
lakósnak a kormány Zalalövőn felállítandó 
mozira engedélyt adott. 

— A veszettség terjedését a hatóság minden-
áron meg akarja «kadályozni. Ezért Zalalövőn 
és Zalamindszenten elrendelte az /»sszes ebek 
kiirtását. 

- r Évtizedek óta elismert legjobb szépitó-
szerek: a Kiiegner-féle Akácia-krém, mely pár 
nap alatt fehéríti, siinitja, szépíti és fiatalítja az 
arcbőrt, a Kriegner-íéle Akácia-szappan, mely 
kellemes, üdítő és tartós, a Kriegner-féle 
Akácia-puder, mely védi a bőrt minden aic 
tisztátlanság ellen Kapható mindenütt. Egye-
düli készítő Kriegner gyógyszertár Budapest, 
Cálvin-tér. 

— Verekedő korcsmáros. Balog Ferenc 
orbányosfai korcsmáros állott 16-án a törvény 
szék előtt, mint vádlott, mivel Bőss Lajos 
csendőrt egy éjjeli mulatozás közben fejsze-
nyéllel úgy fejbevágta, hogy hetekig nyomta 
utána az ágyat. A bíróság súlyos testi sertés 
miatt mondta kí bűnösnek és ezért 2 évi bör-
tönre Ítélte. 

— Tolvaj suhancok. Lakatos Ferenc és 
Varga József rragylengyeli lakósok inárc. 7-én 
a lickói kovács műhelyébe betörtek és onnan 
az összes elvihető szerszámokat ellopták. A 
bíróság ezért Lakatos Ferencet, aki már előbb 
is állott hasonló vétséggel a bíróság előtt, 
három hónapi, Varga Józsefet pedig^egy hónapi 
fogházra itélte \ 

— Vizsgálatok az elemi iskolában. Az elemi 
iskolai vizsgálatok 19-én a fiuk, 204n pedig 
a lányok hittanvizsgájával kezdődnelf. A további 
vizsgálatok napjai 21, 22, 23, 24. 26, 27, 
28-ika. 

— Huzalégés a telefonközpontban. Tegnap 
délután a telefonközpontban az egyik telefon-
huzal — valószínűleg a vibrátor vonalával való 
érintkezés miatt — megeyulladott és elégett. 
A tüzet idejében észrevették s igy komolyabb 
baj nem történt. 

— Kúnfi új forradalmat vár. Prágából jelen-
tik : Kúnfi Zsigmond volt népbiztos a német 
szociáldemokrata párt hivatalos lapjában cikket 
irt, melyben a többek között a következőket 
mondja: „A magyar proletariatusnak a politikai 
színpadon való megjelenése és a megoldatlan 
agrárkérdések gondoskódnak róla. hogy a 
mostani ellenforradalom csak egy múló epizódja 
legyen a még fejlődésben lévő és a még 
korántsem lezárt magyar forradalomnak. Nem 
is sejtik a magyarok, hogy milyen mozgalmas 
napoknak és forró, szenvedélyteljes küzdelmek-
nek néznek elébe. Az új nap, melyet a szociál-
demokraták választási győzelme nyit meg, a 
biztos dicsőség felé vezet.' 

Öt gyermeke született egy nap alatt. 
Konstantinápolyból írják, hogy egy jóravaló 
török embernek, aki a irtai gazdasági viszonyok 
között is megengedheti magának, hogy szolid 
kis háremet tartson fenn, huszonnégy óra alatt 
öt egészséges gyermeke született A becsületes 
és szorgalmas török Angóra egy kis falujában 
éldegél náremhoigyeivel és Duóra Agha a neve. 
Az eset különben úgy történt, hogy négy fele-
sége egy napon adott életet egy-egy ifjú 
töröknek, sőt mi több, az egyik asszony ikreket 
szült. 

— Felhőszakadás Szerbiában. Belgrádból 
jelentik: Kumanovo és Vranja vidékén a nagy 
felhőszakadás tetemes károkat okozott. A vihar 
nagy pusztítást művelt ingatlanokban, tönkre, 
tette a termést és magával ragadta az állatokat t 

Fűrésztelep 
berendezése, u. m.: 8-as ¿MÁV lokomo-
bií, horizontal gatter, körfűrész stb. (izem-
beszüntetés miatt igen olcsón Q l a d Ó . 
WALDI fAUSER, CSATKA, Veszprém 

megye, zirci járás. 

2 UJ KÖNYVEK! j 
• COURTS-MAHLER: J 

Akarom n 
Diana a 
E l i t é i t " 

J G r i s e l r f f s J| 
s Forgószél kisasszony m 
• Testvérek • 
a Ve rgődő szerelem a 
2 Vi rág a kövek kö^t stb. 5 
» CSATHÓ KÁLMÁN; 
; A nők t i tka 
J FARKAS PAL: 
a A láthatat lan Imént kasa S 
a s minden egyéb könyv és zenemű- S 
5 újdonság kapható és megrendelhető J 

• K A K A S Á G O S T O N • 
• könyv-, papír és irószerkereskedésébeo • 
• Zalaegerszeg* Telefon 131. ss. • 

. . . . . . . . . . . . . . . . . 
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K Ö Z E Á Z D Á S A E ÉS PÉNZOCT. 

Budapest. 1022 Junius >7. 

ZUrichben: 

a magyar korona — 
az osztrák korona 
az osztr. bélyegz. bankjegy 

Junius I Junius 
14 f 17 

i 
0 50 ! 0 52' V 

0 021/« 003'/» 
002/h 003 

Budapest i tőzsde. 

Junius 14. : Junius 17. 
Valuták: kor. till. ! kor. j fill. 

* 
Napoleon 3730 — . 

! r : i Font 4405 — ! r : i 
Dollár 987 — j 941 -
Francia frank 88 90 

j 941 -

Lengyel márka - — 
Márka — 

— 22 - 21 Lengyel márka - — 
Márka — 3 22 3 -
Líra — 49 12 1 — — 
Leu — — — — — 6 55 6 10 
Cseh korona — 19 20 ! 18 30 
Dinár 13 73 i 13 50 
Svájci frank — — i — — 
Osztrák kor. — 4 ' 5 

Amsterdam 
London 
Newyork 
Berlin 
Milano 
Páris 

Devizák: 
— Prága 

Stokholm 

305 Z ü r i c h 

473 Bécs 
875 Zágráb 

Arany-ezüst értékek: 
20 K-s arany 3700 Ezüst forint 
Ezüst korona 76St Ezüst5K-ás 

182 
06 

612-5 

205 
399 

I f U l f ö l d l p é n z e k e t 
(do l lá r t , d inár t stb) 

arany - és ezüstpénzt 
l egmagasabb napi áron vásárol 

F e n y v e s i B a n k b l z o m á n y , 
Zalaegerszeg, Fő tér. 25 -52 Telefon 38 

Ui vasút i s z á l l o d a és 
v e n d é g l ő , Z a l a l ö v ő 
Elsőrendű magyar konyha, kitűnő 
italok. Kényelmes, tiszta szállószobák. 
Olcsó árakl Figyelmes kiszolgálási 

4 

4 d b . Za laegerszeg i 
T a k a r é k p é n z t á r i 

részvény e l a d ó , CM I MU I I 

c s a h a j ó b e t o n n e m i 
Öreges betonkő, hódfarkú és hornyolt 
cement tetőcserép, mozaik és tmazo-
lapok minden szinben (hydr. sajtón), 
műmárványlap, csömöszölt betoncső, 
beton kerítésoszlop sminden egyéb műkő 
és betonárukat gyárt és raktáron tart 

. H O R V Á T H ISTVÁN 
V cementáru- ás mf lkögyár 

Z H i i l i r m i Tltttantca. Tiliten 109. 

egyes számai kaphatók : 

hv. BIBDTIGS Jánosit* RaKóczi-utcai dohanyartid 
Harváth Ferenc Csányl-mcai dotiányárQiláiában. 
Kakas Áooslon könyv- és papirhereshedésébeif. 

tzv. Vajda ÁroönóUKlassiU-ulcai dohanyarudaiaban. 
ZsinMIyi Jóiul ujságpatillonjáliai a Ft t i r i i . 

Hirdetéseket és előfizetéseket felvesz 

Zalaegerszegen. Telefon 131. 

B Ú T O R O K ! 
Massiv hálószoba és minden-
nemű szoba- és konyhabútorok 
nagy választékban kaphatók: 

Lamatscb A. Fiai asztalosok 

VMTORKAK' I ÁRÁBAN 

A S V Á R O N 
«Mm»: IZOMBATRELT. Pirajilr itci 11. u. T1 

Gyalupadok állandóan kaphatók 
Olcsó árak. Pontos kiszolgálás. 

Vldák l csomagolás Ingyen I 

10-10 

T A H Y R . U T Ó D A 

K A K A S Á G O S T O N 
KÖNYVNYOMDÁJA, PAPÍR 
ÉSIRÓSZERKERESKEDÉSE 
Z A L A E G E R S Z E G E N 
AZ „ARANY BtRÁNY" KPÖI.ETÉBEN. 

ALAPÍTTATOTT 1842 BEN. 
TELEFON 131 SZAM 

N y o m d a i m u n k á k : 
meghivók, falragaszok, üzleti 
és családi értesítések, névjegyek 
stb. Ízléses, csinos kivitelben. 
I r o d a l m i ós zenemű* 
ú jdonságok, m ű v é s z i 
képeslapok és képek , 
levélpapírok (diszdobozok 
és mappák). I rodaszerek, 
I rópap l rok legjobb minő 
ségben, legolcsóbb napi árban 
A„Zalavármcg\e" kiadóhivatala 

.1. 
zaU és soraogyvármegyei képviselősége, 

Nagykanizsai Autoforgalmí R. T. 
A Tauril bizományi gumiraktára, autó- és 
motorbenzin, autó- és hengerolaj árusitása 
nagyban és kicsinyben. — A D. K. W. 
kisegitó biciklimotorok eladása, személy-
és teherautó, traeteur, motoreke eladás. 

A u t ó k garagi rozása. 
Teherá ru fuvarozás; 
Iroda. EmtbiMir. K l i t M e l l l barakkipllii 

Telefon 359. 

\ m m . F H I 1 Bazár epeiét Tt l t i t i 3». 
Üarage: Tárhá/ utca. Távirati cim: Antóforgalmi. 

4-U 

Ügyes m u n k á s l e á n y t 

keres Kakas Ágoston könyvnyomdája, 

önállóan dolgozó 2~5 bognár segéd 
nős vagy nőtlen, jó fizetéssel, lakással 
felvételik Kotsy Józsefnél, Zalaszenlgrót. 

HEINRICH W.ésL, 
üvegezési vállalat, üvegáru, táblaüveg, 

porcellán és lámparaktár \ 

Z A L A E G E R S Z E G E 

l/észitünk épületüvegezést, 
^ képkeretezést, üvegtető-
javitást és minden e szakmába^ 
vágó munkát ugy helyben mintig 
vidéken. Vidéki megrendelé-
sek pontosan eszközöltetnek. 

Cséplő- Ra f f lná l t p e t r ó l e u m , C s é p l ő g é p o l a j 
b e n z i n , M o t o r h e n g e r o l a l , H o t o r o l a j 2-10 
a legjobb minősében, a legolcsóbb árban beszerezhető bármily mennyiségben 

Binder Rezső j * kereskedelmi Z a l a e g e r s z e g 
irodájában Eötvös-utca 10. sz. 

zsákraktárunkat. Ä 
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A g y ő r i B a c k - m a l o m b i z o -
m á n y i l i s z t r a k t á r a , m o h a i 
s a v a n y ú v í z , összes fűszer , 
r ö v i d - , p a p í r és f e s t é k á r u k 
Komlós M. Miksa 
nagykereskedőnél Zalaegerszegen 

14 SO 

HANGtZKREK. ZONGORÁK, GRAMOFONOK • 

Kír.Uvarl t M HANGSZERGYÁR 

ST E R N B E R G 
* S » 60/c. számú Síjét 

palotájában 
Iria irtcK atoimal. hogy milyen hancs/crrc van 

lí V s z ű k b e és ml anól díjtalanul küldünk árajánlatot, 
ha crcii újságra hivatko/ik Javttaadó lUOimrét 
küldje postán gyárunkba, jutányosán újjáalakítjuk 
0ram«tootllajd«a*MkDak texuiahb hangjcmiwkr..1 

ingyen ós bcrincnlve kükl|ük musorjc^y/ékiinkvl 

ógynövény és Vegyipari Hí. 
zalaegerszegi kirendeltsége vás»1rol 

n y e r s e n 9 " 
Kórisbogarat kilónként k 450 

Száraz kőrisbogár„ k 1000 
Hársfavirágot K 18 
Kamillát (pipitért) . K 20 
Bodzavirágot K 10 
Papsajt levelet K 4 
Bnzavirág szirmát. K 25 
Beváltóhely a gimnázium hátsó udvarán 
Iroda: Berzsenyi-utca 7f>. szám alatt. 

Agrár Bank és Kereskedelmi R-T-
alakulóban 

TtLEFON 8i . SZÁM. Z A L A E G E R S Z E G . Távirati cim : AGRAR. 

Felh ívás r é s z v é n y j e g y z é s r e . 
Alulírottak Zalaegerszegen Tíz millió koronára tervezett alaptőkével pénzintézetei (takarék-

pénztárt— bankot) létesítünk. Az intézet foglalkozni fog: 
1. Bank és takarékpénztári ügyletekkel. Tisztviselői kölcsönök konvertálásával. Idegen 

pénznemek véfelével-eladásával. Tőzsdei megbízások teljesítésével. Bekebelezések Biztosítások. 
Fnancirozások. Alapítások. 

2. Mezőgazdasági, ipari és kereskedelmi vállalatok létesítésével. Földbirtokok adásvételével. 
Parcellázások Tenvész- és haszonállatoknak gazdaságok részére valő átengedésével. 

A részvények'ára darabonként 2000 korona Jegyzésnél azonban csak ezen összeg 30Vo-a 
fizetendő !e. Jegyezni folyó évi julius hó 15-igx lehet. 

Ax a l a p l t ő k : 
Csájjoly IMI niali intiil.tjdonos NrinfMőrdfmic 
(iowlboii)t Sándor ny. vm. főjegyző Zalaegerszeg 
Ciröf Károlyi Ferenc földbirtokom ZalawEentjjrót 
Dr. Kolltr István földbirtokot ANórajk 
Knblin Jenő „Zatavötfjvt Iparmövek RT.'1 

iga/hatója Zalasrcntgrót 
Kádár Sándor árva»zéki iiiuúk Zalaegerueg 
Dr. Mindi Jenf gyÓKjucrtw Zalaegcnicg 
Ód;ir üé/a ny. iJcn/^gyiga/fató. min. 

tanácsú* /.alar^cD/cg 

l'ongor Henrik Transdanubia ri. vezérig. Nagykanizsa 
Schtller Zsigmond malonttulajdonoi Monostorapáti 
Sehetfer Rc/ső fatermelö 
Thassy Imre földbirtokos 
Valkó Árpád földbirtokos 

Wirtsctiafter .trni Gabonakorinánybiz 
tosi osztályfőnök 

Ür. WolUk János Qg>véd 

Csömödér (Bpest) 

Felsörajk 

Nagvrécse 

Zalaegerszeg 

Zalaegerszeg 

Részvényjegyzések a következő he lyeken eszközölhetők : 

Sümegen : 

Tapolcán : 

I 

Épület és bútor 
• munkát a legkényesebb igényeknek 
! megfelelőleg készítenek ]<(_o 

S SraSay és Dankov i ts • 

k 
épület* és műbutor-asztalosok g 
Z A L A E G E K S Z : ; G I^MGMWMU U-KP: A 
ISKOLAKAZ 2. SZÁM Orményi-utca 7. S 
Á L L A N D Ó K É S Z B U T O R R A K T Á R I • 

Ï 

Zalaegerszegen : Gok. Kirendeltség kereskedelmi 
osztályában. 

Zalallvőn : ZalalövÓi Népbank A.-T.-nál. 
Zalaszentgróton: Zalavölgyi Iparművek R. T.-nál. 

Bfihm és Keppleh mümalmában. 
Sümegi Takarékpénztár Rt.-nál 
Kovách Iván árnál, 
Veszprémi Püspökség gazdasági 
hivatalában. 
Tapolca vidéki Takarékpénztár 
Részvénytársaságnál. 
Vörös János árnál. 
Balatonfüred és Vidéke Taka-
rékpénztár Rész vénytársaságnál 
Balatonfüredi hitelszövetkezetnél 

Balatonfüreden 

Keszthelyen : 
Nagykanizsán 

Pacsán : 

Lentiben : 
Letenyén : 

Nagy Károly urnái. 
I'ranz mümalomban és 
Pischl Fülöp Fiai könyvkeres-
kedésben. 
Zalamegyei Gazdasági laka-
/ ékpénztár Részvénytársaságnál 
Postahivatalban 
Racsai Takarékpénztár Rész-
vénytársaságnál. 
Horváth János urnái. 

Postahivatalban. 
Letenyei Takarékpénztár Rész-
vénytársaságnál. 

Minden ctfyéb felvi!ájío*ifá*t megod nz A«rár Bank és Kereskedelmi R T. alakulóban, Zalaegerszeg 

a a a 

Kertgazdaságok f igyelmébe! 
Mindenfajta 2 Ö I d f O Z 6 1 Ó K G t 

bármilyen mennyiségben, állandó szállításra a legmagasabb napi árban vásárol 

Z A L A I T E R H t N Y K I V I T E L I V Á L L A L A T 

STUHLNÖUER LAJOS 
gyümölcs, főzelelók, termény, tojás és baromfi nagy-
kereskedő Z A L A S Z E N T I V A N . Telefon 2. szám. 

Érdekeltek közöl-
jék címüket sze-
mélyes megkere-
sés végett. 3 6 

3 • • I 
a s 

Z a l a e g e r s z e g v a s ú t i m e n e t r e n d j e 1 9 2 2 J u n i u s h ó 1 - t ó l . 
" ' ' ' — '-' ^ ' ' — I l I • I • I. I »• II . • • 

É R K E Z É S 
Csatlakozik 

J? •O Hova 

04 Sárvár 
240 Zalasrentiván 
311 Zalalövó 
5 24 Zalaszentiván 
653 Zalaszentiván 
735 Rédics 
753 CfWmölk 

í I 3ö Zalaszentiván 
1302 Héd»« 
13 44 Zalászentiván 
1411 Zalatövő 
1543 Celldömölk * 
17 10 Zalaszentiván 
21 08 Zalaszentiván 

I N D U L A S 
Csatlakozik 

arjai'; T-
Budapest keleti pályaudvarra érkezik 
Szombathelyre érkezik 
Szombathelyre érkezik 
Nagykanizsára érkezik 
Szombathelyre érkezik 

Győrbe érk. 1720. Bpest keleti pu. gyors érk. 
Nagykanizsára érkezik (gyors) 

Szombathelyre érkezik (gyors) . . ' ' . 
Körmendre érkezik (kedí csütörtök, Szombat) 
Győrbe érk. 250. Bpest keleti pályaudvarra 
Szombathelyre érkezik 
Nagykanizsára érkezik " . . . 

15 501 
520 
7 17 
7 45 
907 

2040 
13421 

1541 
2120 
8 20| 

19 
23 

<SÍ 

56 20 
5C 2 

Honnan 

4 29 Zalaszentiván 
648 Zalaszenttván 
7 26 Zalalövő 
7 33 Rédics 
832 Zalaszentiván 
9 24 Celldömölk 

1323 Zala&zentiván 
1623 Zalaszentiván 
1626 Rédics ' 
1840. Zalalövő 
1839 Sárvár 
1902 Zalaszentiván 

14 Celldömölk 
3 11 Zalaszentiván 

tl 
' a. >• 

Nagykanizsáról indul 215 
Szombathelyről (egyelőre nem közlekedik.) . 4 40 

Nagykanizsáról 6 — 
Budapest keleti pályaudvarról 21 15 
Szombathelyről gyors 11 49 
Nagykanizsáról gyors 1344 

Budapest keleti pályaudvarról gyors . . . 8 — 
Szombathelyről 1310 
Nagykanizsáról 1650 
Budapest keleti pályaudvarról 7 2C 
Szombathelyről 2055 

HA UTAZIK, legkényelmesebben a menet jegy l rodáben válthatja meg jegyét akár két nappal előre is. — Vifum mérsékelt dJ|a-
zás mellett a következő áltamokba szereztetik meg: Németország, Olaszország, Svájc, Francia- és Csehországba. 
N y o ) fctott T « h y R . u t ó d « K a k w Á g o s t o n k ö n y v n y o m d é j á b a m Z a l M a r e r a i s o R e r u T e l e f o n 1 3 1 . 



I. él?oham. 
• M M M f M M M f M I I M t M I t A M H a 

7,p|ae#eme5, 1922 junins 21. 34. ssám. 

Előt t ié t al á r : 
B | é u í m . 480 I 
Tt\ erre . . 240 K 
i n r t4 l m . IN I 
Egyei Hám . 4 K 

Hlrdetesek 
• t l t lBéUr di] i iafe*i 
mrtot utasíttatlak 

j. . . . . . . . . . . . . . . . . 
LitttUiéMM: „Ealavár»egye" lapkiadótársaság j w ^ S t T S w w m e . I F e , e l ö s " W k e s i t « : RORB M l AROLY dr 
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K o m o l y m u n k a e lőt t . 
Megválasztottuk a követeket az egész 

országban. A kerületek elvégezték köte-
lességüket: kiki elküldte a maga kép-
viseltjét a nemzetgyűlésbe Most már a 
nemzetgyűlésen a sor: teljesítse az is 
kötelességét, mert a képviselőség nem-
csak diszt és tisztességet jelent, hanem 
szent kötelességet is. 

Árulás és ellenség tette tönkre s mar-
cangolta szét Magyarországot, melyet 
most körültekintő, előrelátó.okos politiká-
val, önzetlen áldozatkészséggel és cél-
irányos, komoly, vállvetett munkával kell 
kigyógyítani vérző sebeiből Nagybeteg 
ez az ország, szörnyű operáción ment 
keresztül, tehát igazán jó orvosra s lelki-
ismeretes ápolókra van szüksége, hogy 
tajpraállhasson. Az ország orvosa és 
¿pólója a kormány meg a nemzetgyűlés 
volna. De az első nemzetgyűlés, sajnos, 
a kezdet jó igyekezete mellett sem jutott 
abba a helyzetbe, hogy gondosan be-
kötözgethette volna a sebeket, mert egyes 
elemei mindenféle közjogi cimen s más 
hamis titulusok alatt a személyeskedés-
nek, vádaskodásnak és gyűlölködésnek 
olyan pokoli zenebonáját csapták a beteg 
ágya körül, hogy ezzel teljesen munka-
képtelenné tették a parlamentet az ország-
mentés nagy feladatainak megoldására 

A most megválasztott második nemzet-
gyűlésnek már amennyire igy a meg-
nyitás elölt látjuk, valamivel biztatóbb 
az ábrázata. 

A legitimisták mohó hatalomvágyát 
jelentékenyen lehűtötte a választásokon 
kapott hideg zuhany s a vezérek, akik 
úgyszólván híveiktől megfosztva tudtak 
csak néhány mandátumhoz jutni, most 
már remélhetőleg százszor is meg fog-
ják gondolni, mielőtt a miilt időszerűt-
len kérdéseivel még egyszer megpróbál-
nák felszarvazni az egész nemzet nyugaí-
mát, felkavarni a szenvedélyeket és a 
nemzetgyűlést a legvadabb botrányok 
örökös színhelyévé tenni. Most már bizo-
nyára maguk is belátják, hogy a józan 
magyar nép a politikában is meg tudja 
különböztetni a konkolyt a tiszta búzá-
tól s a nagyúri demokráciát az igazi 
demokráciától és a nép meg az ország 
igazi érdekeitől 

• c \> 

Hiszik, hogy most már igy van és igy 
marad s ezt biztató jelnek látjuk. 

Hanem azért legyünk óvatosak! 
E:lég volt egy siitetből egy kalács és 

nem kérünk másodszor is olyan nemzet-
gyűlésből, amilyenné az elsőt a rend-
zavarók és botránycsinálók tették. A nem-
zet megköveteli az uj nemzetgyűléstől, 
hogy puccsok és személyes dolgok, 
legitimitás H királyválasztás örökös áldat-
lan hánytorgatása helyett végre komo-
lyan fogjon hozzá a nép és az ország 
létérdekeinek megmentéséhez. 

Hz a nép és ez az ország dolgozni 
akar és jogosan várhatja el képviselőitől, 
hogy azok is dolgozzanak 

Az olyan követeket pedig, akik becsü-
letes. komoly munkájában akarják meg-

' akadályozni a nemzetgyűlést, meg kell 
rendszabályozni. Arra valók a házszabá-
lyok Mert csak dolgos parlamenttel élhet 
tneg ez a nemzet. A. botránycsinálókkal 
elbttktk. » lr 

O r v o s o k közgyűlése . 
A jövő évi közgyűlés Zalaegerszegen lesz. 
Zulatgerszeg, jun 19. Az Országos Orvos-

s«övel<ég Z !avármegyei Fiókja, a Balatonnak 
egyik legszebb pontján, Balatonfüreden tartotta 
meg f hó 1,4 én Tlnssy Oábor vármegyei 
tiszti főorvos elnöV!e*e n'att évi rendes köz-
gyúléset A gyfiié'en harminc zalamegyei orvos 
jelent meg 

A megye minden részéből idesereglclt orvo-
sukat kiváló f'Vyelemrre! és előzékenységgel a 
fürdftiga/ga'óság látta vendégül és gondosko-
dott arról is. hogy a/, ottlevöknek minél ked-
vesebb és kellemesebb emlékei maradjanak az 
összejövetelről A vármegyei orvosok, szűkebb 
hazánk e legkicsebh fürdőjét, mindenkor a leg-
nagyobb érdeklődéssel és rokonszenvvel karol-
ták 'fel, mégis meg'eple őket az a nagyarányú 
és hatalmas fejlődés, melyet a fürdő az utóbbi 
évtizedben felmutatott. Örömmel konstatálja a 
szövetség Dr Schmidt Ferenc igazgató- főorvos, 
egészségügyi tanácsosnak e haladásban való 
kiváió érdemeit 

A legnagyobb méittikhen lekötötte orvo-
sok figyelmét. Dr. Sümegi József balatonfüredi 
orvosnak értékes és tartalmas elóadáfa: „A 
buiakőr által okozott véredény rendszer bánlal-
makról" Gazdag tapasztalat adta jóianácsai 
mélyen bevésődtek a szenvedő emberiség javát 
szolgálő orvosok figyelmébe és élénk tetszéssel 
honorálták a szép, szabad értekezést. 

Az Orvosszövetség évi működését kimerítően 
tárgyaló. magas szinvonalu elnöki megnyitó, 
ezenkívül a titkári és pénztári jelentések elő-
terjesztése után részletesen tárgyalta a köz-
gyűlés : a győrvármegyei fiókszövetség átiratát 
a vidéki fíókszövetségesek külön tömörülése 
tárgyában; Debrecen város és Hajduvármegye 
fiókszftvetségének átiratát az orvosi kamarák 
felállítása tárgyában; Kecskemét vidék hók-
gzövetségének átiratát a kongresszus helyének 
és a szavazati arány megállapítása tárgyában 
és végül: a pécs baranyai fiókszövetség át-

; iratát a szövetségi lapnak hetilappá való át-
{ alakítása tárgyában. 
1 A közgyűlés az évi tagsági díjat 200 K-ban 

állapította meg és a jövő évi közgyűlés helyéül 
Zalaegerszeget jelölte ki. Ezenkivül, az általá-
nos drágaságra való tekintettel elhatározták, 
hogy az egész vármegyében a fizetőképes és 
kedvezményre nem jogosultaknak, a magán-
orvoslás egyszeri dija nappal 100 K. A Szövet-
ség egyúttal megkeresi ¿alavármegye törvény-
hatóságát. hogy a körorvosok magánorvoslási 
dijait is, a megváltozott viszonyoknak meg-
felelően ú|l>ól méltányosan szabályozza bgyút-
tal felkérik a törvényhatóságot arra is, hogy az 
új türdőlörvény elkészítését és mielőbbi letár-
gyalását, — a megyei fürdők emelése céljá-
ból, — a kormánynál szorgalmazz-j. 

A közgyűlés után a fürdóiga/^alG&ág, az 
orvosok, tiszteletére kitűnően sikerült társas-
vacsorát rendezett, antelyen számos felkös**ntő 
hangzott el. A társaság késő éj|eli órákig a 
legjobb hangulatban maradt együtt. Másnap 
gyönyörű időben társas kirándulás volt Tihany 
és Siófokra 

Hiányos az Iparos-tanuló iskola 
felszerelése. 

Az iparos-tanulók záróvizsgája- — Nincs rajz-
terem — Hiányos az iskola felszerelése. 

Zalaegerszeg*jun. 19. A zalaegerszegi iparos-
tanuló iskola záróvizsgája tegnap tartatott meg 
a középponti elemi iskola nyolc termében az 
iskola felügyelő bizottsága és az Ipartestület 
vezetőségének jelenlétében. A tanulók a hoz-
zájuk intézett kérdésekre alapos készültséggel 
felellek meg. Az egyik teremben kiállított álta-
lános lajzokon kívül fémipari, faipari, szabó-
és cipészipan s^akraj/okat is láttunk, melyekről 
csak elismerően emlékezhetünk meg. 

Az iskola tanitási anyaga tizenegy tanítási 
tárgyból állt. A tanítást a hitoktatók és 18 
tanító látta el a legnagyobb buzgalommal. 

A tanulók száma közel 350 volt, kik heti 
nyolc órai oktatásban részesültek. 

A vizsgálat után -- az arra érdemeseknek— 
osztottak kt a jutalmakat. A tanítótestület a 
régi szokássa! pénzjutalmazással — szakitott 
és szakkönyvekkel jutalmazta meg a jó maga-
viseletű, jeles előmeneteld és pontos iskola-
látogató tanulókat. A jutalmazásokhoz hozzá-
járult a kultuszkormány, az Ipartestület és 
Lusker János 400 koronával. ( 

Nem mulaszthaljuk el ehelyütt megen^feni, 
hogy igen sok hiányt kellene pótolni az isko-
lánál, hogy az oktatás zavartalan menete biz-
tositható legyen. 

Nagvon érezhető a hiánya egy — legalább 
150 tanulót befogadó — rajzteremnek Nincs 
elég tankönyv és tanszer, hiányoznak az egyes 
iparágak alaposabb oktatását elősegiló segéd-
eszközök 

Reméljük, a viszonyok jobbrafordultával ezeket 
a hiányokat pótolni lehet és igy a jövőnek 
hasznos iparos nemzedéket nevelhetünk. 

A i egységet pár t e l nök i é r teke i l e te , 
Budapest, jun. 19 Az egységes párt kedden 

este 8 órakor klubhelyiségében elnöki értekez-
letet tart, melynek tárgya a nemzetgyűlési 
bizottságokra való jelölések. 



ZALAVÁRMÉGYF. 1922 junius 18. 

Séta a divat Körül. 
A kn'nolin és a repülő ruh|. - Célszer! e 1« 

szépe a lógó. — Elfajult ut ízlés. 
Zalaegerszeg, jun 19. A legsfcszélyescbb 

fejedelem a divat. Talán nem is kell bizonyí-
tanunk, csak nyitott szemmtl kell körülnéznünk 
a vasárnap délelőtti korzón, fc'bben a hónap-
ban szűk szoknya, a másikban már bő; az 
•gyikben láttatni engedi még a térdeket is. a 
másikban már a szoknya végzi el az utca-
tisztítás nemes és felette kívánatos mesterségét. 
Most még egyszerű a ruha, holnap már repülő-
géphez hasonlatos, szinte (elemelkedik az ember 
a levegőbe, még a nézésétől is, úgy tele van 
aggatva mindenféle lógóval, hát aki viseli! 

Ha valaki most krinolinban díszelegne az 
utcán, valószínűleg kétségbevonnák elmebeli 
állapotának rendes voltát. És joggal. Tehát az 
Öltözködés terén is haladnunk kell a korral. 
Ámbár megállapíthatjuk a tapasztalásokból, 
hogy az a ruha, melyet nem sajátított ki 
magának a divat, mindig divatos. Furcsa, de 
így van. 

A mostani divat úttörőiről méltán állithat-
juk, hogjt nincsenek tisztában azzal, hogy mi 
célszerű és egyben mi szép. Mert mi a ruhá-
zat célja, Elsősorban, hogy takarja a testet és 
megvédje az idő viszontagságaitól, tehát cél-
szerű legyen, másodsorban pedig, hogy a 
szemnek tessék, tehát szép legyen. Ez a kettő 
együtt jár. 

4egvan-e ez a mai divatnál ? Nincs. A sok 

val teleaggatott ruha és kalap nem cél-
szerű, sót egyenesen kellemetlen Különösen ha 
a szél fuj és lebegteti. Szépnek sem szép, mert 
cikornyás, túldiszitett, agyonmesterkélt. Tehát 
nem szolgálja a mai divat szerint készitett 
ruha azt a célt, melyre hivatva ¡enne Nem 
célszerű, nem szép De azért mindenki viseli, 
mert a másik is hordja, és, Istenem, utóvegre 
is divat. 

Köztudomásu, hogy a rövid ruha a párizsi 
kokottok világából eredt. £s mindenki utánozta, 
mert párizsból jött. És legutolsó divat. Oe hogy 
milyen körből, honnan indult ki, azt már senki-
sem tudja, vagy nem akarja tudni. A tő az, 
hogy párizsi és hogy divat 

Pedig oiyan egyszerű titka van a korral 
haladó öltözködésnek és mégis szép ruhának : 
egyszerűség és ízlés De ép ez nincs meg 
most. 

Mellékesen megjegyezzük, *iogy a mai világ-
ban pénzpocsékolás lógókkal aggatni* tele a 
ruhát. Abból a pénzből lehetne —- mondjuk — 
egy doboz cipő krémet venni és a cipőt jobban 
tisztántartani Mert az meg mindenekelőtt első 
kötelesség Nein is szólva a ferde cipősarkak-
ról. Igaz, az mellékes, ha a „legutolsó" divat 
szerint öltözködünk. De nem szép, sót csúnya! 
o-. I I .'«»•. •• • II . ~ 

TÁVIRAT-TELEFON. 
A Magvar Távirati Iroda jelentései. • ••• 

Az Aj belügyminiszter Üdvözlése. 
Budapest, jun. 20 Ma d e. 12 órakor mutat-

kozott be Rakovszky Iván dr. a belügyminisz-
térium tisztikarának. A minisztert Radtk Gusztáv 
államtitkár üdvözölte és biztosította őt a tiszt- ' 
viselői kar támogatásáról. Rakovszky a követ- j 
kezöket válaszolta : A közelmúlt tapasztalatai ; 
megtanítottak, hogy nagyon is szigorúnak kell ; 
lenni a jogrend értelmezésénél. A rcndelkezé- • 
sünkre álló törvényes eszközökön kivűl, mi 
vagyunk hivatva arra, hogy a lelkek harmóniá-
ját és a társadalmi osztályok között a békét, 
ha/afiui szeretetünktől vezettetve az országban 
mindenkor biztosítsak. 

M nemse tQvA fés m e g n y i t á s » . 
tipcst, jun 20 A nemzetgyűlés megnyitás« 

alkalmával ma deielótt 10 orakor ünnepélyes 
szentmise volt a budai koronázó Mátyás* 
templomban A szertmisét Csernoch János 
bíboros hercegprímás pontifikálta fényes papi 
segédlettel. A szentmisén jelen voltak Bethlen 
htvan gróf vezetése alatt a kormány tagjai és 
a képviselők nagy része Ezenkívül: Apponyi 
Albert gróf, Soós Károly altábornagy, Kenyeres 
Balázs a Tudományegyetem rektora, Tirmon 
Ákos, Nádosi Imre országos főkapitány, 
Wla&sics Gyuía báró. 

Ugyanekkor a Deák-téri evangélikus temp-
lomban is ünnepélyes istentisztelet volt, ame-
lyen a kormány részéről Belitska honvédelmi 
és Valk •> kereskedelemügyi miniszter volt jelen. 
A közönség között ott voltak: Karkas Jenő 
altbgy., Gömbös Gyula, Prónai György báró, 
Pékár Gyula. Pesthy Pál dr , Csizmadia András, 
Borbulya Pál és Zsilinszky Endre nemzet-
gyűlési képviselők. Az istentiszteletet Raffay 
püspök távolléte miatt, Szentgyörgyi evangeiikus 
lelkész végezte Beszédében összetartásra, egy-
séges munkára és az első magyar ember körüli 
egyetértésre buzdította a hallgatóságot. 

H Í R E K . 
Naptár. 
Szerda, június 21. Alajos. 

Napirend : Délelőtt 8 órakoi a kislakások 
átvétele. - Délelőtt 10 órakor a megyei 
gazdasági albizottság ülése 

Csütörtök, június 22 Paulin. 
Napirend: Délután 5 órakor az aug. 
20-i népünnepély ügyében megbeszélés a 
városházán. — Este fél 8 órakor esti 
litánia a kath. templomban. 

— Az idő Szeles, változékony, esőrehajló 
idő várható, helyenként hősülyedéssel. 

— A hercegprímás 70 éves. Csernoch János 
dr. Magyarország hercegprímása, a római 
anyaszentegyház áldozár- bíborosa, vasárnap 
töltötte be hetvenedik életévét Ebből az alka-
lomból Bethlen István gróf miniszterelnök üdvö-
zölte az ősz egyházfejedelmet. Csernoch János 
dr 1913 jahuár elsején lett hercegprímás, 1914. 
május 25-én pedig bibornok A prímások 
sorában ő a hetvenhetedik. (Az első esztergomi 
érsek 909-ben Anasztáz volt.) Hetvenedik 
születésnapja alkalmával az Isten áldását kér-
jük szereiett egyházteiedelmünk további mun-
kásságára es kívánjuk, hogy m*g sokszor meg-
ünnepelhesse jó egészségben születése évfotdu-
lóját. 

— Halálozás. Weinberger Jakab gabona-
kereskedő 63 éve; korában Budapesten, a 
Pajor szanatóriumban meghalt Tetemét Zala-
egerszegen szerdán délután 4 órakor helyezik 
örök nyugalomra az izr temetőben. 

— Öngyilkosság. Heinrich Lipót 74 éves 
helybeli kereskedő vasárnapra virradóra a zsidó 
temetőben forgópisztollyal a szájába lőtt. Mire 
megtalálták, meghalt Tettének oka erős szív-
baja volt. 

— Llj állások a városnál. Zalaegerszeg váro-
sánál több állás vár betöltésre, melynek egy 
része lemondás és nyugdíjazás által üresedett 
meg. a másik részét pedig újonnan szervezték. 
A pályázatok julius hó közepén járnák le és 
ugyanakkor lesznek az eredmények is kihir-
detve A megürült állások a következők: az 
adóhivatalnál: az u|onan szervezett adóügyi 
tanácsosi, három adóügyi számvevői, egy adó-
ügyi alszámvevői, három adótiszti, két végre-
hajtói, az ujonan szervezett nyilvántartói és a 
választások folyamán megüresedő többi állások. 
A fogalmazói karnál: az újonnan szervezett 
tanácsosi, lemondás által megüresedett taná-
csosi, az árvaszéki ülnöki és a nyugdíjazás 
által megüresedett tiszti főügyészi állás. A 
számvevői karnál: az újonnan szervezett szám-
vevői, alszámvevöí, számtiszti és egy írnoki 
állás. 

— Elismerő oklevelek kiosztása. A Nyugat-
magyarországi Cserkész Szövetség a Magyar 
Cserkész Szövetségbe való beolvadása alkal-
mával, mint már megírtuk, a cserkészmozga-
lomban buzgó munkásságot kifejteket elismerő 
oklevéllel tünteti ki. Scfielken Oszkár, a szom-
bathelyi kernlet ügyvezető elnöke e célból 
szombaton, 24-én városunkba érkezik és dél- x 

után fél 3 órakor adja át a kitüntetetteknek az 
oklevelet a kereskedelmi iskola nagytermében. 

— Átveszik a kislakásokat A kislakásokat 
f. hó 21-én veszik ál A lakások 50 °«-a felett 
a város rendelkezik, melyeket elsősorban a 
menekülteknek és vagonlakóknak utalnak ki. 
A lakások megvételére beadott ajánlatok ügyében 
kedden fog az ajánlattevőkkel tárgyalni a pol-
gármester. 

— Az erdélyiekhez. A bujdosások után és 
közben Zalaegerszegen is megalakult volt az 
erdélyi menekültek szövetségének fiókja. Az 
ántánt megtiltotta ennek is a fennállását. Az 
erdélyiek azonban mégis találkozni akarnak 
egymással; de hogy az ántántot ne bántsák: 
sem menekült címen, sem szövetség címen, 
sem erdélyi magyarok címen nem, hanem: 
.Gábor Áron Egyesület" címen szándékozuak 
tömörülni. E célra dr. Kiss Dénes elnök meg-
hívja az összes erdélyieket junius hó 25-én, 
vasárnap este 7 órára a Katholikus Ház termébe. 
Kért tehát az elnökség az illetőknek hazafias 
érdeklődését. 

- Negyvenéves nagy múltra tekinthet vissza 
a zalaegerszegi Ipartestület és iparoskör. Nemes 
hivatása mellett szeretettel karolta fel mindig 
az elaggott iparosok sorsát. Ez idén julius hó 
2-án nagyszabású ünnepélyt tart a Baross-
ligetben, amelyre az előkészületek a legnagyobb 
körültekintéssel folynak. Egerszegen még nem 
látott kedvességei lesznek a mulatságnak. Hogy 
ez meg teljesebb legyen, N. Szabó Gyula ur 
szives volt ez ügyben Pestre felutazni. Termé-
szetes. a jövedelmet m >st is az elaggott iparosok 
kapják. 

— Uj körjegyzőség alakul Zalaháshágyon, 
melyet a salomvárt körjegyzőségből szakítottak 
ki. Az uj körjegyzőség megalakítását Visuyei 
salomvári segédjegyzó vezeti. 

— A zalavármegyei gazdasági albizottság a 
földbirtok helyesebb megoszlását szabályozó 
törvény érteimében a bizottsághoz beérkezett 
ügyek letárgyalása végett jun hó 21 -én d. e 
10 órakor a varmegyeház kistermében ülést tart 

— Az Ipartestület salgótarjáni szenet óhajt 
szerezni az iparosság részére Akik ilyenre 
reflektált]'k; tudassák az átvenni szándékolt 
mennviséget junius hó 26-ig a hivatalos órák 
alatt. 

A Katholikus Legényegylet vasárnap dél-
után társas kirándulást rendez Becsaliba, a 
Szalóki-féle vendéglőbe, melyre a tagokat és 
azok vendégeit ezúton hívja meg. 

— A csectemövcdelem érdekében augusztus 
20-tól terjedőleg három napig a lovarda helyi-
ségében egészségügyi vándorkiállítást rendez 
Zalaegerszeg városa ipari és háziipari kiállí-
tással kapcsolatban Ugyanekkor népünnepélyek 
is lesznek, melyre eddig is számos vidéki 
testület és dalárda jelentette be részvételét. 
A Mansz kézimunka és háziipari szakosztálya 
is ekkor rendezi első kiállítását. A programm 
még nincs teljesen összeállítva és ezért a ren-
dezőség felkéri az összes helybeli egyesületek 
képviselőn, hogy 22 én csütörtökön délután 5 
órakor a polgármester hivatalos helyiségében 
jelenjenek ineg, megbeszélés végett. 

— A balatonudvari tüzkárosultak felsegélye-
zésére, «értesülésünk szerint, a közigazgatás 
utján megyeszerte gyűjtést fognak elrendelni, 
hogy az újraépítést elősegítsék. 

— Műkedvelői előadás Sümegen. A sümegi 
Kisfaludy-fóreáliskolák segitó egylete* és a 76. 
sz. Kisfaludy cserkészcsapat javára Sümegen 
nagy sikerrel adta elő egy lelkes mükedvelő-
ársaság Herczegh Ferenc „Gyurkovics lányok* 
c. színmüvét Az előadást háromszor ismételték 
meg 

Julius 2 - á n tartja az elaggott és munkakép-
telenné vált iparosok alapja javára zártkörű i l l a j á l i S á t MIp&rtesHUeté>,parosMr Baross- l ige tben . 
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— A fürdő díjszabása A járás főszolgabirája 
a fürdés dijait a következőképen állapította 
meg Bérlet 12 fürdésre, ruha nélkül, külön 
kabinnal 50 K. Ugyanez gyermekek részére 
közös kabinnal 20 K. Fürdés személyenként 
külön kabinnal 5 K, gyermekek részére közös 
kabinnal 2 K. Fürdési idő egy óra. És pedig: 
8-tól fél 1 l - ig nők, fél 11-tól l - ig férfiak, fél 
l-től 3-ig nők és férfiak, 3 -5 - í ? nők és 5-tól 
7-ig férfiak. 

— Folyók szabályozása. A vármegyeházán 
értekezlet volt a Cserta, Kerka és a Válicka 
szabályozása tárgyában, az érdekelt községek 
részvételével. Az előirányzott 12 millió korona 
költségvetést a községek képviselői elfogadták 
és ugy határoztak, hogy tninden gazda 1600 
K-t fog holdanként fizetni 

— Kisfaludy Sándor főreáliskola Sümegen. 
A sümegi állami főreáliskola hivatalos neve 
Kisfaludy Sándor főreáliskola lett. Sümeg 
közönsége értesülésünk szerint mozgalmat 
indít, hogy az állami polgári leányiskolát a 
város egyik jóltevője és az iskola alapitója 
nevéről. Ramaselter Vincéről, nevezzék el 

A Nemzeti Hitelintézet szanálása. A Nem-
zeti Hitelintézet ügye ujabban nagy port vert 
fel a magyar gazdasági életben. A kormány 
ezideig is mindent megtett, hogy a bajban levő 
vállalaton segítsen, azonban ezideig egy kísér-
let sem sikerült. Először az „Ergon" és a 
„Futura" akarták érdekeltségükbe vonni a 
kormány segítségével a Hitelintézetet, azonban 
nem rendelkeztek elegendő tőkével a terv kivi-
telére Mostanában Eckhardt Vilmos, az „Ergon" 
igargatója azzal a tervvel foglalkozik, hogy az 
összes keresztény vállalatokat egy blokkba 
egyesíti és ezek az egyesített vállalatok vennék 
át a Nemzeti Hitelintézetet. Azonban ez a 
kisérlet is csődöt mondott, amennyiben ez a 
blokk sem rendelkezik a Nemzfcti Hitelintézet 
átvételére szükséges tökével. A tárgyalások 
ez irányban tovább folynak és valószínű, hogy 
vagy az előbb említett keresztény blokk, ha 
sikerül neki elég tökét öászhozni, vagy pedig 
a Földhitelintézet szanálja végleg a bajba jutott 
részvénytársaságot. 

löZSáZDáSAe ÉS PÉNZ04Y. 
Budapest . 1922 junius 20. 

Zürichben 

a magyar korona - — 
az osztrák korona — — 
«/ osztr. bélyegz bankjegy 

Junius 
17. 

Junius 

0 52* s 0 56 
0 03'/, 0 04 
0 03 0 04' 

i / . 

Budapest i tóssda. 

Valuták: 

Napóleon— — 
Font — — -
Dollár 
Francia frank 
lengyel márka 
Márka — -
Líra -- — 
Leu — — — 
Cseh korona — 
Dinár 
Svájci frank — 
Osztrák kor — 

Junius 17. £ Junius 20. 

kor. fill. [ kor. tilt. 

3730 -
4405 -
987 -

88 90 jj 
- 22 
3 22 

49 12 
6 55 

19 20 
13 73 

912 

2 90 

5 90 
17 64 
II 88 

~ 4 ~ 4 

SPORT. 
Move ZSK-NTE I : I (I :0). Az NTE játéka 

inkább tetszetős, mig a ZSE játéka inkább 
szerencsés volt. Az első félidőben a ZSE veze-
tett pár lendületes támadást. Az NTE támadásai 
az első félidőben legtöbbször offsid miatt hiú-
sultak meg. A játékidő utolsó részében az NTE 
eiősen küzdött a kiegyenlítő gólért. A ZSE-ben 
nagyon jó volt Bácsay kapus Molnár birás-
kodolt. 

KÖSZÖN ETN YIL VÁ Ni TÁS. 

Mindazoknak, akik drága halottunk 
Heinrich í.ipöt elhunyta alkalmával 
részvétükkel fájdalmunkat enyhíteni 
szívesek voltak, ezúton hálás köszöne-
tünket fejezzük ki. 

HEINPICH CSALÁD. 

I 

M e g h í v ó . 
M „ N o v a és Vidéke T a k a r é k p é n z t á r Részvénytársaság" 

XXI I . évi r e n d e s kö isy t t l ésé t 
Nován, 1922 junius 28-án délelőtt 10 órakor saját üzlethelyiségében tartja, melyre 

a t. c. részvényesek meghivatnak. 
/ 

T á r g y s o r o z a t : 
1. Határozatképesség megállapítása, jegyző és 2 jegyzökönyvhitelesitő részvényes meg-

választása 
2. Az igazgatóság és felügyetóbizottság jelentése 
3 A zárszámadások bemutalása, határozathozatal a mérleg megállapítása és a nyereség 

felosztása tárgyában, továbbá a felmentvény megadása. 

Tartozik. Mér leg-számla 1921 d a c e m b e r 31 -én . Köretei 
VAGYON K t 

4 Pénzkészlet . . . . 126262 98 
Jelzálog 
Váltó 

54843 
áltó i. 5I1872 

'Il Giroszámla . . 
Folyószámla . . . . 
Értékpapír . . l 
tíefiz. Pénzint Közp. >; 

üzletrészre 
Előleg i 
Bisományi számla . . 
Hátralékos kamat . . !t 

I267 32, 
153441 48 
412004-' 

2400 

Kötvény 120434-
Termény számla 

91445 - i 
69 - , 

6794 85 

36460 - 151729363 

1517293 63 

TEHER * 
* 

l - C — a t í-Tu-. • — • • ' y 

Részvénytőke . . 
Tartalékalap . . . .jj 
Adó tartalékalap . 
Árfolyam kül. tartalék * 
Tornyos O.-féle alap 
Betét 
Betét kamat adó 

T 
70000 

K I f f r-T- » —t-» 

40000-1 2000-íj 
2000 - i 
1050 —¡ 

? 128634894« 
1843 42 

Fel nem vett osztalék 
Részvényesek számlája 
Letét i: 
Átmeneti kamatok . >iL 
Múlt évról áthozott t" 

nyereség . . . . 
1921 évi tiszta nyereség. 

8218 -
75325 ~Í 
231951 
3142 86 1492247.73 

1 

I 

488 96 
2465694: 2504590 

' 151729363 

Nova, 1921 december hó 31-én. 

Kuntsnig Jolán 
pénztárus 

Szikszay József 

Gróf Batthyány Zsigmond 
elnök. 

Martincsevits Ferenc 
v. Igazgató. 

jelen mérleg-számla megvizsgáltatott és helyesnek találtatott. 

Dr Székely József 

1 r 
Brill Imre 

könyvelő. 

Hajszányi Adolf 

HEINRICH W. és L. 
üvegezési vállalat, üvegáru, táblaüveg, 

porcellán-és lámparaktár 

Z A L A E G E R S Z 2 G E N 

I/észitfink épületüvegezést, 
képkeretezést, üvegtető-

javítást és minden e szakmába « 
vágó mánkét ugy helyben mint g 
vidéken. Vidéki megrendelé-
sek pontosan eszközöltetnek. 

K ü l f ö l d i p é n z e k e t 
« (do l lá r t , d inár t stb) 

arany- és ezUstpénxt 
t a g m a g a s a b b napi áron vásárol 

F e n y v e s i B a n k b l z o m á n y , 
Zalaegerszeg, Fő tér. »> 52 Telefon 38 

Cséplő- Rafffinált p e t r ó l e u m . Csép lőgép o l a j 
b e n z i n , M o t o r h e n g e r o l a j . M o t o r o l a j 3-10 
a legjobb minősében, a legolcsóbb árban beszerezhető bármily mennyiségben 

D I M ^ J A « kereskedelmi Za laegerszeg 
I S i n a e r K C Z I O irodájában Eötvös-utca 10. sz. 

g zsákraktárunkaL Ä 



Ügyes m u n k á s l e á n y t 
keres Kakas Ágoston könyvnyomdája. 

3 5 önállóan dolgozó' 

bognár segéd 
nős vagy nőtlen, jó fizetéssel, lakással 
felvétetik Kotsy Józsefnél, Zalaszentgrót. 

A g y á r i B a c k - m a l o m b i z o -
m á n y i I l sz t rak tá ra , m o h a i 
s a v a n y ú v í z , összes fűszer , 
r ö v i d - , p a p í r és f e s t é k é r u k 
Komlós H . Miksa 
nagykereskedőné l Zalaegerszegen 

115 30 

Gyógynövény és Vegyipi iri R.-T. 
zalaegerszegi kirendeltsége v á s á r o l 

n y e r s e n 10 - W 

Kórisbogarat KILÓNKÉNT K 500 
Száraz körisbogár» K 1500 
Hársfavirágot K 18 
Kamillát (pipitért) * K 20 
Bodzavirágot K 10 
Papsajt levelet K 4 
Bozavirág szirmát. K 25 
Beváltóhely a gimnázium hátsó udvarán 
Iroda: Berzsenyi-utca 76. szám alatt. 

Épület és bútor 
• munkát a legkényesebb igényeknek 
B megfelelőleg készítenek 20-u 

• Szalay és D a n k o v i t s 
• épUlet- és andbulor-asstalosok 
• Z A L A E G E R S Z E G ^««sgrounkálö M c p : 

ISKOLAKÖZ 2. SZÁM Ürményi-utca 7. 
Á L L A N D Ó K É S Z B U T O R R A K T A R I 

I 
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Agrár Bank és Kereskedelmi R.T. 
a lakú iéban 

TELEFON 81. SZÁM. Z A L A E G E R S Z E G . Táviraticfm: AGRÁR. 

Felh ívás r é s z v é n y j e g y z é s r e . 
Alulírottak Zalaegerszegen Tiz millió koronára tervezett alaptőkével pénzintézetet (takarék-

pénztárai-bankot) létesítünk. Az intézet foglalkozni fog: 
1. Bank és takarékpénztári ügyletekkel. Tisztviselői kölcsönök konvertálásává!. Idegen 

pénznemek vételével-eladásával. Tőzsdei megbízások teljesítésével Bekebelezések Biztosítások. 
Financirozások. Alapitások. _ . . , . . . Xí , 

2. Mezőgazdasági, ipari és kereskedelmi vállalatok létesítésével. Földbirtokok adásvételével» 
Parcellázások. Tenyész- és haszonállatoknak gazdaságok részére való átengedésével 

A részvények ára darabonként 2000 korona Jegyzésnél azonban csak ezen összeg 30^# a 
fi?etendö le. Jegyezni folyó évi ¡ulius hó 15-ig lehet. 

Az a l a p H ó k : 
Cságoly Pál malomtulajdonos 
Oouthonyi Sjudor ny. vm. főjegyző 
flróf Károlyt Icrene földbirtokot 
Dr Kotter István földbirtokot 
Küblin Jenő „ZaUvötgyt Iparművek RT. 

igazzatója 
Kádár Sándor árvaszéki ftinök 
Dr. Mándl Jenő gyógyuerész 
Ódor G*za ny. pinzagyigazgató, min. 

tanácsos 

Nemcstördeinic 
Zalaegerszeg 
Zataizentgrót 
Ahórajk 

Zalaszentgrót 
Zalaegerszeg^ 
Zalaegerszeg 

Pongot Henrik Transdanubla rt. vezérig. Nag>kanizsa 

Scheller Zsigmond malomtulajdono» Monostorapáti 

Scheífer Rezső fatermetö 

Thassy Imre földbirtokos 

Vall« Árpid földbirtokos 

WirtKhafter Lrnő tiabonakormánybiz 
tosi osztályfőnök ; 

Dr. Wollák János ügyvéd Zataegeroeg 

Részvényjegyzések a k&vetkexö he lyekan eszköz f t lhe tdk : 
Zalaegerszegen : Gok. Kirendeltség kereskedelmi Keszthelyen . Nagy Károly urnái 

osztályában. • Nagykanizsán 
Zalalövőn: Zalalövői Népbank K.-T.-nál. 
Zalaszentgróton: Zalavölgyi Iparművek R. T.-nál. 

fíöhm és Keppich műmalmában 

CsSmödér (Bpest) 
felsőrajk 

Nag>récse 

Zalaegerszeg 
Zalaegerszeg 

Sümegen: 

Tapolcán: 

Balatonfüreden 

1 

Sümegi Takarékpénztár Rt.-nál 
Kovách Iván urnái, 
Veszprémi Püspökség gazdasági 
hivatalában 
Tapolca vidéki Takarékpénztár 
Rész vénytársaságnál. 
Vörös János urnái 
Balatonfüred és Vidéke Taka-
rékpénztár Rész vénytársaságnál 
Balatonfüredi hitelszövetkezetnél 

Pacsán : 

Lentiben: 

Letenyén: 

Pranz mümalomban és 
Pisehl Pülöp Piai könyvkeres-
kedésben 
Zala megyei Gazdasági Taka-
rékpénztár Részvénytársaságnál 
Postahivatalban 
Racsai Takarékpénztár Rész-
vénytársaságnál. 
Horváth János urnái. 

Postahivatalban. 
Letenyei Takarékpénztár Rész-
vénytársaságnál. 

Minden egyéb feJvilágoíitáM megad az Agrár Bank és Kereskedelmi R. T. alakulóban, Zalaegerszeg 

j Kertgazdaságok f igyelmébe I { 
j z ö l d f ö z e l é k e f j 
S bármilyen mennyiségben, állandó szállításra a legmagasabb napi árban vásárol j | 

• Z A L A I T E R M É N Y K I V I T E L I V Á L L A L A T • 

| tZSSZ STUHLMÜUER LAJOS | 
a mélyes megkere- gyümölcs, főzelelék, termény, tojás és baromfi nagy- " 
• sés végett. 4 6 kereskedő Z A L A S Z i N T I V A N . Telefon 2. szám. • 

Z a l a e g e r s z e g vasút i m e n e t r e n d j e 1922 Junius h ó 1 - tő l . 
J N D U L A S 

Csatlakozik ¿1 
^204 

240 
311 
5 24 
653 
7 35 
7 53 

1138 
1302 
1344 
14 11 
1543 
1710 
2108 

Hova j> 

Sárvár 
Zalas'.entiván 
Zalalövő 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 
Rédics 
Celldömölk 
Zalaszentiván 
Rédics 
Zalaszentiván 
Zalalövő 
Celldömölk 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 

Budapest keleti pályaudvarra érkezik 
Szombathelyre érkezik . . . 
Szombathelyre érkezik . . . 
Nagykanizsára érkezik . . . 
Szombathelyre érkezik . . . 

Győrbe érk. 1720. Bpest keleti pu. gyors érk. 
Nagykanizsára érkezik (gyors) 

Szombathelyre érkelik (gyors) . . . . ^ . 
Körmendre érkezik (kedd, csütörtök, szombat) 
Oyőrbe érk. 290. Bpest keleti pályaudvarra 
Szombathelyre ¿rkezik 
Nagykanizsára érkezik 

155C 
520 
717 
745 
907 

2040 
1342 

1541 
21 20 
820 

1950 
23 

<51 
T R K E 

Honnan 
Z É S 

Csatlakozik 

5C 23 

4 29 
648 
726 
7 33 
832 
924 

13 23 
1623 
1626 
1840 
1839 
1902 
2014 

I I 

Zalaszentiván 
Zalaszentiván 
Zzlaiövó 
Rédics 
Zalaszentiván 
Celldömölk 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván! 
Rédics 
Zalalövő 
Sárvár 
Zalaszentiván 
Celldömölk i 
Zalaszentiván 

Nagykanizsáról indul 
Szombathelyről (egyelőre nem közlekedik.) . 

215 
440 

Nagykanizsáról 
Budapest keleti pályaudvarról 
Szombathelyről gyors . . . 
Nagykanizsáról gyors . . . 

Budapest keleti pályaudvarról gyors 
Szombathelyről 
Nagykanizsáról 
Budapest keleti pályaudvarról . . 
Szombathelyről 

6 -
21 15 
I I 49 
1344 

8 -
1310 
1650 
720 

205» 
HA UTAZIK, legkényelmesebben a m e n e t j e g y l r o d é b a n válthatja meg jegyét akár két nappal előre is. - Visum mértékeit di|a-

Itamokba szereztetik meg: Németország, Olaszország, Svájc, Francia- és Csehországba. zás mellett a következő ál 
N y o m a k t o t t T B k i x y R . \xtö<JL A f t o a t o n k ö n y v n y o m d á ^ á b a t i » r a M g a x i . T e l a f o n 1 3 1 . • 



I. éfvolyam. 
W » M » t a M W M 

{ 
Elöttsetest ár : \ 
Eféat éne . 480 t ! 
Fél évre . . 240 I 
legyed é m . 120 t 
Bfyet atáa . 4 I 

H i r d e t é s e k 
•Ullméfcr dljatabis 
uwtat Máalttatnak 

» . . . « . . . « , . . „ „ . . . , „ . T O | „ t l H | M M M | 1 , M | „ M t „ M M 

Laptniejáeie»: „íalavámegye"lapkladótársasfg iIEOIELIIIVROBIKÉIT^^OIBZOB Felelős azerkesitö: KORBA1 KÁRÓL* dr. 
• I 
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„HUiek emr Ittenben, hiszek e*jr hűiben ; 

Hittek efjr Itteni ftrflk igaztAgban, 
Hhwtk Mtwaroruáf feltimi'tásAban Aweo." 

Hegyezi fogát az ellenzék. 
Csúnyául megbukott a tizfajla oppozíció 

az országos választásokon. S most bosszút 
lihegve szövetkezik, hogy a törvényhozás 
termében dühöngve garázdálkodjék, a 
kormánnyal huzakodjék s a nemzetgyű-
lési gépezetnek gáncsot vessen 

Ok. a tizféle ellenzék, semmiféle alkotó 
munkára nem alkalmasak, mert minden 
dologban tizfélekép gondolkoznak. De a 
tagadás, nyelvelés, izgágaság és rombolás 
munkájában egy húron pendülnek. Erről 
szól ujabb frigykötésük. Bevallott céljuk 
a konszolidációt megakadályozni, a parla-
menti munkát és a kormányzat sikerét 
meghiúsítani. Hadd jöjjön uj válság, 
ujabb romlás és zűrzavar erre a szeren-
csétlen országra. A nemzet sorsával ók 
nem törődnek. Elég nekik a saját szen-
vedelmeik kielégítése. 

Ismerjük a fegyverzetüket: metsző 
nyelv, hegyes agyar teli torok, lármázó 
hang, mohó karom. Cihelödnek is már 
az összecsapásokhoz. Jelszavaikról szin-
tén van tudomásunk, mert maguk kürtöl-
ték ki, hogy az ellenzéki Sátoraljak azok-
hoz igazodhassanak. 

Egyik jelszavuk az. hogy valasztási 
kudaicukat a hatalom erőszaka és a ható-
ságok atrocitásai idézték elő. Igy szokott 
keseregni és dühöngeni minden bukott 
kisebbség. Hasonlók ahh<»z a bukott 
rossz diákhoz, aki elégületlen szekundás 
bizonyítványával és azt üvölti, hogy éljen 
a vakáció, hamis a klaszifikáció! 

.Már ellenzéki kisebbségek is elmond-
ták ugyanazt a frázist, hogy „soha annyi 
kormányzati erőszak nem volt még, mint 
ezen a választáson.- Most ugyanígy bug 
Andrássy és Friedrich, ugyanígy bömböl 
Vázsonyi és Rassay, ugyanigy Üvöltöz 
Feidl elvtárs huszonnegyedmagával. A 
valóság pedig az, hogy a mostani válasz-
tások alatt tettünk először próbát Magyar-1 
ország fővárosában a lajstromos szava-
zással, aminek révén a budapesti munkás-
tömeg tucatnál több szociáldemokrata 
mandátumhoz jutott. És ha a vidéken 
voltak is itt-ott szigorított hatósági intéz-
kedések a korteskedőkkel szemben, 
azokra a túlhajtott izgatás, a garázda 
agitáció, a rend és törvényesség őreit 
egyenesen rákényszerltették. De másrészt 

nyilvánvaló tény, hogy a közvélemény 
óriási többséggel nyilatkozott meg a 
kormány mellett, a nemzetgyűlési képvi-
selők kétharmadát állítva mögéje, ellen-
ben a kabinet hat tagja kisebbségben 
maradt a választásoknál, ami kétség-
telenné teszi, hogy a hatalmi nyomásról, 
hatósági erőszakról terjesztett pletykák-
nak milyen hazug az alapjuk és hogy a 
közvélemény még soha nem nyilatkoz-
hatott meg szabadabban az urnák mellett, 
mint a most lezajlott választási küzde-
lemben. 

Másik jelszava a tizféle ellenzéknek 
az, hogy ez a választás „törvénytelen-
nek" mondandó ki. Ez a mondás azon-
ban logikátlan oly emberek ajakán, akik 
jelöltekül föllépvén, elfogadták a „tör-
vénytelen" mandátumokat és elfogadják 
majd a nemzetgyűlésen járandó képviselői 
fizetésüket, — törvénytelenül Is. Kijelen-
tésükhöz hiven azt kellene tenniök, hogy 

^vást emeljenek a „törvénytelen" nemzet-
gyűlés'ellen és lemondjanak mandátu-
mukról. Csakhogy nekik eszük ágában 
sincsen ezt cselekedni. Céljuk nem egyéb, 
mint ürügyet keresni a hercehurcákra, 
sfemélyes heccelődésekkel bitangolni el 
a törvényhozói feladatokhoz szükséges 
időt. Abból áll egész programmjuk, hogy 
feltartóztassák a kormányt és pártját a 
munkában, válságba döntsék az országot 
újra s a khaosz közepette megkaparint-
hassák a hatalmat. Erre fáj a foga 
Andrássy és l'riedrich kegyelmes urak-
nak, »yázsonyi és Szterényi őexcellenciá-
inak, Szilágyi és Rassay őinéltóságoknak, 
sőt Peidl elvtársnak is. 

De a magyar közvélemény nem kér 
belőlük. A nemzet komoly alkotó munkát 
vár ettől a nemzetgyűléstől és palládiuma 
alá fogja venni a szigorítandó házszabá-
lyokat is. meg a parlament munka-
képességét e tizfajta ellenzék garázdál-
kodásaitól biztosítani fogják. 

Csak hegyezze fogát az oppozíció: 
odvas agyar az és majd - kitörik. 

Erdélytől (rb)-lfl. 
A „Zalamegyei Újság" junius 20-i számában 

„Tisztviselókérdés" cimü cikket olvastam ; ( r b ) " 
jelzésű szerzőtől 

Nem tudom mennyire ismeri a szerző Erdélyt, 
a/, erdélyi viszonyukat és történelmet, azonban 
*z! megállapítom, hogy e cikke igen sok téve-
dést tartalmaz, különösen az erdélyi tisztvise-
lők felfogásáról. 

Mi erdélyi tisztviselőit nem szándékozunk 
Zalamrgye népét megváltoztatni, oh nem; e i 

teljes lehetetlen és fölösleges is. Mi csak a 
demagógok munkáját igyekszünk leheletlenné 
tenni és úgy véljük, hogy ezzel nem ártunk a 
megmaradt haiának, mint azok, a kik a dema-
gógia védelmére kelnek, sokszor a jogrend 
elme alatt Zalamegye népe tiszteletreméltó 
munkát végzett akkor, midőn ezer szavazatos 
többségekkel buktatla ki a forradalmárt és • 
túlzó ellenforradalmárt. 

Kétezeres és ezeres többséget, nem lehet 
halósági beavatkozáson elérni. Szentgrőton H 
Zalaegerszegen a józanodó nép itélt, a mely 
megunta a hasbeszélő tüdőatlétákat és riyugodt 
békés munkára vágyik. 

A hatósági beavatkozás 30—40 szavazaton 
muló választásnál lehet számottevő tényezÓ, 
ekkora különbségeket azonban csak a válasz-
tók elhatározása hozhat létre. 

Két megyei tisztviselő bukása idején, min-
denesetre lehet gondolkozni azon, hogy ha 
Őket a nép oly nagyon érdemesnek tartolta a 
haza ügyeinek intézésére — akkor mért buktak 
meg a képviselőválasztáson oly óriási különb-
séggel . 

Azért mert idejök lejárt. Csak nem gondolja 
„rb", hogy a zalabaksai mandátumot az egv-
napra odaérkezett erdélyi főbiró varáztplta elö. 
Nem, ennyire nagy miivétzek mi nem fragvunk. 

A zalaegerszegi kerületben az első válasz-
táson forradalmi jelölt volt előfctben, azonban 
győzhetett volna Farkas Tibor egy hatnapos 
agilácíóval a pótválasztáson, ha a nép termé-
szetes józansága nem fordul felé? 

A hatósági beavatkozás csak a bűnös osztály-
ellenes izgatás ellen fordulhat, a mely e/uttal 
végső reménve volt egyes zalai jelölteknek, 
kik különösebb érdemeket sem magán, sem 
közéletükkel a képviselőségre nem szereztek. 

Hallottunk is eleget a földek osztásáról és a 
felekezeti különbségekről, ennek dacára az 
árvaszék politikusai ezúttal alól maradtak. • 

El k?!l ismerjem, hogy a választásokon n.m 
a tisztviselők szereztek érdemeket, hanem .»zofc 
a derek független polgárok, kik kiábrándulva 
a multakból, komolyabb irány felé fordulok. 

Tudom, hogy a bukás fáj, sőt kétszeresen 
fáj a jelentéktelen embereknek, kiket egy tör-
ténelmi dagály, véletlenje hozott felszínre é» 
apály idején eltűntek ismét a nagy tömegben 
s most véleményükre legfeljebb clőf.zctőik 
kíváncsiak. 

Az istenáldott) lélek, az emelkedett gondol-
kozás, amely a társadalom előtt akkor is becses, 
ha semmi címe sinc«, hamarabb belenyugszik 
a mellőzésbe és nem nyul rögtön gyujtószer-
száma után, hogy langbá boritsa a szinhlzat, 
melyben egykor el.-ő helyen Ilit, most pedig az 
állóhelyre került 

Éddig is sokféle vélemény hangzott el arról, 
hogy mért veszett el Erdély, most a „Zala-
megyei Újság" még eggyel szapoiította a véle-
mények számát, midőn kijelenti, hogy az erdélyi 
tisztviselők tónusa okozta Erdély elszakadását. 

F.bbeti ugyan egy nagy adag rágalom is fog-
laltatik, de ftkép jellemző a tudatlanság, mety 
megfontolás nélkül dob ilyen vádat a közvéle-
mény elé! Erdélyt egy vesztett háború ¿s egy 
forradalom szakította el, mely utóbbi nem 
Erdélyben, hanem Budapesten ütött ki, hol 
nem az erdélyi fóbirák uralkodtak, hanein az 
újságírók, szabadkómívesek, a szociálisták ét 
a politikai stréberek. 

Erdélyben a forradalom nehezebben indult 
el, mint a j • magyar nép között és talán ml 
erdélyi magyarok megís fékeztük volna a 
székelyek segítségével az egész Forradalmat, 
ha Károlyi Belgrádban nem köt egyezményt 
Erdély részleges megszállására, ha Mackensent 
lé nem tartóztatják és végül nekünk, szervez-
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kedó erdélyi magyaroknak Károlyiék nem 
tagadják meg a munitiót és a pénzt. 

De megtagadták, mert az erdélyi oláh paraszt-
ság zöme sem volt forradalmi és félős volt, 
hogy esetleg velünk fog jönni Budapest ellen 
megmenteni a trónt és rendet 

Fogságban ültem 1919 tavaszán, mikor az 
oláh őr, a ki mint tisztviselőt és tartalékos 
tisztet ismert - sirva emlékezett vissza a jó 
időre, midőn még a magyar urak tartottak 
rendet Számtalan oláh paraszt fordult meg 
nálam és még más tisztvíselőlársamnál is 
tanácsokért, mikor már rég kint voltam a vár-
megyeházából. 

Ez volt az előjele annak, a mi most törté-
nik, hogy az oláh parasztok visszakívánnak 
minket, erdélyi tisztviselőket, a kik szigorúan 
bántunk a pópákkal, tanítókkal, .ha izgattak, de 
a népet nem bántottuk. 

Ezek a félmüveit románok lesték a háború 
kimenetelét, ép úgy, mint a budapesti kalan-
dorok, hogy főispánok és Hellaiak lehessenek, 
ha a vereség meghozza a forradalmat. 

Ezek ellen harcoltunk mi, otthon az oláh 
népbolonditás ellen és máshol a másnyelvü 
ellen. 

Mi arra törekszünk, hogy a népet forradal-
márok ne vezethessék és erre nekem minden 
eszköz jó. Vezesse Zala népét ezután is jóra a 
pap, a benszülött tisztviselő és minden intelli-

fens ember, akkor hamarabb vihetjük vissza a 
éke fehér zászlaját a mi ősi hazánkba. 
Addig pedig legyen türelemmel a t. cikkiró 

úr; ha nem is lövöldöznek be az erdélyi tiszt-
viselők a zsidók ablakán és nem lépegetnek 
fel képviselőknek — azért ismerni fogják a 
fegyelmet és tisztelni fogják azokat a polgáro-
kat! kik ezúttal érettnek mutatkoztak a köz-
Ügyek irányítására. Dr. Demeter György. 

Alikor az arasz asszony salat 
A megijedt prímás. k tizezerrubeles vándor-
lása — Ingyen mulatott az orosz asszony. 

Zalaegerszeg, jun. 21. Bizony nagyon savanyu 
most az élet Az ember önkénytelenül is édesí-
tőre gondol, mely feledteti a sors mostohasá-
gait. Az édesítő pedig mi lenne más, mint a 
bor. Hiszen ez a felséges nedű univerzális 
gyógyltószer. Minden baj, betegség ellen orvos-
ság 

Mivel pedig az asszony is csak ember, az 
asszonynak is van elég búja-baja, keserűsége, 
az asszony is akar hébe-hóba vigasztalódni, s 
mivei vigasztalást egyedül csak a IHH adhat, 
tehát az asszonyok is szeretnek iddogálni úgy 
néha-néha; mint az alábbi CM:! élénken bizo-
nyítja. 

Nemes Zalaegerszeg város környékén ugyanis 
él vala egy orosz asszony. Hogy került ide, 
hogy se, arról hallgat a krónika. Ez az orosz 
asszony egy szép napon fogta magát, beült 
egy egerszegi vendéglőbe és amúgy Isten igazá-
ban mulatni kezdett. 

A mutatáshoz pénz, bor és cigány kell, no 
meg legény a gáton, aki bírja a bori meg a 
pénzt is. A mi orosz asszonyunk kitett magáért. 
Bírta a bort és mulatott és húzatta is a szegény 
dádéval úgy, hogy majd elszakadtak a hurok. 

Ez a felette felemeló múlatás pedig jó ideig 
folyt, amikoron is az orosz asszony fizetett a 
korcsmárosnak és fizetett a cigánynak. A korcs-
márosról hallgat az ének, azonban a cigánnyal 
szörnyű eset történt. Az asszony egy tízezer | 
rubeles bankjegyet csúsztatott a kezébe. 

A szegény dádé csak pislogott nagyokat a 
pénzre és magában kereszteket hányt magára. 
Hogyisul, hisz ez rettenetes. Egy-két óra alatt 
tízezer rubelt keresni. Nagy pénz az; felruház-
hatja abból az egész purdé sereget. 

Lelkiismerete azonban nem hagyta nyugodni, 
felvitte a lepedő nagyságú bankót a rendőr-
ségre. Isten látja a lelkét, ő becsületesen 
kereste, de hátha az asszony nem igaz úton 
jutott hozzá. 

A rendőrség aztán megállapította, hogy a 
bankjegy — szovjetrubel. Nem veszélyes, mert 
nem ér semmit. Az orosz asszony tehát ingyen 
mulatott. 

A dádé meg nézett egy nagyot és miitor 
kilépett az ajtón, úgy oldalbalökte a bőgőst, 
hogy csak úgy nyekkeni. 

— Mondtam ugy-e, bibost, hogy nem jó 
vége lesz. 

És mégegyszer megoldalazta a nagybőgőst. 
Mintha az tehetne róla, hogy az asszony nép-
ség ilyen veszedelmes portéka. —n. 

á munka megbecsülése. 
Hortlfy Miklós kormányzó ur Ö főméltósága 

Kuszkó Istvánt, Erdélyből kiutasított s Buda-
pestre menekült állami mértékhitelesítési fel-
ügyelőt a VI. fizetési osztályba főfelügyelővé 
nevezte ki. 

E kinevezéssel évtizedek szakadatlan, önzet-
len s nagy sikerekben gazdag munkáját becsülte 
meg a kormányzó ur. Kuszkó Istvánnak az 
erdélyi részekben kifejtett kulturális, történelmi 
és közgazdasági működését maradandó értékű 
alkotásnak egész sorozata bizonyítja. Már kora 
fiatalságában Jósika Lajos báróval, az arany-
gyapjas r. lovagjával s dr. Felméri Lajossal, a 
neveléstan egyetemi tanárával a kolozsvári vívó 
iskolát atlétikai klubbá, ezt pedig az erdélyi 
fiatalság részére erkölcsnevelő intézetté fej-
lesztették, hol a magyar lovagiasságot oltották 
be az ifjak lelkébe. Kuszkó István kezdemé-
nyezte és szervezte az Országos Történelmi 
Ereklye Muzeumot, melynek már a millenium 
évében 296 vidéki fiókköre volt s tevékeny-
kedő röneszansz szövetsége az ország újjáépí-
tésére. Létesítette és szerkesztette a Történelmi . 
Lapokat. * I 

Hogy Erdély heverő kincsei kiaknazhalók 
legyenek, egymásután szervezte a közgazda-
sági és lársadalmí egyesületeket, melyekben 
mint közmunkás példaadó tevékenységet fejtett 
ki. Célja volt Erdélyt Svájchoz hasonló ip%r-
állammá fejleszteni, lévén Erdély heverő kin-
csekben és természeti szépségekben ennél 
gazdagabb. Tisztviselő társai anyagi helyzete 
javításán is lankadatlar.nl dolgozott. Tevékeny-
ségi tere a tisztviselőknek kolozsvári és buda-
pesti országos választmánya voll, hol nagyon 
sok életre való javaslatát fogadták el. Mint a 
kolozsvári tisztviselők jóléti bizottságának el-
nöke, még 1909-bui is egy erdőnek fakészletét 
vette meg a város határán kitermelésre. A 
szövéshez fonógépek beszerzésével úttörő mun-
kát végzett Budapestre történt menekülése 
után az P. M. H -ban a szociális misszió élére 
állt s a kiutasított menekülteknek ipari tanfo-
lyamokat létesített, műhelyeket szervezett. E 
mellett szervezte az Erdélyben több évtizeden 
át folytatott nemzetépítő munkára a rőneszánsz 
szövetséget, melynek élén báró Bálás üyörgy 
táborszernagy, báró Kemény Árpád, a főrendi-
ház alelnöke, gróf Bethlen István miniszter-
elnök és minisztertársai — mint tiszteleti 
elnökök állanak Ügyvezető igazgató-alelnöke 
Kuszkó István maradt ki az egyesületek életé-
ben szerzett soko.dalu tapaszt latail itt értéke-
síti Az ő kezdeményezésére rendezték a mene-
kültek jobbjai a nemrég nagy sikerrel lefolyt 
gróf Széchenyi István emlékünnepélyt, melynek 
célja volt a legnagyobb mbgyar irányelvei 
szerint megkezdeni Magyarország újjáépítését, 
mert erre itt az idő „most vagy soha! Ilp. 

Take Jonescu meghalt . 
Bukarest, jun 21. Stefáni-ügynökség jelenti: 

Take Jonescu ma délelőtt szivgörcsöt kapott és 
meghalt. 

TÁVIRAT-TELEFON. 
A Magyar Távirati Iroda jelentései. •••• 

A nemzetgyűlés mai ülése. \ 
Budapest, jun. 22. A nemzetgyűlés mai ülé-

sét negyed 11 órakor nyitotta meg Apponyi 
Albert gróf korelnök. Napirend elóft Nagy 
Ernő, a keddi ülésen használt inparlamentális 
kijelentéséért követi meg a Házat. Azután az 
igazoló-bizottság terjeszti elő jelentését. A teg-
napi napig felmutattak 243 mandátumot, mely 
közül kifogás alá esett 6 ; igazoltak összesen 
237 mandátumot. Az igazolás útán a nemzet-
gyűlés áttért az elnökválasztásra. Apponyi fel-
olvastatja a házszabályok idevonatkozó rendel-
kezéseit. A leadott szavazatok száma 185 volt, 
melyből 145 esett Gaál Oasztonra, aki tehát a 
nemzetgyűlés elnöke lett. 

Kezdődik a vita as Indemnlftésról. 
Budapest, jun. 21. A j>arlament összeülésé-

sével egyidejűleg a parlamenti küzdelmek is 
megindultak. A pénzügyminiszter hat hónapos 
indemnitást akar kérni, de az ellenzéki pártok 
legfeljebb csak három hónapot akarnak meg-
adni. Megjegyezzük, hogy illetékes helyen el-
határozták, hogy ha minden kötél szakad, a 
Tisza-féle házszabályod szerint járnak el. 

A kü lügy i társaság ülése. 
Budapest, jun 21. A magyar külügyi társa-

ság külpolitikai és / népszövetségi osztályai 
pénteken délután Apponyi Albert gróf elnöklé-
sével ülést tartanak, amelyen a magyar dele-
gáció beszámol a prágai népszövetségi konfe-
rencián kifejteit működéséről 

Pékár ál lamti tkár távozik a kultusz-
minisztér iumból. 

Buda/>est, jun. 21. A kormányzó Pékár üyula 
államtitkárt saját kérelmére, a nehéz időkben 
teljesített kiválóan érdemes szolgálatainak teljes 
elismerése mellett felmentette állása alól. A 
vall. és közoktatásiig) i miniszter előterjeszté-
sére dr. Petry Pál helyettes államtitkári cím-
mel és jelleggel felruházott miniszterelnökségi 
miniszteri tanácsost pedig államtitkárra nevezte ki. 

Az órtésl adó leszállítása. 
Budapest, jun. 21. A mai minisztertanács 

foglalkozott az őrlési adó kérdésével is és azt 
határozta, hogy az őrlési adót leszállít ja 15 
százalékról 10 ¡»/.iziiekra. Ez a rendelkezés az 
őrlési ad<"> terén eddig fennállott nagy igazság-
talanságokat n'egszű iteti s egyben az egységes-
párt egyik injiy sikerét jelenti megalakulása 
óta 

Francia- román katonai egyezmény. 
Bécs, jun 22. A Neues Wiener Tagblatt 

jelenti, hogy a bukaresti „Adaverul" közlése 
szerint Románia és Franciaország között 
katonai egyezmény jött létre Szovjet-Orosz-
ország ellen. Az egyezményben Franciaország 
kötelezi magát, hogy gondja lesz Románia 
esetleges felszerelésére 
Az osztrák magyar határk i je lö lés 

elhalasztása. 
Bécs, jun. 21 Genfből jelentik, hogy az 

osztrák és magyar határ kijelölésének kérdését, 
az érdekelt két állam kérésére és a nagyköveti 
konferencia kívánságára a népszövetségi tanács 
legközelebbi ülésének napirendjére lógják ki-
tűzni. 

A jóvátétel elhalasztása. 
Budapest, junius 21. A genfi konferencia óta 

a jóvátétel kérdéséről szélesebb körű tárgyalá-
sok kezdődtek, amelyek olyan biztatóak, hogy 
a jóvátétel elhalasztására reményünk van. A 
magyar kormány elhatározta, hogy a hágai 
konferencia elé fogja terjeszteni kérését, mely 
a semleges diplomata körök szerint kedvező 
fogadtatásra fóg találni. Ugyancsak tudjuk, hogy 
Olaszországon kívül Anglia is pártolja kérésün-
ket és így remény van arra, hogy megkapjuk 
a két évi haladékot. 

Jutiuf 2-án tartja az elaggott és munkakép-
telenné vált iparosok alapja javára zártkörű 

az Ipartestület és Ipar oskttr 
a Baross- l ige tben . 
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— Személyi hír- Kolbenschlag Béla ióispán 
Budape8lre ulazotl, hogy az ország többi főis-
pánjaival együtt a belügyminiszternek bemutat-
kozzék. Még néhány napig, a hivatalos ügyek 
elintézése végett Budapesten fog maradni 

— A kereskedelmi iskolai érettségi vizsgálatok 
eredménye. Jeleseri, érett: Pálfy Lajos, Kocsis 
István, Varga István és Weinberger Imre. Jól 
érett nyolc tanuló, egyszerűen érett tizenhat. 

— A földmivelésügyi miniszter fogadóórái. 
A földmivelésügyi miniszter magánfeleket ki-
zárólag kedden és pénteken délben 12-től 2 
öráig fogad a földmivelésügyi minisztérium 
fogadó-termében. 

— A nemzetgyűlési képviselők fizetése Be-
avatott forrásból értesülünk arról, hogy a nem-
zetgyűlési képviselők fizetését a kormány 80 
ezer koronában kívánja megállapítani. Eddig a 
képviselők fizetése, jobban mondva napidija, 
36 ezer koronát tett ki. Az erre vonatkozó 
javaslatot a nemzetgyűlés első napjaiban fogják 
a Ház elé terjeszteni. 

— Csecsemő ünnep Zalaegerszegen. Aug. 
20-án az Országos Stefánia Egyesület, a Falu 
Szövetség és az Amerikai Vöröskereszt anya 
és csccsemővédó akciója folytán impozáns 
ünnepségek lesznek városunkban. Az ünnepély 
nagyszabásé programmja még nincs teljeken 
összeállítva, de máris oly tanulságos és impo* 
záns pontokat dolgozott ki a rendezőség, amely 
nemcsak a vármegye, hanem az egész ország 
érdeklődését is méltán felkeltheti. Az ünnepély 
kerete egy érdekes kiállítás lesz, ahol képvi-
selve lesznek a kuliura, a népegészségügy, a 
népművészet, a népnevelés, mezőgazdaság, 
méhészet, építészet, ipar és háziipar. Azonkívül 
majd mindenki gyönyörködhetik az élő baba 
kiállításban. Az ünnepély négy-öt napra van 
tervezve. Egyik napja a szabadban tartandó 
népünnepély lesz. Tanulságos és művészies 
filmek kerülnek bemutatásra, természetesen az 
anya- és csecsemővédelemmel kapcsolatban, 
aminthogy lehetőleg a kiállítás is ilyen irányú 
lesz Az ünnepély kedves felvonulással kezdő-
dik, amelyen részt vesznek a város apróságai. 
A menet élén egy komikusan nagy gólya 
halad Előkelő egyéniségek pedig megszívlelendő 
kulturális előadásokat tartanak. Az ünnepély, 
amely hivat za van a primitív magyar csecsemő-
ügyet szolgálni s amelynek érdekében már 
Apponyi Albert gróf is lelkesítő sorokat irt a 
rendezőséghez, valószínű az egész vármegye 
közönségét ide vonzza Zalaegerszegre. Az 
ünnepély részletes programmját meg ismertetni 
fogjuk. 

A balalonedericsi szenkéneggyár szerelési 
munkálatai rövidesen befejezést nyernek & Igy 
kilátás van rá, hogy üzemét a legrövidebb idő 
nmlva megkezdheti és elláthatja a vidéket szén-
kéneggel. 

— A malmokban kiadott zsákok után óvadé-
kot kell fi/etni. A közlelmezési miniszter elren-
delte. hogy az őrleményt kiszolgáltató fél min-
den lisztes-zsákért 250, minden korpás-zsákért 
200 koronái követelhet és ezen óvadék lefizetése 
előtt az őrleményt kiadni nem tartozik 

— Kikészült az új gabonarendelet. Az idei 
gabonaforgalomra vonatkozó miniszteri rendelet 
már készen van s az űj kormány ezen a héten 
a z egyik minisztertanácson tárgyalja le. 

~ A postatakarékpénztárt betétek vagyonvált' 
sátfa. A postahivatal felkéri a postatakarékpénz-
tári betétkönyv tulajdonosokat, hogy a belétek 
után esedékes vagyonváltság összegének leírása 
végett betétkönyvüket szolgáltassák át a posta-
hivalalnak. Tájékozásul szolgáljon, hogy csak 
azok a betélkönyvecskék nyújtandók be, melyek-
nek 1920 évi december hó I9.-Í álladéka a 900 
«oronát meghaladta 

Köszönetnyilvánítás. Lusker János űr 400 
koronát adott a jóelőmenelelü tanoncok részére. 
Fogadja az Ipartestület hálás köszönetét. 

— A Katii. Legényegylet vasárnap délütán 
tálsas kirándulást rendez Becsaliba 

— A szőlők állása. Hivatalos kimutatás sze-
rint a szőlők az egész országban szépen fejlőd-
nek. A virágzás a legtöbb helyen folyamatban 
van. Peronospora vagy egyéb betegségek fel-
lépte nem észlelhető, kivéve a soproni kerüle-
tet, ahol a szölőilonca és a szőlőeszelény máris 
kb. 25 százalék kárt okozott. Szőlőből, a 
mostaniak szerint jő termés Ígérkezik. 

— Oyümölciértékesitő és Konzervgyár R. T. 
van alakulóban városunkban, mely a részvé-, 
nyeit a napokban bocsátja ki. A részvényjegy-
zésre a R. T. felhívja a közönség figyelmét. 
Az alapítók között vannak: Kuliffay Kálmán, 
Czobor Mátyás, Ragendorfer Samu, jády Károly, 
Vida János, Schmidt Viktor, Vass Lajos, Nyári 
Kálmán, Qyarmati Vilmos. 

— A borbély és fodrászözletek zárórája. A 
kereskedelmi miniszter megengedte, hogy a 
borbély és fodrász Üzletek szombaton Budapest 
területén este fél 9 óráig, az egész ország 
területén pedig szeptember 30-ig terjedő idő-
ben este fél 10 óráig, október I t ő l március 
31-ig este 9 óráig lehetnek nyitva. 

— Szobrot emelnek Kapisztránnak. Buda-
pestről jelentik : Zadravecz István tábori püspök 
azt a kérelmet intézte a fővároshoz, hogy a 
Nádor-téren Kapísztrán János szobrának fel-
állítása végett közterületet engedjenek át. A 
középitési bizottság e kérdést holnap fogja 
tárgyalni. 

— Az Akadémia elfogadta az új helyesírást. 
Budapestről jelentik: A Magyar Tudományos 
Akadémia hivatalosan elismerte az u. n. iskolai 
helyesírás jogosultságát az . akadémiai" helyes-
írással szemben. 

~ Londonban van az ellopott Rembrandt-kép. 
Berlinből jelentik: Az Evening News híradása 
szerint Londonban megvételre ajánlotta fel 
valaki azt a Rembrandt-képet, amelyet nem-
régiben loptak el Stuttgartból. 

— Országos gyapjtivásár lesz Debrecenben 
junius 26-án és 27-én, a Termény és Áruraktár 
R. T. közraktárainak csarnokában. Fzideig is 
sok gazda és uradalom jelentelte be részvételét 
Osztrák és cseh posztógyárosok is jelezték 
jövetelüket. 

— Miniszteri rendelet a jégkár biztosításról 
A földmivelésügyi miniszter az összes gazdasági 
felügyelőkhöz körrendeletet intezett a jégkár-
biztosítás bevezetése tárgyában. A rendeletben 
felszólítja a gazdákat, hogy saját érdekükben 
minél többen biztosítsák termésüket, tanulva 
az utóbbi éveken, mikor az egész országban 
igen nagy károkat okozo't a jégverés. A biz-
tosító társaságok közül melegen ajánlja a 
üazdák Biztosító Szövetkezetét, amelyben a 
kisgazdák legjobban érdekelve vannak. 

KÖZ6AZDASÁ6 ÉS PÉNZÜGY. 
Budapest, 1922 junius 22. 
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arany- és ezüstpénzt 
legmagasabb napi áron vásárol 

F i n y v t s l B a n k b l z o m A n y , 
Zalaegerszeg, Fő-tér. 26-&2 Telefon 38, 

EDISON mozgószinház. 
Oberammergaui csodaszép hegyvidékén 
a világhírű szent helyen az eredeti 

szereplőkkel: 

Oberammergaui 
legenda. Passiójáték és annak 

eredete a csodákkal 
hat felvonásban. 

HEINRICH W.ésL. 
uvegezési vállalat, üvegáru, táblaüveg, 

porcellán és lámparaktár 

Z A L A E G E R S Z E G EIH 

1/észitünk épületüvegezést, 
^ képkeretezést, üvegtető-
javítást és minden e szakmába 
vágó munkát ugy helyben mint 
vidéken. Vidéki megrendelé-
sek pontosan eszközöltetnek. 

Cséplő- Raffffinált p e t r ó l e u m , C s é p l ő g é p o l a j 
b e n z i n , M o t o r h e n g e r o l a i , H o t o r o l a j 4-10 
a legjobb minősében, a legolcsóbb árban beszerezhető bármily mennyiségben 

kereskedelmi 
irodájában Binder Rezső Z a l a e g e r s z e g 

Efitvös-utca 10. sz. 

z s d k r a k t á r u n k a L Schütz-
áruház 
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Üayes m u n k á s l e á n y t 
keres Kakas Ágoston könyvnyomdája. 

A -5 önál lóan dolgozó 

bognár segéd 
nős vagy nőtlen, jó fizetéssel, lakással 
felvétetik Kotsy Józsefnél, Zalaszentgrót. 

A g y ő r i Back -ma lom b izo -
m á n y i l isz t raktára , m o h a i 
savanyúv íz , összes fűszer , 
r ö v i d - , p a p í r és festékóriak 
Komlós H.Miksa 
n a g y k e r e s k e d ő n é l Z a l a e g e r s z e g e n 

10 50 

OTógynövény és Vegyipari R.-T. 
zalaegerszegi kirendeltsége v á s á r o l 

nyersen 
Kőrisbogarat KILÓNKÉNT K 650 
Szárazkőrisbogár» K 2000 
Hársfavirágot K 25 
Kamillát (pipitért) . K 20 
Bodzavirágot „ K IO 
Papsajt levelet » K 4 
Búzavirág szirmát« K 25 
Beváltóhely a gimnázium hátsó udvarán 
Iroda: Berzsenyi-utca 76. szám alatt. 

Épület és bútor-
Éj munkát a legkényesebb igényeknek • 
a megfelelőleg készitenek 21-u • 

• Szatay ás Dankovt ts S 
• é p télét- és nNM>i f to r -eas ta loa« l i | 
• ZALAEGERSZEG ¡¡»megmunkáló telep: 2 
S ISKOLAKÖZ 2. SZAM. urményi-utca 7. I 
2 ALLAHOÓ K t S Z S U t O f t RAKTÁR! fi 

-

Agrár Bank és Kereskedelmi R.T. 
a l a k u l ó b a n 

TELEFON 81. SZÁM. ZALAEGERSZEG. Táviraticira : AGRÁR. 

Felhívás részvényjegyzésre. 
Alulírottak Zalaegerszegen Tiz millió koronára tervezett alaptökével pénzintézetet (takarék-

pénztárat—b»nkot) létesítünk. Az intéíet foglalkozni fog : 
t. Bank és takarékpénztári ügyletekkel. Tisztviselői kölcsónök konvertálásával. Idegen 

pénznemek vételével-éladásával. Tőzsdei megbízások teljesítésével.4 Bekebelezéseit Biztosítások. 
Financirozások. Alapítások. , . . . , , t 

2. Mezőgazdasági, ipari és kereskedelmi vállalatok létesítésével. höldbirtokok adásvételével. 
Parcellázások. Tenyész- és haszonállatoknak gazdaságok részére való átengedésével. 

A részvények ára darabonként 2000 korona Jegyzésnél azonban csak ezen iösszeg 30Vo-a 
fizetendő le. Jegyezni folyó évi julius hó 15-ig lehet. 

Az a l a p í t ó k : 
Pongor Henrik Transdanubia rt. ve/írig. Nagykanizsa 
Sclieller Zsigmond malomtulajdonos Monostorapáti 
Scheffer Rez<6 fatermelő 

Cságoly Pál malointulajdonos Nemestördemic 
öosztbonyi Sándor ny. vm. főjegyző Zalaegerszeg 
Gróf Károlyi Ferenc földbirtokos Zalaszentgrót 
Dr. Kotler István földbirtokos Al«órajk 
Küblin Jenő „Zalavfllgyl Iparművek RT." 

Igazgatója Zalaszentgrót 
Kádár Sándor árvaszéki ülnök Zalaegerszeg 
Dr. Máodi Jenő gyógyszerész Zalaegerszeg 
Ódor Ulza ny. pénzűgyigazKató, min. 

tanácsos Zalaegerszeg 

R é s z v é n y j e g y z é s e k a k d v e t k e x ő h e l y e k e n c s z k t t z t t l h e t ó k : 
Zalaegerszegen : Gok. Kirendeltség kereskedelmi Keszthelyen : Nagy Kát oly urnái 

osztályában. . Nagykanizsán 
Zala lövőn : Zalalövői Népbank R.-T.-nái 
Zalaszentgróton: Zalavölgyi Iparmüvek R. T.-nái 

Thassy Imre földbirtokos 

Valkó Árpád földbirtokos 

Wirtscliifter Ernő Oabonakormányblz-
tosi osztályfőnök 

Dr. Wollák János ügyvéd 

CsAmödér (Bpest* 
felsörajk 

Nagyrlcse 

Zalaegerszeg 
Zalaegerszeg 

Sümegen: 

Tapolcán : 

Balatonfüreden 

Höhm és Keppieh mümalmában. 
Sümegi Takarékpénztár Ri-nál 
Kováeh Iván urnái, 
Veszprémi Püspökség gazdasági 
hivatalában. 
Tapolca vidéki Takarékpénztár 
Részvénytársaságnál. 
Vörös János urnái 
Balatonfüred és Vidéke Taka-
rékpénztár Részvénytársaságnál 
Balatonfüredi hitelszövetkezetnél 

Pranz miimalomban és 
Pischl Fülöp Fiai könyvkeres-
kedésben 
Zalamegyei Gazdasági Taka-
rékpénztár Részvénytársaságnál 

Pacsán: Postahivatalban. 
Racsai Takarékpénztár Rész-
vénytársaságnál. 

Lentiben: Horváth János urnái. 

Letenyén: Postahivatalban. 
Letenyei Takarékpénztár Rész-
vénytársaságnál. 

Minden egyéb felvilágosítást megad az Agrár Bank és Kereskedelmi R T alakulóban, Zalaegerszeg 
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...........................M.,...................j Kertgazdaságok f igyelmébe! : 
mM.nf. j i . z ö l d f é l é d é t j 
bármilyen mennyiségben, állandó szállításra a legmagasabb napi árban vásárol 

Z A L A I T E R M É N Y K I V I T E L I V Á L L A L A T 

Ü ^ X í r STUHLMOUER LAJOS . 
mélyes megkere- gyümölcs, főzelelék, termény, tojás és baromfi nagy • 
sés végett. 5 -6 kereskedő Z A L A S Z C N T I V A N . Telefon 2. szám \ 

Zalaegerszeg vasúti menetrendje 1922 junius hó 1-tól. 
•é ^ Hova 

"¿«4 Sárvár 
240 Zalaszentiván 
311 Zaialövö 
524 Zalaszentiván 
653 Zalaszentiván 
135 Rédic« 
7 53 Celldömölk 

H 38 ZatosicnHváa' 
1302 Rédics 
1344 Zalaszentivin 
¡411 ZalaíövŐ 
1543 Celldömölk 
17*10 Zalaszentiván 
21 08 Zalaszentiván 

i N D Ü T T S 
Csatlakozik j J H - l l Honn n 

Budapest keleti pályaudvarra érkezik 
Szombathelyre érkezik 
Szombathelyre érkezik 
Nagykanizsára érkezik 
Szombathelyre érkezik 

Győrbe érk. 17». Bpest keleti pu. gyors érk. 
Nagykanizsára érkezik (gyors) 

Szombathelyre érkezik ( g y o r * ) 
Körmendre érkezik (kedd, csflförtök, szombat) 
Győrbe érk. 230. Bpest keleti pályaudvarra 
Szombathelyre érkezik . . . . . . . . 
Nagykanizttrr-érkezik 

155C 
520 
7 171 
745 
9<n 

2040 
1342 

154 
2120 
820 

19 
23 5( 2 

4 29 
648 
726 
733' 
832 
9 24' 

1323 
16 23 
1626 

l | l * 4 0 
1839 
1902 

14 
3 I I 

É R K E Z É S 
Csatlakozik 

fi< 20 

Zalaszentiván 
Zalaszentiván 
Zaialövö 
Rédtcs 
Zalaszentiván 
Celldömölk 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 
Rédics 
Zalalövő 
Sárvár 
Zalaszentiván 
Celldömölk 
Zalaszentiván 

— í v ; 

Nagykanizsáról indul 21 
Szombathelyről (egyelőre nem köilekedik.) . 4 

Nagykanizsáról 6 — 
Budapest keleti pályaudvarról 21 15 
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Meg kell találnunk 
azt az utat, amelyik egészen bizonyosan 
az integritáshoz vtfzet. Meg kell talál-
nunk azt az eszközt, amelyet minden 
ember elfogadhat, tekintet nélkül arra, 
hogy milyen a politikai meggyőződése. 

Melyik ez az út? Mi szegények, akik 
régi hazánkat elvesztettük, hogyan szerez-
hetünk új hazát magunknak? 

Előbb beszéljünk arról, hogyan nem 
szerezhetjük vissza a hazát? Előbb lás-
suk azokat a csalóka délibábokat, ame-
lyekkel az emberek magukat és egymást 
csalják. Mert a téves eszköz magát a 
célt is veszélyezteti. A téves út a domb-
tető helyett az ingoványba, a megsemmi-
sülésbe vezet. 

Egy ilyen téves utat — úgy látszik, — 
már felismert a magyar közvélemény. 
Közvetlenül nagy megaláztatások és a 
magyar nemzettel elkövetett igazság-
talanságok után a vérig sértett nemzeti 
öntudat a legjogosabb birtokából kifor-
gatott magyar keserűség hajlamos volt 
arra, hogy őrültségeket és eszeveszett-
ségeket kövessen el. Akkor a legheve-
sebbek. akik semmi áron sem tudtak 
belenyugodni abba, ami történt, ezt 
mondták: 

— Fogjunk fegyvert és rohanjunk neki 
a rablóknak!. Ha ügyesen csináljuk, ha 
nem adunk kjöUtrra, hogy ezek a mondva-
csinált uj államok konszolidálódjanak, 
még mindent visszanyerhetünk. Ha pedig 
nem, ha legyőznek bennünket, inkább 
pusztuljunk el, de ne engedjük magun-
kon száradni ezt a gyalázatot! 

Azok, akik igy beszéltek, a legtöbb 
esetben tiszteletreméltó, hazafias indok-
ból okoskodtak igy. Csak e^yet lelej-
tettek el. Deák Ferencnek azt a mondá-
sát, hogy: 

— „A hazáért mindent kockára kell 
tenni. A hazát azonban nem szabad 
kockáztatni semmiért sem!" 

A szerencsejátékos megleheti, hogy 
amikor elvesztette a vagyona egyik felét, 
a megmaradt részt is fölteszi egy kár-
tyára. Vagy nyer, vagy veszít, de ha 
nyer, mindent visszakap, ami az övé 
volt. Mi azonban nem tehettük meg azt, 
hogy az ország megmaradt részét tegyük 
be tétnek a többi visszanyeréséért. 
Csonkamagyarország szerencsétlen, szo-
morú ország, mai formájában életképtelen 
alakulás De a magyarság jövője szem-
pontjából mégis nagyobb érték, sem-
hogy a ' létezésével könnyelműsküdni 
szabad volna. Lengyelország a fölosztás 
után közel kétszáz esztendeig sínylődött 
idegen rabságban. Valószínűleg azért, 
mert egyetlen egy kicsinyke darabja sem 

maradt önálló, nem volt a világ kerek-
ségén egy talpalatnyi hely, amelyen az 
idegen elnyomással szemben megvethette 
volna lábát a lengyel tagadás, ahol 
biztos otthonra, fejlesztő gondra és ápo-
lásra talált volna a nemzeti gondolat. 
Az elszakított részeken pedig a poroszok 
és az oroszok gondoskodtak arról, hogy 
a lengyel lélek és a lengyel akarat újabb 
megerősödését megakadályozzák. Nekünk 
nem szabad ugyanezt a szerencsétlen-
séget megkockáztatnunk. A mi számunkra 
fontos, hogy Magyarország ha csonkán 
is, megmaradjon; éljen és ne tűnjék le 
Európa térképéről. Mert ez a csonka 
ország állandó reménysége, biztató igéret-
földje lesz az elszakadt területek magyar-
ságának menedéke minden üldözött és 
idegen járom alá került, szülőföldjén 
meg nem türt magyar embernek. Magyar 
irredentát csak egy független ország 
területéről lehet csinálni, mintahogy a 
ront án irredentát Romániából, a szerb 
irredentát Szerbiából, az alldeutsch moz-
ga mat Németországból, az olasz agitációt 
Olaszországból csinálták. 

És az sem volt igaz, hogy egy vak-
merő nekirohanásSal megnyerhettünk 
volna mindent. Mett tagadhatatlan : 
rablók akkoriban gyengék voltak, hiszen 
a gyomrukat nagyon megfekiklte áz 
kemény falat, amelyet mértéktelen étvá-
gyukban elnyeltek. De mi aránytalanul 
gyengébbek, megtépettebbek, betegebbek 
voltunk, mint ők. Amit az is mutat, hogy 
ha egészsOgről, konszolidációról van S/ó, 
az arány már ma is kedvezőbb a mi 
számunkra, mint volt két esztendővel 
ezelőtt. Ök először, is többen, voltak, 
mint mi, közös érdeküket fölismerve, 
egymással szövetkeztek. Őket. pénzzel, 
fegyverrel, munícióval támogatta volna 
az egész ántánt. Nekünk pedig magunkra 
hagyatva csak lelkes és semmitől vissza 
nem riadó katonáink lettek volna, akik 
haszon nélkül rohantak volna bele a 
pusztulásba és a veszedelembe. Mert 
nem lelt voltra sem elég puskánk, sem 
elég töltényünk, sem elég ágyúnk egy 
háborúra. Nem lettek volna nehéz tarack-
jaink, repülőgépeink, tankjaink, mérgező 
gázaink. Az a háború, amelyet fölszaba-
dító harcnak kezdtünk volna,, végered-
ményben valószínűleg néni lett volna 
más, mint a nemzet gyilkossága. 

Arany János üzenete . 
A legnagyobb magyar kftltö élete alkonyán 

a porba omlani látta nemzeti és politikai eszmé-
nyeit Az akkori budapesti közélet szennyes, 
önző tülekedései mélyen elkeserítették. Látta, 
érezte, tudta, hogy sem ő, sem a vele egy-
véleményü jobb lelkek nem tudják észretériteni 
a nyugati, de még akkor csak bécsi jellegű 
eszmezavaróktól megháborodott magyar vezető-
társadalmat. Átég is. hűen „Ha későn, ha cson-

kán, ha senkinek: irjad 1" költői kényszerítő 
alapelvéhez, elzengette „A régi panasz" cimU 
prófétai énekét. Most, midőn a magyarok köz-
élete otthon is, itthon Is még zavarodottabbá 
lőn s maholnap öngyilkos elvetem Öléssé züllik 
le; olvassátok magyarok, ha még- tudjátok, 
józan megértéssel, a jósló igéket! 

Eh! mi gondotl a jövöre ? 
Eh! a múlttal mi közöd? 

Könnyül « mult airia dombiát, 
S a reményünk s/áraz lombját i 

Hasztalan mit öntözöd? 

Századoknak bűnös átka 
•- Mind csak téged terhd-e ? 

Nem talán még sokkal érzőbb, 
Nem talán még sokkal vérzőbb 

Honfi társid kebele ? . . . 

Ob tudom; de bánatomban 
Mgg nem enyhít társaság; 

Mint szülétlen több gyetekre 
Osztat'an száll s mindegyikre. 

Az égisz nagy árvaság. 

Hogy', reméltünk ! s mint csalódáfik! 
És maciinkban mekkorát! . . . 

Hisz' csak egy pontot kerestünk; 
Megtalálva, onnan estünk; t/ 

Igy bukásunk lelki vád. • 

Mennyi seprő a pezsgésben. 
S mily kevés bo/T. . . Volt elég, 

Kit nagy homzerelnc vonzott: 
Megragadni minden koncot, 

Nehogy más elkapja még! 

Mennyi sz^fliös í mennyi lárma! . 
S egyre sfltycdf a naszád. 

Nem elég csak emlegetni: 
Tudni is kell jót s/cietni, 

Tudni bölcsen, a hazát. 

Vagy nekünk már igy is, ugy is 
Minden nxkion veszni kell ? 

Egy világ, hogy ránk omoljon? • • 
Kill-eröszak elsodorjon? 

Vagy Itt benn ronadnt'el. 

Olvassátok magyarok e múltba — jelenbe — 
jövőbe éfes szemekkel tekinti ptóféfai igéket és 
szálljatok magátokba míg nem késő, otthon ís, 
itthon is! Ne gyűlöljétek, ne üldözzétek, ne mar-
cangoljátok agymás-t mert nagyon kevesen vagy-
tok éí nagyon hamar elfogytok, a külső é l 
belső ellenségeitek ujjongó örömére. 

Mire jó m-ig ma is keresgetni, hogy kik vol-
tak az elmúlt rends/.er hívei? Hiszen vagy leg-
jobb nem/etszerető meggyőződésükből, vagy 
családmentő kényszqrüségükből voltak azok. 
S bizony még szándéktalanul sem okozói a 
magyar nemzet mai szomorú sorsának. Mire 
jó ádáz gyűlölettel üldözni és rombolni apáitok 
ősi családi, társadalmi és nemzeti eszményeit 
és erkölcseit? Hiszen azok nemesek, ffttköltek. 
és a jó megtartására ösztönzők. S ilgy sem le-
het a régen megszokottat máról-holnapra vado-
natújjá változtatni. 

Mire jó elharácsolni egymás elől még a puszta 
életlehetőségeket is. Hiszen a testvéreitek töme-
ges elszegényitése megfoszt titeket egyedüli hfi 
küzdőtársaitoktól végveszélyetek idejére Segítő 
erőik nélkül egymásután elpusztul minden szel-
lemi és erkölcsi javatok, amint világosan lát-
hatjátok négy év óta. 

Mire jó húszféle politikai torzsalkodó pártrá 
széttépni hiszékeny és lobbanékony nemzetün- ' 
ket? Holott mindünknek csak egy igazi hitval-
lásunk lehet: magyarnak lenni és maradni, 
amint és ameddig jóságos istenünk megengedi. 
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Vagy talán az Ö százszor .bebizonyult igenlő 
akarata ellen pártoskodjunk? . . . 

Történelmünk legfényesebb napjai meggyőző-
en igazolják, hogy nemzetünk, midőn szándékai-
ban, céljaiban és cselekvéseiben egységes volt 
mindig erőssé, gazdaggá és boldoggá tudott 
fölvirágozni, de valahányszor széttagoződolt, 
mindannyiszor gvöngévé, szegénnyé és nyomo-
rulttá sülyedetl le Melyiket akarjuk e kettő 
közül ? 

Ne folytassuk otthoni és itthoni magyarok 
eddigi széthúzásunkat és gyűlölködéseinket, mert 
a költő kérdésére:,Teremt-e Isten több ma-
gyart, Mig-e világ, mig napja tart, Ha mink 
is elfogyánk? tagadó válasz döruül reánk az 
égből: „Nem érdemes! " 

Hogy az áldatlan pártharcokbán az egymás 
ellen való gyűlölködés és marcangolás között 
élő, széthúzó magyarcágról hogyan gondolkoz-
nak az elszakított felvidéken éló lestvéreink, 
azt élénken megvilágosítja a fenti, Szepesi Hír-
lapban május 16. án megjelent cikk, melyet 
minden további szükséges kommentár nélkül, 
a Zalavármegye urnapi számában kifejlett ál-
láspontja megerősítéséül, mintegy'mementóként 
teljes terjedelmében, szügségesnek tartunk le-
közölni Sch V. 

Ötödik része a^erdélyi nlnak. 
Akármilyen hosszú a kerékvágás: a horto-

bágyi kompnál véget ér. A határszélen is az 
oláhok akármiben hosszadalmasan vizsgálgat-
ják az embert kötekednek és akadékoskodnak: 
egyszer mégis csak vége van ennek is. 

Hazajutok a falumba, nemsokára 
De egy darabig még vasúton kell utazni. Itt 

a magy,:.r szó elcsendesedik, elhalaványul. 
Hivatalosan is, társadalmilag is az oláh beszéd 
uralkodik Én nem tudok oláhul beszélni, tehát 
nem is beszélek ; az iskolázott oláh tud magya-
rul, de nem akar beszélni. EnnéJfogva nincs 
társalgás. Az olah szónokol, pöffeszkedik és 
nyújtózkodik a díványon, én hallgatok, össze-
szorulok és (ik>k a pad végén. Olyannak érzem 
magamat, mint a kit fölvesz szekerére az ura-
ság éí a saroglyába tllteji s ha kényelmében 
hátra-hátra rug . „Hailgas!" a neved. 

Betoppanok a f-iiumba. Itt csendesség van. 
At>afi*ág ide, diyafiság oda : nem ez a fő 

dolog. A legelső dolog az, hogy jelentkeznem 
kell a tigurdneidn. Ez az állami titkos rend-
őrséget jelenti. Töviről-hegyire kikérdeznek: ki 
vagyok ? mi vagyok ? mit akarok ? Micsoda 
okból ? micsoda célra ? micsoda eszközzel 
járok-kelek? — irredenta vagyok-e én? — 
— Azt nem tudom, mi az az irredenta, felelém 
Nem tudok sem olaszul, sem oláhul, sem 
spanyolul. Hanem ha az irredentismus azt 
jelenti, hogy elégedetlen vagyok; ha azt teszi, 
hogy utálom a rabszolgát; s ha azt jelénti, 
hogy utálom saját magamat: akkor irredenta 
vagyok. S ha már a belsőmbe is méltóztat 
belenyúlni, feltárom én nyiltan; nincsen abban 
bűn. Hiszen uri emberek vagyunk, tanult embe-
rek vagyunk, őszintén beszélhetünk: ha nem-
zetszeretetei, avagy honrzerelmet jelentene az 
irredentismus, akkor még inkább irredenta 
volnék; csakhogy ezeket igazában nem jelenti. 
De még őszintébb is tudok lenni. Ha Magyar-
országot egy csapásra vissza tudnám teremteni 
— akárha megint egy millió magyarnak is a 
vértócsájával : egy másodpercig sem tudnék 
habozni . . . 

Mikor azt mondtam, hogy nem értek az 
irredentismushoz: az oláh orcáján nyugodtság 
és jóindulat játszadozott; amikor azt mondtam, 
hogy nem tudok olaszul: akkor komoly lett az | 
oláh; amikor azt mondtam, hogy még egy j 
millió magyart fel tudnék áldozni Magyar-
országért : az oláh vigyorgott s valószínűleg 
szem őrültnek tartott. Nem bántott. Aztv már 
igazán nem tudom megmondani, hogy vájjon 
az értelmisége következtében nem gyúlt-é ki 
benne a düh ? vagy az értelmetlensége miatt 
nem haragudolt-é ? avagy hiúságában állotl-é 
előttem jóindulatu képpel ? azért, hogy mfivelt 
embernek mondottam ? Nem tudom. i 

Kiadta a parancsolatokat : Ide meg oda ' 
menjek, itt, meg ott járjak; így, meg amúgy • 
viselkedjem; és hogy két hét múlva okvetlenül i 
induljak vissza, ahonnan jöttem. Két hétnél j 
tovább senki ilyen utasnak ottben nem szabad ' 
maradnia. * í i 

Ez volt a sigujáncia. Ezután nyomban jelent-
keznem kellett a rendes rendőrségen azután a 

• főszolgabírónál, vagy amint oláhul mondják: 
szolgabgyiren-nál; városon a polgármesternél. 
Természetesen ezek a hatóságok is hasonló 
kérdéseket intéztek hozzám és hasonló paran-
csokat osztogattak ki számomra. . 

Aztán csak telt mult az idő halk beszélgetés-
sel. A sétában távolról követik az embert, 
figyelik. Nagy becsben tartják. Ha Rákosra, a 
két kilóméternyi távolban levő szomszéd faluba' 
akarok menni, az már nincs! azt mondják. 
Hogyan? Elsülyedt? vagy mi történt vele? 
Nem sülyedt cl, hanem most már oláhul Rdfyls 
a neve. Rákos Rátyís, Bongor Bongorin s igy 
minden hegynek-völgynek, erdőnek-mezőnek, 
dülőnek-pataknak a neve átalakul oláhra, ha 
másképen nem lehet, legalább egy a képzővel, 
- - pl. Székelyudvarhely Odorhelya, s igy 
tovább 

Persze, persze, mindezekről mit tud a meg-
maradt Magyarország ? Mit tud a Dunántul ? 
S tud-é valamit ilyen apróságokról az a ható-
ság, amelyik köteles fentartani az érdeklődést 
minden irányban, még a föld alalt bujkáló 
folyók irányában is. S ha tudnak is valamit 
ezekről, vájjon csak egyszerű hírlapi újdonság-
nak veszik-é, avagy meg is rezdül*é bennök 
valami hir? Ezeket én nem tudom. 

De tudom azt, hogy l u néhanapján össze-
jön egy-két magyar szomszéd, barát vagy 
rokon, ünnepen, névnapon vagy keresztelőn s 
borozgatva elbeszélgetnek az idő határán tul 
is : akkor megjelennek a hatóság.emberei, az 
ablakon kopogtatnak s be is másznak ám. Mi 
történik i t t? Csak beszélgetünk. Nem igazi 
mondja a rendőr. Itt összeesküvés van! Nem 
igaz, mondják a háfiak. Tácse! (Hallgass) 
mondja a rendőr 

S az emberek, a viszonyok és\ a hangulat 
szerint vagy csak szétoszlatja a társaságot, 
vagy letartóztatja a rendő< s be is kiséri egyi-
ket másikat, vagy mindeniket. 

Az ilyen letartóztatottak közül képzeletben 
némelyik előtt már a halálnak a képe merede-
zik. Azonban az ilyen ártatlan kártyázó kompá-
niákat rendesen fölmentik a végső büntetés 
alól. Dc addig sok keserűséget, sok gyötrődést, 
hol testi, hol lelki fájdalmat kell elszenvedniök 
— ok nélkül, csupán azért, mert az oláhnak 
rabszolgája lett a magyar. tí'. Oy. 

Resék . 
I r t a : N S*ab<f> Gyula 

Terem e ma rege V Olyan az, mint a vad-
virág, mely magától női ? 

Bár a keze bajos vadvirág, de nem virit 
mindenhol Talaja a könny, a könny, vér, vér, 
könny . . . Ott ahol zsarnokok dúlnak s mint 
fenevadak tépik-marják a leigázott nemzet ezer-
éves jogait, — ma is terem rege. 

Ma még nem regélik, de azért mindig több 
és több helyen könnyezve és dühbe gurulva 
tudják: 

— Rózsahegyen meghalt egy fiatal, gyermek-
ded szűz, mert a nemzeti kokárdát nem vette 
le büszke és hö kebeléről. Megmondta, hogy 
6 viselheti nemzeti szineit, hisz ö magyar. A 
bátor szavakra nyomorultul válaszolt a cseh 

. szurony: az édes, az imádságba foglalt, piros-
fehér-zöldet befestette Kováts Erzsike kifolyó 
vére. 

Ez eddigi»stória. Ez a szomorú, ezeréves 
lapok, legolcsóbb sorai között lesz örök gyön-
gyünk. Ez, eddig valóság. Kováts Erzsike be-
jutott a magyar mártírok díszes sorába 

És majd a nép, az az édes magyar nép, 
amely örökké naiv marad, amelynek szívét 
nem tudja megégetni sohtf a lidértüz: a torz-
eszmék helyett, a Kováts Erzsikét fogadja jó 
szivébe lelkébe És ebben, az áldott/ tiszta 
kápolnában, szeretettől, gyásztól átitatott sorok 
keletkeznek és születik egy uj rege: a rózsa-
völgyi szűzé. 

Es maid regébe jörf a pozsonyi kis fiu, aki 
a megszállott Pozsonyban meghalt, tizennégy-
éves korában, a magyar zászlóért. Es majd 
azokat is, akik a kis hós halála előtt, cseb, 
szerb vagy oláh áldozatok lettek s igaz magyar-
ságukért s#nt, szent magyar martirak. 

Maj pár évtized inulva, amikor már Kolozs-
vár piacan. Hollós Mátyásé mellett, egy új 
szobor hirdeti a magyar halhatatlanságot, a 
„Kelszabadulás oszlopa", ilyen regét-lehel a 
nép között hallani. . 

. . . Eleinte bujdostak. Nappal megvédte 
őket a szikla ; a barlang és az erdők rengetege. 
Éjjel, amikor belopództak valamelyik faragott 
kapus házba a — sötétség leplez. És vigyázott 
rájuk a székely becsület. 

Hárman voltak a nyakas székelyek Fiatalok, 
elszánlak és büszkék. Apáik, ősapáik Erdélyért 
vérző lelkét örökölték. Bennük, késő, szeren-
csétlen unokákban is érzett az ősök szent tüze 
és.haragja: t * 

— Rabok nem leszünk I . . . A székely 
parancsolásra született. 

A kalmár nem küzd keservesebben elveszí-
tett aranyaiért, mint ahogy az* oláh kerestette a 
három székelyt 

Nagy volt a bünük : megszöktek a bocskoros 
hadseregből. Más, sastollas hadseregbe vágy-
tak. Dicső hadseregbe, ahol magyar a vezényszó 
és ahol ezt kiáltják : Eiőre I 

Előre I es az arcok nem lesznek fehérek a 
gyávaságtól. 

Előre! — és megindul a magyar sereg és 
csak neki zöldéi a babérerdő. 

Már hét napja folyt az üldözés. Hiába I 
Nehéz arra rabbilincset verni, akiért annyi 
székely sziv imádkozik. 

Kutatott az oláh. Akiről gondolták, hogy tud 
róluk, beidézték a sziszegő, a bosszuszomjas 
sigaranciára. Hasztalan. A székely, ha kell, 
kiontja vérét, elszenvedi a megaláztatások leg-

3obbikát a botot, elsorvad a penészes 
Bcben, de áruló nem lesz soha. 

ígért az oláh aranyat is. De az ilyen arany 

helyett Atilla ivadékai inkább puskagolyót kér-
nek. Minek is Csaba királyfi fiainak a drágakő? 
Nincs a székely szívnél értékesebb kincs. Oiyat 
született ember nem adhat, csak a magyarok 
istene Székely sziv, vérzó, érző, arany székely 
sziv, nem vagy te megfertőzve Nem la-rok és 
rabszolgák ivadéka vagy te. A le ősapád volt 
a világ pörölye. Nem is hajthatod meg büszke 
fejedet a — más kegyelméből való — hiéna 
lelkű zsarnok előtt. Hogy is tehetné az, aki 
saját kardja, kegyelméből volt mindig ur és 
le*z nemsoká . . . 

A három szökevény már közel iárt a Tiszá-
hoz. A szivük fájt, fájt, hisz az ősvértöl öntö-
zött rögökről futottak, de mégis örültek, hogy 
talán már holnap felüdíthetik arcukat a szőke 
Tisza zokogó habjaiban. 

Remény, remény, csalfa remény . . . szigu-
rancián hiába sziszegnének a kígyók? . . . 
Förtelmes, csuszó-mászó, sima, sötélpáráju, 
bosszutlihegő fenevadak Nem csuda. Valamikor 
a nemes, a nagy Róma kitagadta, elűzte a 
Tiberis pattjairól a szennyet, a salakot. Meg-
tagadta, mint a birodalom szégyenfoltjait. — 
S a szemét ott telepedett le, mindenkitől utáltán, 
megvetve, gyűlölve az erdélyi bérceken, hogy 
örökké rabszolga maradjon. — És ebből a 
kloakából, ebből a bűzből teremtődtek szigu-
rancia kígyói 

C»uda-e, amit kigondolt már kárhozat volt. 
Csuda-e, hogy eszközei pofoncsapásai voltak 
annak, amit valamikor humanismusnak nevez-
tek el. 

A kigyók sziszegtek . . . 
Ne kergessük őket . . . Visszajönnek 6k 

maguktól is . . . És a páriák röhögtek, vigyo-
rogtak. (Folyt körs( 
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Barango lás a piacon. 
A terebélyes kofa és a vékony vevő. — Aki 
csak úgy szemre ad. — Sok az áru, kevés a 

i vevő. — Aki gerebenben ö l . -
— A „Zalavármegye" tudóaitójától. -

Zalaegerszeg, Jun. 23. Nincs mulatságosabb 
é& egyben kényesebb feladat, mint a piacot 
végig járni. Mulatságos, inert kaján mosoly-
gással szemlélhetjük, mint vág valami vaskos 
gorombaságot a felizgatott „árusitó" a szeren-
csétlen és szintén elég izgatott vevő fejéhez. 
De egyben kényes feladat is, mert mig ártatlan 
arccal érdeklődünk az egyes cikkek árai iránt, 
elkönyvelhetünk egy csomó fejünkhöz vágott 
orditó gorombaságot. 

Mindezek tudatában teljesen felvértezve jelen-
tem meg a piacon és feltettem magamban, 
hogy ha a kofa ő nagysága valami kifogással 
méltóztatik élni, hát még a szemem pillája sem 
fog megrezdülni. 

Az első jelenet, melyben szerencsém vóit 
részesülni, megért egy cirkusz előadást. Egy 
tisztviselő vékonyka kis felesége (mert tisztvi-
selő, az bizonyos) alkudott vajra. Olyan pici, 
csöpp kis asszonyka voli, mint az ujjam, vagy 
még annál is kisebb. A kofa Ő nagysága az ő 
csekély százhúsz kilójával diadalmasan uralta 
a helyzetet. S midőn az asszonyka nagyon 
drágának találta a 13 koronát egy kis darab 
vajért, a terebélyes néni minden nehézség nél-
kül odavágta a fejéhez : 

— Egyék salátát, mint én. Akkor majd nem 
lesz olyan görhes. . 

Az asszonyka mit csinálhatott mást, szép I 
csendesen odébblépett. 

Vannak kedélyes falusiak, akik beismerik, 
hogy az árakat aszerint állapítják meg, hogy 
ki a vevő. A tejfelt például 24 és 26 koronáért 
árulta az egyik néni (Egy fél litert I) 

— Hogy hogy — kérdeztem — hát többféle 
ár is van ? 

— Hát tudja, lelkem — feleli a kedélyes 
asszonyság - az úgy „arcra" megy. 

Persze nem arcot mondott ám. hanem olyan 
atcot, amilyen a lovaknak van. De azért adott 
tejfelt 30 koronáért is egy viruló hadigazdag-
nak. Szóval „arcra" ad. 

Tele van a piac áruval A vevő ellenben 
annál kevesebb. Nagy a drágaság és most 
hónap vége felé járunk 

A saláta fejenként 3 - 5 korona. Nagyban 
magyarázza az egyik falusi, hogy ez olyan, 
mint a barmai. 3 korona ; ez meg olyan, mint 
a cukor, ennek az ára 5 korona. Ilyenformán 
meg is éri. 

A mák literje 30 K, egy kis csomó friss 
zöldség 2 K, 1 fokhagyma 2 korona. Cseresz-
nyét lehet 8 koronáért is kapni, de nem is 
lehet ám megenni. Valamire való cseresznye 
14—16 korona. Zöld paprika is van már, az 
ára azonban elég érett, 5 korona. 

A tej literje 14 - 16 korona, ribiszkéé 24 
korona. A baromfipiac setn olcsóbb Egy pár 
csirke 220 K, 1 fiatat liba 220-230 korona. 

A húspiac pedig egyenes megrémítő. A 
marhahús 120—132, seitéshús 160, borjúhús 
120—160, háj 260, zsirszalonna és füstölt 
szalonna 280, zsir 260—300 K kilónkéni. 

Az egyik — szintén terebélyes — kofa eey 
magas széken ült és izzadott és árulta portéká-
ját. Aki venni akart, az is izzadott. Az egyik 
asszony megjegyezte, hogy milyen jó őneki, 
csak ül és fogy a vaj, meg a saláta. 

— Haj, lelkem, ugy ülök itt, mintha gereben-
ben ülnék, s törölgette magát továbbra is. De 
mikor meglátta, hogy valamit irok, odanézett 
vésztjóslóan, s én tanácsosnak tartottam elsom-
fordálni onnét, mert még utóbb én kerülök be 
a gerebenbe. S az meg elég baj lenne — 
nekem. — n. 

Hetenként . 
- Még a patkányok 1« . . . — 
Még a patkányok is pusztítanak most min-

ket ; s az ellenségeink számára gyűjtést rendez-
nek közöttünk, — vagyis hegyre hordják a 
földet. 

A patkány elszaporodott. A patkány vesze-
delmes állat, s utálatos is Helyesen teszi a 
belügyminiszter ur, hogy ki akarja pusztítani 
ezt a ronda állatot. 

A miniszter ár tudvalevőleg rendeletet adott 
ki, hogy minden háztulajdonos a saját terüle-
tén pusztítsa el a patkányokat. 

A patkányt pusztítja mindenki, aki teheti s 
akinek érdekében áll. Pusztítják kutyával, macská-
val, kelepcével, méreggel. A kutyák és macskák 
közül csak bizonyos százalék alkalmas erre; 
a kelepce is csak részleges pusztító; legjobb 
a méreg, amely biztosan öl, de ez veszedelmes 
Játék s azért, mert ezt hamarabb bekapja vala-
melyik hasznos házi állal s hamarabb felfordul 
tőle. 

A miniszter ur céljának segítségére jön a 
tudomány. A tudomány megállapítja, hogy van 
egy szer, a tengeri hagyma, amelytől a patkány 
megdöglik, de amely szer a többi állatnak 
nem árt. Ez a tengeri hagyma található Olasz-
országban. 

Kiadta tehát • miniszter ur a rendeletet, 
hogy minden háztulajdonos vásároljon tengeri 
hagymát, még pedig két kilógrammot Ezt, 
mint a rendes hagymát, meg kell apritani, 
zsírban megsütni s édes kukoricaliszttel, vagy 
ennek hijján egyéb jó lisztfélével péppé kell 
gyúrni és gombócokká alakítani. Aztán le kell 
rakni ott, ahol a -patkány szokott sétálni. 

Ez a kitűnő intézkedés jóra vezethetne. Vagy 
vezet jóra, vagy nem. De a legjobb esetben is, 
ha pl. kipusztul innen minden patkány : 
szomorúan érinthet minket, hogy micsoda 
„jóvátételi-' árat kell fizetnünk még ezért is. 
£ppen ebben az időben. Még a patkányok is 
kikezdenek bennünket. 

Csináltam egy futólagos számitást. Csonka-
magyarországban van mintegy 13.000 község. 
Egy községre átlag 50 házat számítva, lehet 
650000 ház Minden háznak a gazdája meg-
veszi a köteles két kilogramm tengeri hagymát 
400 koronával. Ez 260 000.000, vagyis 260 
millió korona. Amikor kétségbeesetten töpren-
günk, hogy amennyire csak lehetséges, a szük-
séges portékáéit se, még egy cérnáért s egy 
szál gyújtóért se adjunk q^nzt idegen orszá-
goknak : akkor most egy szuszra kiizzadunk 
260 millió koronát Olaszország számára. Mert 
a tengeri hagyma Olaszországban terem. S 
mert a patkányt ebben az esztendőben kell 
kiirtani. Igy pusztít minket még a döglő félben 
levő patkány is. 

Én ugyan tisztában vagyok azzal, hogy 
Olaszország nem fogja megkapni tőlünk ezt a 
pénzt, felét sem, harmadrészét sem. Mert 
Magyarországon a törvényeket s rendeleteket 
csak kibocsátják, de nem szokták végrehajtani. 
Különösen ha egy kissé keltemetlen, mint ez 
is, mert pénzbe kerül. Még ha nem kerülne is 
pénzbe, de ha csak ki lehet játszani, hát kl-
jálszák az emberek. 

Ám ez esetben intézkedtek a hatóságok a 
kijátszás ellen. Elrendelték • szigorú ellen-
őrzést 

Szerfölött érdekes. A rendőr elmen mindegy 
házhoz s megkérdezi: sütöttek é gombócot, 
vagy nem ? Mindenik gazdaasszony azt feleli, 
hogy igenis sütöttem. A rendőr ed nem hiszi 
el. Megjárja az udvart, az ól környékét, a 
pajtákat stb. keresi a gombócokat s nem , 
találja. Elóállanak a tyúkok, ms'acok, kutyák, 
macskák s egyértelemmel azt vai'Jtfc, hogy ők 
megették a gombócokat. A patkány pedig az 
odúban mindezeket hallgatva a markába nevet 
s vigan éli világát tovább. 

Ez az eredménye az ellenőrzésnek. 
Nem vagyok én sem hitetlen Tamás, sem 

pesszimista, sem rosszmájú, de ismerve az 
állapotokat, a viszonyokat és az embereket: 
ezt az eredményt látom. 

Egyfelől örvendek, hogy Olaszország nem 
kapja meg tőlünk azokat a milliókat, másfelől 
azonban bánkodom, hogy megmaradnak a 
patkányaink s továbbra is fertőzik a levegőt, 
el-eleszik előlünk az ételt s még a húsúnkba 
is harapnak. Meggyőződhetik erről mindenki. 
De hát akkor miért adták ki a rendeletet? 

Egy azonban bizonyos. Akár a belföldi. 
patkányok táncolnak, akár ezeknek pusztulása 
árán a külföldi patkányok híznak; mi mind-
két esetben soványodunk. 

Ellenség nekünk a franc; a cseh, a rác, t 
tót, a horvát, az oláhság . . . 

Még a patkányok is. Borbély György. 

TÁVIRAT-TELEFON. 
A Magyar Távirati Iroáa Jelentései. 

Az l i t d i m n t t é i f ő b b pon t ja i . 
Budapest, jun. 23. Az indemnitási törvény-

javaslat legfőbb pontjai: 
I 1. Felhatalmaz tátik a kormány arra, hogy az 
j 1922 —23. költségvetési év első hat hónapjában 
• érvényben tarthassa az összes jelenleg fennálló 
| és ezután hozandó adókra vonatkozó törvénye-

ket és az ezek alapján befolyó összegekből az 
állami kiadásokat fedezhesse. 

2 Felhatalmaztatik a pénzügyminiszter, hogy 
az állam folyó bevételeiből nem fedezhető 
összegek megszerzése iránt hitelműveletek utján 
intézkedhessen és az összegek erejéig az állami 
jegyintézetből hitelt vegyen igénybe. 

3. Jóváhagyatnak a kormány ama rendeletei, 
amelyek alapjan a nemzetgyűlés összeüli. 

4. A kivételes hatalom a )eien törvénnyel 
megszűnt. 

5. Az ideiglenesen hatályban tartható, szük-
séghez képest módosított vagy kiegészített ren-
delkezéseket, amennyiben azok fentartásának 
szüksége megszűnik, hatályon kívül heiyezendök. 

. 8. A tisztviselők és egyéb közalkalmazottak 
' kedvezménye és ellátására vonatkozó felhatal-

mazás 1923 junius végéig megliosszabbittatik. 
9. Az állami segélyt élvező községi, teleke-

zeti stb tanári, tanítói, stb. számára engedé-
lyezett állami segélyezés felülvizsgálatára meg-
állapított határidő, 1922. évi december 31-ig 
meghosszabblttatík. 

13. Felhatalmaztatik a pénzügyminiszter arra, 
hogy a szivarka hüvelyre megbatározott adón 
felül az államkincstár részére, a törvényhozás-
ban való utólagos bejelentés kötelezettsége 
mellett részesedést biztosítson. 

14. Az őrlési és forgalmi adókra vonatkozó 
rendelkezések a törvényhozás további intézke-
déséig érvényben maradnak. 

18 Az építkezés előmozdítása érdekében a 
magyar pénzügyi szindikátus, a jelen törvény 
érteimében alakítandó szövetkezeteket jelzálog 
kötvények kibocsátásával bizza meg. 

31. Az Országos Levéltár a belügyi kor-
mányzás hatásköréből a kultuszkormány hatás-
körébe utaltatik. * 

(nem tudjuk mit rejt a jövő, de mindannyiunknak kötelessége, hogy az 
elaggott alapot gyarapitsuk. Ezért minél tömegesebben jöjjetek el a 
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A kápvlaelóháx mai Ülés*. 
Budapest, jun. 24. Qaál Gaszton elnök 10 

órakor nyitja meg az ülést Bemutatja Harsányi 
Oábor megbizólevelét és azt az igazolóbizottság 
elé utalja. Usetty Ferenc a gazdasági bizottság 
jegyzője beterjeszti a bizottság jelentését a 
nemzetgyűlési képviselők fizetése tárgyában. A 
bejegyzett 20 interpellációra legkésőbb fél 1 
órakor térnek át. Ezután az összeférhetetlen-
ségi állandó bizottság 5 tagja leteszi az esküt. 
Erre Kaas Albert báró személyes kérdésben 
kér szót : 

A keddi nemzetgyűlésen történt közbeszólá-
sokkal, Nagy Ernő inparlamentáris kifejezések-
kel kétségbe vonta szavahihetőségemet. Bár 
Nagy Ernő megkövette a Házat, nem térhetek 
ki azelől, hogv bizonyítékot szolgáltassak arra, 
hogy nem könnyelműség vezetett akkor, tmlkor 
súlyos vádat emeltem Nagy Ernő ellen. Tény-
leg megállapítást nyert az. hogy amikor cseh 
megszálló csapatok jöttek Magyarország terüle-
tére, Nagy Ernő megbízást fogadott el, mint 
podzsupán 

Azután Kaas bemutatja a birtokában levő 
hivatalos iratokat, melyekben határozottan benne 
van, hogv Beregvármegye főispánja Najpr 
Ernőt helyettesévé nevezte ki. Kaas beszédjé-
ben móg rámutat az előzményekre. Nagy Ernő, 
mint a Károlyi-kormány bizalmas embere és a 
volt rezsim lelkes híve, Beregvármegyét annak 
idején forradalmasította s tgy előkészítette a 
proletár-diktatúra számára a talajt Kaas azután 
bizonyltja, hogy amikor a cseh megszálló 
csapatokkal tárgyaim kellett, mint bizalmíembert, 
Nagy Ernőt bízták meg a tárgyalással 

(Lapunk zártakor az ülés még tart.) 

Numarut clauaus Amerikában. 
Budapest, jun 24 Az amerikai „Szabadság* 

egyik száma jelenti, hogy a Harward egyetemen, 
amel) Amerika legkiválóbb intézete, numerus 
clausust állítottak fel a négerek és a zsidók 
ellen Mindenesetre határkövet jelent ez az 
intézkedés, az erkölcsileg alacsony fajok ellen. 

Sztrájkoló bányászok véres harca 
a sztrájktörőkkel. 

London, jun 23 Hinoisban a sztrájkoló 
bányászok megtámadták a tárnákban dolgozó-
kat.'A harc hevében 26 munkást megöllek. A 
sztrájkoló munkások 24 sztrájktörőt elhurcoltak 
s a bányát felgyújtották A kivonuló karhata-
lomnak sikenilt a zavargást elnyomni. 

Sztrájkolnak az ál lami alkalmazot-
tak Ausztriában. 

Béc\ luti 23 A kormány és a sztrájkoló 
állami alkalmazottak között folytatott tárgyalá-
sok tegnap komoly összeütközésre vezettek. A 
sztrájkoló szakszervezetek, így a vasúti alkal-
mazottak is, átnyújtották a kormánynak ma 
d. u 4 órai határidővel azt a követelést, hogy 
kívánságaikat és fizetésüket egyeztessék össze 
a mai árakkal Mivel a kormány a követelése-
ket csak részben teljesítette, holnapra bejelen-
tették az általános tisztviselő sztrájkot. 

H Í R E K . 
NKrtár . 
Vasárnap, június 25. Vilmos. 

Napirend: Délután 2 órakor a rokkantak 
taggyűlése a Tivolt-vendéglóben. Délután 
fél 3 órakor ZTE ifj.-SzSE ifj. labda-
rugó mérkőzés. Délután fél 4 órakor a 
Kath. Legényegylet kirándulása Becsaliba. 
Délután 4 órakor a háztulajdonosok 
alakuló ülése a Kath: Házban. D. u. 5 óra-
kor a tűzoltók táncmulatsága a Barossban. 

Hétfő, június 26 János és Pál. 
Kedd, június 27. László. 
Szerda, június 28. R k. Leo. Prot. Arszl. 

Napirend: Este 8 órakor a Mansz. elő-
adása az Arany Bárány szállóban. 

Lapunk legközelebbi száma a csütörtöki 
finnepre való tekintettel szerdán a rendes Idő-
ben jelenik meg. 

- Mennyi lesz egy kislakás bére. Illetékes 
helyen érdeklődtünk, hogy előreláthatólag mennyi 
lesz egy kislakás bére. Bár még végleges 
fnegállápodás ez ügyben sincs, valószínűnek 
tártják, hogy egy kétszobás kislakás évi bére 
körülbelül ötezer korona lesz 
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— A ZTE táncmulatsága. A Zalaegerszegi 
Torna Egylet felszerelése és részben a hadi-
rokkantak javára június 29-én (csütörtökön) a 
Baross lieetben zártkörű táncmulatságot tart. 
Az est iráni máris nagy az érdeklődés. 

— Meghívó Dr. Kiss Dénes főügyész, a 
menekültek elnöke, az összes erdélyieket érte-
kezletre hívja ma vasárnap este 7 órára a Kat. 
Ház nagytermébe. 

— Elhalasztották a közgyűlést. Az e hétre 
jelzett városi közgyűlést a jövő hétre halasz-
tották el. Czobor Mátyás polgármester ugyanis 
vasárnap, a kislakások ügyében, Budapestre 
utazik, s így a közgyűlés nem volt megtartható. 

— Nem vigyáznak a parkokra A város 
végre-valahára rendbehozta a Baross ligetet. 
Most szomorúan látjuk, hogy a közönség 
keresztül-kasul sétál a friss gyepültetésen és 
letapossa a zsenge füvet. Kérünk mindenkit, 
legyenek nagyobb belátással és ne tegyék 
tönkre a város eléggé fáradságos munkáját. 

— A János vitéz előadása. Kukorica Jancsi 
szomorúan induló boldogságos életének törté-
netét fogják ballet keretében előadni a jövő hét 
folyamán a Bárány nagytermében Az előadás 
talán a legfényesebb, legszebb lesz az idei e-
löadások között. Maga a téma kimeríthetetlen 
költóiségével, a sok gyönyörű tánc, a szebbnél 
szebb kosztümök, díszletek méltán le fogják 
kötni a közönség figyelmét. Az előadás előtt 
Lörincz Jenő fogja elmondani erre at alkalom' 
ra irt prológusát. A ballettot nagy fáradsággal 
és hozzártéssel Kikaker Kálmán állította össze 
és taniotta be, melyért minden dicséretet meg-
érdemel. Az előadások jun. 28 -án, 29.-én és 
juiiu* l.-én lesznek. A jul. l.-i előadás után 
táncmulatság lesz, melyre bármelyik előadás 
jegye érvényes Az előadást a Mansz rendezi. 

A Magyarországi Munkások Rokkant- és 
Nyugdijegyletének Zalaegerszegi Fiókja a Tivolt-
féle vendéglőben lévő egyleti helyiségében 25-én, 
délután 2 órai kezdettel taggyűlést tart A 
vezetőség kéri a tagok megjelenését. 

— Négy komoly vevő van eddig a kislaká-
sokra. A lakásínség megszüntetése égő feladat 
már régóta, s égető különösen most. Hogy 
megszüntessék ezt az egészségtelén állapotot, 
építettek egy csomó kislakást Persze, még 
mindig üresen állnak a lakások, mert mindig 
jön valami akadály közbe. Azt már említettük, 
hog> a város csak felét adhatja cl a kislaká-
suknak, a másik felét nem Az eladhatókra ki 
is írták a pályázatot, be is érkezett sok-sok 
igénylés, de — komoly vevő eddtg csak négy 
van Bizony, majdnem ott vagyunk, ahol voltunk. 

— Bántalmazzák Farkas választóit. Azt hittük, 
hogy lassanként elcsendesednek a választás és 
pótválasztás alatt felcsigázott kedélyek. Azonban 
az ellenpártiak nagyon nehezen tudják magukat 
beleélni az új helyzetbe, és igyekeznek borsot 
törni a Farkas-pártiak orra alá Legutóbb 
értesUllűnk arról, hogy Briglevics párti választók 
állandóan fenyegetnek több szegényebb asszonyt, 
kik Farkasra szavaztak Nem találjuk helyesnek 
az ilyen fenyegetéseket. Legyen egyszer már 
vége a sok huza-vonának, hisz azzal esik 
rosszabodhatik a helyzet. És higyje el az 
ellentábor, hogy összetertással és békességgel 
sokkal előbbre juthatunk mi is - ők is. Legyen 
már egyszer béke. 

— Labdarugómérkőzés. A Zalaegerszegi Torna 
Egylet ifjúsági csapata vasárnap délután fél 3 
órai kezdettel méri össze erejét a Szombathelyi 
Sport Egylet ifjúsági csapatával a Lovarda 
mögötti sport-telepen. 

— A cserkészek és á gyógynövény-gyűjtés. 
A cserkészetet szabad mozgásában és egész-
séges fejlődésében nagyban akadályozza a 
pénzhiány. Sokszor felemeltük már szavunkat 
a társadalomhoz a cserkészet érdekében, de 
eddig eredmény nélkül. Úgy látszik a társa-
dalomtól nem várhalunk semmit. Vegyük elő 
akkor azt a bölcs közmondást: „Segíts maga-
don és az isten is megsegit f Az alkalom meg-
van. Itt a szünidő, a cserkészek szakítsanak 
maguknak egy kis időt és gyűjtsenek gyógy-
növényeket. A vakáció alatt minden csapat 
megkereshetne oly öMsegét, melyből az egész 
jövő évi kiadás fedezhető lenne. Csak egy kis ( 
jóakarat és egy kis fáradság kell hozzá. I 
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— A Zalaegerszegi Tűzoltó Egylet, a ked-
vezőtlen időjárás folytán meg nem tartott 
mulatság helyett, vasárnap, 25-én rendezi tánc-
mulatságát a Baross ligetben. 

— A Kathoiikus Legény Egylet társas kirán-
dulását vasárnap fél négy órai kezdettel tartja 
meg. A kirándulók a Becsalit látogatják meg. 

— Megalakul a Háztulajdonosok Szövetsége. 
A Zalaegerszegi háztulajdonosok szövetségbe 
tömörülnek. Az alakuló ülést, melyet különböző 
közbejött akadályok miatt már több ízben 
elhalasztottak, vasárnap, 25 én 4 órai kezdettel 
tartják meg a Kathoiikus Házban. 

— A gazdák figyelmébe. Tekintettel a nagy 
rézgálic hiányra, a töldmlvelésügyi miniszter fel-
hívja a gazdaságok fgyelmét a rézkénporra, 
melynek különben is most van felhasználási 
ideje. Mivel rézgálicot egyhamar sehonnan sem 
lehet beszerezni, egyedüli ovószer a szőlősgaz-
dáknak a rézkénpor igénybevétele a lisztharmat 
és füperonospora ellen. 

— A rendőr kapitányság felhívja a még 
eddig nem jelentkezett külföldieket és volt 
orosz hadifoglyokat, hogy jelentkezzenek a 
kapitányságon. 

— Felemelték a lovak kiviteli illetékét. A 
pénzügyminiszter az eddig érvényben levő ren-
deletét, mely szerint minden kivitelre kerülő ló 
után 3000 K kiviteli illetékei kell fizetni, ak-
ként módosította, hogy az első osztályú verseny 
ló után 50000 K, másodosztályú után 25000 K, 
a harmadosztályú után 15000 K, minden más 
ló után pedig IOOOOK kiviteli illeték fizetendő. 

— A Magyar Városok Országos Koagresuu-
sának elnöksége Tamaska István dr. városi 
tanácsost a kongresszusi tudósítások ellátásával 
bízta meg Tamaska dr. ez uton is felkéri 
azokat, kik városfejlesztési, városi közigazgatási 
és egyébb városi ügyekkel foglalkoznak és ily 
irányú dolgozataikat a Városok Lapjának, vagy 
a Városok Kongresszusának óhajtják megkül-
deni, mindennemű ügyeikben forduljanak hozzá. 

— Padokat kérünk a Baross ligetbe. Zala-
egerszegnek van már két kertje: a Baross liget 
és a Deák kert A munkában kifáradf ember 
esténként szeret egy kicsit künn csatangolni a 
szabad levegőn, hisz úgy is egész nap az iro-
dában szívja a fülledt levegőt. Igen ám, de 
szeretne egy kicsit le-leülni is - ha volna pad. 
A város ígéretet tett, hogy a Barossba új pa-
dokat fp0* állítani. Kérjük a várost, mielőbb 
váltsa is ezt az igéretét valóra és ne csak a 
Barossba, hanem a Deák kertbe is állítson fel 
padokat, de mielőbb, mert tél lesz és télen 
már nem kell a pad 

A sebészei hatása az erkölcsökre. 
Annyi értékeset, szépet írtak már az okszerű 

méhészet gyakorlaü hasznáról, hogy egész 
könyvtárat alkot az a sok kiváló munka, mely 
ezzel a kérdéssel foglalkozik. Annál jobban 
csodálható, hogy ezt a tényt, — mely a méhé-
szetnek az emberi erkölcsökre gyakorolt elvitáz-
hatatlan hatásában rejlik, — csak mintegy 
mellékesen emiitik. Pedig mennyire fontos ez 
is I Különösen a mostani nehéz ¡«lökben, ami-
kor a világháború vad öldöklései az emberek-
ben szunnyadó rossz indulatokat felkeltették. 
Az irigység által ébresztett éktelen vágyak, az 
osztálygyűlölet sohasem uralták ennyire az 
emberiséget, mint nap)ainkban. 

A harctereken gyilkoláshoz szokott katonák 
oly sok nyers durvaságot tapasztallak, hogy 
hosszú évek sorának kell felettünk elmúlni, 
míg ezeknek keserves hatása elhalványodik, 
eltűnik. Ezen fájdalmas időkben különösen 
fontos a méhészet erkölcsfinomitó, javító szerepé-
nek megbeszélése, megtárgyalása." 

Ha a méheket szereljük, velük foglalkozunk 
rendkívül suk érdekes, emberekhez is méltó* 
finom tulajdonságokat leiünk bennük. 

Nézzük mindjárt az egész családi berendezé-
süket. Minden egyes méhecskének megvan a 
maga kijelölt munka- és hatásköre, melyet 
szorgalmasan elvégezni mindegyiknek szigorú 
kötelessége. 

Munka szempontjából legfontosabbak termé-
szetesen a dolgozó méhek, melyekre, araint 
megszületnek az a feladai vár, hogy a lépdcen 
a hasítást melegítsék; a következő nemzedéket 
biztosítsák. Ha megerősödtek s van, ki őket 
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pótolja, akkor a mézgyfijtó munkások közé 
kerülnek s hordják a család, a köz számára az< 
élelmet szorgalommal, kitartással, ameddig él-
nek. Kötelességüket híven teljesítve, a család-
nak, az ő kis birodalmuknak a téli eleiméről 
gondoskodnak, annak dacára, hogy nem ők 
élvezik azt, mert jól tudjuk, hogy a kis dol-
gozó munkások nyáron 6 - 8 hétnél tovább 
nem élnek. Felőrlődnek a másokért való nagy 
munkában. S az ő önfeláldozó munkájuk ered-
ményét nem ók, hanem méhtestvéreik élvezik ; 
s azokét viszont a kővetkezők. S ók mégis 
vigan zümmögve virágról-virágra szállnak, 
repülnek, gyűjtenek, dolgoznak és meghalnak... 
De biztosítják fáradhatatlan, önzetlen munkájuk-
ká I a család biztos jólétét. 

Az olyan méhek, melyeket tesli fogyatko-
zásuknál fogva, vagy más ok miatt mézgyüj-
tésre, repülésre alkalmatlanok, azokat sem türi 
meg a család tétlenül. Vagy az a rendeltetésük, 
hogy az otthoni munkát elvégezve, a kaptárt 
tisztán tartsák, vagy a szellőztetéssel enyhítsék 
a kaptárban levő nagy meleget. 

A család népessége lelett az ő királynői 
trónján ül az anya, vagy amint általánosan 
nevezik, a királynő. Hogy milyen féltő gond-
dá1, tekintélyét teljes alázatossággal elismerve, 
milyen alattvalói ragaszkodással veszik körül, 

'az bámulatos. Az anya — a rajzást kivéve 
sohasem hagyja el a kaptárt, az az ó kizáró-
lagos birodalma, a biztos trónja. A legtöbb 
méh szinte egy gomolyban, mindig ott van, 
ahol az anya. Azt őrzik testükkel, ha kell 
•fullánkjukkal Az anyának élelemről nem kell 
gondoskodnia. Odahoznak neki hűséges kis 
alattvalói minden jól, hogy szükséget semmiben 
ne szenvedjen. Testi kényelméről olyképpen 
gondoskodnak, hogy az anyának sohasem kell 
elhagyni az ó lakhelyét, l-.s ha valamilyen elemi 
csapás a családot tönkreteszi, utolsónak marad 
életben mindig az anya. Azt eteti, becézi még 
haldokolva is hűségesen a többi méh, s fel-
áldozva magát érte önzetlenül, örömest 

Az egyetlen lustá dologtalan tagja a méh-
társadalomnak a here. A nagy közös cél, a 
család gyarapodása, fennmaradása érdekében 
a dolgozók ezeket is testvéreknek turtják. Szor-
gos munkájuk gyümölcsével, kövérre hizlalják 
Őket, kényelmükről gondoskodnak, «addig amig 
az anya megtermékenyült. 

Nem vált ki osziálygyíüöletet, testvérharcot 
az a körülmény, hogy mig a dolgozó méh 
felőrlődik a munkálnn, addig a here a lusta-
ságtól. bőségtől meghízik. 

A métusa'ád mindegyik tagja a gondviselés, 
a termés/et alul kijelölt utón halad. Végzi 
napi szorgalmas munkáját az összességért. 

Az egyén a családban — a méhek oiszagá-
ban — találja helyét, szerepét, létét 

Mennyi finom, szíp vonás a méhekben? A 
velük loglalkozóknak kell, h«>gy tanuljanak 
tőlük 

A méhészetnek mint erkölcsnemesítő foglal-
kozásnak. míg egy igen fontos, jelentékeny 
oldalát kell megemlíteni. Annyira leköti, elfog-
lalja a velük hajiódót, hogy sok minden rossz-
tól visszatartja A tnéheknek nincs ünnepük, 
munkaszünct|ük A méhész ezt ugyan jól tudja. 
Gyönyörködve szemléli méhesében ülve, áhíta-
tos hangulatban, szép, csendes ünnepi dél-
utánokon a jó méhész az ő hasznot hozó kis 
bogarait. Mennyivel hasznosabb, jobb, egész-
ségesebb az, mint sok-sok bűnös szenvedély, 
mely ilyenkor vár kielégítésre. Az igazi, vér-
beli méhész számára nincs korcsma, sem kártya, 
sem alkohol. Nincs családi viszályt okozó 
kábulat I . . . 

Tiszta fejlel, becsületes szívvel, munkáskéz-
zel teljesiti Isten, családja és embertársai iránti 
kötelességét. 

S a női méhészeknek — kiknek száma 
napról-napra nő, — komoly, minden idejűket 
lekötő foglalkozás, nem hagy időt, léha, üres 
cifrálkodási alkalmakra. 

• Igv szólnak bele a méhek a családi élet 
erkölcseibe is. Visszavezetik a férfit, nőt, gyer-
meket a családba, hol szeretetben, megértésben 
találkoznak egymással . . . 

Mint ahogy a méhektől látják! 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZ06Y. 

Budapest, 1922 junius 24 

Zürichben. 

a magyar korona - -- — 
az osztrák korona — — — 
az osztr. bétyegz bankjegy 

Budapest i tőzsde. 

Junius 
22. t 

0 543 

junius 
24 

053 
0 03 0 03' í 
0031/* 003», 

Valuták : 

Napoleon— — 
Font — — ~ 
Dollár — 
Francia frank 

Junius 22. Junius 24. 
kor till. ; kor. t i l l . 

960 

f 3745 

£ 964 

Lengyel márka — _ ¡j 
— 20 

Márka - - — 3 06 í 2 92 
Lira - — 

i 46 — 

Len — — — — — 5 90 6 14 
Cseh korona — - - — 17 64 18 71 
Dinár — 12 6 0 ; 12 60 
Svájci frank — — — — { — — 

Osztrák kor. — — — — 6'/s 1 — 560 
Devizák: * 

375 Prága 
4 3 ? 5 Stokholm 

293 Zürich 
4675 Bécs 
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arany- és ezüstpénzt 
l e g m a g a s a b b ^ap, áion vásároi 

F e n y v e s i B a n k b i x o m ó n y , 
Zalaegerszeg, Fő tér. 27 f>2 ""Telefon 38. 

£gy jó házbó l v a l ó fflu 

t a n u l ó n a k 
felvétetik 1-3 

SIKOTA ¡FERENC 
fűszer- ós c semeqeKaresKedésében 

zala- és sopiogyvánnegyei képviselősége, 

lizsai ftuíöíonlroi R. T. 
A Tauril bizományi gumiraklára, autó- és 
motorbenzin, autó- és hengerolaj árusítása 
nagyban és kicsinyben. — A D. K. W. 
kisegítő biciklimotorok eladása, személy-
és teherautó, tracleur, motoreke eladás. 

A u t ó k garag i rozá t a. 
Teherá ru fuvarozás. 
I r o d a : E r z s é b e t - t é r . K ö z t i s z t v i s e l ő i b a r a k k - i p O l e L 

Telefon 359. 

I g a z g a t ó s á g : Fö-u t 8 . B a z á r é p ü l e t T e l e f o n 3 5 6 . 
Oarajje: Tárhiititea. Távirati cím: Autóforgalml. 

5 - 0 

Uj vasúti s z á l l o d a és 
v e n d é g l ő , Z a l a l ö v ő 
Elsőrendű magyar konyha, kitűnő 
italok. Kényelmes, tiszta szállószobák. 
Olcsó árak! Figyelmes kiszolgálás! 

4 4 

f iisiia é í , ^ 
csah a jó beton nem! 
Üreges betonkő, hódfarkú és hornyolt 
cement tetőcserép, mozaik és terrazo-
lapok minden színben (hydt. sajtón), 
miimárványlap, csömöszölt betoncső, 
beton kerítésoszlop smínden egyéb műkő 
és belonárukat gyárt és raktáron tart 

H O R V Á T H ISTVÁN.» 
f y cementáru- es mükögyá r \ * J 

Z a l a e g e r s z e g , Tf l t t f issy u l c a . T e l e f o n 1 0 9 . p X 

HEINRICHW.ésL. 
üvegezésí vállalat, üvegáru, táblaiWeg, -

porcellán és lámparaktár 

Z A L A E G E R S Z E G E N 

I/és7.itfmk épületüvegezést, 
képkeretezést, üvegtető-

javítást és minden e szakmába " 
vágó munkát ugy helyben mint g 
vidéken. Vidéki megrendelé-
sek pontosan eszközöltetnek. 

Cséplő- Raffflnált p e t r ó l e u m . Csép lőgép o l a j 
b e n z i n , H o t o r h e n g e r o l a J , M o t o r o l a j 5-10 
a legjobb minősében, a legolcsóbb árban beszerezhető bármily mennyiségben 

kereskedelmi 
irodájában Binder Rezső Za laegerszeg 

Eötvös-utca 10. sz. 

zsákraktárunkat ESSE 
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Ügyes m u n k á s l e á n y t 
keres Kakas Ágoston könyvnyomdája 

önál lóan dolgozó 

bognár segéd 
nős vagy nőtlen, jó fizetéssel, lakással 
felvétetik Kotsy Józsefnél, Zalaszentgrót. 

A g y ő r i Back-malom b izo -
mány i l isz t raktára , m o h a i 
savanyúvíz , összes fűszer , 
röv id - , p a p í r ós f es tékáruk 
Komlói H . Miksa 
n a g y k e r e s k e d ő n é l Z a l a e g e r s z e g e n 

17-50 

íoynfivény és Vegyipari l-T. 
zalaegerszegi kirendeltsége v á s á r o l 

n y e r s e n 
Kőrisbogarat KILÓNKÉNT K 650 
Száraz kőrisbogár * K 2000 
Hársfavirágot K 
Kamillát (pipitért) . K 
Bodzavirágot » K 
Papsajt levelet . K 
Bnzavirág szirmát „ K 

25 
20 
10 
4 

25 
Beváltóhely a gimnázium hátsó udvarán 
Iroda: Berzsenyi-utca 76. szám alatt. 

Épület és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek g 
B niegfelelőleg készítenek 2 2 - 0 a 

5 Szalay és Dankovl ts S 
• épület , és m ű b u t o r - a s z t a l o s o k • 
S ZALAEGERSZEG Famegmunkáló telep: • 
• ISKOLAKÖZ 2 SZÁM. Ürményi-utca 7. J 
• ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTÁRI B 
immmmmmuummmmmmmmmmmmmmmmm 

Agrár Bank ét Kereskedelmi R.T. 
a l a k ú i é b a n 

TELEFON 81. SZÁM, Z A L A E G E R S Z E G . Távirati cim : AGRÁR. 

Felhívás részvény jegyzésre . 
Alulírottak Zalaegerszegen Tiz millió koronára tervezell alaptőkével pénzintézetet (takarék-

pénztárai—bankot) létesítünk. Az intézet foglalkozni fog: / • 
1. Bank és takarékpénztári ügyletekkel. Tisztviselői kölcsönök konvertálásával. Idegen 

pénznemek vételével-eladásával Tőzsdei megbízások teljesítésével. Bekebelezések. Biztosítások. 
Financirozások. Alapilások. 

2. Mezőgazdasági, ipari és kereskedelmi vállalatok létesitésével. Földbirtokok adásvételével. 
Parcellázások. Tenyész- és haszonállatoknak gazdaságok részére való átengedésével. 

A részvények ára darabonként 2000 korona. Jegyzésnél azonban csak ezen összeg 30°/0- a 
fizetendő le. Jegyezni folyó évi julius hó 15-ig lehet. 

Az a l a p i t ö k : 
Pon£or Henrik Transdanubia rt. vezérig. Nagykanizsa 
Schiller Zsigmond malomtulajdonos Monostorapiti 
Scheffer Rezső fatermelő 

Nemest ördemie 
Zalaegerszeg 
Zalaszentgrót 
Alsórajk 

Cságoly Pál malomtulajdonos 
üoszthonyi Sándor ny. vm. főjegyző 
Gróf Károlyi Ferenc földbirtokos 
Dr. Kolter István földbirtokos 
Küblin Jenő „Zalavölgyi Iparművek RT." 

igazgatója Zalaszentgrót 
Kádár Sándor árvaszéki űinök Zalaegerszeg 
Or. Mindi Jenő gyógyszerész Zalaegerszeg 
Ódor Géza ny. pénzOgyigazgató, min. 

tanácsos Zalaegerszeg 

Thassy Imre földbirtokos 

Valkó Árpád földbirtokos 

Wlrtschafter Ernő Gabonakormánybiz-
tosi osztályfőnök 

Dr. Wollák János ügyvéd 

Csömődér (Bpest* 
Felsörajk 

Nagyrécse 

Zalaegerszeg 
Zalaegerszeg 

R é s z v é n y j e g y z é s e k a k ö v e t k e z ő h e l y e k e n e s x k ő z t t l h e t ó k 1 

Sümegen : 

Tapolcán: 

Zalaegerszegen : Gok. Kirendeltség kereskedelmi 
osztályában. 

Zalalövőn: Zalalövői Népbank R.-T.-nál. 
Zalaszentgróton: Zalavölgyi Iparművek R. T.-nál. 

Böhm és Keppich mű malmában. 
Sümegi Takarékpénztár Rt.-nál 
Kovách Iván urnái, 
Veszprémi Püspökség gazdasági 
hivatalában. 
Tapolca vidéki* Takarékpénztár 
Részvénytársaságnál. 
Vörös János urnái. 
Balatonfüred és Vidéke Taka-
rékpénztár Részvénytársaságnál 
Balatonfüredi hitelszövetkezetnél 

Balatonfüreden 

Keszthelyen : 
Nagykanizsán 

Pacsán : 

Lentiben : 
Letenyén : 

Nagy Károly urnái. 
Franz mümalomban és 
Pischl Fülöp Fiai könyvkeres-
kedésben. i, 
Zalamegyei Gazdasági Taka-
rékpénztár Részvénytársaságnál 
Postahivatalban. 
Racsai Takarékpénztár Rész-
vénytársaságnál. 
Horváth János urnái. 
Postahivatalban. 
Letenyei Takarékpénztár Rész-
vénytársaságnál. 

Minden círyéb felvilágosítást megad az Agrár Bank és Kereskedelmi R- T. alakulóban, Zalaegerszeg 
\ 

j Kertgazdaságok f igyelmébe! | 
j 2 Ö | ¿főze léke t j 
a bármilyen mennyiségben, állandó szállításra a legmagasabb napi árban vásárol S 

• Z A L A I T E R M É N Y K I V I T E L ^ V Á L L A L A T j 

[ ¡fssíít STUHLHOUER LAJOS | 
e mélyes megkere- gyümölcs, főzelelék, termény, tojás és baromfi nagy- " 
• sés végett. 6 6 kereskedő Z A L A S Z E N T I V A N . Telefon 2. szám. • 

1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . I 

Za laegerszeg vasút i m e n e t r e n d j e 1 9 2 2 Junius h ó 1 - tó l . 
I I N D U 

hova 
L Á S 
Csatlakozik 

204 Sárvár 
2 40 Zalaszentiván 
311 Zalalövö 
524 Zalaszentiván • 
653 Zalaszentiván 
7 35 Rédics 
753 Celldömölk 

11'3S Zala*zentiv$n 
13 02 Rédics 
1344 Zalaszentiván 
1441 Zalalövö 
1543 Celldömölk 
17 10 Zalaszentiván 
2108 Zalaszentiván 

Budapest keleti pályaudvarra érkezik 
Szombathelyre érkezik'. . . . . 
Szombathelyre érkezik . . . . . 
Nagykanizsára érkezik 
Szombathelyre érkezik 

717 

él 
• É R K E Z É S 

Honnan 

1550 4 29 
52C 648 

7 26 
745 , 7 33 

Győrbe érk. 17». Bpest keleti pu. gyors érje. 
Nagykanizsára érkezik (gyors) 

Szombathelyre érkezik (gyors) 
Körmendre érkezik (kedd, csütörtök, szombat) 
Győrbe érk. 250. Bpest keleti pályaudvarra 
Szombathelyre érkezik . . . . . . . . 
Nagykanizsára érkezik . . 

901 

204(1 
13421 

1541 
2 1 2 0 
820 

19561 

832 
924 

1323 
1623 
1626 
1840 
1839 
1902 
2014 

235C 23 I I 

Zalaszentiván 
Zalaszentiván 
Zalalövő 
Rédics 
Zalaszentiván 
Celldömölk 
Zalaszentiván 
Zalaszentiváni 
Rédics 
Zalalövó 
Sárvár 
Zalaszentiván 
Celldömölk 
Zalaszentiván 

Csatlakozik 
nMUUM» «̂ i.: trztsjg t.a^tá 

SÍ 
• • • • indul 2! 14 Nagykanizsáról 

Szombathelyről (egyelőre nem közlekedik.) . 440 

Nagykanizsáról 6< 
Budapest keleti pályaudvarról 21 15 
Szombathelyről gyors 11 49 
Nagykanizsáról gyors . 1344 

\ f í .« 

Budapest keleti pályaudvarról gyors . . . , 8 — 
Szombathelyről 13 IC 
Nagykanizsáról 1650 
Budapest keleti pályaudvarról > 7 20 
Szombathelyről . . . . . . . . 205» 

HA UTAZIK, legkényelmesebben a m e n e U e g y l r o d A b a n válthatja meg jegyéi «kár két nappal előle is. - Visum mérsékelt di | t*. 
zás mellett a következő államokba szerezteti!? meg: Németország, Olaszország, Svájc, Francia*- ét Csehországba. 
Nyomatott K- \xtóam KakM Agoaton ^ö^y-írzxyoxxxfx^ié.ttmjx ZalMB«r«eoB»n. T*l*«oxv 131 



I. élvolyav. 
• • • « M M t M M t 

Elöfisetcsi á r : 
B|éis évre . 480 K 
Fél évre . . 240 I 
leire* éne . 120 I 
Egyes u i > . 4 K 

H i r d e t é s e k 
•Ullnéter álJsuWa 
i ier lu l asAalttatiak 

Zalaepemey, 1922 jnnius 29. 

"r 

/ 

»•••»••((•»•••••(•••••••••MMiei 37. száa. 

ataaeteeeaeeewwwtMwwMt^e—eeteee—WMefeeeeeeee»eMeeeeeaeeeeeem»>«f«««««É.««.«.«.«.«.«.... _ „ 

L T F M > H <Mi : „S t l avá iaegy»" lapkUd i tá rs f l ság [ i . o l n i w ' K T H I Í ° I T Í F e l « l í l s «»e rkes íM : K O R B A I K A R O L T dr . 
Mi f T|- ' J ..... 1. .! 

SierkesEtőség 
8ALAEG B QS8B8, 
Uslaludy-nlta ». ai. 
Tjéleíon 162 sa. 

¿ i a d o h t v f t M : 
IALAB0EB8XE«. 
Szé<heofi-tér S. as. 
Telefon 131 SE. 

„Hftíffc rgy Ütőben, t;U:ck cfj HwAbta 
Htaeh en »«enl «rAk lga<»*(t.«n. ,, 
Htaxcb M^yaror . i á f reUífiudátáb«.. ^f^S",' * 

-i 

Belső r e n d . 
Az ország megerősödésének és talpra-

állásának az ulja a belső rend és kon-
szolidáció. A belső rendnek és a 
konszolidációnak pedig az a politika az 
igazi utja, amelyet Bethlen István hirdet :v 

az egység politikája a kormány tekinté-
lyének emelése, az osztályok és a fele-
kezetek közötti ellentét kiküszöbölése, 
polgári és politikai szabadság, anélkül, 
hogy ez szabadossággá és demagógiává 
fajulna, tiszta és becsületes magyar 
nemzeti demokrácia, takarékosság és 
komoly munka. Ez a jövő utja. Ez az 
az ut, amelyen hamarabb érhetünk ahoz 
a célhoz, amiről Bethlen István bi szélt, 
mint az utódállamok. Ha hamarabb 
leszünk nyugodt, a maga céljait öntuda-
tosan ismerő, rendet tartó és termelő 
ország, mint Csehország, Románia és 
Jugoszlávia, akkor kezünkben van a 
magyar integritás. Mert kétségtelen: 
egyszer eljön az az alkalom, amikor a 
sors kinálni fogja nekünk azt, uir.it elveit 
tőlünk. Azok a* rablóországok, amelyeket 
magyar földdel hizlaltak, még ma is 
betegek; nem tudták megemészteni az 
ellopott magyar földekel. És ez a löld 
továbbra is megfekszi gyomrukat; soha, 
soha többé nem lesznek egészségesek. 
Az, amit az Isten egynek teremlett, újra 
egységbe kívánkozik. Az elszakadt részek 
amíg vissza nem kei ülnek, visszasírnak 
Magyarországhoz. Eljön m az idő, amtkor 
ezi-kd a kórus és korcs államalakulatokat 
előveszi a görcs. Wgy egyenként, vagy 
egyszerre kitör rajtuk a szervi betegség. 
Erre az időre kell készen álnunk! Akkor 
érkezett el az ideje annak, hogy csele-
kedjünk ! 

A magyar jövő próbája, hogy akkor, 
ha majd ez a várva várt alkalom elkö-
vetkezik, milyen ország leszünk, milyen 
nemzet él azon a területen, ami Magyar-
országból megmaradt? Méltó-e arra, 
hogy magának uj hazát szerezzen? Ha 
erős, egészséges és tettre kész ország 
vagyunk, mindent megnyertünk. Ha nem : 
akkor nagy idflre bealkonyodott nekünk 
magyaroknak! A hosszú szolgaságot 
nyögő jövő nemzedék azonban a maga | 
szenvedésével bennünket fog átkozni, j 
mai magyarokat, akik lelketlenül, gono- j 
szul marakodunk, egymás ellen acsarko-' 

dunk akkor, amikor szeretettel kezet 
kellett volna fognunk; — testvérháboru-
ban fecséreltük el az időt akkor, amikor 
minden jó magyarnak csak egy dolga 
lehetett volna: dolgozni, dolgozni és 
összeszorított fogakkal előre törni. 

Értsük meg az idő hivó szavát magya-
rok ! Mert ha nem, akkor jaj nekünk! 
És jaj lesz még az unokáink unokái-
nak is. 

Becsüljétek meg a tanítót. 
Hátramaradott«águnknak szellemi és erkölcsi 

httványsógur.knak az isk la az oka De viszont 
az iskola liiiványságának az emberek az okai. 
Cireuius vitiomsnak hívják ezt a< állapotot. 

A sok közül az egyik történet, amelyet meg 
kell említenem, a következő. A halápi tanító 
az 1U17—-1K tanévi fizetését még nem kapta 
meg. Ennyi az egész. De azt hiszem, ez elég. 
F:pen elég négy évig várni. A taniió tehát 
kénytelen volt a törvényes hatásághoz folya-
modni. A megyei közigazgatási bizottság 
azonnal intézkedett és pedig a taniió igazára. 
Megrendelte, hogy a tapolcai főszolgabíró 
azonnal hajtsa be a tar'ozást, ha tehet szép 
szaval, ha igy nem elet, hát hatalommal 

Ebben a történetben mindenkinek az lehet a 
szomorú veteménye, hogy a kö/önség tehát a 
falubeli emberek, amennyi/e lehet, huzzák-
halaszijií dolgot, adót f;/emi, kötelességet 
teljesíti ni nem nagy erénye a tömegnek, a 
közönségnek, t i a nem elegg* müveit közön-
ségnek. a f.dtisi népnek De hát hol vfl»i a 
p:<p ? a falu elóljarója. az iskolaszék elnöke? 
mert a szóban icvViVo.a fel«:kczcii i>kol.i 

A község plébánosa művelt ember. 0 ismeri 
a legnagyobb tmstcrr.ek a l«:iitá*á', hogy:-
„A munkát méltó .iz bérére." Sőt bizonyára 
ismeri ¿z iskolaszék» emfk mé* egy Kr;*ztti* 
urunk előtti nagy szeli- mnek is az erkölcstanát 
Sokr.tes mondotta és vértanú halálával meg is 
pecsételte a/.t az elvei, hogy: síját hazája tor 
vényenek minden ember tartozik engedelmes-
kedni. Ha ezt nem akarja, akkor ne ott leoyen 
pogár. % 

hzl az iskolahistóriat azért eminem föl igy, 
ejíy kissé e.esen, mert nálunk Alanyai országon, 
bizony Utenl wo^oruan áll az iskolák ügye 
Csak négy év múlva kapja meg a tanító a 
fizetését Must már. természetesnek tarthMjuk. 
hogy a tapolcai főszolgabíró késedelem nélkül 
el fogja végezni hivatalos kötelességét, mert 
emberi irc-itáiiyottág i> Ríkathatja. fí. 

alá illetöscgi községük került. A békeszerződés 
alapján azonban mindazok a magyar állam-
polgárok, kik magyar állampolgárságukat a 
fentiek értelmében elveszítették, jogosullak a 
békeszerződés életbelépésétől, vagyis 1921 évi 
julius hó 26-tól számítón egy éven belül 
(léhát f. évi július 26 ig) magyar állampolgár-
ságuk fenntartását igányelni. (Opció) 

Csak azoknak kell tehát magyar állampol-
gárságot kérni (optálnii, kiknek illetőségi 
községe megszállott területen fekszik. 

A választással az a kötelezettség iár, hogy a 
választónak a választásra (optálásra) biztosított 
időtartam elteltét követő egy éven belül állandó 
lakóhelyét annak az államnak a területére kell 
áthelyezni, amely államnak az állampolgárságát 
választotta. 

Viszont megilleti őket az a jog, hogy kiköl-
tözésük után is megtarthatják az elhagyott 
állam területén fekvő ingatlanaikat. Jogukban 
áll továbbá ingó vagyonukat új letelepedési 
helyükre magukkal vinni s emiatt sem kilépési, 
sem belépési dijakkal vagy illetékekkel nem 
terhelhetők. 

A valasztási (opciós) nyilatkozatot szóval, 
vagy irásban kell megtenni a lakóhely szerint, 
illetékes elsőfokú közigazgatási hatóságnál. 
A beadványhoz mellékelni kell: születési anya-
könyvi kivonatot, házassági anyakönyvi kivo-
natot, 18 éven aluli gyermekek születési anya-
könyvi kivonatát, illetőségi bizonyítványt 

Erdé ly iek t a lá lkozó ja . 

Íz állapira rendezése. 
Jul i» 26 ig rendezni kell az állampolgárságot. 

Zalaegerszeg, 1922. június 28. Tekintettel 
arra, hogv az állampolgárság rendezésének 
határideje július hó 26-án lejár, ismertetjük at 
idetartozó tudnivalókat 

A trianoni békeszerződés előírja, hogy mind-
azok a rtlftgyar állampolgárok, kiknek illetőségi 
községe oly területen fekszik, melyet Magyar-
országtól a békeszerződés alapján valamely 
más államhoz csatoltak, tekintet nélkül ezidó-
szerlnti lakóhelyükre, eddigi magyar állampol-
gárságukat elveszítik és minden honosítási 
eljárás, vagy egyéb hatósági intézkedés nélkül 
annak az államnak válnak jogérvényesen 
állampolgáraivá, amely államnak fönnhatósága 

Annak időében, a menekülésnek és bujdo-
sásnak már az clsó felében megalakult Zala-
egerszegen is az - erdélyi menekült székely 
magyarok szövetségének a fiókja. Célja hatá-
rozottan és világosan csak annyi voit, hogy 
időközönként egymással találkozván, t-i ne 

| fe'rjtkezx. i.ek e^ymásr«>l; tailsák m.g az 
összetartás* Kapcsolatot és h*»gy szükség esetén 
egymáson telítsenek is tanáccsal, isetleg 
katáccsai is. í:zt a kitűzött céljai valósította is. 
SOl még értékesebb dolgot is lelt: közművelő-
dési estétyt tartott amelyen ismertette Lrdélyt 
a zalai közönség elótt. Hanem a hatalmas ét 
ijedős antántnak a rendeletére meg kellett 
szüntetnünk minden ilyen szövetkezet cimü t 
különösen ilyen menekült izQ egyesületet Tehát 
az e-délyi menekültek sem működtek aztán 
löbbet még a legártatlanabb ügyben. Most 
azonban összegyülekeztek vasárnap s elhatá-
rozták, hogy távol minden politikai célzattól, 
távol minden lázadozási hangulattól, hűenként 
egysrer ta!4!ko/. <ik s pohár sör melleit, avagy 
csésze kávé mellett elbeszélgetnek, ha tetszik 
elpletykázliatnak együtt, hogy édesebben lenyel-
hessék a keserűség poharát. A Társaság aszta-
lánál teljesen egyenlően vesz részt a bujdosók 
közül férfin, vagy asszonyember, öreg és fiatal, 
szellemi avagy testimunkás, gazdag és szegény. 
A régi célt. az egymáson való segítést, termé-
szetesen fentartja ez a magántársaság is. (b ) 

U l a t o b M r m toécti ss t r * Jk r4J . 
HAs jun. 27. A villlamos alkalmazottak 

sztrájkja tovább folyik. Ma a kora reggaü 
órákban hosszú menet vonult a Városháza fe|é. 
A tünteté» ezideig a legnagyobb rendben folyt 
le. Az utcák a sztrájk következtében igen 
mozgalmasak. 
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TAVIRAT-TEIEFON. 
A Magyar Távirati Iroda jelentései. •••• 

A n M i n ( g y O l * i mai Ölés«. 
Budapest, jun 28 Gaál elnök 10 órakor 

nyitja meg a nemzelgyülés ülését. Bemutatja 
Buday Dezső megbízó levelét, melyet kiadnak 
az állandó igazoló bizottságnak Bejelenti, hogy 
Knaller Oyörtl, Kaas Albert báró. Herczeg 
Béla, Fáy Oyula, Mirbach Antal báró és Eródi-
Harrach Béla mandátumai ellen peticiót adlak 
be. Jelenti továbbá, hogy Kenéz Béla hat heti 
wabadságot kért, melynek megadásához a Ház 
hozzájárult. 

Ivády Béla a pénzügyi bizottság előadója 
belerjeszti az indemnitási javaslatot és kéri a 
sürgősség kimondását, melyei a Ház megszavaz. 

Az elnök bejelenti, hogy két interpellációt 
jegyezlek be Az egyiket Oyörki Imre, a másikai 
pedig Kaas Albert báró. Az interpellációkra fél 
2 órakor tért át a Ház. 

Ezután Peidl Oyula (szociáldemokrata) emel-
kedik szólásra: Abból a történeti nevezetes-
ségű alkalomból, hogy a magyar szervezett 
munkásság és a haladó polgárság bizalmából 
a szociáldemokrata párt első ízben vesz részt 
a magyar törvényhozás munkájában, van sze-
rencsénk pártunknak az elvi deklarációját elő-
terjeszteni. Előrebocsátom, hogy a szociál-
demokrata képviselők nemcsak képviselőknek, 
hanem az ország fiainak is érzik magukat. 
Szellemi és kézi munkások vagyunk; sorsunk 
elválaszthatatlanul összekapcsol bennünket. 

Az elnök félbeszakítja a szónokot azzal, hogy 
a deklarációt élő szóval adja elő és ne olvassa. 
Erre nagy zaj tör ki és Peidl azt mondja, hogy 
megfogja kísérelni a házszabályok respektálá-
sával előadni deklarációját. 

Amint Magyarország dolgozó muvkásoszlá-
lyainak képviselői ezer éves államéiete után 
előszöi jelennek meg a magyar nemzet törvény-
hozó testületében, hogy az állam kereteiben a 
többi egyenrangú fél gyanánt részt vegyenek a 
törvényhozás es az állam-kormány ?ás munká-
jában, első szavát is a hálának s az elismerésnek 
kivánja szentelni. Dolgos elődeinknek elismerés-
sel kívánunk adózni, Magyarország ujabb 
korszakában a céhrendszer béklyóiból és a 
jobbágyság jármából felszabadult ipari és mező-
gazdasági munkásainak, mint akiknek megértő 
lelke és felvilágosult szelleme befogadta a 
nyugati civilizáció nagy eszméit. 

(Lapunk zárig kor az ülés még tart.) 

A honvédelmi miniszter a katonai 
helyzetről . 

Bpest jun 27. .Minthogy a békeszerződés 
katonai tekintetben egészen új liely/.etet terem-
tett, Belitska honvédelmi miniszter, tekintettel 
arra is, hogy az egyes pártoknak sok új tagja 
van. ma délután az Ernszt — Huszár pártban, 
este fél 8 órakor pedig az egységes párlban 
jelent meg és teljes képet adott a mostani 
katonai helyzetünkről. Ismertette a hadkiegé-
szítési s az ¿ntánt katonai ellenőrzését, mely 
április I -ig havi 30 milliójába került az államnak, 
ma a létszám csökkentése folytán 18 millióba. 
Ezután éiintette a hadianyag gyártásának kér-
dését s megemlítette, hogy a kormány az első 
toborzás alkalmával önként jelentkezett egyének 
érdemeinek elizmeréséről kellőkép gondoskodni 
fog Ezután B miniszter* a képviselők külön-
böző kérdéseire adla meg a választ. 

A vasutasok tovább sztrájkolnak. 
Bécs jun 27. A közúti vasutasok sztrájkja 

tovább tart. A sztrájkolók a többi gyártelepek 
munkásait is sztrájkra akarják bírni. 

V , 

Fiatel magyar tudós a gőt t ingenl 
egyetemen. 

Bpest jun 27. A góltingeni egyetem mathe-
matikai és fizikai fakultása a nyári szemeszterre 
meghívta a Szegeden működő kolozsvári 
egyetem magántanárát Kerekjártó Béla doktort. 
A fiatal tudós még csak 24 éves, ennek ellenére 
egyike legjobb képzettségű malhemathikusaink-
nak. 
Maller egyelőre mindkét mendátu-
- mét megtertJe. 

Bpest jun. 27. Haller, mivel ceglédi mandá-
tumát petícióval támadták meg, mig e petíció 
sorsa el nem dől, egyik mandátumáról sem 
fog lemondani 

A magyar béke Ugye a szenátusban. 
Pám jun 27. A szenátus az 1921 január 

3-án Francia- és Magyarország között létrejött 
trianoni szerződés gazdasági záradékaira vonat-
kozó szerződést jóváhagyta! 

A pécsi hazaérulésl pő r . 
jun. 27. Hoffman Ottó hazaárulási 

perében a bíróság ma folytatta a tárgyalást 
A tanúkihallgatások befejezése után a vád és 
védbeszédekre kerüli a sor. Az itéletetet szerdán 
délelőtt hirdeti ki a biróság. 

Borzalmas vasúti szerencsétlenség 
Németországban. 

Berlin jun. 27. A Schőnhauser allééi vasút-
vonalon történt szerencsétlenségről óráról-órára 
borzalmasabb részletek válnak ismeretesekké. 
Esti 9 óráig 39 volt a halottak és 55 a súlyo-
san sebesültek száma A könnyebben sebesültek 
száma is óriási 

H Í R E K . 
Naptár. 
Csütörtök június 29. Péter és Pál. 

Napirend: Délután 5 órakor a MOVE 
ZSE házi atlétikai versenye Délután 
5 órakor a ZTE mulatsága a Barossban. 

Péntek június M. Pál. 
SiOrnbat július 1 R. K. Jézus sz.. vére. Prot. 

Tibold 
Lapunk legközelebbi száma a csütörtöki 

ünnepre való tekintettel szombaton a rendes 
időben jelenik meg 

— Az idő. Felhős változó idő várható helyen-
ként csővel 

— Személyi liir Bfidy Zo<tán alispán hétfőn 
este hivatalos ügyben Budapestre utazott, ahol 
29 ig marad Távollétében az alispáni leendőket 
Hann János főjegyző látja el 

— Halálozások Matomsoky jfnos Sümeg 
nrgyközség jegyzóje vasárnap este elhúnyt. 
Városunkban szolgálatot teljesítő Malomsoky 
László csendórhadnagy édesapját gyászolja az 
elunytban. — bázai Táncos Margit 23 éves 
korában f. h6 27.-én elhalálozott; temetése 
29 -én d u fél négy órakor lesz. 

— A ZTF. táncmulatsága csütörtökön délután 
5 ''rakor kezdődik a Barossban Lesz ott minden 
ami szem- és szájnak kedves A tombola-játékon 
minden szám nyer értékes tárgyat. A tánc-
mulatságot a hadirokkantak és az egylet fel 
szerelése alapja javára rendezik. A jótékony 
célra való tekintette: felülfizetéseket köszönettel 
fogad a rendezőség. 

— A Gyermeknyaraltatási akció felhívása 
A fővárosi kiéhezett, lerongyolódott kis isko 
lás fiuk nevében a Gyermeknyaraltatási akció 
ismét a vidékhez fordul. - Több száz gyer-
meket akar az ország minden részében elhe-
lyezni, pár heti gondtalan üdülésre, napsütésre, 
jó emberek gondozására. A népjóléti miniszter 
meleghangú leiratban fordul a vidékhez s 
Zalavármegye közönségéhez is. A vezetőség 
felkéri mindaz >k î, akik hajlandók volnának cuy 
kis gyermeket magukhoz venni, jelntkezzenek 
9 napon belül Tamaska dr. v. tanácsosnál a 
városházán. 

— Közeledik júlus másodika, közeledik az 
Ipartestület nyári táncmulatsága, amelynek 
sikerét hosszú és alapos előkészület teszi már 
előre is kétségtelenné. A Baross-ligetben rég 
volt már olyan nagyszabású mulatság, mint 
amilyennek a vasárnapi ígérkezik. A talpalávalót 
persze reggelig pöngetik és kivilágos virradatig 
tart a széles jókedv, a sok jóféle lé pedig 
Hencidától Boncidáig fog folyni. 

— Antant bácsi érdeklődik. Ma délután egy 
kék-fehér-vörös (elvénnyel díszített autó berregett 
végig városunkon. Az autóban antant bácsik 
ültek: francia, angol és oláh tisztek, Egy s 
más helyet meglátogattak, nyilván fegyverekre 
és repülőgépekre fáj a foguk. Hadd tájjon, a 
mi fogunk meg ö rájuk fáj. Egy kis meglepe-
tés is érte az autóban pöffeszkedő világuzso-
rásokat, egy helybeli fiatalember görbén talált 
rájuk nézni, nossza szaladtak is a rendőrségre 
jelentést tenni. Jelentsenek csak, kaptok még 
esetleg ennél különbet is. Az aztán igazán a 
ti dolgotok lesz. Mert az ökölbeszorult kéz 
egyszer csak odaüt, ahol legjobban fáj! Vigyá-
zat antant bácsik ! Vigyázat 1 

— Kik jönnek orosz fogságból. Moszkvában 
a következő zalai hadifoglyok várják a szaba-
dulási : Horváth Kálmán hadapród, 20. honv. 
gy. e Kővágóőrs (feleségévei). Mészáros József 
hadapród, 20. honv. gy. e. Káptalantóti. Varga 
Károly zászlós, 20. honv. gy. e. Lendvavásárhely. 

— Házi alletiki verseny. A MOVE ZSE 
csütörtökön délután 5 ó-ai kezdetlel a sport-
telepen házi atlétikai versenyt rendez. 

— A háztulajdonosok tömörülése. A zala-
egerszegi háztulajdonosok érdekeik megvédése 
céljából egyesületbe tömörültek s a vasárnap 
tartott értekezletükön megalakították a Zala-
egerszegi Háztulajdonosok Szövetségét. Elnökké 
Ján Ferencet választották meg. 

— Drágább a sör. Igy nyáron bizony jólesik 
hébe-korba egy kis pohárka jó hideg sör. Az 
igazat megvallva, eddig még úgy-ahogy lehetett 
inni, de most már bajosabban megy a dolog ; 
a Sörgyárak 100-150 százalékkal emelték a 
sörárakat. Husz korona egy kis pohár söréri 
talán inégis sok, s nem oly könnyű az erszény-
ből kirázni a húsz koronákat. 

- Felemelik a rokkanlegyleti tagdijakat. 
Wipper Sándor a Magyarországi Munkások 
Rokkant és Nyugdíj Egyletének titkára tegnap 
este meglátogatta a helyi csoportot, mely 
alkalommal a tagsági dijak felemelésé! tárgyalták. 
A mostani körülmények között ugyanis a 
rokkant diiak nagyon alacsonyak s azokat 
feltétlenül emelni kell Az emelés csak a tagsági 
dijak emelésével valósítható meg, s ez ügyben 
az októberban tartandó közgyűlés fog véglegesen 
határozni. A megbeszélés alk*lma/al az a 
vetemény alakult ki, hogy a kö.tsé^ek Kímélése 
céljából célszerű lenne körlevelet iuiéziri a 430 
fiókhoz, s így mintegy előre megszavaznák a 
tagsági dijak felemelesét. A középpjnti titkár a 
megbeszélés folyamán az országos ügyekről 
adott felvilágosítást és tájékozódott a helybeli 
viszonyokról. 

— \ Magyarországi Munkások Rokkan; " és 
Nyugdij ügyletének netyi csoportja vasárnap 
tartott tisztújító gyűlésén a halálozás Mytán 
megüresedett elnöki tisztségre Tikk László 
igazgató tanítót választolta meg. 

— Sok a pályázó a barcii mandátumra. 
Nagyatádi Szabó Istvánt két kerületben, Nagy-
atádon és Barcson választónak meg. Az egyik 
mandátumról tehát lemond, ínég pedig a 
barcsiról, aho! új választás lesz. Hírek szerirtt 
cdd'g a következő.« pályáznák a mindáturnért: 
Utam Ferenc dr. a „Szózat" szerkesztője, Nagy 
DÍÍZSŐ dr, Ereki Károly, Sümegi Vilmos volt 
orsz képv., Csikesz József, Szemző Ernő, dr. 
v. államtitkár, Baán Ignacz pléöáiioj és Horgas 
József kisgazda De vájjon, akad-e majd a 
horogra elég számú ajánlói 

— Megverlek egy katonát Szombathelyen. 
A választások utóhangjaként Szombathelyen 
ismét botrányt provokáltak az ellenzékieskedők. 
Egy szakaszvezetőt, mert az Horthy katonának 
vallotta magát, fegyverétói megfosztva, ütötték-
vcriék állatias kegyetlenséggel addig, mig el 
nem öntötte a vér. A rendórség a nyomozást 
megindította. Kell mindezekhez magyarázatot 
fűzni ? 
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— Felhívás az iparosainkhoz. Az „Anya és 
Csecsemővédelmi Egyesület" f. évi augusztus 
20.-án Zalaegerszegen a Lovardában vándor-
kiállítást rendez, mintegy folytatásul az ország 
többi városaiban rendezelt kiállításoknak. Min-
denütt élénk résztvételt tanúsítottak az iparo-
sok ezen' kiállítások iránt. Hisszük tehát, 
hogy Ipartestületünk tagjai is részt kérnek azok-
ból a sikerekból, mely ezeket a kiállításokat 
nyomon kiséri. Felhívjuk iparostársainkat, hogy 
az iparkörbe vágó tárgyakkal, valamint gyer-

. mek bútorok, házi, ipari cikkek, stb. készítésé-
vel ezen kiállításon vegyenek részt s ebbeli 
szándékukat julius 10.-ig testületünknél jelent-
sék be Az elnökség. 

— Emelték a szállói árakat, drágább a szó-
ét. Az általános drágasági hullám széles me-
netben úszik tovább. Tegnap a sör lett drágább, 
ma a kenyér, holnap a nemtudoménmi, holnap-
után az ezmárrettenetes ára ugrik száz száza-
lékot, azaz mégegyszer olyan drága lesz, mint 
volt Az árvizsgáló bizottság legutóbb a szállói 
szobabérekel állapitolta meg, mégpedig 50 száza-
lékos emeléssel. A szóda is szép pályát futott 
meg egy félliteres üveggel 5, egy literessel 10 
és 2 literessel 20 koronába kerül. 

— A rendőrkapitány közli, hogy a Mitterer 
féle kertben, egv csomó kulcs (9 nagy és I 
kicsi) találtatott. Igazolt tulajdonosa a rendőr-
ségen átveheti. 

— Adomány a Csány szoborra Alsólendvá-
ról egy magát megnevezni nem akaró magyar 
ember -600 koronát küldött a Csány szoborra. 
Ugylátszik érzi, tudja, hogy ö ide tartozik Zalá-
hoz, ide köti egy kapocs több erős kapocs, 
ezek között Csány László vértanú is erős 
kapocs; és ide köti Zalához ez a kapocs egész 
Lendvát is. lele ennek az, hogy ö onnan ide 
küldi nekünk a 600 korona adományt. Töb-
ben is bizony thatnák ezt a kapcsolatot. 

— Patkányirtás. Ugy látszik, a patkányok 
nemcsak városunkban, hanem az egész ország-
ban elszaporodtak. Erre mulat a népjóléti mi-
niszter rendelete, mely a patkány irtást hivata-
talosan elrendelte. A sokféle irtószer közül most 
már csak a legjobbat kell választani. Ugy tud-
juk, hogy a Cillon méregmentes patkányirtó 
szerrel több városban nagyszerű eredmér\yeket 
értek el. Az Állami Rovartani Intézet tagjai 
több szaklapban nyilatkoztak a Cillon tengeri 
hagyma készítményeiről. Háziállatokra veszéjy-
télen, de a patkányt biztosan megöli Jó volna, 
ha a bizottság ezzel a szerrel kísérleteket vé 
geztetne és azután egyöntetűen rendelné cl a 
patkányok kiirtását. : 

— Anyakönyv. (Június 16-tól.) Születések: 
Elroont László, Koller Tamás, Dömötör Mária, 
Fábián József, Fábián Anna, Németh Szidónia 

Halálozások: Varga Károly 26 éves, Harami 
Lajos 24 éves, Horváth Nándor 18 éves, 
holhurut, Dömötör Mária I napos, veleszületett 
gyengeség. Kovács üyőző 25 éves. heveny 
bélhurut, Haas Bernát 70 éves, szervi szívbaj, 
Ebedli Islvánné 67 éves, szervi szívbaj, Vágner 
István 23 éves, tüdőgümőkór, Nagy Margit 
3 éves, agyhártyalob, lleinnch Lipót 74 éves, 
öngyilkosság, Neufeld Lipótné 84 éves, végel-
gyengülés és Lőwy Róza 53 éves, bélhártya 
gdmós elfajulás következtében. 

Házasságot kötöttek: Rózsás József földmíves 
és Vidy Ágnes, Baczkó János cipész és Bizsók 
Mária. 

— A pénzügyminiszter határozata a zalaegerszegi 
szeszfőzde ügyében. A pénzügyminiszter Bolha 
Sándor és Társainak szeszfőzde felállítására 
adott engedélyét visszavonta az idevágó minisz-
teri rendelet feltételeinek elmulasztása miatt. Az 
elvont engedély helyett a pénzügyminiszter 
hajlandó egy újabb egyesületi szeszfőzdét enge-
délyezni, há azért Zalaegerszeg összes szőlőte-
rületével arányban álló nagyobb szőlőterülettel 
alakult valamely egyesület lolyamodnék. A telep 
helyét a zalaegerszegi érdekelt szőlőterületek 
központiában jelölné ki és a felállitlandó szesz-
főzdét legalább 200 liter űrtartalmú főzőké-
szülékkel szerelné fel. 

— Nincs ebzárlat. A városban az a hír 
terjedi el, hogy a hatóság elrendelte az ebzár-
latot Zalaegerszegen. Munkatársunk illetékes 
helyen érdeklődött a hir valódisága felől s azt 
a felvilágosítást kapta, hogy noha a legutóbbi 
Közigazgatási Bizottsági ülésen ez a kérdés is 
szóbakerült, ebzárlatot nem rendeltek el. 

KÖZSAZDASAO ÉS PÉNZOGY. 
Budapest, 11)22 junius 24 
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SPORT. 
Move ZSE-ZSK 3 0 (1:0)^ Vasárnap a 

Zalaszentgróií Sporl ügylet volt a Move ZSE 
vendége. A játék gyenge volt 20 méteres 
tacsrarugásokkal, gyönyörű offside—helyzetek-
kel, sorozatos korner-iugásokkal és — bíró-
változással. A MZSE fedezetsora az elsőfélidőben 
nem funkcionált. A második félidőben átforgatták 
a csapatot, - előnyükre. A Move csapatban 
ügyesen játszott Fath, Bácsay, agilis Hankovszky 
és jók voltak a hátvédek is A „gróf i " csapat 
legjobb embere a jobb hátvéd volt 

ZTE if j -SzSt ifj. 5:1 (3:1. Vasárnap mér-
kőzött egymással a két csapat s a ZTE csapata 
szép győz.'lmet aratott a szombathelyi csapat 
felett. 

Mlnda/ok, kik felejthetetlen férjein temetésén 
réwtvetfek, Illetve résivétáket kifejezték, fogad, 
ják ez utón a leghálásabb köszönetemet. 

Özv. Kesseldorfer Mlhálync 

N Y I L T - T É R . 

Nyilatkozat. 
í 

Én, Kikaker Kálmán elismerem, hogy alap-
talan az a gyanúsításom, miszerint a hozzám 
küldött és egy másik névtelen levelet Gáspár 
István irta. 

Azért a nyilvános kellemetlenségért, mely öt 
emiatt érte, a nyilvánosság előtt bocsánatot 
kérek. 

Zalaegerszeg, 1922 junius 26. 
Kikaker Kálmán. 

* C rovatban költöttekért nem vállal felelősséget a 
szerkesztőt ég. 

P á l y á z a t i h i r d e t m é n y . 
A m. kir. belügyminiszter ur 71160-922. 

IV. sz. rendeletével Zalaegerszeg r. t. városnál 
végleg megüresedett és újonnan szervezett 
állásoknak választás utján való betöltését a 
minisztertanács hozzájárulása folytán engedé-
lyezte. 

Ennélfogva kibocsájtom és közhirré teszem 
a következő pályázati hirdetményt: 

Zalaegerszeg r. t. városnál újonnan szervezett 
közigazgatási tanácsosi és lemondás, illetve 
nyugdíjazás folytán megüresedett árvaszéki 
tanácsosi és városi tiszti főügyészi állásokra, 
továbbá a városi számvevőségnél ugyancsak 
újonnan szervezeit számvevői (egyúttal gyámi 
számvevő), alszámvevői, számtiszti, írnoki, a 
városi adóhivatalnál újonnan szervezett adóügyi 
tanácsosi, kettő (2) adóügyi számvevői, adóügvi 
alszámvevői, három (3) adótiszti, kettő (2) 
Írnoki és kettő (2) végrehajtói, a v. javadalmi 
hivatalnál újonnan szervezett marhaievélkezelő 
nyilvántartói és közigazgatási írnoki, vagy a 
választás folytán esetleg megüresedő egyéb 
állásokra ezennel pályázatot hirdetek. 

Az árvaszéki, valamint a közigazgatási taná-
csosi, a 1 főügyészi és ad^flgyi tanácsosi állás 
a VIII. "iwíési osztály, a számvevői, az adó-
ügyi számvevői áHás a IX, az alszámvevői, az 
adóügyi alszámvevői, nyilvántartói állás a X., 
végül a számtiszti, adótiszti, Írnoki és végre-
hajtói állás a XI. fizetési osztályban megálla-
pitott törzsfizetés, lakbér és az állam által 
adandó természetbeni és egyéb háborús segé-
lyek élvezetével van egybekötve. 

Az árvaszéki és a közigazgatási tanácsosi, 
valamint a t. főügyészi állásokra az 1883: I. 
t-c -ben előirt jogi minősítés, az adóügyi 
tanácsosi állásra az 1883. I. tc.-ben előirt jogi 
minősítés és államszámviteltani vizsga, vagy 
jegyzői oklevél és a képesítés utáni 6 évi szám-
vevőségi vagy állampénztári, vagy jegyzői 
gyakorlat, az adóügyi számvevői állásra a jegyző, 
oklevél és a képesítés megszerzése utáni 2 évi 
számvevőségi vagy jegyzői gyakorlat, a szám-
vevői állásra az államszámviteli vizsga és 2 év, 
gyakorlat, az alszámvevői, adóügyi alszámvevői 
számtiszli, adótiszti állásokra érettségi vizsga, 
vagy ezzel egyenragu középiskolai végbizonyít-
vány. A megválasztott azonban egy éven belül 
tartozik az alszámviteli vizsgát letenni. A nyil-
vántartói, írnoki és végrehajtói állásokra a 
középiskola, vagy ezekkel egyenrangú más 
intézet 4 osztályának sikeres elvégzése képesit. 

Pályázhatnak az összes fentirt állásokra 
olyan nagykorú, magyar állampolgárok, akik 
az előirt képesítéssel bírnak. A pályázati kér-
vénvek 1922 julius hó 15. napjának déli 12 
órájáig, a képviselőtestülethez címezve, a városi 
iktató hivatalba benyújtandók, mert a később 
érkezettek figyelembe nem vétetnek. 

A közszolgálatban állók kérvényeiket hivatali 
főnökeik utján tartoznak előterjeszteni s azok, 
akik eddig is a képesítés szempontjából hason-
mínőségü állásban tényleges szolgálatban álla-
nak, pályázati kérvényeiket nem tartoznak 
okmányolní. 

Zalaegerszegen, 1922. évi junius hó 23-án. 

BÓDY ZOLTÁN 
alispán. 

I ü n 1 h o g y vasárnap d. n. 5 órakor kezdődik az Ipartestület és 11 
n e I f ± l € s J I 5 * S e i Iparoskör majálisa az elaggott alapra a Baross-ligetben • 5 
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a n y a r o z s o t 500 koronáért k ö r l s b o g a r a t 
650 K, szárazon 2000 K-ért. Beváltóhelyek: a gimnáziumban, 
Berzsenyí-n. 76. sz. a. Gyógynövény és Vegyipari B T. zalaegerszegi kirendeltsége 

É p ü l e t é s b ú t o r -

8 

Í ü Í K Ö N Y V E K ! j 
• CObRTS* MAHLER.* • 
• A k a r o m • 
B D i a n a • 
5 E l i té l t m 
• G r l s e l d l s • 
• F o r g ó s z é l k i s a s s z o n y u 
• T e s t v é r e k ® 
• V e r g ő d ő s z e r e t ő m • 
• V i r á g a k ö v e k k ö z t stb. 
í C4ATHÓ K Á L M Á N : 
" A n ő k t i t k a m 
5 FARKAS P A L : g 
• A l á t h a t a t l a n I m á m k e z e n 
I s minden egyéb könyv és zenemű- b 
• újdonság kapható és megrendelhet«") J 

KAKAS Á G O S T O N ; 
könyv-, pnpir és innzerkereskedéseben • 

g ^ Z a l a e y e r s s e g . T e l e f o n 131. sz. * 

Osyes m u n k á s l e á v t y S 
keres Kakas Ágoston könyvnyomdája. 

c s a h a j ó b e t o n n e m ! 

A győri Back-malom bizo-
mányi lisztraktára, mohai 
s a v a n y ú v á , ö s s z e s f ű s z e r , 

r ö v i d - , p a p í r ó s f a s t é k < i r u k 

Komlós M. Miksa 
n a g y k e r e s k e d ő n é l Z a l a e g e r s z e g e n 

17 50 

6 hold szőlő, 
szántóföld 

és akácos lakással együtt 8 napon belül 
eladó. Olasz Józsefné. Szenterzsébethegy. 

E g y j ó h é z b ó l v a l ó f i u 

tanulónak 
f e l v é t e t i k 

SI KOT A FSRiNC 
f t i s r e r - é s c s e m e g c k e r e i k e d é s é b o n 

x . 

munkát a legkényesebb igényeknek 
B megfelelőleg készítenek í 

• Szaíay és Dankov i ts S 
a é p ü l e t * és m f l b u t o r - a s z t a l o s o k • 

8 ZALAEGERSZEG Famegmunkáló telep: g 
• ISKOLAKÖZ 2. szÁUL. Ürményi-ütca 7. J 
^ Á L L A N D Ó K É S Z B U T O R R A K T A R I I 

A k ö / . s c g i e l ö l j á r ó s á g o k f i g y e l m é b e ! 

C I L L O N 
MÉREGMENTES 

P A T K Á N Y ! R T Ó 
B I Z T O S A N Ö L ! 

C H I N O I N 
gyógyszer- és vegyipari term. gyára RT. 

Ú J P E S T I - : < 

l I E l i ^ i ^ l C H W a @$ La S k ' i p k e r e t e z é l T r ^ v e ^ d ő ' 

f i v e g e z é s i v á l l a l a t , ü v e g á r u , t á b l a u v e g , i a , v i ! á s t n , i n d e " e , s i m á b a » 
p o r c e l l á n é s i á m p a r a k t á r ^ , , c , y b e n i " 1 " 1 S 

• « m i i \ v , u Kcn» Vidéki megrendele-
Z fii L A l i * Q £ U % Z Ü G E TO sek p o n t o s a n c s z k ő z n l t e t i i c k . 

3 E 
L'regfs ^ r lo r rkó , hód fa rkú cs h o r n y o l t 
cement tetöcserep, moza ik és ter razo-
lapok minden színben (hydr . sa j tón) . 
inümnrvíHiylBp, csömösrö l i be toncső, 
beton ker í tésosz lop sm lnden e ^ W h m ü k ö 
és bc ton . i rukn i «yár t es r a k t á r o n f a r i 

. . H O R V A T H I S T V A N 
f y c e m e n t á r u - és m t t k ö g y á r 
X ^ l s i s m m TOftQSsy-ilca. Tt lef in 109,1 

Cséplő- RafflnáVt p e t r o f e c i n , C s é p l ő g é p o l a j 
b e n z i n , *4otOfhongero3a£, Motor otaj 0 10 

! fli a " ' ő s é b e n , a legolcsóbb árban beszerezhető bármily mennyiségben 

D I M ^ ^ T kereskedelmi Z a l a e g e r s z e g 
D l í l y ^ . E t t S S f O irodájában Eötvös-utca 10. sz. 

zsákraktárunkat$thI"1' áruhüi 
Z a l a e n a r s t e g vasút i m e n e t r e n d j e 1 9 2 2 Junius h ó 1 - td l . 

! I 

2,04 
240 
3:11 
5 24 
6153 
735 
7»53 

11 38 
1302 
1344 
1441 
15 43 
1710 
2108 

I N D U 
hova 

L A S 
Csatlakozik 

Sárvár 
Zalaszentiván 
ZalalOvó 
Zalaszentiván 
Zalaszent iván 
Rédics 

Zalasrentivan 
Rédics 
Zalaszentiván, 
Zalalövö 
Celldömölk 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 

Budapest keleti pályaudvarra érkezik 
Szombathelyre érkezik 
Szombathelyre érkezik 
Nagykanizsára érkezik 
Szombathelyre érkezik 

Győrbe érk. 1720. Bpest keleti pu. gyors érk. 
Nagykanizsára érkezik (gyors) 

Szombathelyre érkezik (gyors) . . . . . 
Kbrmendre érkezik (keddVcSfltörtOk, szombat) 
Győrbe érk. Z». Bpest keleti pályaudvarra 
Szombathelyre érkezik . 195* 
Nagykanizsára érkezik 23 50|23 

zí 
1550 
520 
7*17 
745 
907 

20 4Q 
1342 

1541 
21 2Û 
82011 

Jí Honnan 
É R K E Z É S 

Csatlakozik 

4 29 Zalaszentiván 
648 Zalaszentiván 
7 26 Zalalövő 
733 Rédics 
832 Zalaszentiván 
9 24 Celldömölk 

1323 Zalaszentíván 
1623 Zalaszentiván 
16 26 Rédics 
1840 ZalaHWŐ 
1839 Sárvár 
9:021 Zalaszentiván 

2014; Celldömölk 
11* Zalaszentiván 

Nagykanizsáról indul 
Szombathelyről . . . . . . . . . . 

Nagykanizsáról 
Budapest kéleti pályaudvarról 
Szombathelyről gyors . 
Nagykanizsáról gyors . . . 

st keleti pályaudvarról gyors 
thelyről 7 . . . . . . 

Budapei 
Szómba 
Nagykanizsáról 
Budapest keleti pályaudvarról 
Szombathelyről 

l i - T —r- ', 
215 
440 

6 -
21 15 
1149 
1344 

| 8 -
13 IC 
1650 
720 

2 0 5 « 

HA UTAZIK, legkényelmesebben a 
zás mellett a kővetkező áltamokbs szereztetik meg 

e t j e g y l r o d i b a n válthatja mea jegyét akár két nappal előre is. 
meg: Németország, Olaszország, Svtyc, rrancük és Csehországba. 

- Visum mérsékelt <U|a-
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